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KVIETIMAS TEIKTI PASIULYMUS

Gerbiami tiekéjai,
Pateikiame Jums $io pirkimo dokumenty rinkinj (toliau — PD arba pirkimo dokumentai):

A. Nurodymai tickéjams

B. Viesojo pirkimo — pardavimo sutarties projektas
C. Tiekéjo pasititymo dokumenty formos

D. Kita informacija

E. Techniné specifikacija

Pirkimo dokumentus taip pat sudarys pirkimo procediiry metu pateikti pirkimo dokumenty paaiSkinimai ir
patikslinimai, jeigu tokiy buty.

Pirkimas vykdomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymu (toliau — VPI), Lietuvos
Respublikos civiliniu kodeksu (toliau — Civilinis kodeksas) ir kitais vieSuosius pirkimus reglamentuojanciais
teisés aktais bei Siais PD.

Sie pirkimo dokumentai, ju paaiSkinimai (patikslinimai) bei atsakymai j tickéjy klausimus, jeigu jie bus pateikti,
skelbiami Centrin¢je vieSyjy pirkimy informacingje sistemoje (toliau - CVP IS). Pirkimo skelbimai ir jy
keitimai, jei tokiy bus, skelbiami CVP IS.

Tiekéjai ketinantys dalyvauti pirkime ir norintys gauti perkanciosios organizacijos pranesimus, gali prisijungti
prie pirkimo ir priimti kvietima naudodamiesi CVP IS priemonémis. Tiekéjy Slaidos, patirtos rengiant i
pateikiant pasitilymus, neatlyginamos.

Tiekéjy pirkimo procediiros metu perkanciajai organizacijai pateikti asmens duomenys bus tvarkomi
vadovaujantis valstybés jmonés Ignalinos atominés elektrinés generalinio direktoriaus 2020 m. vasario 4 d.
jsakymu Nr. [sTa-44 patvirtintomis asmens duomeny tvarkymo valstybés jmonéje Ignalinos atominéje
elektrinéje  taisyklémis, kurios  pateikiamos jmonés tinklalapyje adresu  https:/altra.lt/wp-
content/uploads/2025/09/asmens_duomenu_tvarkymo _taisykles 20250721 ista-75.pdf.

Atkreipiame tiekéjy démesj | tai, kad sutarties vykdymo metu COVID-19 viruso sukelta pandemija nebus
laikoma nenugalimos jégos aplinkybe (force majeure) ir tickéjas, prie§ teikdamas pasitilyma, turi jsivertinti,
kad pandemijos padariniai jam nesutrukdys jvykdyti sutartj tinkamai.

Jusy pasitilymo laukiame iki pirkimo dokumentuose nurodyto pasititymy pateikimo termino pabaigos.

Viesyjy pirkimy komisijos pirmininké Svetlana Subina
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A. NURODYMAI TIEKEJAMS

1. Perkamos paslaugos

1.1. 1 pirkimo dalis. Paslaugos Pirkéjo veiklos reguliacinés aplinkos klausimais

Perkancioji organizacija perka pirkimo dokumenty E dalyje pateiktoje techninéje specifikacijoje nurodytas
paslaugas:

1. Teisinés konsultacinés paslaugos pirkéjo veiklos reguliacinés aplinkos klausimais - 681 val..

Nurodyti kiekiai yra preliminarias. Pirkéjas pirks Paslaugas pagal poreikj Sutartyje nurodytais
jkainiais, nevirSijant bendros Sutarties kainos — 150000,00 (Simtas penkiasdeSimt tiikstanciy)
eury be PVM. Atskirose eilutése nurodytas Paslaugy kiekis gali buti keifiamas (didéti ar
mazéti). Pirké jas nejsipareigoja iS pirkti preliminaraus Paslaugy kiekio ar bet kokios jo dalies.

1.1.1. Paslaugy suteikimo terminas: Tiekéjas pagal atskirg uzsakyma jsipareigoja suteikti Paslaugas ne véliau
kaip per Tiekéjo ir Pirkéjo suderintg terming. Tiekéjo ir Pirkéjo sutarimas dél reikalingy P aslaugy uzsakymo
(Paslaugy suteikimo termino, formos bei i$naudotiny konsultaciniy valandy skai¢iaus) bus jforminamas ir
patvirtinamas Salims susirasinéjant elektroniniu pastu. Tokia pacia tvarka derinami / tikslinami kiti atitinkamo
pavedimo vykdymo klausimai ir / ar salygos. Tiekéjas privalo atsakyti j Pirkéjo el laiSkg ne véliau kaip iki
kitos darbo dienos pabaigos, nebent paciame el. laiSke nurodytas ilgesnis terminas.

Paslaugos turi bti teikiamos Siuo adresu: Jprastai Paslaugos teikiamos nuotoliniu biidu saugiu kanalu arba
Tiekéjo veiklos vietoje. Esant fizinio dalyvavimo butinybei, Tiek€jo specialistai bus prasomi atvykti j Pirkéjo
biisting ir / ar Vilniaus biurg arba, i$skirtiniais atvejais, j kit vieta Lietuvos Respublikos teritorijoje.

1.1.2. Paslaugy / jy dalies / etapo / periodo suteikimo termino pratgsimas: netaikoma.

1.1.3. Uzsakymy teikimo tvarka: Uzsakymai teikiami tiekéjo nurodytu elektroniniu pastu ir laikomi gautais po
24 (dvidesimt keturiy valandy) nuo uzsakymo pateikimo.

1.1.4. D¢l minimalios Uzsakymo vertés ar apimties: netaikoma.

1.1.5. Pateikiami dokumentai: nurodyti Techninéje specifikacijoje. Tiekéjui nepateikus nurodyty dokumenty,
laikoma, kad Paslaugos neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy.

1.1.6. Bendra paslaugy teikimo trukmé: 36 ménesiai nuo sutarties jsigaliojimo dienos.
1.2. 2 pirkimo dalis. Paslaugos jmoniy valdysenos klausimais

Perkancioji organizacija perka pirkimo dokumenty E dalyje pateiktoje techningje specifikacijoje nurodytas
paslaugas:

1. Teisinés konsultacinés paslaugos imoniy valdysenos klausimais - 750 val..

Nurodyti kiekiai yra preliminariis. Pirkéjas pirks Paslaugas pagal poreikj Sutartyje nurodytais
jkainiais, nevirSijant bendros Sutarties kainos — 150000,00 (Simtas penkiasdeSimt tukstanciy)
eury be PVM. Atskirose eilutése nurodytas Paslauguy kiekis gali buti kei¢iamas (didéti ar
mazéti). Pirkéjas nejsipareigoja iS pirkti preliminaraus Paslaugy kiekio ar bet kokios jo dalies.

1.2.1. Paslaugy suteikimo terminas: Tiekéjas pagal atskirg uzsakyma jsipareigoja suteikti Paslaugas ne véliau
kaip per Tiekéjo ir Pirkéjo suderintg terming. Tiekéjo ir Pirkéjo sutarimas dél reikalingy Paslaugy uzsakymo
(Paslaugy suteikimo termino, formos bei i$naudotiny konsultaciniy valandy skai¢iaus) bus jforminamas ir
patvirtimamas Salims susiraS§in¢jant elektroniniu pastu. Tokia pacia tvarka derinami / tikslinami kiti atitinkamo
pavedimo vykdymo klausimai ir / ar salygos. Tiekéjas privalo atsakyti | Pirkéjo el laiSkg ne véliau kaip iki
kitos darbo dienos pabaigos, nebent paciame el. laiSke nurodytas ilgesnis terminas.
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Paslaugos turi buti teikiamos Siuo adresu: [prastai Paslaugos teikiamos nuotoliniu biidu saugiu kanalu arba
Tiekejo veiklos vietoje. Esant fizinio dalyvavimo biitinybei, Tiekéjo specialistai bus prasomi atvykti j Pirkéjo
biisting ir / ar Vilniaus biurg arba, i$skirtiniais atvejais, j kit vieta Lietuvos Respublikos teritorijoje.

1.2.2. Paslaugy / jy dalies / etapo / periodo suteikimo termino pratgsimas: netaikoma.

1.2.3. Uzsakymy teikimo tvarka: UZsakymai teikiami tiekéjo nurodytu elektroniniu pastu ir laikomi gautais po
24 (dvidesimt keturiy valandy) nuo uzsakymo pateikimo.

1.2.4. D¢l minimalios UZsakymo vertés ar apimties: netaikoma.

1.2.5. Pateikiami dokumentai: nurodyti Techninéje specifikacijoje. Tiekéjui nepateikus nurodyty dokumenty,
laikoma, kad Paslaugos neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy.

1.2.6. Bendra paslaugy teikimo trukmé: 36 ménesiai nuo sutarties jsigaliojimo dienos.
1.3. 3 pirkimo dalis. Paslaugos infrastruktiros klausimais

Perkancioji organizacija perka pirkimo dokumenty E dalyje pateiktoje techninéje specifikacijoje nurodytas
paslaugas:

1. Teisinés konsultacinés paslaugos infrastruktiros klausimais - 750 val..

Nurodyti kiekiai yra preliminarias. Pirkéjas pirks Paslaugas pagal poreikj Sutartyje nurodytais
jkainiais, nevirSijant bendros Sutarties kainos — 150000,00 (Simtas penkiasdeSimt tukstanciy)
eury be PVM. Atskirose eilutése nurodytas Paslaugy kiekis gali buti keiiamas (didéti ar
mazéti). Pirké jas nejsipareigoja iS pirkti preliminaraus Paslaugy kiekio ar bet kokios jo dalies.

1.3.1. Paslaugy suteikimo terminas: Tiekéjas pagal atskirg uzsakyma jsipareigoja suteikti Paslaugas ne véliau
kaip per Tiekéjo ir Pirkéjo suderintg terming. Tiekéjo ir Pirkéjo sutarimas dél reikalingy P aslaugy uzsakymo
(Paslaugy suteikimo termino, formos bei i$naudotiny konsultaciniy valandy skai¢iaus) bus jforminamas ir
patvirtinamas Salims susiras§iné¢jant elektroniniu pastu. Tokia pacia tvarka derinami / tikslinami kiti atitinkamo
pavedimo vykdymo klausimai ir / ar salygos. Tiekéjas privalo atsakyti | Pirkéjo el laiSka ne véliau kaip iki
kitos darbo dienos pabaigos, nebent paciame el. laiSke nurodytas ilgesnis terminas.

Paslaugos turi biti teikiamos Siuo adresu: Jprastai Paslaugos teikiamos nuotoliniu biidu saugiu kanalu arba
Tiekéjo veiklos vietoje. Esant fizinio dalyvavimo butinybei, Tiek€jo specialistai bus prasomi atvykti j Pirkéjo
biisting ir / ar Vilniaus biurg arba, i$skirtiniais atvejais, j kit vieta Lietuvos Respublikos teritorijoje.

1.3.2. Paslaugy / jy dalies / etapo / periodo suteikimo termino pratgsimas: netaikoma.

1.3.3. Uzsakymy teikimo tvarka: Uzsakymai teikiami tiekéjo nurodytu elektroniniu pastu ir laikomi gautais po
24 (dvidesimt keturiy valandy) nuo uzsakymo pateikimo.

1.3.4. D¢l minimalios Uzsakymo vertés ar apimties: netaikoma.

1.3.5. Pateikiami dokumentai: nurodyti Techninéje specifikacijoje. Tiekéjui nepateikus nurodyty dokumenty,
laikoma, kad Paslaugos neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy.

1.3.6. Bendra paslaugy teikimo trukmé: 36 ménesiai nuo sutarties jsigaliojimo dienos.
1.4. 4 pirkimo dalis. Paslaugos pirkimy ir sutarciy vykdymo klausimais

Perkancioji organizacija perka pirkimo dokumenty E dalyje pateiktoje technin¢je specifikacijoje nurodytas
paslaugas:

1. Teisinés konsultacinés paslaugos pirkimy ir sutar¢iy vykdymo klausimais - 750 val..

Nurodyti kiekiai yra preliminariis. Pirkéjas pirks Paslaugas pagal poreikj Sutartyje nurodytais
jkainiais, nevirSijant bendros Sutarties kainos — 150000,00 (Simtas penkiasdeSimt tukstanciy)
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eury be PVM. Atskirose eilutése nurodytas Paslaugy kiekis gali buti keiiamas (didéti ar
mazéti). Pirké jas nejsipareigoja iSpirkti preliminaraus Paslaugu kiekio ar bet kokios jo dalies.
1.4.1. Paslaugy suteikimo terminas: Tiekéjas pagal atskirg uzsakymg jsipareigoja suteikti Paslaugas ne véliau
kaip per Tiekéjo ir Pirkéjo suderintg terming. Tiekéjo ir Pirkéjo sutarimas del reikalingy Paslaugy uzsakymo
(Paslaugy suteikimo termino, formos bei i$naudotiny konsultaciniy valandy skai¢iaus) bus jforminamas ir
patvirtinamas Salims susiras§inéjant elektroniniu pastu. Tokia pacia tvarka derinami / tikslinami kiti atitinkamo
pavedimo vykdymo klausimai ir / ar salygos. Tiekéjas privalo atsakyti j Pirkéjo el laiSkg ne véliau kaip iki
kitos darbo dienos pabaigos, nebent paciame el. laiSke nurodytas ilgesnis terminas.
Paslaugos turi bti teikiamos Siuo adresu: [prastai Paslaugos teikiamos nuotoliniu biidu saugiu kanalu arba
Tiekéjo veiklos vietoje. Esant fizinio dalyvavimo butinybei, Tiekéjo specialistai bus prasomi atvykti j Pirkéjo
biisting ir / ar Vilniaus biurg arba, i$skirtiniais atvejais, j kit vieta Lietuvos Respublikos teritorijoje.
1.4.2. Paslaugy / jy dalies / etapo / periodo suteikimo termino pratgsimas: netaikoma.

1.4.3. Uzsakymy teikimo tvarka: Uzsakymai teikiami tiek€jo nurodytu elektroniniu pastu ir laikomi gautais po
24 (dvidesimt keturiy valandy) nuo uzsakymo pateikimo.

1.4.4. D¢l minimalios Uzsakymo vertés ar apimties: netaikoma.

1.4.5. Pateikiami dokumentai: nurodyti Techninéje specifikacijoje. Tiekéjui nepateikus nurodyty dokumentuy,
laikoma, kad Paslaugos neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy.

1.4.6. Bendra paslaugy teikimo trukmé: 36 ménesiai nuo sutarties jsigaliojimo dienos.
1.5. Siuo pirkimu jsigyjamy paslaugy pirkimas neatliekamas naudojantis centrinés perkandiosios organizacijos
paslaugomis, kadangi nei viename tokiy organizacijy centralizuoty pirkimy kataloge néra sitilomos

perkanciosios organizacijos poreikius atitinkancios paslaugos.

1.6. Detalus paslaugy aprasymas ir keliami rekalavimai pateikti techninéje specifikacijoje, pateikiamoje Siy
pirkimo dokumenty E dalyje.

2. Pirkimo biudzetas

2.1. 1-ai pirkimo daliai skirty 1€Sy dydis sudaro 150 000.00 eury be pridétinés vertés mokescio.

2.2. 2-ai pirkimo daliai skirty 1€Sy dydis sudaro 150 000.00 eury be pridétinés vertés mokescio.

2.3. 3-iai pirkimo daliai skirty lésy dydis sudaro 150 000.00 eury be pridétinés vertés mokescio.

2.4. 4-ai pirkimo daliai skirty 1€Sy dydis sudaro 150 000.00 eury be pridétinés vertés mokescio.

2.5. Tiekéjo pasitlymo kaina, kuri virSija pirkimo daliai skirty 1ésy dydj, laikoma per didelé ir perkanciajai
organizacijai nepriimtina.

3. Terminai

3.1. VieSojo pirkimo terminai nurodyti Lietuvos laiku:

3.1.1. Perkancioji organizacija praSyma paaiskinti pirkimo dokumentus turi gauti ne véliau kaip iki 2025-11-
28 imtinai.

3.1.2. Atsakymas ] tiekéjo praSyma paaiSkinti pirkimo dokumentus turi biiti siunciamas taip, kad tiekéjas ji
gauty ne véliau kaip iki 2025-12-04 imtinai.

3.1.3. Pasitlymy pateikimo termino pabaiga: 2025-12-11 10:00 val.

3.1.4. Pradinio susipazinimo su pasititymais posédzio data: 2025-12-11.
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4. Dalyvavimas

4.1. Pirkimo procediiroje lygiomis teisémis gali dalyvauti visi fiziniai ir juridiniai asmenys. Pasitityma taip pat
gali pateikti tiekéjy grupés, jskaitant laikinas tiekéjy grupes. Pasitlymui pateikti tiekéjy grupé neprivalo jsteigti
juridinio asmens.

4.2. Jei viena bendrg pasiiilymg teikia tiekéjy grup€, grupés nariai turi sudaryti jungtinés veiklos
(partnerystés) sutart], pagal kurig jie yra solidariai atsakingi uz pasitilymg ir vieSojo pirkimo-pardavimo
sutarties (toliau — Sutartis) jgyvendinima. Tiekéjy grupés nariai privalo paskirti vieng asmenj atsakinguoju
nariu, turiniu teis¢ prisiimti jsipareigojimus tiekéjy grupés vardu, t.y. bendrauti su perkancigja organizacija
pirkimo procediiry metu kylanciais klausimais ir gauti i§ perkanciosios organizacijos informacijg, pateikti
pasitlyma pirkimui, teikti pasitlymo paaiSkinimus ir kitus atsakymus perkanciajai organizacijai, pirkimo
laiméjimo atveju — pasirasyti Sutartj, teikti perkanciajai organizacijai su Sutarties jgyvendinimu susijusius
dokumentus ir bendrauti Sutarties vykdymo klausimais, gauti apmokéjimus pagal Sutart] tiekéjy grupés
vardu.

4.3. Jei tickéjas savo jsipareigojimams pagal Sutartj vykdyti ketina pasitelkti subtickéjus, jis savo pasitilyme
turi nurodyti kokiai Sutarties daliai ir kokius subtiekéjus, jeigu jie yra zinomi, jis ketina pasitelkti.

4.4. Tiekéjai gali remtis kity tikio subjekty pajégumais, neatsizvelgiant | tai, kokio teisinio pobudzio buty jy
rySiai. Kai tickéjas remiasi kity @ikio subjekty pajégumais, jis privalo perkanciajai organizacijai pasitilyme
rrodyti, kad vykdant Sutartj iikio subjekty, kuriy pajégumais jis remiasi, i$tekliai jam bus priemami ir jis realiai
gali disponuoti tokiais pajégumais Sutarties vykdymo metu. Jrodymui praSoma pateikti sutariy ar kity
dokumenty kopijas, kurios patvirtinty, kad tiekéjui kity tikio subjekty iStekliai bus prieinami per visg sutartiniy
Jsipareigojimy vykdymo laikotarpj. Tokiomis paciomis salygomis tiekéjy grupé gali remtis grupés dalyviy arba
kity iikio subjekty pajégumais.

5. Sutarties tipas

5.1. Su konkurso laimétoju bus pasirasyta fiksuoto jkainio Sutartis.

6. Pirkimo dalys

6.1. Tiekéjas gali pasitlymg teikti vienai pirkimo daliai, kelioms dalims arba visoms dalims. Kickvienai
pirkimo daliai sudaroma atskira Sutartis. Kiekiai, nurodyti skirtingose pirkimo dalyse, néra skaidomi. Tiekéjas
gali sitlyti tik visg kiekvienoje dalyje nurodyta prekiy ir/ar paslaugy kiekj. Bet kokiu atveju pasiilymai,
kuriuose sitiloma tiekti tik dalj reikalingo kiekio, nebus nagrin¢jami.

7. Pasitilymy galiojimo laikotarpis ir pasitilymy galiojimo uZtikrinimas

7.1. Pasitlymy galiojimo laikas — 180 kalendoriniy dieny nuo pasiiilymy pateikimo termino pabaigos.

7.2. Pirkimo procediiros metu, taip pat sustabdzius pirkimo procediras dél laikinyjy apsaugos priemoniy
taikymo perkancioji organizacija gali prasyti, kad tiekéjai pratesty pasititymy galiojimag iki konkreciai nurodyto
termino. Tiekéjas gali atmesti tokj prasyma.

7.3. Jei tiekéjas neatsako j perkanciosios organizacijos prasyma pratgsti pasiilymo galiojima, jo nepratesia,
laikoma, kad jis atmeté praSyma pratesti pasitilymo galiojimo terming.

7.4. Pasitlymo galiojimo uztikrinimo nereikalaujama.
8. Pasialymy kalba
8.1. Pasillymai turi buti rengiami lietuviy kalba. Pazymos, diplomai, sertifikatai, pagrindziantys tiekéjy

pasalinimo pagrindy nebuvimg ir atitiktj kvalifikacijos reikalavimams, techniniai aprasai ir analogiSki
dokumentai, jrodantys siilomy prekiy techniniy parametry atitkimg techniniy specifikacijy
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reikalavimams, primami ir lietuviy ar angly kalba. Jeigu dokumentai yra iSduoti kita kalba, tokiu atveju prie
$iy dokumenty turi biiti pridedamas viso pateikiamo dokumento teisingas vertimas ] lietuviy ar angly kalba,
patvirtintas vert€jo parasu.

8.2. Susirasinéjimas tarp tick€jo ir perkanciosios organizacijos po pasiilymy pateikimo termino pabaigos
vykdomas tik naudojantis CVP IS priemonémis lietuviy kalba.

9. Reikalavimai pasiilymu pateikimui

9.1. Kiekvienas tiekéjas arba tiekéjy grupé gali pateikti tik po vieng pasitilyma kiekvienai i§ pirkimo daly. Jei
tickéjas arba tiekéjy grupé pateikia daugiau nei vieng pasiiilyma tai paciai pirkimo daliai, visi jy pasitilymai tai
paciai pirkimo daliai bus atmesti. Jei tiekéjas, biidamas pasitityma pateikusios tiekéjy grupés nariu, tai paciai
pirkimo daliai pateikia atskirg pasiiilyma, arba jei tick€jas yra tai paciai pirkimo daliai pasitilyma pateikusiy
skirtingy tiekéjy grupmy narys, arbai tiekéjas, pateikes pasiilyma, yra pasitelktas kaip subtiekéjas sutarties
dalies vykdymui kito tiekéjo pasitilyme tai paciai pirkimo daliai, tuomet jo ir tiekéjy grupés tokie pasitilymai
gali biiti atmesti kaip iSkreipiantys konkurencija pirkime.

9.2. Pasitlymai turi biti gauti CVP IS elektroninémis priemonémis iki pasitilymy pateikimo termino
pabaigos.

9.3. Tiekéjas pasittyme gali nurodyti, kuri pasitilymuose esanti informacija yra laikytina konfidencialia. Visas
tiekejo pasiiilymas negali buti laikomas konfidencialia informacija. Konfidencialia nebus laikoma informacija,
kuri vadovaujantis Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymu ir kitais teisés aktais negali biti laikoma
konfidencialia. Konfidencialia negalima laikyti, be kita ko, Sios informacijos:

9.3.1. jeigu tai pazeisty jstatymus, nustatancius informacijos atskleidimo ar teisés gauti informacija
reikalavimus, ir $iy jstatymy jgyvendinamuosius teisés aktus;

9.3.2. jeigu tai pazeisty Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 33, 58 straipsniuose ir 86
straipsnio 9 dalyje nustatytus reikalavimus del paskelbimo apie sudarytg pirkimo sutartj, kandidaty ir
dalyviy informavimo, laiméjusio dalyvio pasiiilymo, sudarytos pirkimo sutarties, preliminariosios
sutarties ir $iy sutarCiy pakeitimy paskelbimo, jskaitant informacijg apie pasiiilyme nurodyta prekiy,
paslaugy ar darby kaing, i$skyrus jos sudedamasias dalis;

9.3.3. pateiktos tiekéjy pasalinimo pagrindy nebuvima, atitiktj kvalifikacijos reikalavimams, kokybés
vadybos sistemos standartams patvirtinan¢iuose dokumentuose, iSskyrus informacija, kurig atskleidus
biity pazeisti tiekéjo jsipareigojimai pagal su treCiaisiais asmenimis sudarytas sutartis, — tuo atveju, kai
Si informacija reikalinga tiekéjui jo teisétiems interesams ginti;

9.3.4. mformacija apie pasitelktus tkio subjektus, kuriy pajégumais remiasi tiekéjas, ir subtickéjus —
tuo atveju, kai §i informacija reikalinga tiekéjui jo teisétiems interesams ginti..

9.4. Jeigu perkanciajai organizacijai kyla abejoniy dél tiekéjo pasiilyme nurodytos informacijos
konfidencialumo, ji praso tiekéjo jrodyti, kodel nurodyta informacija yra konfidenciali. Jeigu tiekejas per
perkanciosios organizacijos nurodyta terming, ne trumpesnj kaip 3 darbo dienos, nepateikia tokiy jrodymy
arba pateikia netinkamus jrodymus, laikoma, kad tokia informacija yra nekonfidenciali. Jei tiekéjas nenurodo,
kuri jo pasiiilyme pateikta informacija yra laikytina konfidencialia, perkancioji organizacija visg pasitilyme
esancig informacijg turi teise atskleisti.

9.5. Alternatyviy pasitilymy pateikti neleidziama. Tiekejy pateikti alternatyvis pasitilymai nagrinéjami nebus.
9.6. Pasiiilymas teikiamas kiekvienai pirkimo daliai atskirai.

9.7. Pasitlymai pateikiami tik elektroninémis priemonémis CVP IS adresu: https/viesiejipirkimai.lt/.
Pasitlymy, pateikty popierin¢je formoje arba ne perkanciosios organizacijos nurodytomis elektroninémis
priemonémis, nagrinéjimo, vertinimo ir palyginimo proceduros neatlickamos. Pasitlymus gali teikti tik CVP
IS registruoti tiekéjai (nemokama registracija adresu https:/viesiejipirkimai. It/).

9.8. Pasitlymg sudarantys dokumentai turi buti pateikti elektronine forma, tai yra tiesiogiai suformuoti
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elektroninémis priemonémis arba pateikiami kaip skaitmeninés dokumenty kopijos. Pateikiami dokumentai ar
skaitmeninés dokumenty kopijos turi biti prieinami naudojant nediskriminuojancius, visuotinai prieinamus
duomeny faily formatus (pvz., doc, pdf, jpeg ir kt.). Perkancioji organizacija pasilicka sau teis¢ praSyti
pateikti dokumenty originalus.

9.9. Tekste “kopija” suprantama kaip skaitmeniné atitinkamo dokumento kopija.

9.10. Rekomenduojama kiekvieno pasiiilymg sudarancios duomeny bylos (failo) pavadinime aiskiai nurodyti
pilnus jame pridéty dokumenty pavadinimus bei iStisai sunumeruoti visus pasiiilymg sudaranc¢ius dokumentus.

9.11. Pateikdami pasitlymus tiekéjai patvirtina, kad jy pasititymai ir visa juose pateikiama informacija yra
teisinga, atitinka tikrove ir apima viska, ko reikia visiSkam ir tinkamam Sutarties vykdymui.

10. Pasitlymy Sifravimas

10.1. Tiekéjas turi galimybe pasiriipinti savo pasiiilymo saugumu bei uzSifruoti dokumenta, kuriame yra kaina
ar visg pasiiilyma, kuriame yra dokumentas su nurodyta kaina.

10.2. Tiekejas, norédamas uzSifruoti dokumentg, kuriame yra kaina, ar visg pasitlyma, kuriame yra
dokumentas su nurodyta kaina, turi naudoti nemokama 7-Zip programing jranga, kurioje naudojamas AES-
256 standarto Sifravimo algoritmas. UZSifruotas dokumentas privalo biti sukurtas ZIP formatu.

10.3. Tiekeéjas, nusprendes pateikti uzSifruota pasiilymag su kaina, turi:

10.3.1. iki pirkimo dokumentuose nurodytos pasitilymy pateikimo termino pabaigos, naudodamasis
CVP IS priemonémis, pateikti uzSifruotg pasiiilyma (uzSifruojamas visas pasitilymas arba pasititymo
dokumentas, kuriame nurodyta pasititymo kaina). Instrukcija, kaip tiekéjui uzsifruoti pasiiilyma galima
rasti VieSyjy pirkimy tarnybos interneto svetainéje: http://vpt.lrv.1t;

10.3.2. iki susipazinimo su pasiilymais (posé€dzio) pradzios CVP IS susiraSingjimo priemonémis
pateikti slaptazod], su kuriuo perkancioji organizacija galés iSSifruoti pateikta pasitlyma su kaina ar
dokumentg, kuriame nurodyta kaina. ISkilus CVP IS techninéms problemoms, kai tiekéjas neturi
galimybés pateikti slaptazodzio per CVP IS susirasin€jimo priemong, tiekéjas turi teis¢ slaptazodj
pateikti kitomis priemonémis: pirkimo dokumentuose ir/ar pirkimo skelbime nurodytu perkanciosios
organizacijos kontaktinio asmens elektroniniu paStu. Prireikus pasinaudoti kitomis nei CVP IS
susiraSinéjimo priemonés slaptazodziui pateikti, tickéjas turéty jsitikinti, kad pateiktas slaptazodis laiku
pasieké adresata.

10.4. Tiekéjas yra atsakingas uz savalaikj teisingo slaptazodzio pateikimg perkanciajai organizacijai:

10.4.1. tuo atveju, kai Tiekéjas uzSifruoja visa pasitilyma ir iki susipazinimo su pasitlymais (pos€dzio)
pradzios CVP IS susiraSingjimo priemonémis arba kitomis priemonémis (jei nuo Tiekéjo
nepriklausanciy aplinkybiy CPV IS priemonémis slaptazodzio laiku pateikti nebuvo galimybés)
nepateikia (dél jo paties kaltés) slaptazodzio arba pateikia neteisingg slaptazodj, kuriuvo naudodamasi
viesojo pirkimo komisija (toliau - Komisija) negaléjo i$sifruoti pasiiilymo, tokio pasitilymo nagrin€jimo,
vertinimo ir palyginimo procedtiros neatliekamos;

10.4.2. jeigu tickéjas uzsifravo tik pasititymo dokumentg, kuriame nurodyta pasiiilymo kaina ir tik Sio
dokumento Komisija negaléjo i$Sifruoti dél aukS€iau nurodyty priezaséy, o kitus pasitilymo
dokumentus pateiké neuZSifruotus — Komisija tokj pasitlymg atmeta kaip neatitinkantj pirkimo
dokumentuose nustatyty reikalavimy (tiekéjas nepateiké pasititymo kainos).

11. Pasialymg sudarantys dokumentai

Tiekéjo pasitilymg sudarantys dokumentai:

11.1. Uzpildyta PD C dalyje pateikta pasititymo forma, kurioje tiekéjas:
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11.1.1. patvirtina, kad sutinka su visais pirkimo dokumenty, jskaitant Sutarties, reikalavimais ir
salygomis;

11.1.2. nurodo kokiai Sutarties daliai ir kokius subtiekéjus, jeigu jie yra Zinomi, jis ketina pasitelkti;
11.1.3. nurodo kuri tiekéjo pasiiilyme esanti informacija yra konfidenciali;
11.1.4. pateikia kitg pasitilymo formoje praSoma informacijg.

11.2. PD nustatyta tvarka uzpildyta PD D dalyje pateikta Europos bendrojo viesyjy pirkimy dokumento
forma — preliminariai patvirtinanti, kad tiekéjas ir subjektai, kuriy pajegumais jis remiasi, atitinka pirkimo
dokumentuose nustatytus reikalavimus. Jeigu pirkime dalyvauja tiekéjy grupé, veikianti pagal jungtinés
veiklos (partnerystés) sutartj Europos bendrasis vieSyjy pirkimy dokumentas uzpildamas ir teikiamas
kiekvieno tiekéjy grupés nario atskirai. Kai tiekéjas pasitelkia subtiekéjus ar kitus tkio subjektus, kurny
pajégumais remiasi, kartu teikiami ir kiekvieno i§ $iy subjekty uzpildyti Europos bendrieji viesyjy pirkimy
dokumentai.

11.3. Visy tiekéjy grupés nariy pasirasytos jungtinés veiklos (partnerystés) sutarties kopija. Sutartyje turi buti
nustatyta, kad:

11.3.1. visi tiekéjy grupés nariai yra solidariai atsakingi uz Sutarties vykdyma pagal Sutarties salygas;

11.3.2. vienas 1§ tiekéjy grupés nariy yra paskirtas atsakinguoju, jgaliotu prisiimti atsakomybe visos
grupés vardu;

11.3.3. visa Sutartis, jskaitant apmokeéjima, bus vykdoma tik per atsakingaji narj.
11.4. Sutarties vykdymui sitilomy specialisty patirties jrodymui pateikiami dokumentai:

- per paskutinius 3 metus vykdyty projekty sgrasas, kuriame nurodytos projekty bendros sumos, datos ir
paslaugy gavéjai (tiek viesieji, tiek privatieji), uzsakovy pazymos (arba lygiaver¢iai dokumentai), kuriose biity
nurodytos vykdyty projekty aprasymas, bendros sumos, datos, paslaugy gavéjai, ar projektai buvo jgyvendinti
tinkamai;

- Duomenis apie praktikuojanciy advokaty (advokaty padéjéjy) pazyméjimus perkancioji organizacija tikrins
pati viesai skelbiamame Lietuvoje praktikuojanCiy advokaty i advokaty padéjejy sarase
(https//www.advokatura.lt/irasai/advokatu-paieska/).

11.5. ,,Advokatai partnerystés pagrindais, nejsteige juridinio asmens, veikia sudar¢ jungtinés veiklos
(partnerystés) sutartj ir jkiir¢ advokaty darbo vieta[ 1], pagrindziant Tiekéjo, kuris teikia pasitilyma Pirkime,
atitiktj Pirkimo dokumenty reikalavimams, nereikalaujama pateikti advokaty kontoros kiekvieno partnerio
EBVPD ir pasalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinanciy dokumenty; Sito reikalaujama tik i advokaty
kontoros vadovaujanCio partnerio (jeigu jungtinés veiklos (partnerystés) sutartis aiSkiai ir nedviprasmiskai
numato jo turimy jgaliojimy virSenybe kity partneriy atzvilgiu, pvz., kiti partneriai negali pakeisti jo priimty
sprendimy), pasitityma Pirkime teikianCio asmens ir papildomai i§ asmens, kuris atsakingas uz finansinés
apskaitos dokumentus.

11.6. Kartu Tiekéjas turés pateikti partnerystés sutarties kopija / nuorasa / i§rasa, patvirtinantj vadovaujancio
partnerio teis¢ atstovauti tiekéja / kitus partnerius Pirkime. IS pateikto dokumento Pirkéjas turés matyti
advokaty kontoros partnerius, jy jgaliojimus, teises ir pareigas, sprendimy priémimo tvarka bei atskiru Pirkéjo
prasymu kitag Sio Pirkimo apimtyje reikalinga informacijg. Pirkéjas, jvertings pateikta jungtinés veiklos
(partnerystés) sutarties kopijg / iSrasa / nuora$a, turi teis¢ paprasyti ir kity advokaty kontoros partneriy
EBVPD ir pasalinimo pagrindy nebuvima patvirtinanc¢iy dokumenty.

11.7. Jei pasiilymg pirkimui teikia advokatai, nejsteige juridinio asmens, o veikiantys partnerystés pagrindais,
t. y. sudare jungtinés veiklos (partnerystés) sutartj ir jkiire advokaty darbo vieta, tokiu atveju atitinkamoje
advokaty kontoroje (be partneriy) dirbantys advokaty padéjéjai, sudare iSimtinio teisiniy paslaugy teikimo
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(asociacijos) sutartis, bus traktuojami kaip tick€jo darbuotojai[2] .

[1] Lietuvos Respublikos advokatiiros jstatymo 27 straipsnio 1 dalis.
[2] Lietuvos Respublikos advokatiiros jstatymo 26 straipsnio 6 dalis.

12. Europos bendrasis vieSyju pirkimy dokumentas

12.1. Europos bendrasis viesyjy pirkimy dokumentas (toliau — EBVPD) — tai deklaracija, kuri teikiama kaip
pirminis jrodymas, jog tiekéjas atitinka pirkimo dokumentuose keliamus reikalavimus. EBVPD forma yra
pateikiama PD D dalyje ir CVP IS priemonémis XML formatu.

12.2. Tiekéjams pildant EBVPD rekomenduojama vadovautis VieSyjy pirkimy tarnybos parengta EBVPD
pildymo instrukcija, kuri yra patalpinta VieSyjy pirkimy tarnybos tinklalapyje  adresu
httpy//vpt.Irv.1t/lt/konsultacine-medziaga/tickejams/apie-viesuosius-pirkimus-paprastai-1.

12.3. Perkancioji organizacija priima ir nagrinéja tickéjo pateikta EBVP D nepriklausomai nuo to, kokiu budu
Jis buvo uzpildytas.

12.4. EBVPD turi biiti:

12.4.1. oficialus tiekéjo pareiskimas, kad néra tiekéjo pasalnmimo pagrindy, jis tenkina pirkimo
dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus ir, jeigu taikytina, laikosi reikalaujamy kokybés
vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty;

12.4.2. nurodyta kompetentinga institucija ar trecioji Salis, atsakinga uz dokumenty, patvirtinanciy
tiekéjy pasalinimo pagrindy nebuvima, atitiktj kvalifikacijos reikalavimams ir, jeigu taikytina, kokybés
vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams, iSdavima;

12.4.3. oficialus tiekéjo pareisSkimas, kad jis sugebés nedelsdamas, gaves perkanciosios organizacijos
prasyma, pateikti kompetentingos institucijos ar treCiosios Salies iSduotus dokumentus, patvirtinan¢ius
jo pasalnimo pagrindy nebuvimg, atitikt] kvalifikacijos reikalavimams i, jeigu taikytina, kokybés
vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams;

12.4.4. duomeny bazés, kurioje pateikiami dokumentai ar informacija, patvirtinantys tiekéjo pasalinimo
pagrindy nebuvima, atitiktj kvalifikacijos reikalavimams ir, jeigu taikytina, kokybeés vadybos sistemos ir
(arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams, interneto adresas, tiekéjo identifikavimo
duomenys i, jeigu taikytina, tiekéjo sutikimo deklaracija (jeigu perkanciajai organizacijai suteikiama
tiesioging ir neatlygintiné prieiga prie Siame punkte nurodytoje duomeny bazéje esanciy dokumenty).

12.5. Tiekéjai gali pakartotinai naudoti EBVPD, kurj jie naudojo ankstesnéje pirkimo procediiroje, jeigu jie
patvirtina, kad Siame dokumente esanti informacija yra teisinga.

13. Pasiilymy kaina

13.1. Tiekéjai savo pasititymuose nurodo kaing, j kurig turi biti jskai¢iuotos visos tiekéjo iSlaidos, jskaitant
P VM. Jokios i$laidos, kuriy tiekéjas nejskaiciavo j pasititymo kaing nebus atlyginamos.

13.2. Pasiiillyme nurodyta kaina, pasiraSant Sutart], negali biiti kei¢iama.
14. Tiekéjo pasalinimo pagrindai

14.1. Perkancioji organizacija pasalina tiekéjg i§ pirkimo procediros, jeigu i§ Europos bendrajame vieSyjy
pirkimy dokumente nurodyty ir tiekéjo, kurio pasititymas gali biti pripazintas laiméjusiu, pateikty aktualiy
dokumenty ar kitu biidu suzino, kad:

14.1.1. dél tiekéjo, kuris yra fizinis asmuo, arba tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos
strukttirinis padalinys, bei tickéjo vadovo ar asmens (asmeny), turinCio (turin¢iy) teis¢ surasSyti ir pasirasyti
tiekéjo finansinés apskaitos dokumentus, per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir jsiteis€jes apkaltinamasis
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teismo nuosprendis ir §is asmuo turi neiSnykusj ar nepanaikintg teistuma uz:

1. dalyvavima nusikalstamame susivienijime, jo organizavimg ar vadovavima jam;

2. kySininkavima, prekyba poveikiu, papirkima;

3. sukciavimg, turto pasisavinimg, turto i$Svaistyma, apgaulingg pareiSkimg apie juridinio asmens veikla,
kredito, paskolos ar tikslinés paramos panaudojimg ne pagal paskirtj ar nustatyta tvarka, kreditinj
sukéiavimg, neteisingy duomeny apie pajamas, pelng ar turta pateikima, deklaracijos, ataskaitos ar kito
dokumento nepateikimg, apgaulingg apskaitos tvarkyma ar piktnaudziavimg, kai Siomis
nusikalstamomis veikomis késinamasi i Europos Sajungos finansinius interesus, kaip apibrézta
Konvencijos dél Europos Bendrijy finansiniy interesy apsaugos 1 straipsnyje;

nusikalstamg bankrota;

teroristinj ir su teroristine veikla susijusj nusikaltima;

nusikalstamu biidu gauto turto legalizavima;

prekyba zmonémis, vaiko pirkima arba pardavima;

kitos valstybés Tiekejo atlikta nusikaltima, apibrézta Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje
Svardytus Europos Sajungos teisés aktus jgyvendinanciuose kity valstybiy teisés aktuose.

o NNk

14.1.2. dél tiekéjo, kuris yra fizinis asmuo, arba dél tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos
struktiirinis padalinys, per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir jsiteiséjgs apkaltinamasis teismo nuosprendis
ir §is asmuo turi neiSnykusj ar nepanaikintg teistuma, arba priimtas galutinis administracinis sprendimas, jeigu
toks sprendimas priimamas pagal tiekéjo Salies teisés akty reikalavimus, arba yra kity jrodymy dél
Isipareigojimy, susijusiy su mokes¢iy, jskaitant socialinio draudimo jmokas, mokéjimu, nevykdyma pagal
Salies, kurioje registruotas tiekéjas, ar Salies, kurioje yra perkancioji organizacija, reikalavimus. Tiekéjas
nepasalinamas i§ procediry ir laikomas jvykdziusiu jsipareigojimus, susijusius su mokesciy, jskaitant socialinio
draudimo jmokas, mokéjimu, jeigu:

1. tiekéjas yra jsipareigojgs sumokeéti mokescius, jskaitant socialinio draudimo jmokas, ir dél to laikomas
jau vykdziusiu mokestinius jsipareigojimus; arba

2. jsiskolinimo suma nevirsija 50 (penkiasdeSimt) eury; arba

3. tiekéjas apie tikslig jo jsiskolinimo sumg informuotas tokiu metu, kad iki pasitilymy pateikimo termino
pabaigos nespé€jo sumokéti mokesciy, jskaitant socialinio draudimo jmokas, sudaryti mokestinés
paskolos sutarties ar kito panasaus pobtidzio jpareigojanio susitarimo dél jy sumokéjimo ar imtis kity
priemoniy, kad bty laikomas jau jvykdziusiu mokestinius jsipareigojimus ir, perkanciajai organizacijai
reikalaujant pateikti aktualius dokumentus, pagrindzian¢ius EBVPD nurodyta informacija, tickéjas
jrodo, kad jau yra laikomas jvykdziusiu jsipareigojimus, susijusius su mokesciy, jskaitant socialinio
draudimo jmokas, mokeéjimu.

14.2. Perkancioji organizacija paSalina tiekéja 1§ pirkimo procediros, jeigu tiekéjas yra neatlkes jam
paskirtos baudziamojo poveikio priemonés — uzdraudimo juridiniam asmeniui dalyvauti vieSuosiuose
pirkimuose.

14.3. Perkancioji organizacija pasalina tiekéja i§ pirkimo proceduros, jskaitant tiekeja, dél kurio perkancioji
organizacija turi jtikinamy duomeny, kad jis yra jsteigtas arba dalyvauja pirkime vietoj kito asmens, sickiant
iSvengti Siame punkte nurodyty pasalinimo pagrindy taikymo, jeigu:

14.3.1. jis su kitais tiek¢jais yra sudares susitarimy, kuriais siekiama iSkreipti konkurencijg atliekamame
pirkime, ir perkancioji organizacija dél to turi jtikinamy duomeny;

14.3.2. jis pirkimo metu pateko j interesy konflikto situacija, kaip apibrézta Sio pirkimo dokumentuose, ir
atitinkamos padéties negalima iStaisyti. Laikoma, kad atitinkamos padéties dél interesy konflikto negalima
Staisyti, jeigu ] interesy konflikta patek¢ asmenys nulémé perkanciosios organizacijos sprendimus ir $iy
sprendimy pakeitimas prieStarauty VieSyjy pirkimy jstatymo nuostatoms;

14.3.3. tiekéjas ar su juo bendradarbiaujantis subjektas padéjo rengiant §j pirkimg ir dél to buvo pazeista
konkurencija atliekamame pirkime, ir atitinkamos padéties negalima iStaisyti;

14.3.4. tiekéjas pirkimo procediiry metu nuslépé¢ informacijg ar pateiké melaginga informacija apie
pasalinimo pagrindy nebuvima ir atitiktj kvalifikacijos reikalavimams, ir perkancioji organizacija gali tai jrodyti
12
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bet kokiomis teisétomis priemonémis, arba tickéjas dél pateiktos melagingos informacijos negali pateikti
patvirtinan¢iy dokumenty, reikalaujamy pagal pateikta Europos bendraji viedyjy pirkimy dokuments. Siuo
pagrindu tiekéjas taip pat pasalinamas i§ pirkimo proceduros, kai ankstesniy procediiry, atlkty VieSyjy
pirkimy jstatymy, VieSyjy pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo, ar Pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkan¢iyjy subjekty, jstatymo ar Koncesijy
jstatymo nustatyta tvarka, metu tiekéjas nuslépé informacijg ar pateiké aukSCiau nurodyta melaginga
informacijg arba tiekéjas dél pateiktos melagingos informacijos negaléjo pateikti patvirtinan¢iy dokumenty,
dél ko per pastaruosius vienus metus buvo pasalintas i§ pirkimo procediiry ar koncesijos suteikimo
procediiry. Taip pat $iuo pagrindu tickéjas pasalinamas 1§ pirkimo procediros, kai vadovaujantis kity valstybiy
teisés aktais, ankstesniy procediiry metu jis nuslépé informacijg ar pateiké melaginga informacijg arba del
melagingos informacijos pateikimo negaléjo pateikti patvirtinanc¢iy dokumenty, dél ko per pastaruosius vienus
metus buvo pasalintas i§ pirkimo ar koncesijos suteikimo procediiry arba taikomos kitos panasios sankcijos;

14.3.5. tiekéjas pirkimo metu émési neteiséty veiksmy, sickdamas daryti jtaka perkanciosios organizacijos
sprendimams, gauti konfidencialios informacijos, kuri suteikty jam neteisétg pranasuma pirkimo proceduroje,
ar teiké klaidinan¢ig informacija, kuri gali daryti esming jtaka perkanciosios organizacijos sprendimams del
tiekéjy pasalinimo, jy kvalifikacijos vertinimo, laimétojo nustatymo, ir perkancioji organizacija gali tai jrodyti
bet kokiomis teisétomis priemonémis;

14.3.6. tiekéjas yra nejvykdes pirkimo sutarties, sudarytos vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymu, Viesyjy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymu, ar Pirkimy, atlieckamy vandentvarkos, energetikos,
transporto ar pasSto paslaugy srities perkanCiyy subjekty, istatymu, ar koncesijos sutarties arba
yra netinkamai ja jvykdes ir tai buvo esminis pirkimo sutarties pazeidimas, kaip nustatyta Civilinio kodekso
6.217 straipsnyje (toliau - esminis pirkimo sutarties pazeidimas), dél kurio per pastaruosius 3 metus buvo
nutraukta pirkimo sutartis arba per pastaruosius 3 metus buvo primtas ir jsiteiséjgs teismo sprendimas,
kuriuo tenkinamas perkancCiosios organizacijos, perkanCiojo subjekto ar suteikianCiosios institucijos
reikalavimas atlyginti nuostolius, patirtus dél to, kad tiekéjas pirkimo sutartyje nustatyta esming pirkimo
sutarties salyga vykdé su dideliais arba nuolatiniais trikumais, ar per pastaruosius 3 metus buvo priimtas
perkanciosios organizacijos sprendimas, kad tiekéjas sutartyje nustatyta esming sutarties salyga vykdé su
dideliais arba nuolatiniais trikumais ir dél to buvo pritaikyta sutartyje nustatyta sankcija. Siuo pagrindu
tieckéjas taip pat paSalinamas i§ pirkimo procediros, kai, vadovaujantis kity valstybiy teisés aktais, per
pastaruosius 3 metus nustatyta, kad jis, vykdydamas ankstesne pirkimo sutartj, ankstesne pirkimo sutartj su
perkanciuoju subjektu arba ankstesne koncesijos sutartj, pirkimo sutartyje nustatyta esminj reikalavima vykdé
su dideliais arba nuolatiniais triikumais ir del to ta ankstesné pirkimo sutartis buvo nutraukta anksciau, negu
toje pirkimo sutartyje nustatytas jos galiojimo terminas, buvo pareikalauta atlyginti zalg ar taikomos kitos
panasios sankcijos.

14.3.7. perkancioji organizacija bet kokiomis tinkamomis priemonémis gali jrodyti, kad tiekéjas yra padares
rimtg profesinj pazeidima, dél kurio perkancioji organizacija abejoja tick€jo saziningumu, kai jis:

a. yra padargs finansinés atskaitomybés ir audito teisés akty pazeidima ir nuo jo padarymo dienos arba
pra¢jo maziau kaip vieneri metai;

b. neatitinka minimaliy patikimo mokes¢iy mokétojo kriterijy, nustatyty Lietuvos Respublikos mokes¢iy
administravimo jstatymo 40! straipsnio 1 dalyje. Taikant §j tiekéjo pasalinimo i§ pirkimo procediiros
pagrinda, vadovaujamasi Lietuvos Respublikos mokes¢iy administravimo jstatymo 401straipsnio 1

dalyje nustatytais terminais, juos skaiciuojant nuo Mokes¢iy administravimo jstatymo 401straipsni0 1
dalyje nurodyty pazeidimy padarymo dienos, taCiau visais atvejais Sie terminai negali biiti ilgesni negu
3 metai;

c. yra padares draudimo sudaryti draudziamus susitarimus, jtvirtinto Lietuvos Respublikos konkurencijos
Jstatyme ar panaSaus pobiidzio kitos valstybés teisés akte, pazeidimg ir nuo jo padarymo dienos praéjo
maziau kaip 3 metai.

14.4. Perkancioji organizacija pasalina tickéjg iS pirkimo procediros, jskaitant tickéja, dél kurio perkancioji
organizacija turi jtikinamy duomeny, kad jis yra jsteigtas arba dalyvauja pirkime vietoj kito asmens, siekiant
iSvengti Siame punkte nurodyty pasalinimo pagrindy taikymo, jeigu tickéjas:
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14.4.1. yra nemokus, jam iSkelta restruktirizavimo ar bankroto byla, inicijuotos ar pradétos likvidavimo
proceduros, kai jo turtg valdo teismas ar nemokumo administratorius, kai jis su kreditoriais yra sudargs taikos
sutart] (tiekéjo ir kreditoriy susitarimg testi tiekéjo veikla, kai tiekéjas prisiima tam tikrus jsipareigojimus, o
kreditoriai sutinka savo reikalavimus atidéti, sumazinti ar jy atsisakyti), kai jo veikla sustabdyta ar apribota
arba jo padétis pagal Salies, kurioje jis registruotas, teisés aktus yra tokia pati ar panasi, nebent tickéjas
pateiké pagrjsty jrodymy, kad sugebés tinkamai jvykdyti pirkimo sutartj;

14.4.2. yra padares rimta profesinj pazeidima, dél kurio perkanéiojiv organizacija abejoja tiekejo sgZmingumu ir
§i pazeidima gali jrodyti bet kokiomis tinkamomis priemonémis. Siuo pagrindu perkancioji organizacija gali
pasalinti tiekéja i§ pirkimo procediiros, jeigu nuo pazeidimo padarymo dienos praéjo maziau kaip vieni metai.

14.5. Perkancioji organizacija i§ Europos bendrajj viesyjy pirkimy dokumentg pateikusiy tiekéjy nereikalauja
pateikti pazymy, patvirtinanciy tickéjo paSalinimo pagrindy nebuvimg, nebent ji turés pagristy abejoniy dél
tiekéjy patikimumo. Tokiu atveju Siame straipsnyje nustatyta tvarka perkancioji organizacija bet kuriuo
pirkimo procediiros metu gali paprasyti tiekéjg pateikti visus ar dali dokumenty, patvirtinanciy jo ar tikio
subjekto, kuriy pajégumais jis remiasi, pasalinimo pagrindy nebuvima, jeigu tai bitina siekiant uztikrinti
tinkamga pirkimo procedtiros atlikimg.

14.6. Perkancioji organizacija kaip pakankama jrodyma dél paSalinimo pagrindy nebuvimo priima teismo,
valstybés jmonés Registry centro ar kitos kompetentingos institucijos iSduotus dokumentus. Tiekéjas
nurodytoms aplinkybéms jrodyti gali pateikti valstybés jmonés Registry centro Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nustatyta tvarka iSduotg dokumentg, patvirtinantj jungtinius kompetentingy institucijy tvarkomus
duomenis. Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje Salyje
tokie dokumentai neiSduodami arba toje Salyje i8duodami dokumentai neapima visy keliamy reikalavimy, jie
gali buti pakeisti:

14.6.1. priesaikos deklaracija;

14.6.2. oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi
biiti patvirtinta valstybés narés ar tiekéjo kilmés Salies arba Salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos
teisinés ar administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.

14.7. Perkanciosios organizacijos prasymu, ekonomiskai naudingiausig pasitilyma pateikes tiekéjas privalo
pateikti vieng ar kelis Siuos dokumentus: juridinio asmens vadovo patvirtintg juridinio asmens steigimo
dokumenty kopija, Juridiniy asmeny registro iSpléstinj iSrasg su istorija, Juridiniy asmeny dalyviy informacinés
sistemos iSrasg, asmens tapatybe patvirtinancio dokumento (tapatybés korteles ar paso) kopija, leidimo
verstis atitinkama tkine veikla patvirtinancio dokumento (pavyzdziui, verslo ludijimo, individualios veiklos
pazyméjimo ir pan.) kopija, pazyma apie deklaruotg gyvenamaja vieta arba atitinkamus valstybés narés ar
treciosios Salies dokumentus ar kitus perkanciajai organizacijai primtinus dokumentus. Dokumentai, kuriuose
nenurodytas jy galiojimo terminas, turi biti iSduoti ar atspausdinti i$ informacinés sistemos ne anksc¢iau kaip
likus 3 ménesiams iki tos dienos, kurig perkanciosios organizacijos prasSymu tickéjas turi pateikti dokumentus.

14.8. Lietuvos Respublikoje taikomy tarptautiniy sankcijy ir Lietuvos Respublikos jstatymais nustatyty
ribojamyjy priemoniy jgyvendinimo ir kontrolés valstybés jmonéje Ignalinos atominéje elektrin¢je tikslais,
perkancioji organizacija i§ ekonomiskai naudingiausig pasiiilymg pateikusio tiekéjo reikalauja pateikti tiekéjo ir
jo pasiiilyme nurodyty tikio subjekty uzpildyta PD C dalyje pateikta forma dél dalyvio patikrinimui biitiny
duomeny kartu su formoje nurodytais dokumentais.

14.9. Perkancioji organizacija visy pirma reikalauja tokios rusies pazymy ir tokiy dokumentiniy jrodymy
formy, apie kuriuos pateikta informacija Europos Komisijos informacinéje dokumenty saugykloje ,,e-Certis*.

14.10. PerkanCioji organizacija nereikalauja i§ tiekéjo pateikti dokumenty, patvirtinanciy jo pasSalinimo
pagrindy nebuvima, jeigu ji:

14.10.1. turi galimybe¢ susipazinti su Siais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir neatlygintinai prisjungusi
prie nacionalinés duomeny bazés bet kurioje valstybéje nar¢je arba naudodamasi CVP IS priemonémis;

14.10.2. Siuos dokumentus jau turi i§ ankstesniy pirkimo procediiry.
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14.11. PerkanCioji organizacija turi teis¢ papraSyti tiekéjo, kad jis pateikty jo ar tkio subjekto, kurio
pajégumais jis remiasi, pasalinimo pagrindy nebuvima patvirtinan¢iy dokumenty originalus.

14.12. Perkancioji organizacija tickéja pasalina i§ pirkimo procedtros bet kuriame pirkimo procediiros etape,
Jjeigu paaisSkeja, kad dél savo veiksmy ar neveikimo prie§ pirkimo procediirg ar jos metu jis atitinka bent vieng
1§ pirkimo dokumentuose nustatyty tiekéjo pasalinimo pagrindy.

14.13. Pasalinimo pagrindai taikomi kiekvienam tiekéjy grupés nariui. Jeigu bent vieno tiekéjy grupés nario
padétis rodo, kad egzistuoja bent vienas pasalinimo pagrindas, i§ pirkimo procediiros paSalinama visa tiekéjy
grupe.

14.14. Ukio subjektai, kuriy pajégumais tickéjas remiasi, turi neturéti nei vieno nustatyto pasalinimo pagrindo.
Jeigu tokio subjekto padétis atitinka bent vieng nustatyta pasSalinimo pagrinda, perkancioji organizacija
reikalauja i§ tiekéjo per nustatytg terming pakeisti jj reikalavimus atitinkan¢iu tikio subjektu.

14.15. Perkancioji organizacija nepasalina i§ pirkimo procediros tiekéjo ar tikio subjekto, kurio pajégumais
tiekéjas remiasi, kai yra abi Sios salygos kartu:

14.15.1. tiekejas pateiké perkanciajai organizacijai informacijg apie tai, kad jis arba, atitinkamai, pasiiityme
nurodytas tikio subjektas, kurio pajégumais jis remiasi, émési $iy priemoniy:

a. savanoriSskai sumokéjo arba jsipareigojo sumokéti kompensacija uz zala, padaryta dél nurodytos
nusikalstamos veikos arba pazeidimo, jeigu taikytina;

b. bendradarbiavo, aktyviai teiké pagalba ar émési kity priemoniy, padedanciy istirti, iSaiSkinti jo padaryta
nusikalstama veikg ar pazeidima, jeigu taikytina;

c. émési techniniy, organizaciniy, personalo valdymo priemoniy, skirty tolesniy nusikalstamy veiky ar
paZeidimy prevencijai;

14.15.2. perkancioji organizacija jvertino tiek¢jo pateikta informacia, ir priemé motyvuotg sprendimg, kad
priemonés, kuriy émési tiekéjas arba, atitinkamai, pasiiilyme nurodytas tikio subjektas, kurio pajégumais jis
remiasi, sickdamas jrodyti savo patikimuma, yra pakankamos. Siy priemoniy pakankamumas vertinamas
atsizvelgiant ] nusikalstamos veikos ar pazeidimo rimtumg ir aplinkybes. Perkancioji organizacija turi pateikti
tiekeéjui motyvuotg sprendima rastu ne véliau kaip per 10 kalendoriniy dieny nuo tiekéjo informacijos gavimo.
Tiekejas negali pasinaudoti Siame punkte nustatyta galimybe, kai jis priimtu ir jsiteiséjusiu teismo sprendimu
pasalintas i§ pirkimo ar koncesijos suteikimo procediiry, teismo sprendime nurodyta laikotarpj.

14.16. Kai primtu ir jsiteis¢jusiu teismo sprendimu tiekéjui yra nustatytas Siuose pirkimo dokumentuose
nurodyty pasalinimo pagrindy laikotarpis, perkancioji organizacija tiekéja i§ pirkimo procediiros Salina teismo
sprendime nurodytg laikotarpj.

14.17. Perkancioji organizacija nustaciusi, kad jos ar pagalbinés pirkimy veiklos paslaugy teikéjo darbuotojai,
vieSojo pirkimo komisijos nariai ar ekspertai, stebétojai, dalyvaujantys Sio pirkimo procediiroje ar galintys
daryti jtakg jos rezultatams, turi tiesioginj ar netiesioginj finansinj, ekonominj ar kitokio pobiidzio asmeninj
suinteresuotuma, galintj pakenkti jy nesaliSkumui ir nepriklausomumui Sio pirkimo metu, tai yra pateko j
mteresy konflikto situacijg ir nenusiSalino nuo su Siuo pirkimu susijusiy sprendiny priémimo proceso ar jo
stebéjimo, pasalina juos i§ su Siuo pirkimu susijusiy sprendimy pri€mimo proceso ar jo stebéjimo ir jvertina, ar
dél nustatyto interesy konflikto neatsirado PD nurodytas tiekéjo pasalinimo pagrindas dél pateikimo j interesy
konflikto situacijg.

15. Kvalifikacijos reikalavimai

15.1. Perkancioji organizacija, norédama iSsiaiskinti, ar tiekéjas yra kompetentingas, patikimas ir pajégus
vykdyti Sio pirkimo salygas, nustato tickéjams Siuos biitinus kvalifikacijos reikalavimus:

15.1.1. 1-o0s dalies papildomi techninio ir profesinio pajégumo reikalavimai:

Tiekejas sutarties vykdymui turi pasiiilyti §iuos specialistus (toliau — Specialistai*) :
1) komandos vadova, kuris yra:
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- advokatas, turintis ne mazesne kaip 5 (penkeriy) mety vertimosi advokato veikla patirtj;

- per paskutinius 3 (trejus) metus iki pasiiitymo pateikimo termino pabaigos vadovavo ne maziau kaip
3 (trims) teisiniy paslaugy projektams vieSosios teisés aktais reguliuojamos ir valstybés institucijy
prizitirimos veiklos srityse.

Kiekvieno teisiniy paslaugy projekto (jvykdytos sutarties ar atitinkamos jos dalies), kuriam vadovavo
komandos vadovas, verté turi biiti ne mazesné kaip 20 000 EUR be PV M.

2) 2 ekspertus, kuriy kiekvienas yra:

- advokatas arba advokato padéjéjas, turintis ne mazesne kaip 3 (trejy) mety vertimosi advokato ar
advokato padéjéjo profesine veikla patirtj;

- per paskutinius 3 (trejus) metus iki pasiiilymo pateikimo termino pabaigos yra suteikgs (ne maziau 3
atvejai) teisinio konsultavimo ir / ar teisinio atstovavimo paslaugas licencijuojamos tkinés veiklos
vykdymo ar Sios veiklos valstybinés priezitiros / administracinio reglamentavimo klausimais.
Kiekvieno atskiro projekto (ivykdytos sutarties ar atitinkamos jos dalies) verté — ne mazesn¢ kaip 5
000 Eur be PVM.

Komandos vadovu ir ekspertu negali biiti sitilomas vienas ir tas pats asmuo.

Jei Tiekéjas teikia pasitilymg ir kitoje pirkimo dalyje, Sioje pirkimo dalyje siiilomi ekspertai negali biiti
sitilomi ekspertais kitose pirkimo dalyse.

*Visi sitilomi specialistai turi gebéti laisvai bendrauti tiek rastu, tiek Zodziu lietuviy ir angly kalbomis
(supratimo, kalb&jimo ir raSymo lygis turi atitikti ne mazesnj kaip Europos kalby pase (angl. Europass
Language Passport) nurodyta C1 lygj). Sis reikalavimas taip pat gali bati tenkinamas pasitelkiant
vertéja. Tiekéjas nurodo Sig informacija uzpildydamas pasititymo forma. Toks tiekéjo nurodymas bus
laikomas patvirtinimu, kad i§laidos susijusios su vertimu jskai¢iuotos j bendra valandinj jkain;.

Pateikiami dokumentai:

1. kiekvieno sitilomo specialisto gyvenimo apraSymas (CV),advokato (advokato padéijéjo)
pazyméjimy (Pastaba. Duomenis apie praktikuojanciy advokaty (advokaty padejéjy) pazyméjimus
perkancioji organizacija tikrins pati vieSai skelbiamame Lietuvoje praktikuojan¢iy advokaty ir advokaty
padéjéjy sarase (https//www.advokatura.lt/irasai/advokatu-paieska/), kity pazyméjimy, sertifikaty ar
kity lygiaver¢iy dokumenty skaitmeninés kopijos;

2. komandos vadovo teisiniy paslaugy projekty, kuriems jis vadovavo, uzsakovy pazymos/atsiliepimai
ar kiti lygiaverciai dokumentai, patvirtinantys, kad paslaugos uzsakovams buvo suteiktos tinkamai (turi
biiti nurodytos suteikty paslaugy pagal konkrety projekta vertés, projekto pradzios ir pabaigos datos,
paslaugy gavéjai ir ar paslaugos buvo suteiktos tinkamai);

3. eksperty suteikty paslaugy uzsakovy pazymos/atsiliepimai ar kiti lygiaverciai dokumentai,
patvirtinantys, kad paslaugos uzsakovams buvo suteiktos tinkamai (turi buti nurodytos suteikty
paslaugy pagal konkrety projekta vertés, projekto pradzios ir pabaigos datos, paslaugy gavéjai ir ar
paslaugos buvo suteiktos tinkamai).

15.1.2. 2-0s dalies papildomi techninio ir profesinio pajégumo reikalavimai:

Tiekéjas sutarties vykdymui turi pasiilyti Siuos specialistus™:

1) komandos vadova kuris yra:

- advokatas, turintis ne mazesne kaip 5 (penkeriy) mety vertimosi advokato veikla patirtj;

- per paskutinius 3 (trejus) metus iki pasitilymo pateikimo termino pabaigos vadovavo ne maziau kaip
3 (trims) teisiniy paslaugy projektams valstybés valdomy jmoniy korporatyvinio valdymo ir / ar
valstybés turto valdymo, naudojimo, disponavimo, ir / ar darbo teisiniy santykiy srityse.

Kiekvieno teisiniy paslaugy projekto (jvykdytos sutarties ar atitinkamos jos dalies), kuriam vadovavo
komandos vadovas, verté turi buti ne mazesné kaip 20 000 EUR be PVM.

2) 1 eksperta, kuris yra:
- advokatas arba advokato padéjéjas, turintis ne mazesne kaip 3 (trejy) mety vertimosi advokato ar
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advokato padéjéjo profesine veikla patirtj;

- per paskutinius 3 (trejus) metus iki pasitilymo pateikimo termino pabaigos yra teikes (ne maziau 3
atvejai) teisinio konsultavimo ir / ar teisinio atstovavimo paslaugas darbo teisés srityje.

Kiekvieno atskiro projekto (jvykdytos sutarties ar atitinkamos jos dalies) verté — ne mazesné kaip 5
000 Eur be PVM.

3) 1 eksperta, kuris yra:

- advokatas arba advokato padéjéjas, turintis ne mazesne kaip 3 (trejy) mety vertimosi advokato ar
advokato padéjéjo profesine veikla patirtj;

- per paskutinius 3 (trejus) metus iki pasitilymo pateikimo termino pabaigos yra teikes (ne maziau 3
atvejai) teisinio konsultavimo ir / ar teisinio atstovavimo paslaugas autoriy teisiy ir / ar intelektinés
nuosavybes srityse.

Kiekvieno atskiro projekto (jvykdytos sutarties ar atitinkamos jos dalies) verté — ne mazesné kaip 5
000 Eur be PVM.

4) 1 eksperta, kuris yra:

- advokatas arba advokato padéjéjas, turintis ne mazesne kaip 3 (trejy) mety vertimosi advokato ar
advokato padéjéjo profesine veikla patirtj;

- per paskutinius 3 (trejus) metus iki pasititymo pateikimo termino pabaigos turi biti teikes (ne maziau
3 atvejai) teisinio konsultavimo ir / ar teisinio atstovavimo paslaugas valstybés turto valdymo,
naudojimo, disponavimo srityje.

Kiekvienos atskiro projekto (jvykdytos sutarties ar atitinkamos jos dalies) verté — ne maZesné kaip 5
000 Eur be PVM.

5) 1 eksperta, kuris yra:

- advokatas arba advokato padéjéjas, turintis ne mazesn¢ kaip 3 (trejy) mety vertimosi advokato ar
advokato padejéjo profesine veikla patirtj;

- per paskutinius 3 (trejus) metus iki pasititymo pateikimo termino pabaigos turi biiti teikes (ne maziau
3 atvejai) teisinio konsultavimo ir / ar teisinio atstovavimo paslaugas korporatyvinio valdymo ir / arba /
tvarumo (angl. Environment, Social, Governance) srityse.

Kiekvienos atskiro projekto (jvykdytos sutarties ar atitinkamos jos dalies) vert¢ — ne mazesné kaip 5
000 Eur be PVM.

Komandos vadovu ir ekspertu negali biiti sitilomas vienas ir tas pats asmuo.

Jei Tiekéjas teikia pasitilyma ir kitoje pirkimo dalyje, Sioje pirkimo dalyje sitilomi ekspertai negali bati
sitilomi ekspertais kitose pirkimo dalyse.

*Visi sitilomi specialistai turi gebéti laisvai bendrauti tiek rastu, tiek Zodziu lietuviy ir angly kalbomis
(supratimo, kalbéjimo ir raSymo lygis turi atitikti ne mazesnj kaip Europos kalby pase (angl. Europass
Language Passport) nurodyta C1 lygj). Sis reikalavimas taip pat gali biti tenkinamas pasitelkiant
vertéja. Tiekéjas nurodo Sig informacija uzpildydamas pasititymo forma. Toks tiekéjo nurodymas bus
laikomas patvirtinimu, kad iSlaidos susijusios su vertimu jskaiciuotos j bendrg valandinj jkainj.

Pateikiami dokumentati:

1. kiekvieno siiilomo specialisto gyvenimo apraSymas (CV),advokato (advokato padéjéjo)
pazyméjimy (Pastaba. Duomenis apie praktikuojanciy advokaty (advokaty padéjéjy) pazyméjimus
perkancioji organizacija tikrins pati vieSai skelbiamame Lietuvoje praktikuojanciy advokaty ir advokaty
padéjéjy sarase (https//www.advokatura.lt/irasaiadvokatu-paieska/)), kity pazyméjimy, sertifikaty ar
kity lygiaver¢iy dokumenty skaitmeninés kopijos;

2. komandos vadovo teisiniy paslaugy projekty, kuriems jis vadovavo, uzsakovy pazymos/atsiliepimai
ar kiti lygiaverciai dokumentai, patvirtinantys, kad paslaugos uzsakovams buvo suteiktos tinkamai (turi
biiti nurodytos suteikty paslaugy pagal konkrety projekta vertés, projekto pradzios ir pabaigos datos,
paslaugy gavéjai ir ar paslaugos buvo suteiktos tinkamai);
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3. cksperty suteikty paslaugy uzsakovy pazymos/atsiliepimai ar kiti lygiaverciai dokumentai,
patvirtinantys, kad paslaugos uzsakovams buvo suteiktos tinkamai (turi biti nurodytos suteikty
paslaugy pagal konkrety projekta vertés, projekto pradzios ir pabaigos datos, paslaugy gavéjai ir ar
paslaugos buvo suteiktos tinkamai).

15.1.3. 3-os dalies papildomi techninio ir profesinio pajégumo reikalavimai:

Tiekéjas turi pasitilyti Siuos specialistus*:

1) komandos vadova, kuris yra:

- advokatas, turintis ne mazesne kaip 5 (penkeriy) mety vertimosi advokato veikla patirtj;

- per paskutinius 3 (trejus) metus iki pasitilymo pateikimo termino pabaigos vadovavo ne maziau kaip
3 (trims) teisiniy paslaugy projektams statybos ir / ar projektavimo teisiniy santykiy srityse.

Kiekvieno teisiniy paslaugy projekto (jvykdytos sutarties ar atitinkamos jos dalies), kuriam vadovavo
komandos vadovas, vert¢ turi biiti ne mazesné kaip 20 000 EUR be PVM.

2) 2 ekspertus, kuriy kiekvienas yra:

- advokatas arba advokato padéjéjas, turintis ne mazesne kaip 3 (trejy) mety vertimosi advokato ar
advokato padéjéjo profesine veikla patirtj;

- per paskutinius 3 (trejus) metus iki pasiiilymo pateikimo termino pabaigos yra suteikgs (ne maziau 3
atvejai) teisinio konsultavimo ir / ar teisinio atstovavimo paslaugas statybos ir /ar projektavimo srityje.
Kiekvienos atskiro projekto (jvykdytos sutarties ar atitinkamos jos dalies) verté — ne mazesné kaip 10
000 Eur be PVM.

3) 1 eksperta, kuris yra:

- advokatas arba advokato padéjéjas, turintis ne mazesne kaip 3 (trejy) mety vertimosi advokato ar
advokato padéjéjo profesine veikla patirtj;

- per paskutinius 3 (trejus) metus iki pasititymo pateikimo termino pabaigos turi biti teikes (ne maziau
3 atvejai) teisinio konsultavimo ir / ar teisinio atstovavimo paslaugas aplinkos teisés srityje.

Kiekvienos atskiro projekto (jvykdytos sutarties ar atitinkamos jos dalies) verté — ne mazesné kaip 10
000 Eur be PVM.

Komandos vadovu ir ekspertu negali biti sitilomas vienas ir tas pats asmuo.

Jei Tiekéjas teikia pasitilymg ir kitoje pirkimo dalyje, Sioje pirkimo dalyje sitilomi ekspertai negali baiti
sitilomi ekspertais kitose pirkimo dalyse.

*Visi sitilomi specialistai turi gebéti laisvai bendrauti tiek rastu, tick Zodziu lietuviy ir angly kalbomis
(supratimo, kalbéjimo ir raSymo lygis turi atitikti ne maZesnj kaip Europos kalby pase (angl. Europass
Language Passport) nurodyta C1 lygj). Sis reikalavimas taip pat gali bati tenkinamas pasitelkiant
vertéja. Tiekéjas nurodo Sig informacija uzpildydamas pasititymo forma. Toks tiekéjo nurodymas bus
laikomas patvirtinimu, kad i$laidos susijusios su vertimu jskai¢iuotos j bendra valandinj jkainj.

Pateikiami dokumentai:

1. kiekvieno sitlomo specialisto gyvenimo apraSymas (CV),advokato (advokato padéijéjo)
pazyméjimy (Pastaba. Duomenis apie praktikuojanciy advokaty (advokaty padejéjy) pazyméjimus
perkancioji organizacija tikrins pati vieSai skelbiamame Lietuvoje praktikuojan¢iy advokaty ir advokaty
padéjéjy sarase (https://www.advokatura.lt/irasai/advokatu-paieska/)), kity pazyméjimy, sertifikaty ar
kity lygiaver¢iy dokumenty skaitmeninés kopijos;

2. komandos vadovo teisiniy paslaugy projekty, kuriems jis vadovavo, uzsakovy pazymos/atsiliepimai
ar kiti lygiaverciai dokumentai, patvirtinantys, kad paslaugos uzsakovams buvo suteiktos tinkamai (turi
biiti nurodytos suteikty paslaugy pagal konkrety projekta vertés, projekto pradzios ir pabaigos datos,
paslaugy gavéjai ir ar paslaugos buvo suteiktos tinkamai);

3. eksperto suteikty paslaugy uzsakovy pazymos/atsiliepimai ar kiti lygiaverciai dokumentai,
patvirtinantys, kad paslaugos uzsakovams buvo suteiktos tinkamai (turi buti nurodytos suteikty
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paslaugy pagal konkrety projekta vertés, projekto pradzios ir pabaigos datos, paslaugy gavéjai ir ar
paslaugos buvo suteiktos tinkamai).

15.1.4. 4-o0s dalies papildomi techninio ir profesinio pajégumo reikalavimai:

Tiekejas sutarties vykdymui turi pasitilyti §iuos specialistus™®:

1) komandos vadova, kuris yra:

- advokatas, turintis ne mazesne kaip 5 (penkeriy) mety vertimosi advokato veikla patirtj;

- per paskutinius 3 (trejus) metus iki pasitilymo pateikimo termino pabaigos vadovavo ne maziau kaip
3 (trims) teisiniy paslaugy projektams viesyjy pirkimy procediiry ir / arba sutar¢iy teisés klausimais.
Kiekvieno teisiniy paslaugy projekto (jvykdytos sutarties ar atitinkamos jos dalies), kuriam vadovavo
komandos vadovas, verté turi biiti ne mazesné kaip 20 000 EUR be PV M;

2) 1 eksperta (ekspertas Nr. 1), kuris yra:

- advokatas arba advokato padéjéjas, turintis ne mazesne¢ kaip 3 (trejy) mety vertimosi advokato ar
advokato padéjéjo profesine veikla patirtj;

- per paskutinius 3 (trejus) metus iki pasitilymo pateikimo termino pabaigos yra suteikes (ne maziau 3
atvejai) teisinio konsultavimo ir / ar teisinio atstovavimo paslaugas vieSyjy pirkimy procediiry srityje.
Kiekvienos atskiro projekto (jvykdytos sutarties ar atitinkamos jos dalies) verté — ne mazesné kaip 10
000 Eur be PVM.

3) 1 eksperta (ekspertas Nr. 2), kuris yra:

- advokatas arba advokato padéjéjas, turintis ne mazesne¢ kaip 3 (trejy) mety vertimosi advokato ar
advokato padéjéjo profesine veikla patirtj;

- per paskutinius 3 (trejus) metus iki pasitilymo pateikimo termino pabaigos yra suteikes (ne maziau 3
atvejai) teisinio konsultavimo ir / ar teisinio atstovavimo paslaugas sutar¢iy teisés srityje.

Kiekvienos atskiro projekto (jvykdytos sutarties ar atitinkamos jos dalies) vert¢ — ne mazesné kaip 10
000 Eur be PVM.

4) 1 ekspertg (ekspertas Nr. 3), kuris yra:

- advokatas arba advokato padéjéjas, turintis ne mazesne¢ kaip 3 (trejy) mety vertimosi advokato ar
advokato padéjéjo profesine veikla patirtj;

- per paskutinius 3 (trejus) metus iki pasitilymo pateikimo termino pabaigos yra suteikes (ne maziau 3
atvejai) teisinio konsultavimo ir / ar teisinio atstovavimo paslaugas nacionaliniy ir/ar Europos Sajungos
ir /ar kity uzsienio subjekty finansinés paramos teikimo (gavimo) klausimais.

Kiekvienos atskiro projekto (jvykdytos sutarties ar atitinkamos jos dalies) verté — ne mazesné kaip 10
000 Eur be PVM.

Komandos vadovu ir ekspertu negali biiti sitilomas vienas ir tas pats asmuo.

Jei Tiekéjas teikia pasitilyma ir kitoje pirkimo dalyje, Sioje pirkimo dalyje sitilomi ekspertai negali buti
sitilomi ekspertais kitose pirkimo dalyse.

*Visi sitilomi specialistai turi gebéti laisvai bendrauti tiek rastu, tiek Zodziu lietuviy ir angly kalbomis
(supratimo, kalbéjimo ir raSymo lygis turi atitikti ne mazesnj kaip Europos kalby pase (angl. Europass
Language Passport) nurodyta C1 lygj). Sis reikalavimas taip pat gali biti tenkinamas pasitelkiant
vertéja. Tiekéjas nurodo Sig informacija uzpildydamas pasititymo forma. Toks tiekéjo nurodymas bus
laikomas patvirtinimu, kad iSlaidos susijusios su vertimu jskaiciuotos j bendrg valandinj jkainj.

Pateikiami dokumentai:

1. kiekvieno sitilomo specialisto gyvenimo apraSymas (CV),advokato (advokato padéjéjo)
pazymejimy (Pastaba. Duomenis apie praktikuojanciy advokaty (advokaty padéjéjy) pazyméjimus
perkancioji organizacija tikrins pati vieSai skelbiamame Lietuvoje praktikuojan¢iy advokaty ir advokaty
padéjéjy sarase (https//www.advokatura.lt/irasai/advokatu-paieska/)), kity pazyméjimy, sertifikaty ar
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kity lygiaver¢iy dokumenty skaitmeninés kopijos;

2. komandos vadovo teisiniy paslaugy projekty, kuriems jis vadovavo, uzsakovy pazymos/atsiliepimai
ar kiti lygiaverciai dokumentai, patvirtinantys, kad paslaugos uzsakovams buvo suteiktos tinkamai (turi
biiti nurodytos suteikty paslaugy pagal konkrety projekta vertés, projekto pradzios ir pabaigos datos,
paslaugy gavéjai ir ar paslaugos buvo suteiktos tinkamai);

3. eksperty suteikty paslaugy uzsakovy paZymos/atsiliepimai ar kiti lygiaverCiai dokumentai,
patvirtinantys, kad paslaugos uzsakovams buvo suteiktos tinkamai (turi buti nurodytos suteikty
paslaugy pagal konkrety projekta vertés, projekto pradzios ir pabaigos datos, paslaugy gavéjai ir ar
paslaugos buvo suteiktos tinkamai).

15.2. PerkancCioji organizacija nereikalauja i§ tiekéjo pateikti dokumenty, patvirtinanciy jo atitikima
kvalifikacijos reikalavimams, jeigu ji:

15.2.1. turi galimybe susipaZinti su Siais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir neatlygintinai prisijungusi prie
nacionalinés duomeny bazés bet kurioje valstybéje naréje arba naudodamasi CVP IS priemonémis;

15.2.2. $iuos dokumentus jau turi i§ ankstesniy pirkimo procediiry.

15.3. Tiekejas gali remtis kity tikio subjekty pajégumais, siekdamas atitikti pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus ir kurie vykdys atitinkamas Sutarties jsipareigojimus, neatsizvelgiant j rySio su tais
tikio subjektais teisinj pobtidj. Kai tieckéjas remiasi kity tkio subjekty pajégumais, jis privalo perkanciajai
organizacijai pasitlyme jrodyti, kad vykdant Sutartj tikio subjekty, kuriy pajégumais jis remiasi, iStekliai jam
bus prieinami ir jis realiai gali disponuoti tokiais pajégumais Sutarties vykdymo metu. Kai remiamasi
silavinimu, profesine kvalifikacija, profesine patirtimi, specialaus leidimo turéjimu ar naryste tam tikrose
organizacijoje, tickéjas gali remtis kity tikio subjekty pajégumais tik tuo atveju, jeigu tie subjektai patys vykdys
Jsipareigojimus, kuriems reikia jy turimy pajégumy.

15.4. Ukio subjektai, kuriy pajégumais ketina remtis tickéjas, ir tiekéjy grupés nariai, jei pasiilymg teikia
tiekéjy grupé, turi atitikti keliamus kvalifikacijos reikalavimus, atsizvelgiant j veikla, kurig jie vykdys pagal
Sutartj. Jeigu tkio subjektas, kurio pajégumais ketina remtis tiekéjas grisdamas atitikimg nustatytiems
kvalifikacijos reikalavimams, neatitinka atitinkamo kvalifikacijos reikalavimo, perkancioji organizacija
reikalauja 1§ tick€jo per nustatyta terming pakeisti jj reikalavimus atitinkan¢iu tikio subjektu.

15.5. Bendrg pasiilymg pateikusios tiek€jy grupés nariai turi bendrai atitikti keliamus kvalifikacijos
reikalavimus. Tiekéjy grupés nariy ekonominiai, finansiniai, techniniai ir profesiniai pajégumai yra sumuojami.
Laikoma, kad tiekéjy grupé atitinka keliama reikalavimg turéti teise verstis atitinkama veikla, jei tokj
reikalavimg atitinka tas(-ie) grupés narys(-iai), kuris(-ie) versis atitinkama veikla sutarties vykdymo metu.

15.6. Perkancioji organizacija bet kuriuo pirkimo procediiros metu gali paprasyti tiekéjg pateikti visus ar dalj
dokumenty, patvirtmanciy jo ar ikio subjekto, kuriy pajégumais jis ketina remtis, atitiktj pirkimo
dokumentuose nustatytiems kvalifikacijos reikalavimams, jeigu tai biitina siekiant uztikrinti tinkama pirkimo
proceduros atlikimg.

15.7. Perkancioji organizacija turi teis¢ paprasyti tiek€jo, kad jis pateikty jo ar iikio subjekto, kuriy pajégumais
Jis remiasi, atitiktj kvalifikacijos reikalavimams patvirtinan¢iy dokumenty originalus.

15.8. Perkancioji organizacija laikys, kad tiekéjas neturi reikalaujamo profesinio pajégumo (jei toks
reikalavimas keliamas), jeigu ji nustatys, kad tiekéjas ir/arba jo subtiekéjas ir/arba tkio subjektas, kurio
pajégumais tiekéjas remiasi, turi interesy konflikta, galintj neigiamai paveikti Sutarties vykdymg. Interesy
konfliktas, galintis neigiamai paveikti pirkimo sutarties vykdyma, turi biiti suprantamas kaip galintis nulemti
Saliska, ne objektyvy sutarties vykdyma, nepriklausomumo nebuvimg.

16. Papildoma informacija iki pasiilymo pateikimo termino pabaigos

16.1. Perkanciosios organizacijos ir tick€¢jo bendravimas bei keitimasis informacija iki sutarties su laimétoju
pasiraSymo vyksta tik naudojantis CVP IS priemonémis.

16.2. Tiekéjai turi teise¢ perkanCiajai organizacijai pateikti klausimus ar praSyti paaiSkinimy dél PD.
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Klausimai turi bti pateikiami tik CVP IS priemonémis P D nurodytais terminais.

16.3. Nesibaigus pasiiilymy pateikimo terminui, perkancioji organizacija savo iniciatyva turi teis¢ paaiskinti
(patikslinti) PD. Tuo atveju, kai tikslinama paskelbta informacija, atitinkamai patikslinamas skelbimas ir
prireikus, protingumo kriterijy atitinkanCiam terminui prat¢siamas pasiilymy pateikimo terminas, per kurj
tiekéjai, rengdami pasiiilymus, galéty atsizvelgti j patikslinimus. Kai tikslinama kita PD informacija, kuri
nebuvo paskelbta, tokig informacija perkancioji organizacija papildomai paskelbs CVP IS.

16.4. Klausimai ir atsakymai bei perkanciosios organizacijos iniciatyva ruoSiami PD paaiSkinimai
(patikslinimai) turi biiti parengti lietuviy kalba. Tuo atveju kai papildomai PD parengti ir kitomis kalbomis nei
lietuviy, klausimai ir atsakymai bei PD paaiSkinimai (patikslinimai) turi bati rengiami ir tomis kalbomis,
kuriomis papildomai yra parengti pirkimo dokumentai.

16.5. Susitikimas su tiekéjais rengiamas nebus. Tiekéjams neleidziama atskirai atvykti j projekto vykdymo
vietg ir jokia informacija vietoje nebus teikiama.

17. Pasiiilymy pakeitimas ir atsiémimas

17.1. Nuo nustatyto pasiiilymy pateikimo termino pabaigos iki pasiiilymy galiojimo laikotarpio pabaigos
pasitilymy atsiimti negalima.

17.2. Iki pasiilymo pateikimo termino pabaigos pateikta pasitlymg galima atsiimti arba pakeisti. Norint
pakeisti pasitilyma, jj reikia atsiimti ir pateikti i$ naujo, o susipazinimo su pasitlymais metu bus susipazjstama
su paskutiniu pateiktu variantu.

18. SusipaZinimas su pasitlymais

18.1. Perkancioji organizacija susipazinti su elektroninémis priemonémis pateiktais pasitlymais pradeda PD
nurodytg dieng.

19. Pasiilymy nagrinéjimas, vertinimas, palyginimas ir laimétojo nustatymas

19.1. Komisija jvertina pasiulymy atitikimg PD reikalavimams ir nustato ekonomiskai naudingiausig laiméjusj
pasitlyma.

19.2. Pasiilymas laikomas atitinkan¢iu PD reikalavimus, jei jis atitinka visas PD nustatytas salygas,
reikalavimus ir kriterijus.

19.3. Komisija gali nevertinti viso tiekéjo pasitilymo, jeigu patikrinusi jo dalj nustato, kad, vadovaujantis PD
reikalavimais, pasitiilymas turi biiti atmestas.

19.4. Jeigu tiekéjas pateike netikslius, neiSsamius ar klaidingus dokumentus ar duomenis apie atitikty PD
reikalavimams arba §iy dokumenty ar duomeny triksta, Komisija nepazeisdama lygiateisiSkumo ir skaidrumo
principy praso tiekéja Siuos dokumentus ar duomenis patikslinti, papildyti arba paaiSkinti per jos nustatyta
protinga terming, kuris negali buti trumpesnis kaip 3 darbo dienos nuo praSymo iSsiuntimo i§ perkanciosios
organizacijos dienos. Pasiiilymai tikslinami, papidomi arba paaiSkinami vadovaujantis VieSyjy pirkimy
tarnybos nustatytomis taisyklémis.

19.5. Pasitlymy vertinimo metu Komisija ir tiekéjai tarpusavyje bendrauja tik CVP IS priemonémis.
19.6. Pirmiausia komisija patikrina, ar visi pasitilymai atitinka nustatytus reikalavimus pasitilymy pateikimui.

19.7. Komisija jvertina kiekvieno tiekéjo Europos bendrajame vieSyjy pirkimy dokumente pateikta
informacijg ir prima sprendimg dél kiekvieno pasitilyma pateikusio tiek€jo atitikties PD nustatytiems
reikalavimams. Komisija kickvienam i§ tiekéjy ne véliau kaip per 3 darbo dienas rastu pranesa apie Sio
patikrinimo rezultatus, pagrisdama primtus sprendimus. Teis¢ dalyvauti tolesnése pirkimo procediirose turi
tik tie tiekéjai, kurie atitinka perkanciosios organizacijos keliamus reikalavimus.
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19.8. Jei tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa
apimtimi, tiekéjas jsipareigoja, kad Sutart] vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys.

19.9. Komisija tikrina, ar tinkamus Europos bendruosius vieSyjy pirkimy dokumentus pateikusiy tiekéjy
pasitlymai atitinka PD nustatytus reikalavimus, jskaitant technin¢je specifikacijoje nustatytus reikalavimus.

19.10. Pasitulymai, kurie atitiko PD, jskaitant technin¢je specifikacijoje jtvirtintus reikalavimus, vertinami
pagal kainos ir kokybés santykij:

C - kainos lyginamasis svoris - 40;
T - tiekéjo sitilomy eksperty, tenkinanciy reikalavimus bendrajai patiréiai, specialiosios patirties lyginamasis
svoris - 60;

PASIULYMU EKONOMINIO NAUDINGUMO VERTINIMO KRITERIJAI IR VERTINIMO
TVARKA pateikiama atskiru priedu (Pirkimo dokumenty F dalis).

19.11. Kiekvieno pasitilymo techninés dalies kokybé vertinama pagal PD nurodytus atrankos kriterijus ir jy
lyginamuosius svorius. Nebus taikomi jokie kiti atrankos kriterijai.

19.12. Pasiiilymuose nurodytos kainos vertinamos eurais. Jeigu pasitilymuose kainos nurodytos uzsienio
valiuta, jos bus perskai¢iuojamos eurais pagal Europos Centrinio Banko skelbiama orientacinj euro ir
uzsienio valiuty santykj, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir uzsienio valiuty santykio Europos Centrinis
Bankas neskelbia, — pagal Lietuvos banko nustatomg ir skelbiama orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykij
paskuting pasiiilymy pateikimo termino dieng.

19.13. Jeigu tiekéjas nejskaiCiuoja j savo pasiiilymo kaing pridétinés vertés mokescio (toliau - PVM), nes
pagal galiojancius teisés aktus prievole apskaiCiuoti ir apmokéti PVM tenka perkanciajai organizacijai,
Komisija, siekdama uztikrinti vieSyjy pirkimy principy laikymasi, pasiiilymy palyginimo tikslais prie tiekejo
pasitlytos bendros pasitilymo kainos be PVM prideda suma, kurig sudaryty perkanciosios organizacijos
Slaidos apmokant P VM, taikant toms prekéms Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatyme
nustatyta P VM tarifg. Tokiu atveju su kity tickéjy pasitlytomis kainomis yra lyginama ir vertinama komisijos
apskaiCiuota kaina. Jeigu tiekejas, kuris | savo pasiiilymo kaing nejskai¢iavo PV M, nes pagal galiojancius
teisés aktus prievolé apskaiCiuoti ir apmokéti PVM tenka perkanciajai organizacijai, tampa pirkimo laimétoju
ir su juo sudaroma Sutartis, Sutarties kaina yra tiekéjo pasiilyta kaina be PVM.

19.14. Tuo atveju, kai pasiiilyme nurodyta kaina, iSreikSta skaitmenimis, neatitinka kainos, nurodytos Zzodziais,
teisinga laikoma kaina, nurodyta zodziais.

19.15. Komisija, pasitlymy vertinimo metu radusi pasiilyme nurodytos kainos apskai¢iavimo klaidy, privalo
papraSyti tiek€ja per jos nurodytg terming iStaisyti pasitlyme pastebétas aritmetines klaidas, nekeiCiant
susipazinimo su pasitlymais metu uzfiksuotos kainos. Taisydamas pasiilyme nurodytas aritmetines
klaidas, tiekéjas gali taisyti kainos sudedamasias dalis, taciau neturi teisés atsisakyti kainos sudedamyjy daliy
arba papildyti kaing naujomis dalimis.

19.16. Jei ekonomiskai naudingiausiame pasitlyme nurodyta kaina yra per didelé ir perkanciajai organizacijai
nepriimtina, ir perkancioji organizacija pirkimo dokumentuose néra nurodziusi pirkimui skirty leSy sumos,
tikrinamas pasititymas ir kiti pasititymy eiléje esantys pasiiilymai negali biiti nustatyti laiméjusiais.

19.17. Jei ekonomiskai naudingiausiame pasiiilyme tiekéjo sitiloma kaina Komisijai atrodo nejprastai maza,
komisija reikalauja, kad tiekéjas pagristy pasiiilyme nurodyta kaing arba jos sudedamgsias dalis. Pasitilyme
nurodyta kaina visais atvejais laikoma nejprastai maza, jeigu ji yra 30 ir daugiau procenty mazesné uz visy
tiekeéjy, kuriy pasiiilymai neatmesti dél kity priezas¢iy ir kuriy pasiiilyta kaina nevirSyja pirkimui skirty 1€Sy,
pasitlyty kainy aritmetinj vidurkj.

19.18. Tiekejas, kurio pasiiilymas pagal vertinimo rezultatus gali buti pripazintas laiméjusiu (ki pasititymy
eiles nustatymo), Komisijai pareikalavus, turi pateikti aktualius jo ir tkio subjekty, kuriy pajégumais jis
remiasi, pasalinimo pagrindy nebuvimg ir atitikimg kvalifikacijos reikalavimams patvirtinanc¢ius dokumentus.

19.19. Komisija tikrina, ar pateikti visi reikiami dokumentai ir informacija, pagrindzianti tiekéjo, kuris gali biiti
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pripazintas laimétoju, paSalinimo pagrindy nebuvimg ir atitikimg kvalifikacjjos reikalavimams. Vertinant
dokumentuose nurodytas pinigines vertes, jei jos nurodytos kita valiuta nei eurais, jos bus perskai¢iuojamos
eurais pagal Europos centrinio banko skelbiama orientacinj euro ir uzsienio valiuty santyki, o tais atvejais, kai
orientacinio euro ir uzsienio valiuty santykio Europos centrinis bankas neskelbia, — pagal Lietuvos banko
nustatoma ir skelbiamg orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj paskuting pasitilymy pateikimo termino
dieng.

19.20. Komisija nustato, ar néra tickéjo, kurio pasitilymas gali biiti pripazintas laiméjusiu, pasalinimo pagrindy,
ir ar tiekéjas atitinka kvalifikacijos reikalavimus ir priima atitinkama sprendimg.

19.21. Lygindama pasitlymus, Komisija nustato pasiilymy eile. Pasiilymy eilé nustatoma jvertinty
pasittymy kainos ir kokybés santykio mazéjimo tvarka. Pasitlymy eilé nesudaroma, kai pasitilyma pateikia
arba jvertinus pasiiilymus lieka tik vienas tiekéjas. Pirmasis yra jraSomas pasiiilymas, kurio jvertintas kainos
ir kokybés santykis yra didziausias. Tais atvejais, kai keliy pasitilymy kainos ir kokybés santykis yra vienodas,
sudarant pasitilymy eilg, pirmesnis  $ig eile jraSomas tiekéjas, anksciausiai pateikes pasitityma.

19.22. Perkancioji organizacija tiekéjams raStu ne véliau kaip per 3 darbo dienas, jei pasitlymas buvo
atmestas, nurodo pasiilymo atmetimo priezastis, praneSa apie priimtg sprendimg nustatyti laiméjusj
pasiiilyma, dél kurio bus sudaroma Sutartis, nurodo nustatytg pasiilymy eile, laiméjusj pasitilyma, laiméjusio
pasitilymo charakteristikas, jskaitant kaing, ir tiksly atidéjimo terming. Perkancioji organizacija taip
pat nurodo priezastis, dél kuriy buvo priimtas sprendimas nesudaryti Sutarties.

19.23. Suinteresuoti dalyviai nuo perkanciosios organizacijos praneSimo apie sprendimg nustatyti laiméjusj
pasitlyma pateikimo dalyviams dienos iki atidéjimo termino pabaigos gali prasyti perkanciosios organizacijos
pateikti laimeéjusj pasitilymg. Tokiu atveju pretenzijy pateikimo terminai ir atidéjimo terminas pratgsiami
papildomam terminui, jj skaic¢iuojant nuo suinteresuoto dalyvio prasymo pateikti laiméjus] pasiiilyma pateikimo
perkanciajai organizacijai dienos iki tol, kol suinteresuotam dalyviui bus pateiktas minétas pasititymas. Jeigu
laiméjusio dalyvio pasiiilymas pateikiamas tg pacig dieng, kai buvo paprasyta, pretenzijy pateikimo terminai ir
atidéjimo terminas pratgsiami vienai darbo dienai.

19.24. Komisija pasiiityma nustato laiméjusiu, jeigu tenkinamos visos Sios sglygos:
19.24.1. pasiilymas atitinka skelbime apie pirkima ir PD nustatytus reikalavimus, salygas ir kriterijus;
19.24.2. néra pasitlyma pateikusio tiekéjo PD nustatyty pasalinimo pagrindy;
19.24.3. pasiilymg pateikes tiekéjas atitinka P D nustatytus kvalifikacijos reikalavimus;

19.24.4. pasiilymg pateikes tiekéjas Komisijos praSymu per jos nustatyta terming pateiké
reikalaujamus dokumentus, patikslino, papildé ir paaiskino informacijg;

19.24.5. pasiulyta kaina néra per didelé ir perkanciajai organizacijai nepriimtina;
19.24.6. tickéjas pateiké tinkamus pasitilytos nejprastai mazos kainos pagrjstumo jrodymus.

19.25. Jei tiekéjo pasitilymas netenkina bent vienos i§ sglygy, kurias turi tenkinti laiméjes pasitilymas, toks
pasitlymas yra atmetamas.

19.26. Perkancioji organizacija atmeta tiekéjo pasiiilyma, jeigu:

1) tiekéjas, jo subtiekéjas, iikio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, tiekéjo sitilomy prekiy (jskaitant
Ju sudedamasias dalis) gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys yra juridiniai asmenys, registruoti
valstybése ar teritorjose, nurodytose Lietuvos Respublikos Vyriausybés patvirtintame valstybiy ar
teritorijy, su kuriomis susijusiems pasititymams taikomas §is pasitilymo atmetimo pagrindas, sgrase;

2) tiekéjas, jo subtickéjas, tikio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, tiekéjo sitilomy prekiy (jskaitant
Ju sudedamasias dalis) gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys yra fiziniai asmenys, nuolat
gyvenantys valstybése ar teritorijose, nurodytose Lietuvos Respublikos Vyriausybés patvirtintame
valstybiy ar teritorijy, su kuriomis susijusiems pasiilymams taikomas Sis pasililymo atmetimo
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pagrindas, sgraSe arba turintys tokiy valstybiy pilietybg;

3) prekiy (jskaitant jy sudedamasias dalis, pakuotes) kilmé yra ar paslaugos teikiamos i§ valstybiy ar
teritorijy, nurodytose Lietuvos Respublikos Vyriausybés patvirtintame valstybiy ar teritorijy, su
kuriomis susijusiems pasititymams taikomas §is pasititymo atmetimo pagrindas, sgrase;

4) Lietuvos Respublikos Vyriausybé, vadovaudamasi Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy
objekty apsaugos jstatyme jtvirtintais kriterijais, yra priémusi sprendimg, patvirtinantj, kad Sio punkto 1
ir 2 papunk¢iuose nurodyti subjektai ar su jais ketinamas sudaryti (sudarytas) sandoris neatitinka
nacionalinio saugumo interesy;

5) perkancioji organizacija turi kompetentingy institucijy informacijos, kad Sio punkto 1 i 2
papunkc¢iuose nurodyti subjektai turi interesy, galinciy kelti grésme nacionaliniam saugumui;

6) tiekejas, jo subtiekejas, tikio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, vykdo veikla valstybése ar
teritorijose, nurodytose Lietuvos Respublikos Vyriausybés patvirtintame valstybiy ar teritorijy, su
kuriomis susijusiems pasiiilymams taikomas $is pasititymo atmetimo pagrindas, sarase, arba yra tikio
subjekty grupés, kurios bet kuris narys vykdo veiklg tokiose valstybése ar teritorijose, narys arba jos
vadovas, kitas valdymo ar priezitiros organo narys ar kitas asmuo (kiti asmenys), turintis (turintys)
teis¢ atstovauti tickéjui, subtiekéjui, ikio subjektui, kurio pajégumais remiamasi, ar jj kontroluoti, jo
vardu priimti sprendimg, sudaryti sandorj, ir tokiu budu dalyvauja tokiy tikio subjekty grupiy ir (ar) tikio
subjekty veikloje;

Perkancioji organizacija, tikrindama paraiSkos ar pasiilymo atitikt; Siame punkte nurodytiems
reikalavimams, § tiekéjo reikalauja pateikti laisvos formos atitikties deklaracijg. Jeigu perkanciajai
organizacijai kyla abejoniy dél tiekéjo nurodytos informacijos, jrodancios atitiktj Siame punkte
nustatytiems reikalavimams, teisingumo, ji turi teis¢ papraSyti ekonomiskai naudingiausia pasiiilyma
pateikusio tiekéjo pateikti informacijg patvirtinancius pirkimo salygose nurodytus (vieng ar kelis) ar
kitus perkanciajai organizacijai priimtinus dokumentus. Perkancioji organizacija $iy dokumenty gali
paprasyti ir i§ dalyviy bet kuriuo pirkimo procediiros metu, jeigu tai bitina siekiant uztikrinti tinkamag
pirkimo procedtiros atlikimg.

19.27. Jeigu pirkimo metu bus atlickama patikra Lietuvos Respublikos Nacionaliniam saugumui uztikrinti
svarbiy objekty apsaugos jstatyme nustatyta tvarka, tiekéjas turés perkancCiajai organizacijai ir/ar
kompetentingoms institucijoms jy nurodytu biidu pateikti tokiai patikrai atlikti reikalingus dokumentus.
Tiekéjas prisiima visiSka atsakomybe uz tokiy teikiamy duomeny ir jy pateikimo atitikimg asmens duomeny
apsaugos reikalavimams.

20. Sutarties pasiraSymas ir sutarties jvykdymo uztikrinimas

20.1. Sutartis gali biiti pasiraSoma 1§ karto, kai baigiasi 5 darbo dieny pirkimo Sutarties sudarymo atidéjimo
laikotarpis, kuris prasideda nuo praneSimo apie sprendimg nustatyti laiméjusj pasitlyma, dél kurio bus
sudaroma Sutartis, iSsiuntimo i§ perkanciosios organizacijos dienos. Atidéjimo terminas netaikomas, kai
vienintelis suinteresuotas dalyvis yra tas, su kuriuo sudaroma Sutartis, ir néra suinteresuoty tiekejy.

20.2. Sutartis negali bti sudaroma, jeigu Lietuvos Respublikos nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy
objekty apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priimamas sprendimas, jog ketinama sudaryti Sutartis neatitinka
nacionalinio saugumo interesy.

20.3. Sutartis rengiama pagal PD B dalyje pateiktg Sutarties projekta. Pirmoji Sutartj pasiraSo perkancioji
organizacija. Laimétojas sudaryti Sutarties kvieCiamas raStu, kartu jam siunciama perkanciosios
organizacijos pasiraSyta Sutartis. Laimétojas per perkanciosios organizacijos nustatyta terming pasiraso
Sutartj, nurodydamas pasiraSymo datg ir graZina pasiraSyta Sutartj perkanciajai organizacijai.

20.4. Jei tiekéjas, kuriam buvo pasitilyta sudaryti Sutartj, rastu atsisako jg sudaryti arba iki perkanciosios
organizacijos nurodyto laiko nepasiraso Sutarties, arba atsisako sudaryti Sutartj VieSyjy pirkimy jstatyme ir
PD nustatytomis sglygomis, laikoma, kad jis atsisaké sudaryti Sutarti Tokmu atveju arba jeigu
tiekéjas nejvykdo Sutartyje nustatyty jos jsigaliojimo salygy, perkancioji organizacija parengia naujg Sutartj ir
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sitilo ja sudaryti tiekéjui, kurio pasitilymas pagal nustatyta pasiiilymy eilg yra pirmas po tiekéjo, atsisakiusio
sudaryti Sutart] ar nejvykdziusio Sutarties jsigaliojimo salygy, jeigu toks pasiiilymas tenkina PD nustatytus
reikalavimus pasitilymui, kuris gali biiti nustatytas laiméjusiu.

20.5. Sutarties jvykdymas uztikrinamas netesybomis Sutarties specialiosiose ir bendrosiose salygose
nustatyta delspinigiy ir baudos taikymo bei skai¢iavimo tvarka.

20.6. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti keiCiamos, i§skyrus tokias Sutarties salygas,
kurias pakeitus nebiity pazeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje nustatyti reikalavimai. Sutarties
salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis.

20.7. Perkancioji organizacija, esant poreikiui, gali sudaryti vieng pirkimo sutartj dé¢l jos nurodyty pirkimo
daliy ar jy grupiy, dél kuriy laimétoju gali biti nustatomas tas pats tiekéjas.

20.8. Tais atvejais, kai subtiekéjas iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo su perkancigja
organizacija galimybe, bus sudaroma triSalé¢ sutartis tarp perkanciosios organizacijos, Sutartj sudariusio
tiekéjo ir jo subtickéjo, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsizvelgiant j PD i
subtieckimo sutartyje nustatytus reikalavimus bei numatant tiekéjui teise prieStarauti nepagristiems
mokeéjimams.

20.9. Perkancioji organizacija gali nuspresti nesudaryti Sutarties su laiméjusj pasitlyma pateikusiu tiekéju,
jeigu paaiskéja, kad pasiiilymas neatitinka nurodyty aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés jpareigojimy,
nustatyty Europos Sajungos ir nacionalingje teiséje, kolektyvinése sutartyse ir VieSyjy pirkimy jstatyme
nurodytose tarptautinése konvencijose.

21. Pirkimo procediiros nutraukimas

21.1. Perkancioji organizacija turi teis¢ savo iniciatyva nutraukti pirkimo procediirg, jeigu atsirado aplinkybiy,
kuriy nebuvo galima numatyti, arba pirkimo dokumentuose padaryta esminiy klaidy, dél kuriy pirkimas tampa
nebetikslingas ar jj jvykdzius biity jsigytas perkanciosios organizacijos poreikiy neatitinkantis pirkimo
objektas. Perkancioji organizacija privalo nutraukti pirkimo procediira, jeigu buvo pazeisti VieSyjy pirkimy
Jstatyme nustatyti principai ir atitinkamos padéties negalima iStaisyti.

21.2. Nutraukusi pirkimo procedura, perkancioji organizacija apie tai pranesa visiems tiekéjams.
22. Pretenzijy nagrinéjimo tvarka

22.1. Tiekéjas, kuris mano, kad perkancioji organizacija nesilaiké¢ VieSyjy pirkimy jstatymo reikalavimy, iki
Sutarties sudarymo turi teis¢ pateikti pretenzijg perkanciajai organizacijai:

22.1.1. Per 5 darbo dienas nuo perkanCiosios organizacijos praneSimo rastu apie jos priimtg
sprendimg i$siuntimo tickéjams dienos;

22.1.2. Per 5 darbo dienas nuo paskelbimo apie perkanciosios organizacijos priimta sprendimag dienos,
kai néra reikalavimo rastu informuoti tickéjus apie perkanciosios organizacijos priimtus sprendimus;

22.1.3. PerkancCioji organizacija, gavusi pretenzijg, sudaro Sutartj ne anks¢iau kaip po 5 darbo dieny
nuo raSytinio praneSimo apie jos priimtg sprendimg iSsiuntimo pretenzijg pateikusiam tiekejui,
suinteresuotiems kandidatams ir suinteresuotiems dalyviams dienos;

22.1.4. PerkanCioji organizacija privalo iSnagrinéti pretenzijg, priimti motyvuotg sprendimg ir apie jj,
taip pat apie anksCiau pranesty pirkimo procediiros terminy pasikeiting rastu pranesti pretenzijg
pateikusiam tiekéjui ir kitiems suinteresuotiems tiekéjams ne véliau kaip per 6 darbo dienas nuo
pretenzijos gavimo dienos.

22.2. Teisé ginCyti perkanciosios organizacijos veiksmus ar priimtus sprendimus nustatyta Viesyjy pirkimy
jstatymo VI skyriuje.
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B. VIESOJO PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIES
PROJEKTAS

https://toltec.cpva.lt/R eports/D ocument.aspx?D ocument] d=33305& s=e 671 & status=6 & partid=92b70

B. 1-OS PIRKIMO DALIES VIESOJO PIRKIMO — PARDAVIMO
SUTARTIES FORMA

Pirkimo dalies pavadinimas: Paslaugos Pirkéjo veiklos reguliacinés aplinkos klausimais

Paslaugy vieSojo pirkimo-pardavimo sutartis
Nr.

P aslaugy pirkimo-pardavimo sutarties Specialiosios salygos

1. straipsnis. Sutarties Salys
1.1. Pirkéjas:

1.1.1. Pavadinimas: V] Ignalinos atominé elektriné

1.1.2. Juridinio asmens kodas: 255450080

1.1.3. Adresas: Elektrinés g. 4, K47, DrukSiniy k., LT-31152, Visagino sav.

1.1.4. PVM mokétojo kodas: LT554500811

1.1.5. Atsiskaitomoji sgskaita: LT 10 7300 0100 0261 4996

1.1.6. Bankas, banko kodas: AB "Swedbank", banko kodas 73000, SWIFT kodas: HABALT22XXX
1.1.7. Telefonas: +370 386 28985

1.1.8. El pastas: iae@altra.lt

1.1.9. Salies atstovas: Pirkimy ir sutaréiy skyriaus vadovas Povilas Neiberka

1.1.10. Atstovavimo pagrindas: Valstybés jmonés Ignalinos atominés elektrinés generalinio direktoriaus
2025-01-17 jgaliojimas Nr. Imlg-8(1.204E)

Toliau — pirkéjas
ir
1.2. Tiekéjas:

1.2.1. Pavadinimas:

1.2.2. Juridinio asmens kodas:
1.2.3. Adresas:

1.2.4. PVM mokétojo kodas:
1.2.5. Atsiskaitomoji saskaita:
1.2.6. Bankas, banko kodas:
1.2.7. Telefonas:

1.2.8. El pastas:

1.2.9. Salies atstovas:

1.2.10. Atstovavimo pagrindas:

(Jeigu tai jungtines veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy grupe, murodyt, is kokiy tikio subjekty sudaryta, visy Siy subjekty
pavadinimus, jmones ir PVM mokétojo kodus, adresus, atsakingojo partnerio pavadinimg bei $j partnerj atstovaujancio asmens
pareigas, vardg, pavardg)


https://toltec.cpva.lt/Reports/Document.aspx?DocumentId=33305&s=e671&status=6&partid=92b70
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Toliau — tickéjas

sudare $ig paslaugy vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis).



T33305

2. straipsnis. Atsakingi asmenys

2.1. Pirkéjo kontaktiniai asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma, Paslaugy priéemima, Saskaity per
informacing sistemg SABIS priémimg: Pirkimy ir sutarciy skyriaus Sutar¢iy administravimo grupés vadove
Jolanta Pranckiing, mob. tel. +37065881209, el. p. Jolanta.Pranckune@altra.lt.

2.2. Tiekéjo kontaktiniai asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma: [...].

3. straipsnis. Sutarties dalykas

3.1. Sutarties dalykas: Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje numatytomis salygomis suteikti pirkéjui Sutarties
specialiyjy salygy 5 straipsnyje nurodytas paslaugas.. ISsamus sutarties dalyko aprasymas ir kiti reikalavimai
nustatyti Sutarties priede Nr. 1 pateiktoje techninéje specifikacijoje ir jos paaiSkinimuose (toliau — Techniné
specifikacija) bei Sutarties priede Nr. 2 pateiktame tiekéjo pasitilyme ir jo paaiSkinimuose.

3.2. Pirkimo pavadinimas ir numeris: Teisiniy konsultaciniy paslaugy pirkimas, Nr. [...].
3.3. Informacija apie Europos Sajungos léSomis finansuojamg projekta arba kit projektanetaikoma.
4. straipsnis. Paslaugy suteikimo terminai ir Paslaugu perdavimo-pri¢é mimo tvarka

4.1. Paslaugy suteikimo terminas: Tiekéjas pagal atskirg uzsakymg jsipareigoja suteikti Paslaugas ne véliau
kaip per Tiekéjo ir Pirkéjo suderintg terming. Tiekéjo ir Pirkéjo sutarimas dél reikalingy Paslaugy uzsakymo
(Paslaugy suteikimo termino, formos bei iSnaudotiny konsultaciniy valandy skaiiaus) bus jforminamas ir
patvirtimamas Salims susiraS§in¢jant elektroniniu pastu. Tokia pacia tvarka derinami / tikslinami kiti atitinkamo
pavedimo vykdymo klausimai ir / ar sglygos. Tiekéjas privalo atsakyti j Pirkéjo el. laiSka ne véliau kaip iki
kitos darbo dienos pabaigos, nebent paciame el. laiSke nurodytas ilgesnis terminas.

Paslaugos turi buti teikiamos Siuo adresu: [prastai Paslaugos teikiamos nuotoliniu biidu saugiu kanalu arba
Tiekéjo veiklos vietoje. Esant fizinio dalyvavimo butinybei, Tiek€jo specialistai bus prasomi atvykti j Pirkéjo
biisting ir / ar Vilniaus biurg arba, i$skirtiniais atvejais, i kitg vietg Lietuvos Respublikos teritorijoje.

4.2. Paslaugy / jy dalies / etapo / periodo suteikimo termino pratgsimas: netaikoma.

4.3. UZsakymy teikimo tvarka: UZsakymai teikiami tiekéjo nurodytu elektroniniu paStu ir laikomi gautais po
24 (dvidesimt keturiy valandy) nuo uzsakymo pateikimo.

4.4. Dél minimalios Uzsakymo vertés ar apimties: netaikoma.

4.5. Pateikiami dokumentai: nurodyti Technin¢je specifikacijoje. Tiekéjui nepateikus nurodyty dokumenty,
laikoma, kad Paslaugos neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy.

4.6. Bendra paslaugy teikimo trukmé: 36 ménesiai nuo sutarties jsigaliojimo dienos.

4.7. Tiekéjas supranta, kad COVID-19 viruso sukelta pandemija néra laikytina nenugalimos jégos aplinkybé
(force majeure) ir atitinkami pandemijos padariniai jam nesutrukdys jvykdyti sutartj tinkamai.

5. straipsnis. Sutarties kaina ir atsiskaitymo tvarka
5.1. Sutarciai taikomas kainos apskai¢iavimo biidas: fiksuoto jkainio kainodara.

5.2. Pradinés Sutarties verté ir Sutarties kaina:
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Valuta:|Eurai
Eil. . .1 |Mato Vieneto kaina Preliminarus | Preliminari suma
NT. Paslaugos pavadinimas vnt. (ikainis) be PVM kiekis4 be PVM2
Teisinés konsultacinés
1 |paslaugos  pirké¢jo  veiklos| val 681
reguliacinés aplinkos klausimais

Bendra preliminari kaina be PVM2:

PVM (Grasykite tarifg) kaina’:

Bendra preliminari kaina su PVM 2,

Bendra preliminari kaina su PVM Zodziais :

Jei suma skaiCiais neatitinka sumos zodziais, teisinga laikoma suma zodziais.

1 - paslaugos pavadinimas turi atitikti techninéje specifikacijoje nurodyta paslaugos pavadinimg.

2 - kainos nurodomos suapvalintos, paliekant du skaitmenis po kablelio.

3 - tais atvejais, kai pagal galiojanCius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis atitinkamy skil¢iy
nepildo ir nurodo priezastis, dél kuriy P VM nemoka.

4 - kiekvienoje pozicijoje nurodytas paslaugy kiekis yra preliminarus.

Pradiné Sutarties verté yra 150000,00 (Simtas penkiasdeSimt tiikstan¢iy) eury be pridétinés
vertés mokescio. PVM sudaro 31500,00 (trisdeSimt vienas tukstantis penki Simtai) eury.
Sutarties kaina 181500,00 (Simtas aStuoniasdeSimt vienas tukstantis penki Simtai) eurysu
PVM.

Sioje Sutartyje Pradinés Sutarties verté yra lygi maksimaliai pirkimui skirtai 1é8y sumai be PVM Sutartyje
nurodyty Paslaugy jsigijimui. Pirkéjas perka Paslaugas pagal poreikj Sutartyje nurodytais jkainiais, nevirSijant
Sutarties kainos. Sutartyje atskirose eilutése nurodytas Paslaugy kiekis gali biiti kei¢iamas (didéti ar mazéti).
Pirkéjas nejsipareigoja iSpirkti preliminaraus P aslaugy kiekio ar bet kokios jo dalies.
Pradiné Sutarties verté¢ vykdymo metu, iSskyrus Sioje Sutartyje numatytus atvejus negali biiti keiciama.
5.3. Sutarties kainos / jkainiy perskaiiavimas taikant perzitiros taisykles:
Sutarties jkainiai bus perskai¢iuojami:

- dél PV M tarifo pasikeitimo;

- dél kainy lygio pokycio.
5.3.1. Sutarties jkainiy perzitira dél P VM tarifo pasikeitimo:

Perskai¢uota Sutarties jkainiai jforminami Susitarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi, ir turi biiti
taikomi nuo naujo P VM jvedimo datos (nepriklausomai nuo to, kada pasiraSytas Susitarimas).

5.3.2. Sutarties jkainiy perzitira dél kity mokesciy, lemianciy Paslaugy kainos pokytj, pasikeitimo: netaikoma.
5.3.3. Sutarties jkainiy perzitira dél kainy lygio pokycio:

5.3.3.1. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi teis¢ inicijuoti Sutarties jkainiy perzitirg (keitimg)
ne anksciau kaip po 6 (Se$i) ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos (jeigu perzitira jau buvo atlikta — nuo
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Susitarimo dél paskutinio perskai¢iavimo pagal $j Specialiyjy salygy punkta jsigaliojimo dienos), jeigu kainy
pokytis, apskaiCiuotas kaip nustatyta Sutarties salygose, virSija 5 procentus. Sutarties jkainiy perZiiira
atlieckama ne dazniau kaip kas 6 (SeSi) ménesiai(-iy).

5.3.3.2. Sutarties jkainiai perzitirimi tik tai Sutarties daliai, kuri néra pirkta, t. y. Paslaugoms, kurios néra
priimtos ir apmokétos. Vélesné Sutarties jkainiy perzitira negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas
perzitra.

5.3.3.3. Jeigu Paslaugy teikimas véluoja dél tiekéjo kaltés, uzdelsty suteikti Paslaugy jkainiai néra
perskai¢iuojami dél kainy lygio kilimo (negali biiti didinami).

5.3.3.4. Atlikdamos Sutarties jkainiy perzira Salys vadovaujasi Valstybés duomeny agentiiros viesai
Oficialiosios ~statistikos portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis. I§ kitos Salies
nereikalaujama pateikti oficialaus Valstybés duomeny agentiiros ar kitos institucijos iSduoto dokumento ar
patvirtinimo.

5.3.3.5. Salys privalo Susitarime nurodyti $altinio, kuriuo vadovaujamasi atlickama periira, reik§me
laikotarpio pradzioje ir jo nustatymo datg, reikSme laikotarpio pabaigoje ir jo nustatymo data, kainy pokytj (k),
perskaiCiuotus Sutarties jkainius, bendra preliminari kaina.

5.3.3.6. Nauji Sutarties jkainiai apskaiiuojami pagal Zemiau pateikta formulg:

k
ap = a + ( — X 2 )
100
a - jkainis be PVM (jei jkainis jau buvo perskaiCiuotas, imamas jkainis po paskutinio perskaiciavimo);

a; - perskaiCiuotas (pakeistas) jkainis be PVM;
kainos pokytis (padidéjimas arba sumaz€jimas) procentais (teigiamas, kai yra kainos padidéjimas, ir
neigiamas, kai yra kainos sumazéjimas), apskai¢iuotas pagal indeksg: M691 ,, Teisiné veikla“ (Ukis ir
~ finansai (makroekonomika) — Kainy indeksai, poky¢iai ir kainos — Paslaugy kainy indeksai (PKI)
ir kainy pokyc¢iai — Paslaugy kainy indeksai (2021 m. - 100) — M691 ,,Teisin¢ veikla“).

k

"k" reikSme skaiiuojama pagal formule:

Indnauj.ausias
k= (——x100) - 100
Indpragzia

Indpayjausias- kreipimosi dél jkainiy perzitiros iSsiuntimo kitai 3aliai dieng paskelbtas naujausias indeksas;
laikotarpio pradzios datos (ménesio) indeksas. Pirmojo perskaiCiavimo atveju laikotarpio
pradzia (ménuo) yra Sutarties jsigaliojimo dienos ménuo. Antrojo ir vélesniy perskaiciavimy

" atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra paskutinio perskai¢iavimo metu naudotos paskelbto
atitinkamo indekso reik§meés ménuo.

Indyradzia

5.3.3.7. SkaiCiavimams indeksy reikSmés (Indyayjausias> 10dpradzia) Imamos keturiy skaitmeny po kablelio
tikshimu. Apskaiiuotas kainy pokytis (k) tolimesniems skaiiavimams naudojamas, jj suapvalinus iki
vieno skaitmens po kablelio, o perskaiiuoti jkainiai a; suapvalinami iki tiek skaitmeny po kablelio, su kiek
skaitmeny po kablelio buvo nurodyti atitinkami jkainiai Sutartyje iki pirmo perskai¢iavimo. PerskaiCiavus
Ikainius, perskai¢iuojama bendra preliminari kaina, prie iki perskaiciavimo jvykdyty sutartiniy jsipareigojimy
vertés su PVM pridedant likusiy sutartiniy jsipareigojimy bendrag preliminarig verte su P VM, apskaiciuota
remiantis perskaiCiuotais jkainiais. Perskaiciuojant jkainius, Pradiné Sutarties kaina néra perskaiciuojama.

5.3.3.8. Salis, siekianti Sutarties jkainio periiiros, privalo rastu kreiptis j kita Salj ir prasyme pateikti visa
reikalingg informacijg: Sutarties pavadinimg, numerj, datg, neperduoty ir neapmokéty Paslaugy sarasa su
kiekiais, Indekso reikSmes su nuorodomis j vieSus Saltinius Valstybés duomeny agentiiros Oficialiosios
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statistikos portale arba kitus oficialius $altiniy duomenis, kita svarbi informacija. Prasyme Salis neturi teisés
nurodyti kito Indekso ar praSyti perskai¢iavimo pagal kita Indeksa nei nurodytas Sioje Sutartyje.

5.3.3.9. Susitarimas turi biiti sudarytas per 10 darbo dieny nuo Salies pateikto tinkamo prasymo perskai¢iuoti
Sutarties jkainius gavimo dienos.

5.3.3.10. Susitarimu Salys neturi teisés keisti Sutartyje nurodytos tvarkos ar kity Sutarties nuostaty, iskyrus,
jei keitimas atliekamas pagal VP nuostatas.

5.3.4. Sutarties jkainiy perzitra dél kainy lygio pokycio pagal Paslaugy grupiy kainy pokyc¢ius: netaikoma.
5.4. Sutarties jkainiy apskaiCiavimas taikant kiekio (apimties) keitimo taisykles: netaikoma.

5.5. Atsiskaitymo su tiekéju terminas ir tvarka:

5.5.1. Pirkéjas atsiskaito su Tiekéju ne véliau kaip per 30 kalendoriniy dieny nuo Saskaitos gavimo dienos.
5.5.2. Apmokéjimo salygos: Mokéjimas atliekamas remiantis tiekéjo pateikta elektronine sgskaita-
faktira/PVM saskaita-faktiira (toliau — elektroniné saskaita) uz faktiSkai jvykdytus tiekéjo
isipareigojimus. Elektroniné saskaita turi atitikti perdavimo-priémimo akta pagal turinj.

5.5.3. Tarpiniai mokejimai atliekami ne dazniau kaip 1 karta per kalendorini ménes; uz faktiskai suteiktas
paslaugas.

5.5.4. Tarpiniai ir galutinis mokéjimai atliekami tik po to, kai abi Salys pasiraSo perdavimo - priémimo akta,
kaip nustatyta Sutarties Bendrosiose sglygose.

5.6. Avansas: netaikoma.
5.7. Avanso uztikrinimas: netaikoma.

6. straipsnis. Paslaugy kokybé ir garantiniai jsipareigojimai
6.1. Garantinis terminas: netaikoma.

6.2. Terminas Paslaugy trikumams pasalinti: vadovaujantis Techninéje specifikacijoje nustatytais
reikalavimais.

6.3. Kokybiniy kriterijy jgyvendinimo i tikrinimo tvarka: netaikoma.

7. straipsnis. Sutarties vykdymui pasitelkiami subtieké jai ir (ar) specialistai

[7.1. Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai: Sutarties vykdymui subtiekéjai
ir (ar) specialistai nepasitelkiami.] arba

[7.2. Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai: Sutarties vykdymui pasitelkiami
subtiekéjai ir (ar) specialistai yra nurodyti Sutarties priede Nr. [...] , Sutarties vykdymui pasitelkiami
subtiekéjai ir (ar) specialistai®.]

8. straipsnis. Prievoliy pagal Sutartj jvykdymo uZtikrinimas
8.1. Prievoliy pagal Sutartj jvykdymas uztikrinamas:
- netesybomis (delspinigiais, bauda).
8.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo terminas: netaikoma.
8.3. Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimas: netaikoma.

9. straipsnis. éaliq atsakomybé
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9.1. Pirkéjui taikomos netesybos uz mokejimy pagal Sutartj vélavima:

9.1.1. Jei pirkéjas, gaves tinkamai pateiktg i uzpildyta Sgskaitg, uzdelsia atsiskaityti uz tinkamai tiekéjo
suteiktas kokybiSkas Paslaugas per Sutartyje nurodyta terming, tiekéjas nuo kitos nei nustatytas terminas
dienos skaiciuoja pirkéjui 0,04 procento dydzio delspinigius nuo neapmokétos sumos be PVM uz kiekvieng
vélavimo dieng.

9.2. Tiekéjui taikkomos netesybos:

9.2.1. Jeigu tickéjas véluoja suteikti Paslaugas, jskaitant Saliy suderintame Paslaugy teikimo grafike
nurodytais terminais (jei taikoma), arba nevykdo kity sutartiniy jsipareigojimy, pirkéjas nuo kitos nei
nustatytas terminas dienos tiekéjui skai¢iuoja 0,04 procento dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelsta dieng
nuo laiku nesuteikty Paslaugy ar kity sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo kainos be P VM.

9.2.2. Jeigu tickéjas véluoja grazinti dél tiekéjui mokétinos sumos sumazinimo susidariusia permoka pagal
Bendryyy salygy 7.4.1.2 papunkt;, pirkéjas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos tiekéjui
skaiciuoja 0,04 procento dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelsta dieng nuo laiku negrazintos permokos
kainos be PVM.

9.2.3. Tiekéjas privalo sumokéti pirkéjui netesybas per 30 (trisdeSimt) dieny nuo pirkéjo pareikalavimo, jeigu
netesyby suma néra iSskaitoma i§ tiekéjui mokétinos sumos.

9.3. Tiekéjui / Pirkéjui taikkoma bauda nutraukus Sutartj dél esminio Sutarties pazeidimo ar nepagristai
nutraukus Sutarties vykdymag ne Sutartyje nustatyta tvarka:

9.3.1. Nutraukus Sutart] dél esminio Sutarties pazeidimo, nustatyto Sutarties Specialiosiose salygose,
mokama 10 (deSimt) procenty dydzio bauda nuo Pradinés Sutarties vertés, nurodytos Specialiyjy salygy 5.2
punkte.

9.3.2. Nepagristai nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, mokama 10 (deSimt) procenty
dydzio bauda nuo Pradinés Sutarties vertés, nurodytos Specialiyjy salygy 5.2 punkte.

9.4. Tiekéjui taikoma bauda dél esamy subtiekéjy ar specialisty pakeitimo / naujy subtiekéjy pasitelkimo
nesilaikant Bendrosiose salygose nurodytos subtiekéjy ir (ar) specialisty keitimo tvarkos: 1000,00 (vienas
tikstantis) eury uz kiekvieng pazeidimo atvejj.

9.5. Tiekéjui tatkkomos baudos dél aplinkosauginiy ir (arba) socialiniy kriterijy nesilaikymo: netaikoma.

9.6. Tiekéjui / Pirkéjui taikkoma bauda dél konfidencialumo reikalavimy nesilaikymo: 3000,00 (trys
tukstanciai) eury uz kiekvieng pazeidimo atvej.

9.7. Tiekéjui taikomos netesybos dél pirkimo dokumentuose nustatyty kokybiniy kriterijy nepasiekimo
Sutarties vykdymo metu: netaikoma.

9.8. Tiekéjui taikomos netesybos dél Sutarties jvykdymo uztikrinimo nepratgsimo: netaikoma.

9.9. Tiekéjui taikkoma bauda dél Pirkéjo simboliy, pavadinimo ir zenklo reklamoje ar rinkodaroje naudojimo
reikalavimy nesilaikymo bei draudimo naudotis Pirkéjo sukurtais intelektiniais veiklos rezultatais nesilaikymo:
3000,00 (trys tikstanciai) eury uz kiekvieng pazeidimo atvejj.

9.10. Kitos netesybos: netaikoma.
10. strapsnis. Esminés sutarties sglygos
10.1. Esminés Sutarties sglygos:

10.1.1. Nuostaty, reglamentuojanciy interesy konflikto valdyma, laikymasis;
10.1.2. Uzsakymy jvykdymo terminy laikymasis.
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10.2. Dideli arba nuolatiniai esminés Sutarties salygos vykdymo trikkumai:
Zr. Sutarties Specialiyjy salygy 10.1. p.
11. straipsnis. Sutarties galiojimas ir keitimas

11.1. Sutarties sudarymas ir jsigaliojimas: Si Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja nuo Sutarties pasira§ymo
dienos (antrosios Salies pasiraSymo dieng).

Sutartis galioja iki visiSko prievoliy vykdymo (kol bus i$naudota Pradinés Sutarties verté) nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos.

11.2. Sutarties galiojimo termino pratgsimas: netaikoma.
12. straipsnis. Sutarties nutraukimas

12.1. Sutarties nutraukimo pagrindai: Sutartis gali bati nutraukiama radytiniu Saliy susitarimu arba
vienasaliSkai Bendrosiose salygose nustatyta tvarka.

12.2. Esminiai Sutarties pazeidimai:
12.2.1. jeigu tiekéjas nevykdo prisiimty jsipareigojimy uz Sutartyje nustatyta Sutarties kaing / jkainius;

12.2.2. jeigu paaiskéja, kad tiekéjas nevykdo jsipareigojimy, kurie pasitlymy vertinino metu pirkimo
dokumentuose buvo nustatyti kaip pasitilymy vertinimo kriterijai ir uz kuriuos Tiekéjui buvo skiriamos
reikSmes, kai pasitilymas vertintas pagal kainos / sanaudy ir kokybés santykj ir Tiekéjas per 30 (trisdeSimt)
dieny neiStaiso pazeidimy;

12.2.3. jeigu tiekéjas nesilaiko Sutartyje nustatyty Paslaugy teikimo terminy 2 (du) kartus i§ eilés arba

veluoja suteikti Paslaugas daugiau nei 60 (SeSiasdesimt) kalendoriniy dieny po Sutartyje nustatyto Paslaugy
suteikimo termino pabaigos;

12.2.4. jeigu tickéjas pazeidzia Paslaugy suteikimo terminus ir priskai¢iuoty netesyby uz vélavimg suma
virSija 20 (dvideSimt) procenty Pradinés sutarties vertes;

12.2.5.Tiekeéjas pazeidzia Paslaugy suteikimo terminus ir dél Paslaugy suteikimo vélavimo Paslaugos tampa
nebereikalingos;

12.2.6. Tiekejas daugiau kaip 2 (du) kartus suteikia Paslaugas, kurios neatitinka Sutartyje i (ar)
Istatymuose nustatyty reikalavimy P aslaugoms;

12.2.7. Tiekéjo kvalifikacija tapo nebeatitinkancia pirkimo dokumentuose nustatyty Sutarties tinkamam
vykdymui butiny reikalavimy, arba tiekéjas prarado teis¢ verstis veikla jonizuojancios spinduliuotés aplinkoje,
jei to buvo reikalaujama. i Sie neatitikimai nebuvo iStaisyti per 14 (keturiolka) kalendoriniy dieny nuo
kvalifikacijos tapimo neatitinkancia arba teisés praradimo dienos;

12.2.8.Tiekéjas pazeidzia Sios Sutarties nuostatas, reglamentuojancias konkurencija, intelektinés nuosavybés
ar konfidencialios informacijos valdyma;

12.2.9. Tiekéjas pazeidzia Bendryjy salygy nuostatas dél Sutarties vykdymui pasitelkiamy naujy subtiekejy ir
(ar specialisty) / esamy subtiekéjy ir (ar) specialisty keitimo.

12.2.10. Tiekéjas 2 (du) kartus pazeidzia esming Sutarties salyga.
13. Aplinkosauginiai ir (ar) socialiniai kriterijai
13.1. Su perkamomis paslaugomis susije aplinkos apsaugos kriterijai:

Nurodyti Techningje specifikacijoje.
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13.2. Su perkamomis Paslaugomis susije socialiniai kriterijai: netaikoma.
14. straipsnis. B endruju salyguy pakeitimai ir papildymai
14.1. Salys susitaria pakeisti nurodyta Sutarties Bendrujy salygy punkta ir idéstyti jj nauja redakcija:

14.1.1. Pakeisti Sutarties bendryjy salygy 3 skirsnio ,,Tiekéjas ir kiti sutarties vykdymui pasitelkiami
asmenys‘ 3.2. poskirsnio ,,Subtiekéjy bei specialisty pasitelkimas i keitimas* 3.2.9. punktg ir i§déstyti jj taip:

»3.2.9. Tiekéjas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, ne véliau nei prie§ 5 (penkias) darbo dienas iki
numatomo naujo subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekéjas nesiréemé pirkimo dokumentuose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagristi, pasitelkimo ir (arba) keitimo apie tai privalo informuoti Pirkéja. Pirkéjas
(jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar néra subtickéjo paSalinimo pagrindy ir
subtiekejo atitikt] nacionalinio saugumo interesams ir reikalavimams nebiiti registruotu (nuolat gyvenanciu ar
turinciu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose. Jeigu subtiekéjo padétis neatitinka bent
vieno i§ nurodyty reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti §j subtiekeja reikalavimus atitinkanciu subtiekéju.
Pirkéjas per 10 (desimt) darbo dieny rastu informuoja Tiekéja apie sutikimg pasitelkti ir (ar) keisti naujg
subtickejg, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos
reikalavimams pagrjsti. Pirkéjui sutikus, Salys pasira§o Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties
dalimi.*

14.1.2. Pakeisti Sutarties bendryjy salygy 3 skirsnio ,,Tiekéjas ir kiti sutarties vykdymui pasitelkiami
asmenys*“ 3.2. poskirsnio ,,Subtickéjy bei specialisty pasitelkimas ir keitimas® 3.2.14. punkta i iSdéstyti jj taip:

»3.2.14. Pirkéjas, gaves Tiekéjo praSyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10 (desimt) darbo
dieny jvertina keitimo galimybe ir rastu informuoja Tiekeja apie sutikimg pakeisti subtiekéja, kurio pajégumais
Tiekéjas rémesi, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, ir (ar) specialista.
Pirkéjui sutikus, Salys pasira$o Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

14.1.3. Pakeisti Sutarties bendryjy salygy 3 skirsnio ,,Tiekéjas ir kiti sutarties vykdymui pasitelkiami
asmenys* 3.3. poskirsnio ,,Jungtinés veiklos partneriy keitimas* 3.3.4. punkta ir iSdéstyti jj taip:

»3.3.4. Pirkéjas, gaves Tiekéjo praSyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 15 (penkiolika)
darbo dieny jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekéja apie sutikimg arba apie nesutikima
atsisakyti ar pakeisti Partnerj. Pirkéjui sutikus, Salys pasira$o Susitarima, kuris laikomas neatsiejama
Sutarties dalimi. PrieS Susitarimo pasiraSyma, Pirkéjui pateikiama naujos jungtinés veiklos sutarties ar
esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopija arba nuorasas.

14.1.4. Pakeisti Sutarties bendryjy salygy 6 skirsnio ,Paslaugy tiekimo pabaiga ir paslaugy rezultato
priemimas‘ 6.2. poskirsnio ,,Paslaugy, kurios yra vienkartinio pobtidzio, teikiamos periodiskai arba pagal
Pirkéjo UZsakymg perdavimas—priémimas* 6.2.3.1. punkty ir iSdéstyti jj taip:

»0.2.3.1. ne véliau kaip per 20 (dvidesimt) darbo dieny nuo faktinio Paslaugy suteikimo ir Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pateikimo primti Paslaugy rezultata, pasiraSydamas Paslaugy perdavimo
—priémimo akta; arba“

14.1.5. Pakeisti Sutarties bendryjy salygy 6 skirsnio ,Paslaugy tiekimo pabaiga ir paslaugy rezultato
priemimas‘ 6.2. poskirsnio ,,Paslaugy, kurios yra vienkartinio pobtidzio, teikiamos periodiskai arba pagal
Pirkéjo UZsakymg perdavimas—priémimas* 6.2.6. punkta ir iSdéstyti jj taip:

»0.2.6. Jeigu Pirkéjas per 20 (dvidesimt) darbo dieny nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto gavimo
nepateikia (neiSsiuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas priémé ir joms pretenzijy
neturi.*

14.1.6. Pakeisti Sutarties bendryjy salygy 6 skirsnio ,Paslaugy tiekimo pabaiga ir paslaugy rezultato
priemimas‘ 6.3. poskirsnio ,,Paslaugy, kurios teikiamos etapais, perdavimas—priémimas“ 6.3.5.1. punkty i
i8déstyti jj taip:

»0.3.5.1. ne veliau kaip per 20 (dvideSimt) darbo dieny nuo faktinio Paslaugy etapo suteikimo ir Paslaugy
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perdavimo—priémimo akto pateikimo primti Paslaugy etapo rezultata, pasiraSydamas Paslaugy perdavimo
—priémimo akta; arba“

14.1.7. Pakeisti Sutarties bendryjy salygy 6 skirsnio ,,Paslaugy tiekimo pabaiga ir paslaugy rezultato
priémimas‘ 6.3. poskirsnio ,,Paslaugy, kurios teikiamos etapais, perdavimas—priémimas* 6.3.8. punkty ir
iSdéstyti jj taip:

»0.3.8. Jeigu Pirkéjas per 20 (dvidesimt) darbo dieny nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto gavimo
nepateikia (neiSsiuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas konkreciame etape priémé
ir joms pretenzijy neturi.*

14.1.8. Pakeisti Sutarties bendryjy salygy 7 skirsnio ,, Tiekéjo garantiniai jsipareigojimai 7.3. poskirsnio
P aslaugy trikumy Salinimas* 7.3.7. punkta ir iSdéstyti jj taip:

»71.3.7. Pirkéjas per 20 (dvideSimt) darbo dieny po Tiekéjo pranesimo apie Paslaugy trikumy pasalinima
gavimo privalo patikrinti trikumus, nurodytus Defekty akte arba Pirkéjo pretenzijoje, ir rastu patvirtinti, kurie
Paslaugy trikumai buvo pasalinti tinkamai.*

14.1.9. Pakeisti Sutarties bendryjy salygy 20 skirsnio ,,Sutarties pakeitimai* 20.3. punkty ir iSdeéstyti jj taip:

,20.3. Salis, inicijuojanti Susitarimg, privalo pateikti kitai Saliai pranesimg dél Sutarties pakeitimo bei
pagrindima dél to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarima. Kita Salis per 15 (penkiolika)
darbo dieny (arba per kit Saliy rastu sutarta terming) privalo analizuoti ir jvertinti gauta informacija,
pateikti savo pastabas ir pasittymus, pagristus Sutarties ir imperatyviomis jstatymy bei kity teisés akty
nuostatomis.

14.1.10. Pakeisti Sutarties bendryjy salygy 21 skirsnio ,,Sutarties sustabdymas® 21.5.1. punkta ir iSdéstyti ji
taip:

,»21.5.1. atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Tiekéjas apie tai
nedelsdamas privalo informuoti Pirkéjg. Tiekejo rasytiniame prasSyme turi biiti nurodyta stabdymo aplinkybé
(Bendryjy salygy 21.2 papunktis) ir aplinkybés atsiradimg bei galimg terming pagrindziantys argumentai,
objektyviis faktai ir jrodymai. Pirkéjas, jvertings prasyma, ne véliau kaip per 15 (penkiolika) darbo dieny
rastu informuoja Tiekéjg apie priimtg sprendimg dél sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymo. Tiekéjui
nepateikus konkreciy argumenty, fakty, pagristy irodymais, Pirkéjas turi teise raStu atsisakyti patvirtinti
sustabdyma;

14.1.11. Pakeisti Sutarties bendryjy salygy 22 skirsnio ,,Sutarties nutraukimas‘ 22.1. poskirsnio ,,Pretenzijos
dél Sutarties pazeidimy‘ 22.1.2. punkta ir iSdéstyti jj taip:

,22.1.2. Pretenzija gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 10 (desimt) darbo dieny, atsakyti j
pretenzijg ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis siekdama iStaisyti pazeidimg per pretenzijoje nustatytg terming
arba motyvuotai pasiilyti kit pagrista terming. Tiekéjo teisé sitilyti kitg terming nelaikoma Pirkéjo pareiga ta
terming priimti. Pretenzija gavusios Salies pasitllytasis terminas pakeitia terming, nurodyta pretenzioje, tik
jeigu kita Salis jj patvirtina.*

14.2. Salys susitaria papildyti Sutarties Bendrasias salygas nurodytu punktu, taciau kity punkty numeracijos
nekeisti:

14.2.1. Papildyti Sutarties bendryjy salygy 3 skirsnio ,Tiekéjas ir kiti sutarties vykdymui pasitelkiami
asmenys" 3.1 poskirsnj ,,Kvalifikacija ir kiti Tiekéjo pasitlymu prisiimti jsipareigojimai 3.1.4. punktu ir
i8déstyti jj taip:

»3.1.4. Pirkéjas, praéjus daugiau kaip vieneriems metams nuo Sios Sutarties jsigaliojimo dienos, turi teise
tarptautiniy sankcijy ir/ar Lietuvos Respublikos jstatymais nustatyty ribojamujy priemoniy jeyvendinimo tikstu
prasyti liek€jg atnaujnti vieSojo prkimo procedury metu del Sios Sutarties sudarymo pateikta Sio pobtidzio

informacijg.*
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14.3. Salys susitaria ibraukti nurodyta Sutarties Bendryjy salygy punkta, tatiau kity
punkty numeracijos nekeisti: netaikoma.

14.4. Sutarties Bendrosiose salygose nurodytos alternatyvios nuostatos (su prierasu ,jei taikoma* ir pan.)
taikomos tik tokiu atveju, jeigu jos konkreciai apraSomos Sutarties Specialiosiose salygose.

15. straipsnis. Sutarties priedai

15.1. 1 priedas. Technin¢ specifikacija ir perkanciosios organizacijos iki pasititymy pateikimo termino iSsiysti
paaiskinimai (jei jy bus).

15.2. 2 priedas. Tiekéjo pasitilymas su priedais, perkanciosios organizacijos praSymai paaiskinti pasiiilymag bei
tiekéjo paaiskinimai, pateikti pirkimo procediiros metu (jei jy bus).

15.3. 3 priedas.Paslaugy perdavimo — priémimo akto (-y) forma (-os).
15.4. 4 priedas. Trisalés atsiskaitymo sutarties forma.

16. straipsnis. Salies atstovy paraai

Pirkeé jas Tieké jas
Vardas, Pavardé: Vardas, Pavardé:
Pareigos: Pareigos:
Parasas: Parasas:
Data: Data:
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https://toltec.cpva.lt/R eports/D ocument.aspx?Document] d=33305& s=e671 & status=6 & partid=9a620

B. 2-OS PIRKIMO DALIES VIESOJO PIRKIMO — PARDAVIMO
SUTARTIES FORMA

Pirkimo dalies pavadinimas: Paslaugos jmoniy valdysenos klausimais

Paslaugy vieSojo pirkimo-pardavimo sutartis
Nr.

P aslaugy pirkimo-pardavimo sutarties Specialiosios salygos

1. straipsnis. Sutarties Salys
1.1. Pirkéjas:

1.1.1. Pavadinimas: V] Ignalinos atomin¢ elektriné

1.1.2. Juridinio asmens kodas: 255450080

1.1.3. Adresas: Elektrinés g. 4, K47, DrikSiniy k., LT-31152, Visagino sav.

1.1.4. PVM mokétojo kodas: LT554500811

1.1.5. Atsiskaitomoji saskaita: LT 10 7300 0100 0261 4996

1.1.6. Bankas, banko kodas: AB "Swedbank", banko kodas 73000, SWIFT kodas: HABALT22XXX
1.1.7. Telefonas: +370 386 28985

1.1.8. El pastas: iae@altra.lt

1.1.9. Salies atstovas: Pirkimy ir sutaréiy skyriaus vadovas Povilas Neiberka

1.1.10. Atstovavimo pagrindas: Valstybés jmonés Ignalinos atominés elektrinés generalinio direktoriaus
2025-01-17 jgaliojimas Nr. ImIg-8(1.204E)

Toliau — pirkéjas
ir
1.2. Tiekéjas:

1.2.1. Pavadinimas:

1.2.2. Juridinio asmens kodas:
1.2.3. Adresas:

1.2.4. PVM mokétojo kodas:
1.2.5. Atsiskaitomoji saskaita:
1.2.6. Bankas, banko kodas:
1.2.7. Telefonas:

1.2.8. El pastas:

1.2.9. Salies atstovas:

1.2.10. Atstovavimo pagrindas:

(Jeigu tai jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy grupe, nurodyti, is kokiy iikio subjekty sudaryta, visy Siy subjekty
pavadinimus, jmonés ir PVM mokétojo kodus, adresus, atsakingojo partnerio pavadinimg bei $j partneri atstovaujancio asmens
pareigas, vardg, pavarde)

Toliau — tiekéjas

sudaré §ig paslaugy viesojo pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis).
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2. straipsnis. Atsakingi asmenys

2.1. Pirkéjo kontaktiniai asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma, Paslaugy priéemima, Saskaity per
informacing sistemg SABIS priémimg: Pirkimy ir sutarciy skyriaus Sutar¢iy administravimo grupés vadove
Jolanta Pranckiing, mob. tel. +37065881209, el. p. Jolanta.Pranckune@altra.lt.

2.2. Tiekéjo kontaktiniai asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma: [...].

3. straipsnis. Sutarties dalykas

3.1. Sutarties dalykas: Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje numatytomis salygomis suteikti pirkéjui Sutarties
specialiyjy salygy 5 straipsnyje nurodytas paslaugas.. ISsamus sutarties dalyko aprasymas ir kiti reikalavimai
nustatyti Sutarties priede Nr. 1 pateiktoje techninéje specifikacijoje ir jos paaiSkinimuose (toliau — Techniné
specifikacija) bei Sutarties priede Nr. 2 pateiktame tiekéjo pasitilyme ir jo paaiSkinimuose.

3.2. Pirkimo pavadinimas ir numeris: Teisiniy konsultaciniy paslaugy pirkimas, Nr. [...].
3.3. Informacija apie Europos Sajungos léSomis finansuojamg projekta arba kit projektanetaikoma.
4. straipsnis. Paslaugy suteikimo terminai ir Paslaugu perdavimo-pri¢é mimo tvarka

4.1. Paslaugy suteikimo terminas: Tiekéjas pagal atskirg uzsakymg jsipareigoja suteikti Paslaugas ne véliau
kaip per Tiekéjo ir Pirkéjo suderintg terming. Tiekéjo ir Pirkéjo sutarimas dél reikalingy Paslaugy uzsakymo
(Paslaugy suteikimo termino, formos bei iSnaudotiny konsultaciniy valandy skaiiaus) bus jforminamas ir
patvirtimamas Salims susiraS§in¢jant elektroniniu pastu. Tokia pacia tvarka derinami / tikslinami kiti atitinkamo
pavedimo vykdymo klausimai ir / ar sglygos. Tiekéjas privalo atsakyti j Pirkéjo el. laiSka ne véliau kaip iki
kitos darbo dienos pabaigos, nebent paciame el. laiSke nurodytas ilgesnis terminas.

Paslaugos turi buti teikiamos Siuo adresu: [prastai Paslaugos teikiamos nuotoliniu biidu saugiu kanalu arba
Tiekéjo veiklos vietoje. Esant fizinio dalyvavimo butinybei, Tiek€jo specialistai bus prasomi atvykti j Pirkéjo
biisting ir / ar Vilniaus biurg arba, i$skirtiniais atvejais, i kitg vietg Lietuvos Respublikos teritorijoje.

4.2. Paslaugy / jy dalies / etapo / periodo suteikimo termino pratgsimas: netaikoma.

4.3. UZsakymy teikimo tvarka: UZsakymai teikiami tiekéjo nurodytu elektroniniu paStu ir laikomi gautais po
24 (dvidesimt keturiy valandy) nuo uzsakymo pateikimo.

4.4. Dél minimalios Uzsakymo vertés ar apimties: netaikoma.

4.5. Pateikiami dokumentai: nurodyti Technin¢je specifikacijoje. Tiekéjui nepateikus nurodyty dokumenty,
laikoma, kad Paslaugos neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy.

4.6. Bendra paslaugy teikimo trukmé: 36 ménesiai nuo sutarties jsigaliojimo dienos.

4.7. Tiekéjas supranta, kad COVID-19 viruso sukelta pandemija néra laikytina nenugalimos jégos aplinkybé
(force majeure) ir atitinkami pandemijos padariniai jam nesutrukdys jvykdyti sutartj tinkamai.

5. straipsnis. Sutarties kaina ir atsiskaitymo tvarka
5.1. Sutarciai taikomas kainos apskai¢iavimo biidas: fiksuoto jkainio kainodara.

5.2. Pradinés Sutarties verté ir Sutarties kaina:
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Valiuta:Eurai
Eil. . .1 |Mato Vieneto kaina Preliminarus | Preliminari suma
NT. Paslaugos pavadinimas vnt. (ikainis) be PVM kiekis4 be PVM2
Teisinés konsultacinés
1 |paslaugos jmoniy valdysenos| val 750
klausimais

Bendra preliminari kaina be PVM2:

PVM (Grasykite tarifg) kaina’:

Bendra preliminari kaina su PVM 2,

Bendra preliminari kaina su PVM Zodziais :

Jei suma skaiCiais neatitinka sumos zodziais, teisinga laikoma suma zodziais.

1 - paslaugos pavadinimas turi atitikti techninéje specifikacijoje nurodyta paslaugos pavadinimg.

2 - kainos nurodomos suapvalintos, paliekant du skaitmenis po kablelio.

3 - tais atvejais, kai pagal galiojanCius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis atitinkamy skil¢iy
nepildo ir nurodo priezastis, dél kuriy P VM nemoka.

4 - kiekvienoje pozicijoje nurodytas paslaugy kiekis yra preliminarus.

Pradiné Sutarties verté yra 150000,00 (Simtas penkiasdeSimt tukstanciy) eury be pridétinés
vertés mokescio. PVM sudaro 31500,00 (trisdeSimt vienas tukstantis penki Simtai) eury.
Sutarties kaina 181500,00 (Simtas aStuoniasdeSimt vienas tukstantis penki Simtai) eurysu
PVM.

Sioje Sutartyje Pradinés Sutarties verté yra lygi maksimaliai pirkimui skirtai 1é8y sumai be PVM Sutartyje
nurodyty Paslaugy jsigijimui. Pirkéjas perka Paslaugas pagal poreikj Sutartyje nurodytais jkainiais, nevirSijant
Sutarties kainos. Sutartyje atskirose eilutése nurodytas Paslaugy kiekis gali biiti kei¢iamas (didéti ar mazéti).
Pirkéjas nejsipareigoja iSpirkti preliminaraus P aslaugy kiekio ar bet kokios jo dalies.
Pradiné Sutarties verté¢ vykdymo metu, iSskyrus Sioje Sutartyje numatytus atvejus negali biiti keiciama.
5.3. Sutarties kainos / jkainiy perskaiiavimas taikant perzitiros taisykles:
Sutarties jkainiai bus perskai¢iuojami:

- dél PV M tarifo pasikeitimo;

- dél kainy lygio pokycio.
5.3.1. Sutarties jkainiy perzitira dél P VM tarifo pasikeitimo:

Perskai¢uota Sutarties jkainiai jforminami Susitarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi, ir turi biiti
taikomi nuo naujo P VM jvedimo datos (nepriklausomai nuo to, kada pasiraSytas Susitarimas).

5.3.2. Sutarties jkainiy perzitira dél kity mokesciy, lemianciy Paslaugy kainos pokytj, pasikeitimo: netaikoma.
5.3.3. Sutarties jkainiy perzitira dél kainy lygio pokycio:

5.3.3.1. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi teis¢ inicijuoti Sutarties jkainiy perzitirg (keitimg)
ne anksciau kaip po 6 (Se$i) ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos (jeigu perzitira jau buvo atlikta — nuo
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Susitarimo dél paskutinio perskai¢iavimo pagal $j Specialiyjy salygy punkta jsigaliojimo dienos), jeigu kainy
pokytis, apskaiCiuotas kaip nustatyta Sutarties salygose, virSija 5 procentus. Sutarties jkainiy perZiiira
atlieckama ne dazniau kaip kas 6 (SeSi) ménesiai(-iy).

5.3.3.2. Sutarties jkainiai perzitirimi tik tai Sutarties daliai, kuri néra pirkta, t. y. Paslaugoms, kurios néra
priimtos ir apmokétos. Vélesné Sutarties jkainiy perzitira negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas
perzitra.

5.3.3.3. Jeigu Paslaugy teikimas véluoja dél tiekéjo kaltés, uzdelsty suteikti Paslaugy jkainiai néra
perskai¢iuojami dél kainy lygio kilimo (negali biiti didinami).

5.3.3.4. Atlikdamos Sutarties jkainiy perzira Salys vadovaujasi Valstybés duomeny agentiiros viesai
Oficialiosios ~statistikos portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis. I§ kitos Salies
nereikalaujama pateikti oficialaus Valstybés duomeny agentiiros ar kitos institucijos iSduoto dokumento ar
patvirtinimo.

5.3.3.5. Salys privalo Susitarime nurodyti $altinio, kuriuo vadovaujamasi atlickama periira, reik§me
laikotarpio pradzioje ir jo nustatymo datg, reikSme laikotarpio pabaigoje ir jo nustatymo data, kainy pokytj (k),
perskaiCiuotus Sutarties jkainius, bendra preliminari kaina.

5.3.3.6. Nauji Sutarties jkainiai apskaiiuojami pagal Zemiau pateikta formulg:

k
ap = a + ( — X 2 )
100
a - jkainis be PVM (jei jkainis jau buvo perskaiCiuotas, imamas jkainis po paskutinio perskaiciavimo);

a; - perskaiCiuotas (pakeistas) jkainis be PVM;
kainos pokytis (padidéjimas arba sumaz€jimas) procentais (teigiamas, kai yra kainos padidéjimas, ir
neigiamas, kai yra kainos sumazéjimas), apskai¢iuotas pagal indeksg: M691 ,, Teisiné veikla“ (Ukis ir
~ finansai (makroekonomika) — Kainy indeksai, poky¢iai ir kainos — Paslaugy kainy indeksai (PKI)
ir kainy pokyciai — Paslaugy kainy indeksai (2021 m. - 100)— M691 ,, Teisin¢ veikla“).

k

"k" reikSme skaiiuojama pagal formule:

Indnauj.ausias
k= (——x100) - 100
Indpragzia

Indpayjausias- kreipimosi dél jkainiy perzitiros iSsiuntimo kitai 3aliai dieng paskelbtas naujausias indeksas;
laikotarpio pradzios datos (ménesio) indeksas. Pirmojo perskaiCiavimo atveju laikotarpio
pradzia (ménuo) yra Sutarties jsigaliojimo dienos ménuo. Antrojo ir vélesniy perskaiciavimy

" atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra paskutinio perskai¢iavimo metu naudotos paskelbto
atitinkamo indekso reik§meés ménuo.

Indyradzia

5.3.3.7. SkaiCiavimams indeksy reikSmés (Indyayjausias> 10dpradzia) Imamos keturiy skaitmeny po kablelio
tikshimu. Apskaiiuotas kainy pokytis (k) tolimesniems skaiiavimams naudojamas, jj suapvalinus iki
vieno skaitmens po kablelio, o perskaiiuoti jkainiai a; suapvalinami iki tiek skaitmeny po kablelio, su kiek
skaitmeny po kablelio buvo nurodyti atitinkami jkainiai Sutartyje iki pirmo perskai¢iavimo. PerskaiCiavus
Ikainius, perskai¢iuojama bendra preliminari kaina, prie iki perskaiciavimo jvykdyty sutartiniy jsipareigojimy
vertés su PVM pridedant likusiy sutartiniy jsipareigojimy bendrag preliminarig verte su P VM, apskaiciuota
remiantis perskaiCiuotais jkainiais. Perskaiciuojant jkainius, Pradiné Sutarties kaina néra perskaiciuojama.

5.3.3.8. Salis, siekianti Sutarties jkainio periiiros, privalo rastu kreiptis j kita Salj ir prasyme pateikti visa
reikalingg informacijg: Sutarties pavadinimg, numerj, datg, neperduoty ir neapmokéty Paslaugy sarasa su
kiekiais, Indekso reikSmes su nuorodomis j vieSus Saltinius Valstybés duomeny agentiiros Oficialiosios
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statistikos portale arba kitus oficialius $altiniy duomenis, kita svarbi informacija. Prasyme Salis neturi teisés
nurodyti kito Indekso ar praSyti perskai¢iavimo pagal kita Indeksa nei nurodytas Sioje Sutartyje.

5.3.3.9. Susitarimas turi biiti sudarytas per 10 darbo dieny nuo Salies pateikto tinkamo prasymo perskai¢iuoti
Sutarties jkainius gavimo dienos.

5.3.3.10. Susitarimu Salys neturi teisés keisti Sutartyje nurodytos tvarkos ar kity Sutarties nuostaty, iskyrus,
jei keitimas atliekamas pagal VP nuostatas.

5.3.4. Sutarties jkainiy perzitra dél kainy lygio pokycio pagal Paslaugy grupiy kainy pokyc¢ius: netaikoma.
5.4. Sutarties jkainiy apskaiCiavimas taikant kiekio (apimties) keitimo taisykles: netaikoma.

5.5. Atsiskaitymo su tiekéju terminas ir tvarka:

5.5.1. Pirkéjas atsiskaito su Tiekéju ne véliau kaip per 30 kalendoriniy dieny nuo Saskaitos gavimo dienos.
5.5.2. Apmokéjimo salygos: Mokéjimas atliekamas remiantis tiekéjo pateikta elektronine sgskaita-
faktira/PVM saskaita-faktiira (toliau — elektroniné saskaita) uz faktiSkai jvykdytus tiekéjo
isipareigojimus. Elektroniné saskaita turi atitikti perdavimo-priémimo akta pagal turinj.

5.5.3. Tarpiniai mokejimai atliekami ne dazniau kaip 1 karta per kalendorini ménes; uz faktiskai suteiktas
paslaugas.

5.5.4. Tarpiniai ir galutinis mokéjimai atliekami tik po to, kai abi Salys pasiraSo perdavimo - priémimo akta,
kaip nustatyta Sutarties Bendrosiose sglygose.

5.6. Avansas: netaikoma.
5.7. Avanso uztikrinimas: netaikoma.

6. straipsnis. Paslaugy kokybé ir garantiniai jsipareigojimai

6.1. Garantinis terminas: netaikoma.

6.2. Terminas Paslaugy trukumams pasalintii vadovaujantis Techninéje specifikacijoje nustatytais
reikalavimais.

6.3. Kokybiniy kriterijy jgyvendinimo i tikrinimo tvarka: netaikoma.

7. straipsnis. Sutarties vykdymui pasitelkiami subtieké jai ir (ar) spe cialis tai

[7.1. Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai: Sutarties vykdymui subtiekéjai
ir (ar) specialistai nepasitelkiami.] arba

[7.2. Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai: Sutarties vykdymui pasitelkiami
subtiekéjai ir (ar) specialistai yra nurodyti Sutarties priede Nr. [...] ,,Sutarties vykdymui pasitelkiami
subtiekéjai ir (ar) specialistai®.]

8. straipsnis. Prievoliy pagal Sutartj jvykdymo uZtikrinimas
8.1. Prievoliy pagal Sutartj jvykdymas uztikrinamas:
- netesybomis (delspinigiais, bauda).
8.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo terminas: netaikoma.
8.3. Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimas: netaikoma.

9. straipsnis. éaliq atsakomybé
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9.1. Pirkéjui taikomos netesybos uz mokejimy pagal Sutartj vélavima:

9.1.1. Jei pirkéjas, gaves tinkamai pateiktg i uzpildyta Sgskaitg, uzdelsia atsiskaityti uz tinkamai tiekéjo
suteiktas kokybiSkas Paslaugas per Sutartyje nurodyta terming, tiekéjas nuo kitos nei nustatytas terminas
dienos skaiciuoja pirkéjui 0,04 procento dydzio delspinigius nuo neapmokétos sumos be PVM uz kiekvieng
vélavimo dieng.

9.2. Tiekéjui taikkomos netesybos:

9.2.1. Jeigu tickéjas véluoja suteikti Paslaugas, jskaitant Saliy suderintame Paslaugy teikimo grafike
nurodytais terminais (jei taikoma), arba nevykdo kity sutartiniy jsipareigojimy, pirkéjas nuo kitos nei
nustatytas terminas dienos tiekéjui skai¢iuoja 0,04 procento dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelsta dieng
nuo laiku nesuteikty Paslaugy ar kity sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo kainos be P VM.

9.2.2. Jeigu tickéjas véluoja grazinti dél tiekéjui mokétinos sumos sumazinimo susidariusia permoka pagal
Bendryyy salygy 7.4.1.2 papunkt;, pirkéjas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos tiekéjui
skaiciuoja 0,04 procento dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelsta dieng nuo laiku negrazintos permokos
kainos be PVM.

9.2.3. Tiekéjas privalo sumokéti pirkéjui netesybas per 30 (trisdeSimt) dieny nuo pirkéjo pareikalavimo, jeigu
netesyby suma néra iSskaitoma i§ tiekéjui mokétinos sumos.

9.3. Tiekéjui / Pirkéjui taikkoma bauda nutraukus Sutartj dél esminio Sutarties pazeidimo ar nepagristai
nutraukus Sutarties vykdymag ne Sutartyje nustatyta tvarka:

9.3.1. Nutraukus Sutart] dél esminio Sutarties pazeidimo, nustatyto Sutarties Specialiosiose salygose,
mokama 10 (deSimt) procenty dydzio bauda nuo Pradinés Sutarties vertés, nurodytos Specialiyjy salygy 5.2
punkte.

9.3.2. Nepagristai nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, mokama 10 (deSimt) procenty
dydzio bauda nuo Pradinés Sutarties vertés, nurodytos Specialiyjy salygy 5.2 punkte.

9.4. Tiekéjui taikoma bauda dél esamy subtiekéjy ar specialisty pakeitimo / naujy subtiekéjy pasitelkimo
nesilaikant Bendrosiose salygose nurodytos subtiekéjy ir (ar) specialisty keitimo tvarkos: 1000,00 (vienas
tikstantis) eury uz kiekvieng pazeidimo atvejj.

9.5. Tiekéjui tatkkomos baudos dél aplinkosauginiy ir (arba) socialiniy kriterijy nesilaikymo: netaikoma.

9.6. Tiekéjui / Pirkéjui taikkoma bauda dél konfidencialumo reikalavimy nesilaikymo: 3000,00 (trys
tukstanciai) eury uz kiekvieng pazeidimo atvej.

9.7. Tiekéjui taikomos netesybos dél pirkimo dokumentuose nustatyty kokybiniy kriterijy nepasiekimo
Sutarties vykdymo metu: netaikoma.

9.8. Tiekéjui taikomos netesybos dél Sutarties jvykdymo uztikrinimo nepratgsimo: netaikoma.

9.9. Tiekéjui taikkoma bauda dél Pirkéjo simboliy, pavadinimo ir zenklo reklamoje ar rinkodaroje naudojimo
reikalavimy nesilaikymo bei draudimo naudotis Pirkéjo sukurtais intelektiniais veiklos rezultatais nesilaikymo:
3000,00 (trys tikstanciai) eury uz kiekvieng pazeidimo atvejj.

9.10. Kitos netesybos: netaikoma.
10. strapsnis. Esminés sutarties sglygos
10.1. Esminés Sutarties sglygos:

10.1.1. Nuostaty, reglamentuojanciy interesy konflikto valdyma, laikymasis;
10.1.2. Uzsakymy jvykdymo terminy laikymasis.

10.2. Dideli arba nuolatiniai esminés Sutarties salygos vykdymo trikumai:
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Zr. Sutarties Specialiyjy salygy 10.1. p.
11. straipsnis. Sutarties galiojimas ir keitimas

11.1. Sutarties sudarymas ir jsigaliojimas: Si Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja nuo Sutarties pasira§ymo
dienos (antrosios Salies pasiraSymo dieng).

Sutartis galioja iki visiSko prievoliy jvykdymo (kol bus iSnaudota Pradinés Sutarties verté) nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos.
11.2. Sutarties galiojimo termino pratesimas: netaikoma.

12. straipsnis. Sutarties nutraukimas

12.1. Sutarties nutraukimo pagrindai: Sutartis gali biiti nutraukiama ra§ytiniu Saliy susitarimu arba
vienasSaliSkai Bendrosiose sglygose nustatyta tvarka.

12.2. Esminiai Sutarties pazeidimai:
12.2.1. jeigu tiekéjas nevykdo prisiimty jsipareigojimy uz Sutartyje nustatytg Sutarties kaing / jkainius;

12.2.2. jeigu paaiSkéja, kad tiekéjas nevykdo jsipareigojimy, kurie pasiilymy vertimimo metu pirkimo
dokumentuose buvo nustatyti kaip pasiiilymy vertinimo kriterijai ir uz kuriuos Tiekéjui buvo skiriamos
reikSmés, kai pasititymas vertintas pagal kainos / sanaudy ir kokybés santykj ir Tiekéjas per 30 (trisdeSimt)
dieny neistaiso pazeidimy;

12.2.3. jeigu tiekéjas nesilaiko Sutartyje nustatyty Paslaugy teikimo terminy 2 (du) kartus i§ eiles arba
veluoja suteikti Paslaugas daugiau nei 60 (SeSiasdesimt) kalendoriniy dieny po Sutartyje nustatyto Paslaugy
suteikimo termino pabaigos;

12.2.4. jeigu tiekéjas pazeidzia Paslaugy suteikimo terminus ir priskai¢iuoty netesyby uz vélavimg suma
virsija 20 (dvideSimt) procenty Pradinés sutarties vertes;

12.2.5.Tiekéjas pazeidzia Paslaugy suteikimo terminus ir dél Paslaugy suteikimo vélavimo Paslaugos tampa
nebereikalingos;

12.2.6. Tiekeéjas daugiau kaip 2 (du) kartus suteikia Paslaugas, kurios neatitinka Sutartyje ir (ar)
Istatymuose nustatyty reikalavimy Paslaugoms;

12.2.7. Tiekéjo kvalifikacija tapo nebeatitinkanCia pirkimo dokumentuose nustatyty Sutarties tinkamam
vykdymui butiny reikalavimy, arba tiekéjas prarado teis¢ verstis veikla jonizuojancios spinduliuotés aplinkoje,
jei to buvo reikalaujama. ir Sie neatitikimai nebuvo iStaisyti per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo
kvalifikacijos tapimo neatitinkancia arba teisés praradimo dienos;

12.2.8.Tiekéjas pazeidzia Sios Sutarties nuostatas, reglamentuojancias konkurencijg, intelektinés nuosavybés
ar konfidencialios informacijos valdyma;

12.2.9. Tiekejas pazeidzia Bendryjy salygy nuostatas dél Sutarties vykdymui pasitelkiamy naujy subtiekéjy ir
(ar specialisty) / esamy subtiekejy ir (ar) specialisty keitimo.

12.2.10. Tiekéjas 2 (du) kartus pazeidzia esmine Sutarties salyga.

13. Aplinkosauginiai ir (ar) socialiniai kriterijai
13.1. Su perkamomis paslaugomis susije aplinkos apsaugos kriterijai:
Nurodyti Techningje specifikacijoje.

13.2. Su perkamomis Paslaugomis susije socialiniai kriterijai: netaikoma.
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14. straipsnis. B endruju salyguy pakeitimai ir papildymai
14.1. Salys susitaria pakeisti nurodyta Sutarties Bendrujy salygy punkta ir idéstyti jj nauja redakcija:

14.1.1. Pakeisti Sutarties bendryjy salygy 3 skirsnio ,,Tiekéjas ir kiti sutarties vykdymui pasitelkiami
asmenys‘ 3.2. poskirsnio ,,Subtiekéjy bei specialisty pasitelkimas i keitimas* 3.2.9. punktg ir i§déstyti jj taip:

»3.2.9. Tiekéjas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, ne véliau nei prieS 5 (penkias) darbo dienas iki
numatomo naujo subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekéjas nesiréemé pirkimo dokumentuose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagristi, pasitelkimo ir (arba) keitimo apie tai privalo informuoti Pirkéja. Pirkéjas
(jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti ar néra subtickéjo paSalinimo pagrindy ir
subtiekejo atitikt] nacionalinio saugumo interesams ir reikalavimams nebiiti registruotu (nuolat gyvenanciu ar
turinciu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose. Jeigu subtiekéjo padétis neatitinka bent
vieno i§ nurodyty reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti §j subtiekéja reikalavimus atitinkanc¢iu subtiekéju.
Pirkéjas per 10 (desimt) darbo dieny rastu informuoja Tiekéja apie sutikimg pasitelkti ir (ar) keisti naujg
subtickejg, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos
reikalavimams pagrjsti. Pirkéjui sutikus, Salys pasira§o Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties
dalimi.*

14.1.2. Pakeisti Sutarties bendryjy salygy 3 skirsnio ,,Tiekéjas ir kiti sutarties vykdymui pasitelkiami
asmenys*“ 3.2. poskirsnio ,,Subtickéjy bei specialisty pasitelkimas ir keitimas® 3.2.14. punkta i iSdéstyti jj taip:

»3.2.14. Pirkéjas, gaves Tiekéjo praSyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10 (desimt) darbo
dieny jvertina keitimo galimybe ir rastu informuoja Tiekeja apie sutikimg pakeisti subtiekéja, kurio pajégumais
Tiekéjas rémesi, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, ir (ar) specialista.
Pirkéjui sutikus, Salys pasira$o Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

14.1.3. Pakeisti Sutarties bendryjy salygy 3 skirsnio ,,Tiekéjas ir kiti sutarties vykdymui pasitelkiami
asmenys* 3.3. poskirsnio ,,Jungtinés veiklos partneriy keitimas* 3.3.4. punkta ir iSdéstyti jj taip:

»3.3.4. Pirkéjas, gaves Tiekéjo praSyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 15 (penkiolika)
darbo dieny jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekéja apie sutikimg arba apie nesutikima
atsisakyti ar pakeisti Partnerj. Pirkéjui sutikus, Salys pasira$o Susitarima, kuris laikomas neatsiejama
Sutarties dalimi. PrieS Susitarimo pasiraSyma, Pirkéjui pateikiama naujos jungtinés veiklos sutarties ar
esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopija arba nuorasas.

14.1.4. Pakeisti Sutarties bendryjy salygy 6 skirsnio ,Paslaugy tiekimo pabaiga ir paslaugy rezultato
priemimas‘ 6.2. poskirsnio ,,Paslaugy, kurios yra vienkartinio pobtidzio, teikiamos periodiskai arba pagal
Pirkéjo UZsakymg perdavimas—priémimas* 6.2.3.1. punkty ir iSdéstyti jj taip:

»0.2.3.1. ne véliau kaip per 20 (dvidesimt) darbo dieny nuo faktinio Paslaugy suteikimo ir Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pateikimo primti Paslaugy rezultata, pasiraSydamas Paslaugy perdavimo
—priémimo akta; arba“

14.1.5. Pakeisti Sutarties bendryjy salygy 6 skirsnio ,Paslaugy tiekimo pabaiga ir paslaugy rezultato
priemimas‘ 6.2. poskirsnio ,,Paslaugy, kurios yra vienkartinio pobtidzio, teikiamos periodiskai arba pagal
Pirkéjo UZsakymg perdavimas—priémimas* 6.2.6. punkta ir iSdéstyti jj taip:

»0.2.6. Jeigu Pirkéjas per 20 (dvidesimt) darbo dieny nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto gavimo
nepateikia (neiSsiuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas priémé ir joms pretenzijy
neturi.*

14.1.6. Pakeisti Sutarties bendryjy salygy 6 skirsnio ,Paslaugy tiekimo pabaiga ir paslaugy rezultato
priemimas‘ 6.3. poskirsnio ,,Paslaugy, kurios teikiamos etapais, perdavimas—priémimas“ 6.3.5.1. punkty i
i8déstyti jj taip:

»0.3.5.1. ne veliau kaip per 20 (dvideSimt) darbo dieny nuo faktinio Paslaugy etapo suteikimo ir Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pateikimo priimti Paslaugy etapo rezultata, pasiraSydamas Paslaugy perdavimo
—priémimo akta; arba“
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14.1.7. Pakeisti Sutarties bendryjy salygy 6 skirsnio ,,Paslaugy tieckimo pabaiga ir paslaugy rezultato
priemimas‘ 6.3. poskirsnio ,,Paslaugy, kurios teikiamos etapais, perdavimas—pri¢émimas* 6.3.8. punktg ir
iSdéstyti jj taip:

,0.3.8. Jeigu Pirkéjas per 20 (dvideSimt) darbo dieny nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto gavimo
nepateikia (neiSsiuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas konkreciame etape priémé
ir joms pretenzijy neturi.*

14.1.8. Pakeisti Sutarties bendryjy salygy 7 skirsnio ,,Tiekéjo garantiniai jsipareigojimai“ 7.3. poskirsnio
,,Paslaugy trikumy Salinimas* 7.3.7. punkta ir i$déstyti jj taip:

»1.3.7. Pirkéjas per 20 (dvideSimt) darbo dieny po Tiekéjo pranesimo apie Paslaugy trikumy pasalinima
gavimo privalo patikrinti trikumus, nurodytus Defekty akte arba Pirkéjo pretenzijoje, ir rastu patvirtinti, kurie
Paslaugy trukumai buvo pasalinti tinkamai.*

14.1.9. Pakeisti Sutarties bendryjy salygy 20 skirsnio ,,Sutarties pakeitimai“ 20.3. punktg ir iSdestyti jj taip:

,20.3. Salis, inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai Saliai pranesima dél Sutarties pakeitimo bei
pagrindima dél to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarima. Kita Salis per 15 (penkiolika)
darbo dieny (arba per kita Saliy rastu sutarta terming) privalo analizuoti ir jvertinti gauta informacija,
pateikti savo pastabas ir pasiilymus, pagristus Sutarties ir imperatyviomis jstatymy bei kity teisés akty
nuostatomis.

14.1.10. Pakeisti Sutarties bendryjy salygy 21 skirsnio ,,Sutarties sustabdymas® 21.5.1. punkta ir iSdéstyti ji
taip:

,»21.5.1. atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Tiekéjas apie tai
nedelsdamas privalo informuoti Pirkéja. Tiekejo raSytiniame praSyme turi biiti nurodyta stabdymo aplinkybé
(Bendryjy salygy 21.2 papunktis) ir aplinkybés atsiradimg bei galimg terming pagrindziantys argumentai,
objektyviis faktai ir jrodymai. Pirkéjas, jvertings prasyma, ne véliau kaip per 15 (penkiolika) darbo dieny
rastu informuoja Tiekéjg apie priimtg sprendimg dél sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymo. Tiekéjui
nepateikus konkre¢ny argumenty, fakty, pagristy rodymais, Pirkéjas turi teise raStu atsisakyti patvirtinti
sustabdyma;

14.1.11. Pakeisti Sutarties bendryjy salygy 22 skirsnio ,,Sutarties nutraukimas‘ 22.1. poskirsnio ,,P retenzijos
del Sutarties pazeidimy* 22.1.2. punkty ir iSdéstyti jj taip:

,22.1.2. Pretenzijg gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 10 (desimt) darbo dieny, atsakyti j
pretenzijg ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis sickdama iStaisyti pazeidimg per pretenzijoje nustatytg terming
arba motyvuotai pasiilyti kit pagrista terming. Tiekéjo teise sitilyti kitg terming nelaikoma Pirkéjo pareiga ta
terming priimti. Pretenzila gavusios Salies pasitlytasis terminas pakeicia termina, nurodyta pretenzijoje, tik
jeigu kita Salis jj patvirtina.

14.2. Salys susitaria papildyti Sutarties Bendrasias salygas nurodytu punktu, tadiau kity punkty numeracijos
nekeisti:

14.2.1. Papildyti Sutarties bendryjy salygy 3 skirsnio ,,Tiekéjas ir kiti sutarties vykdymui pasitelkiami
asmenys" 3.1 poskirsnj ,,Kvalifikacija ir kiti Tiekéjo pasitilymu prisiimti jsipareigojimai 3.1.4. punktu ir
iSdéstyti jj taip:

,»3.1.4. Pirkéjas, praéjus daugiau kaip vieneriems metams nuo Sios Sutarties jsigaliojimo dienos, turi teis¢
tarptautiniy sankcijy ir/ar Lietuvos Respublikos jstatymais nustatyty ribojamuyjy priemoniy jgyvendinimo tikslu
prasyti Tiekéja atnaujinti vieSojo pirkimo procediiry metu dél Sios Sutarties sudarymo pateikta Sio pobudzio
informacijg.*
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14.3. Salys susitaria i¥braukti nurodyta Sutarties Bendrujy salygy punkta, tadiau kity
punkty numeracijos nekeisti: netaikoma.

14.4. Sutarties Bendrosiose salygose nurodytos alternatyvios nuostatos (su prierasu ,jei taikoma* ir pan.)
taikomos tik tokiu atveju, jeigu jos konkreciai apraSomos Sutarties Specialiosiose sglygose.

15. straipsnis. Sutarties priedai

15.1. 1 priedas. Techniné specifikacija ir perkanciosios organizacijos iki pasiiilymy pateikimo termino i$siysti
paaiskinimai (jei jy bus).

15.2. 2 priedas. Tiekéjo pasitilymas su priedais, perkanciosios organizacijos praSymai paaiskinti pasiiilymag bei
tiekéjo paaiskinimai, pateikti pirkimo procediiros metu (jei jy bus).

15.3. 3 priedas.Paslaugy perdavimo — pri¢émimo akto (-y) forma (-os).
15.4. 4 priedas. Trisalés atsiskaitymo sutarties forma.

16. straipsnis. Salies ats tovy parasai

Pirké jas Tieké jas
Vardas, Pavardé: Vardas, Pavardé:
Pareigos: Pareigos:
Parasas: Parasas:
Data: Data:
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https://toltec.cpva.lt/R eports/D ocument.aspx? Document] d=33305& s=e671 & status=6 & partid=b2320

B. 3-OS PIRKIMO DALIES VIESOJO PIRKIMO — PARDAVIMO
SUTARTIES FORMA

Pirkimo dalies pavadinimas: Paslaugos infrastrukttiros klausimais

Paslaugy vieSojo pirkimo-pardavimo sutartis
Nr.

P aslaugy pirkimo-pardavimo sutarties Specialiosios salygos

1. straipsnis. Sutarties Salys
1.1. Pirkéjas:

1.1.1. Pavadinimas: V] Ignalinos atomin¢ elektriné

1.1.2. Juridinio asmens kodas: 255450080

1.1.3. Adresas: Elektrinés g. 4, K47, DrikSiniy k., LT-31152, Visagino sav.

1.1.4. PVM mokétojo kodas: LT554500811

1.1.5. Atsiskaitomoji saskaita: LT 10 7300 0100 0261 4996

1.1.6. Bankas, banko kodas: AB "Swedbank", banko kodas 73000, SWIFT kodas: HABALT22XXX
1.1.7. Telefonas: +370 386 28985

1.1.8. El pastas: iae@altra.lt

1.1.9. Salies atstovas: Pirkimy ir sutaréiy skyriaus vadovas Povilas Neiberka

1.1.10. Atstovavimo pagrindas: Valstybés jmonés Ignalinos atominés elektrinés generalinio direktoriaus
2025-01-17 jgaliojimas Nr. ImIg-8(1.204E)

Toliau — pirkéjas
ir
1.2. Tiekéjas:

1.2.1. Pavadinimas:

1.2.2. Juridinio asmens kodas:
1.2.3. Adresas:

1.2.4. PVM mokétojo kodas:
1.2.5. Atsiskaitomoji saskaita:
1.2.6. Bankas, banko kodas:
1.2.7. Telefonas:

1.2.8. El pastas:

1.2.9. Salies atstovas:

1.2.10. Atstovavimo pagrindas:

(Jeigu tai jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy grupe, nurodyti, is kokiy iikio subjekty sudaryta, visy Siy subjekty
pavadinimus, jmonés ir PVM mokétojo kodus, adresus, atsakingojo partnerio pavadinimg bei $j partneri atstovaujancio asmens
pareigas, vardg, pavarde)

Toliau — tiekéjas

sudaré §ig paslaugy viesojo pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis).
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2. straipsnis. Atsakingi asmenys

2.1. Pirkéjo kontaktiniai asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma, Paslaugy priéemima, Saskaity per
informacing sistemg SABIS priémimg: Pirkimy ir sutarciy skyriaus Sutar¢iy administravimo grupés vadove
Jolanta Pranckiing, mob. tel. +37065881209, el. p. Jolanta.Pranckune@altra.lt.

2.2. Tiekéjo kontaktiniai asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma: [...].

3. straipsnis. Sutarties dalykas

3.1. Sutarties dalykas: Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje numatytomis salygomis suteikti pirkéjui Sutarties
specialiyjy salygy 5 straipsnyje nurodytas paslaugas.. ISsamus sutarties dalyko aprasymas ir kiti reikalavimai
nustatyti Sutarties priede Nr. 1 pateiktoje techninéje specifikacijoje ir jos paaiSkinimuose (toliau — Techniné
specifikacija) bei Sutarties priede Nr. 2 pateiktame tiekéjo pasitilyme ir jo paaiSkinimuose.

3.2. Pirkimo pavadinimas ir numeris: Teisiniy konsultaciniy paslaugy pirkimas, Nr. [...].
3.3. Informacija apie Europos Sajungos léSomis finansuojamg projekta arba kit projektanetaikoma.
4. straipsnis. Paslaugy suteikimo terminai ir Paslaugu perdavimo-pri¢é mimo tvarka

4.1. Paslaugy suteikimo terminas: Tiekéjas pagal atskirg uzsakymg jsipareigoja suteikti Paslaugas ne véliau
kaip per Tiekéjo ir Pirkéjo suderintg terming. Tiekéjo ir Pirkéjo sutarimas dél reikalingy Paslaugy uzsakymo
(Paslaugy suteikimo termino, formos bei iSnaudotiny konsultaciniy valandy skaiiaus) bus jforminamas ir
patvirtimamas Salims susiraS§in¢jant elektroniniu pastu. Tokia pacia tvarka derinami / tikslinami kiti atitinkamo
pavedimo vykdymo klausimai ir / ar sglygos. Tiekéjas privalo atsakyti j Pirkéjo el. laiSka ne véliau kaip iki
kitos darbo dienos pabaigos, nebent paciame el. laiSke nurodytas ilgesnis terminas.

Paslaugos turi buti teikiamos Siuo adresu: [prastai Paslaugos teikiamos nuotoliniu biidu saugiu kanalu arba
Tiekéjo veiklos vietoje. Esant fizinio dalyvavimo butinybei, Tiek€jo specialistai bus prasomi atvykti j Pirkéjo
biisting ir / ar Vilniaus biurg arba, i$skirtiniais atvejais, i kitg vietg Lietuvos Respublikos teritorijoje.

4.2. Paslaugy / jy dalies / etapo / periodo suteikimo termino pratgsimas: netaikoma.

4.3. UZsakymy teikimo tvarka: UZsakymai teikiami tiekéjo nurodytu elektroniniu paStu ir laikomi gautais po
24 (dvidesimt keturiy valandy) nuo uzsakymo pateikimo.

4.4. Dél minimalios Uzsakymo vertés ar apimties: netaikoma.

4.5. Pateikiami dokumentai: nurodyti Technin¢je specifikacijoje. Tiekéjui nepateikus nurodyty dokumenty,
laikoma, kad Paslaugos neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy.

4.6. Bendra paslaugy teikimo trukmé: 36 ménesiai nuo sutarties jsigaliojimo dienos.

4.7. Tiekéjas supranta, kad COVID-19 viruso sukelta pandemija néra laikytina nenugalimos jégos aplinkybé
(force majeure) ir atitinkami pandemijos padariniai jam nesutrukdys jvykdyti sutartj tinkamai.

5. straipsnis. Sutarties kaina ir atsiskaitymo tvarka
5.1. Sutarciai taikomas kainos apskai¢iavimo biidas: fiksuoto jkainio kainodara.

5.2. Pradinés Sutarties verté ir Sutarties kaina:
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Valuta:|Eurai
Eil. . .1 |Mato Vieneto kaina Preliminarus | Preliminari suma
Nr.| FPaslaugos pavadinimas™ | y.. | (ikainis) be PVM Kiekis? be PVM?2
Teisinés konsultacinés
1 |paslaugos infrastruktiiros| val. 750
klausimais

Bendra preliminari kaina be PVM2:

PVM (Grasykite tarifg) kaina’:

Bendra preliminari kaina su PVM 2,

Bendra preliminari kaina su PVM Zodziais :

Jei suma skaiCiais neatitinka sumos zodziais, teisinga laikoma suma zodziais.

1 - paslaugos pavadinimas turi atitikti techninéje specifikacijoje nurodyta paslaugos pavadinimg.

2 - kainos nurodomos suapvalintos, paliekant du skaitmenis po kablelio.

3 - tais atvejais, kai pagal galiojanCius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis atitinkamy skil¢iy
nepildo ir nurodo priezastis, dél kuriy P VM nemoka.

4 - kiekvienoje pozicijoje nurodytas paslaugy kiekis yra preliminarus.

Pradiné Sutarties verté yra 150000,00 (Simtas penkiasdeSimt tukstanciy) eury be pridétinés
vertés mokescio. PVM sudaro 31500,00 (trisdeSimt vienas tukstantis penki Simtai) eury.
Sutarties kaina 181500,00 (Simtas aStuoniasdeSimt vienas tukstantis penki Simtai) eurysu
PVM.

Sioje Sutartyje Pradinés Sutarties verté yra lygi maksimaliai pirkimui skirtai 1é8y sumai be PVM Sutartyje
nurodyty Paslaugy jsigijimui. Pirkéjas perka Paslaugas pagal poreikj Sutartyje nurodytais jkainiais, nevirSijant
Sutarties kainos. Sutartyje atskirose eilutése nurodytas Paslaugy kiekis gali biiti kei¢iamas (didéti ar mazéti).
Pirkéjas nejsipareigoja iSpirkti preliminaraus P aslaugy kiekio ar bet kokios jo dalies.
Pradiné Sutarties verté¢ vykdymo metu, iSskyrus Sioje Sutartyje numatytus atvejus negali biiti keiciama.
5.3. Sutarties kainos / jkainiy perskaiiavimas taikant perzitiros taisykles:
Sutarties jkainiai bus perskai¢iuojami:

- dél PV M tarifo pasikeitimo;

- dél kainy lygio pokycio.
5.3.1. Sutarties jkainiy perzitira dél P VM tarifo pasikeitimo:

Perskai¢uota Sutarties jkainiai jforminami Susitarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi, ir turi biiti
taikomi nuo naujo P VM jvedimo datos (nepriklausomai nuo to, kada pasiraSytas Susitarimas).

5.3.2. Sutarties jkainiy perzitira dél kity mokesciy, lemianciy Paslaugy kainos pokytj, pasikeitimo: netaikoma.
5.3.3. Sutarties jkainiy perzitira dél kainy lygio pokycio:

5.3.3.1. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi teis¢ inicijuoti Sutarties jkainiy perzitirg (keitimg)
ne anksciau kaip po 6 (Se$i) ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos (jeigu perzitira jau buvo atlikta — nuo
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Susitarimo dél paskutinio perskai¢iavimo pagal $j Specialiyjy salygy punkta jsigaliojimo dienos), jeigu kainy
pokytis, apskaiCiuotas kaip nustatyta Sutarties salygose, virSija 5 procentus. Sutarties jkainiy perZiiira
atlieckama ne dazniau kaip kas 6 (SeSi) ménesiai(-iy).

5.3.3.2. Sutarties jkainiai perzitirimi tik tai Sutarties daliai, kuri néra pirkta, t. y. Paslaugoms, kurios néra
priimtos ir apmokétos. Vélesné Sutarties jkainiy perzitira negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas
perzitra.

5.3.3.3. Jeigu Paslaugy teikimas véluoja dél tiekéjo kaltés, uzdelsty suteikti Paslaugy jkainiai néra
perskai¢iuojami dél kainy lygio kilimo (negali biiti didinami).

5.3.3.4. Atlikdamos Sutarties jkainiy perzira Salys vadovaujasi Valstybés duomeny agentiiros viesai
Oficialiosios ~statistikos portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis. I§ kitos Salies
nereikalaujama pateikti oficialaus Valstybés duomeny agentiiros ar kitos institucijos iSduoto dokumento ar
patvirtinimo.

5.3.3.5. Salys privalo Susitarime nurodyti $altinio, kuriuo vadovaujamasi atlickama periira, reik§me
laikotarpio pradzioje ir jo nustatymo datg, reikSme laikotarpio pabaigoje ir jo nustatymo data, kainy pokytj (k),
perskaiCiuotus Sutarties jkainius, bendra preliminari kaina.

5.3.3.6. Nauji Sutarties jkainiai apskaiiuojami pagal Zemiau pateikta formulg:

k
ap = a + ( — X 2 )
100
a - jkainis be PVM (jei jkainis jau buvo perskaiCiuotas, imamas jkainis po paskutinio perskaiciavimo);

a; - perskaiCiuotas (pakeistas) jkainis be PVM;
kainos pokytis (padidéjimas arba sumaz€jimas) procentais (teigiamas, kai yra kainos padidéjimas, ir
neigiamas, kai yra kainos sumazéjimas), apskai¢iuotas pagal indeksg: M691 ,, Teisiné veikla“ (Ukis ir
~ finansai (makroekonomika) — Kainy indeksai, poky¢iai ir kainos — Paslaugy kainy indeksai (PKI)
ir kainy pokyciai — Paslaugy kainy indeksai (2021 m. - 100)— M691 ,, Teisin¢ veikla“).

k

"k" reikSme skaiiuojama pagal formule:

Indnauj.ausias
k= (——x100) - 100
Indpragzia

Indpayjausias- kreipimosi dél jkainiy perzitiros iSsiuntimo kitai 3aliai dieng paskelbtas naujausias indeksas;
laikotarpio pradzios datos (ménesio) indeksas. Pirmojo perskaiCiavimo atveju laikotarpio
pradzia (ménuo) yra Sutarties jsigaliojimo dienos ménuo. Antrojo ir vélesniy perskaiciavimy

" atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra paskutinio perskai¢iavimo metu naudotos paskelbto
atitinkamo indekso reik§meés ménuo.

Indyradzia

5.3.3.7. SkaiCiavimams indeksy reikSmés (Indyayjausias> 10dpradzia) Imamos keturiy skaitmeny po kablelio
tikshimu. Apskaiiuotas kainy pokytis (k) tolimesniems skaiiavimams naudojamas, jj suapvalinus iki
vieno skaitmens po kablelio, o perskaiiuoti jkainiai a; suapvalinami iki tiek skaitmeny po kablelio, su kiek
skaitmeny po kablelio buvo nurodyti atitinkami jkainiai Sutartyje iki pirmo perskai¢iavimo. PerskaiCiavus
Ikainius, perskai¢iuojama bendra preliminari kaina, prie iki perskaiciavimo jvykdyty sutartiniy jsipareigojimy
vertés su PVM pridedant likusiy sutartiniy jsipareigojimy bendrag preliminarig verte su P VM, apskaiciuota
remiantis perskaiCiuotais jkainiais. Perskaiciuojant jkainius, Pradiné Sutarties kaina néra perskaiciuojama.

5.3.3.8. Salis, siekianti Sutarties jkainio periiiros, privalo rastu kreiptis j kita Salj ir prasyme pateikti visa
reikalingg informacijg: Sutarties pavadinimg, numerj, datg, neperduoty ir neapmokéty Paslaugy sarasa su
kiekiais, Indekso reikSmes su nuorodomis j vieSus Saltinius Valstybés duomeny agentiiros Oficialiosios
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statistikos portale arba kitus oficialius $altiniy duomenis, kita svarbi informacija. Prasyme Salis neturi teisés
nurodyti kito Indekso ar praSyti perskai¢iavimo pagal kita Indeksa nei nurodytas Sioje Sutartyje.

5.3.3.9. Susitarimas turi biiti sudarytas per 10 darbo dieny nuo Salies pateikto tinkamo prasymo perskai¢iuoti
Sutarties jkainius gavimo dienos.

5.3.3.10. Susitarimu Salys neturi teisés keisti Sutartyje nurodytos tvarkos ar kity Sutarties nuostaty, iskyrus,
jei keitimas atliekamas pagal VP nuostatas.

5.3.4. Sutarties jkainiy perzitra dél kainy lygio pokycio pagal Paslaugy grupiy kainy pokyc¢ius: netaikoma.
5.4. Sutarties jkainiy apskaiCiavimas taikant kiekio (apimties) keitimo taisykles: netaikoma.

5.5. Atsiskaitymo su tiekéju terminas ir tvarka:

5.5.1. Pirkéjas atsiskaito su Tiekéju ne véliau kaip per 30 kalendoriniy dieny nuo Saskaitos gavimo dienos.
5.5.2. Apmokéjimo salygos: Mokéjimas atliekamas remiantis tiekéjo pateikta elektronine sgskaita-
faktira/PVM saskaita-faktiira (toliau — elektroniné saskaita) uz faktiSkai jvykdytus tiekéjo
isipareigojimus. Elektroniné saskaita turi atitikti perdavimo-priémimo akta pagal turinj.

5.5.3. Tarpiniai mokejimai atliekami ne dazniau kaip 1 karta per kalendorini ménes; uz faktiskai suteiktas
paslaugas.

5.5.4. Tarpiniai ir galutinis mokéjimai atliekami tik po to, kai abi Salys pasiraSo perdavimo - priémimo akta,
kaip nustatyta Sutarties Bendrosiose sglygose.

5.6. Avansas: netaikoma.
5.7. Avanso uztikrinimas: netaikoma.

6. straipsnis. Paslaugy kokybé ir garantiniai jsipareigojimai
6.1. Garantinis terminas: netaikoma.

6.2. Terminas Paslaugy trikumams pasalinti: vadovaujantis Techninéje specifikacijoje nustatytais
reikalavimais.

6.3. Kokybiniy kriterijy jgyvendinimo i tikrinimo tvarka: netaikoma.

7. straipsnis. Sutarties vykdymui pasitelkiami subtieké jai ir (ar) specialistai

[7.1. Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai: Sutarties vykdymui subtiekéjai
ir (ar) specialistai nepasitelkiami.] arba

[7.2. Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai: Sutarties vykdymui pasitelkiami
subtiekéjai ir (ar) specialistai yra nurodyti Sutarties priede Nr. [...] ,, Sutarties vykdymui pasitelkiami
subtiekéjai ir (ar) specialistai®.]

8. straipsnis. Prievoliy pagal Sutartj jvykdymo uZtikrinimas
8.1. Prievoliy pagal Sutartj jvykdymas uztikrinamas:
- netesybomis (delspinigiais, bauda).
8.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo terminas: netaikoma.
8.3. Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimas: netaikoma.

9. straipsnis. éaliq atsakomybé
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9.1. Pirkéjui taikomos netesybos uz mokejimy pagal Sutartj vélavima:

9.1.1. Jei pirkéjas, gaves tinkamai pateiktg i uzpildyta Sgskaitg, uzdelsia atsiskaityti uz tinkamai tiekéjo
suteiktas kokybiSkas Paslaugas per Sutartyje nurodyta terming, tiekéjas nuo kitos nei nustatytas terminas
dienos skaiciuoja pirkéjui 0,04 procento dydzio delspinigius nuo neapmokétos sumos be PVM uz kiekvieng
vélavimo dieng.

9.2. Tiekéjui taikkomos netesybos:

9.2.1. Jeigu tickéjas véluoja suteikti Paslaugas, jskaitant Saliy suderintame Paslaugy teikimo grafike
nurodytais terminais (jei taikoma), arba nevykdo kity sutartiniy jsipareigojimy, pirkéjas nuo kitos nei
nustatytas terminas dienos tiekéjui skai¢iuoja 0,04 procento dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelsta dieng
nuo laiku nesuteikty Paslaugy ar kity sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo kainos be P VM.

9.2.2. Jeigu tickéjas véluoja grazinti dél tiekéjui mokétinos sumos sumazinimo susidariusia permoka pagal
Bendryyy salygy 7.4.1.2 papunkt;, pirkéjas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos tiekéjui
skaiciuoja 0,04 procento dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelsta dieng nuo laiku negrazintos permokos
kainos be PVM.

9.2.3. Tiekéjas privalo sumokéti pirkéjui netesybas per 30 (trisdeSimt) dieny nuo pirkéjo pareikalavimo, jeigu
netesyby suma néra iSskaitoma i§ tiekéjui mokétinos sumos.

9.3. Tiekéjui / Pirkéjui taikkoma bauda nutraukus Sutartj dél esminio Sutarties pazeidimo ar nepagristai
nutraukus Sutarties vykdymag ne Sutartyje nustatyta tvarka:

9.3.1. Nutraukus Sutart] dél esminio Sutarties pazeidimo, nustatyto Sutarties Specialiosiose salygose,
mokama 10 (deSimt) procenty dydzio bauda nuo Pradinés Sutarties vertés, nurodytos Specialiyjy salygy 5.2
punkte.

9.3.2. Nepagristai nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, mokama 10 (deSimt) procenty
dydzio bauda nuo Pradinés Sutarties vertés, nurodytos Specialiyjy salygy 5.2 punkte.

9.4. Tiekéjui taikoma bauda dél esamy subtiekéjy ar specialisty pakeitimo / naujy subtiekéjy pasitelkimo
nesilaikant Bendrosiose salygose nurodytos subtiekéjy ir (ar) specialisty keitimo tvarkos: 1000,00 (vienas
tikstantis) eury uz kiekvieng pazeidimo atvejj.

9.5. Tiekéjui tatkkomos baudos dél aplinkosauginiy ir (arba) socialiniy kriterijy nesilaikymo: netaikoma.

9.6. Tiekéjui / Pirkéjui taikkoma bauda dél konfidencialumo reikalavimy nesilaikymo: 3000,00 (trys
tukstanciai) eury uz kiekvieng pazeidimo atvej.

9.7. Tiekéjui taikomos netesybos dél pirkimo dokumentuose nustatyty kokybiniy kriterijy nepasiekimo
Sutarties vykdymo metu: netaikoma.

9.8. Tiekéjui taikomos netesybos dél Sutarties jvykdymo uztikrinimo nepratgsimo: netaikoma.

9.9. Tiekéjui taikkoma bauda dél Pirkéjo simboliy, pavadinimo ir zenklo reklamoje ar rinkodaroje naudojimo
reikalavimy nesilaikymo bei draudimo naudotis Pirkéjo sukurtais intelektiniais veiklos rezultatais nesilaikymo:
3000,00 (trys tikstanciai) eury uz kiekvieng pazeidimo atvejj.

9.10. Kitos netesybos: netaikoma.
10. strapsnis. Esminés sutarties sglygos
10.1. Esminés Sutarties sglygos:

10.1.1. Nuostaty, reglamentuojanciy interesy konflikto valdyma, laikymasis;
10.1.2. Uzsakymy jvykdymo terminy laikymasis.

10.2. Dideli arba nuolatiniai esminés Sutarties salygos vykdymo trikumai:
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Zr. Sutarties Specialiyjy salygy 10.1. p.
11. straipsnis. Sutarties galiojimas ir keitimas

11.1. Sutarties sudarymas ir jsigaliojimas: Si Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja nuo Sutarties pasira§ymo
dienos (antrosios Salies pasiraSymo dieng).

Sutartis galioja iki visiSko prievoliy jvykdymo (kol bus iSnaudota Pradinés Sutarties verté) nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos.
11.2. Sutarties galiojimo termino pratesimas: netaikoma.

12. straipsnis. Sutarties nutraukimas

12.1. Sutarties nutraukimo pagrindai: Sutartis gali biiti nutraukiama ra§ytiniu Saliy susitarimu arba
vienasSaliSkai Bendrosiose sglygose nustatyta tvarka.

12.2. Esminiai Sutarties pazeidimai:
12.2.1. jeigu tiekéjas nevykdo prisiimty jsipareigojimy uz Sutartyje nustatytg Sutarties kaing / jkainius;

12.2.2. jeigu paaiSkéja, kad tiekéjas nevykdo jsipareigojimy, kurie pasiilymy vertimimo metu pirkimo
dokumentuose buvo nustatyti kaip pasiiilymy vertinimo kriterijai ir uz kuriuos Tiekéjui buvo skiriamos
reikSmés, kai pasititymas vertintas pagal kainos / sanaudy ir kokybés santykj ir Tiekéjas per 30 (trisdeSimt)
dieny neistaiso pazeidimy;

12.2.3. jeigu tiekéjas nesilaiko Sutartyje nustatyty Paslaugy teikimo terminy 2 (du) kartus i§ eiles arba
veluoja suteikti Paslaugas daugiau nei 60 (SeSiasdesimt) kalendoriniy dieny po Sutartyje nustatyto Paslaugy
suteikimo termino pabaigos;

12.2.4. jeigu tiekéjas pazeidzia Paslaugy suteikimo terminus ir priskai¢iuoty netesyby uz vélavimg suma
virsija 20 (dvideSimt) procenty Pradinés sutarties vertes;

12.2.5.Tiekéjas pazeidzia Paslaugy suteikimo terminus ir dél Paslaugy suteikimo vélavimo Paslaugos tampa
nebereikalingos;

12.2.6. Tiekeéjas daugiau kaip 2 (du) kartus suteikia Paslaugas, kurios neatitinka Sutartyje ir (ar)
Istatymuose nustatyty reikalavimy Paslaugoms;

12.2.7. Tiekéjo kvalifikacija tapo nebeatitinkanCia pirkimo dokumentuose nustatyty Sutarties tinkamam
vykdymui butiny reikalavimy, arba tiekéjas prarado teis¢ verstis veikla jonizuojancios spinduliuotés aplinkoje,
jei to buvo reikalaujama. ir Sie neatitikimai nebuvo iStaisyti per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo
kvalifikacijos tapimo neatitinkancia arba teisés praradimo dienos;

12.2.8.Tiekéjas pazeidzia Sios Sutarties nuostatas, reglamentuojancias konkurencijg, intelektinés nuosavybés
ar konfidencialios informacijos valdyma;

12.2.9. Tiekejas pazeidzia Bendryjy salygy nuostatas dél Sutarties vykdymui pasitelkiamy naujy subtiekéjy ir
(ar specialisty) / esamy subtiekejy ir (ar) specialisty keitimo.

12.2.10. Tiekéjas 2 (du) kartus pazeidzia esmine Sutarties salyga.

13. Aplinkosauginiai ir (ar) socialiniai kriterijai
13.1. Su perkamomis paslaugomis susije aplinkos apsaugos kriterijai:
Nurodyti Techningje specifikacijoje.

13.2. Su perkamomis Paslaugomis susije socialiniai kriterijai: netaikoma.
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14. straipsnis. B endruju salyguy pakeitimai ir papildymai
14.1. Salys susitaria pakeisti nurodyta Sutarties Bendrujy salygy punkta ir idéstyti jj nauja redakcija:

14.1.1. Pakeisti Sutarties bendryjy salygy 3 skirsnio ,,Tiekéjas ir kiti sutarties vykdymui pasitelkiami
asmenys‘ 3.2. poskirsnio ,,Subtiekéjy bei specialisty pasitelkimas i keitimas* 3.2.9. punktg ir i§déstyti jj taip:

»3.2.9. Tiekéjas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, ne véliau nei prieS 5 (penkias) darbo dienas iki
numatomo naujo subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekéjas nesiréemé pirkimo dokumentuose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagristi, pasitelkimo ir (arba) keitimo apie tai privalo informuoti Pirkéja. Pirkéjas
(jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti ar néra subtickéjo paSalinimo pagrindy ir
subtiekejo atitikt] nacionalinio saugumo interesams ir reikalavimams nebiiti registruotu (nuolat gyvenanciu ar
turinciu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose. Jeigu subtiekéjo padétis neatitinka bent
vieno i§ nurodyty reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti §j subtiekéja reikalavimus atitinkanc¢iu subtiekéju.
Pirkéjas per 10 (desimt) darbo dieny rastu informuoja Tiekéja apie sutikimg pasitelkti ir (ar) keisti naujg
subtickejg, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos
reikalavimams pagrjsti. Pirkéjui sutikus, Salys pasira§o Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties
dalimi.*

14.1.2. Pakeisti Sutarties bendryjy salygy 3 skirsnio ,,Tiekéjas ir kiti sutarties vykdymui pasitelkiami
asmenys*“ 3.2. poskirsnio ,,Subtickéjy bei specialisty pasitelkimas ir keitimas® 3.2.14. punkta i iSdéstyti jj taip:

»3.2.14. Pirkéjas, gaves Tiekéjo praSyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10 (desimt) darbo
dieny jvertina keitimo galimybe ir rastu informuoja Tiekeja apie sutikimg pakeisti subtiekéja, kurio pajégumais
Tiekéjas rémesi, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, ir (ar) specialista.
Pirkéjui sutikus, Salys pasira$o Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

14.1.3. Pakeisti Sutarties bendryjy salygy 3 skirsnio ,,Tiekéjas ir kiti sutarties vykdymui pasitelkiami
asmenys* 3.3. poskirsnio ,,Jungtinés veiklos partneriy keitimas* 3.3.4. punkta ir iSdéstyti jj taip:

»3.3.4. Pirkéjas, gaves Tiekéjo praSyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 15 (penkiolika)
darbo dieny jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekéja apie sutikimg arba apie nesutikima
atsisakyti ar pakeisti Partnerj. Pirkéjui sutikus, Salys pasira$o Susitarima, kuris laikomas neatsiejama
Sutarties dalimi. PrieS Susitarimo pasiraSyma, Pirkéjui pateikiama naujos jungtinés veiklos sutarties ar
esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopija arba nuorasas.

14.1.4. Pakeisti Sutarties bendryjy salygy 6 skirsnio ,Paslaugy tiekimo pabaiga ir paslaugy rezultato
priemimas‘ 6.2. poskirsnio ,,Paslaugy, kurios yra vienkartinio pobtidzio, teikiamos periodiskai arba pagal
Pirkéjo UZsakymg perdavimas—priémimas* 6.2.3.1. punkty ir iSdéstyti jj taip:

»0.2.3.1. ne véliau kaip per 20 (dvidesimt) darbo dieny nuo faktinio Paslaugy suteikimo ir Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pateikimo primti Paslaugy rezultata, pasiraSydamas Paslaugy perdavimo
—priémimo akta; arba“

14.1.5. Pakeisti Sutarties bendryjy salygy 6 skirsnio ,Paslaugy tiekimo pabaiga ir paslaugy rezultato
priemimas‘ 6.2. poskirsnio ,,Paslaugy, kurios yra vienkartinio pobtidzio, teikiamos periodiskai arba pagal
Pirkéjo UZsakymg perdavimas—priémimas* 6.2.6. punkta ir iSdéstyti jj taip:

»0.2.6. Jeigu Pirkéjas per 20 (dvidesimt) darbo dieny nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto gavimo
nepateikia (neiSsiuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas priémé ir joms pretenzijy
neturi.*

14.1.6. Pakeisti Sutarties bendryjy salygy 6 skirsnio ,Paslaugy tiekimo pabaiga ir paslaugy rezultato
priemimas‘ 6.3. poskirsnio ,,Paslaugy, kurios teikiamos etapais, perdavimas—priémimas“ 6.3.5.1. punkty i
i8déstyti jj taip:

»0.3.5.1. ne veliau kaip per 20 (dvideSimt) darbo dieny nuo faktinio Paslaugy etapo suteikimo ir Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pateikimo priimti Paslaugy etapo rezultata, pasiraSydamas Paslaugy perdavimo
—priémimo akta; arba“
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14.1.7. Pakeisti Sutarties bendryjy salygy 6 skirsnio ,,Paslaugy tieckimo pabaiga ir paslaugy rezultato
priemimas‘ 6.3. poskirsnio ,,Paslaugy, kurios teikiamos etapais, perdavimas—pri¢émimas* 6.3.8. punktg ir
iSdéstyti jj taip:

,0.3.8. Jeigu Pirkéjas per 20 (dvideSimt) darbo dieny nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto gavimo
nepateikia (neiSsiuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas konkreciame etape priémé
ir joms pretenzijy neturi.*

14.1.8. Pakeisti Sutarties bendryjy salygy 7 skirsnio ,,Tiekéjo garantiniai jsipareigojimai“ 7.3. poskirsnio
,,Paslaugy trikumy Salinimas* 7.3.7. punkta ir i$déstyti jj taip:

»1.3.7. Pirkéjas per 20 (dvideSimt) darbo dieny po Tiekéjo pranesimo apie Paslaugy trikumy pasalinima
gavimo privalo patikrinti trikumus, nurodytus Defekty akte arba Pirkéjo pretenzijoje, ir rastu patvirtinti, kurie
Paslaugy trukumai buvo pasalinti tinkamai.*

14.1.9. Pakeisti Sutarties bendryjy salygy 20 skirsnio ,,Sutarties pakeitimai“ 20.3. punktg ir iSdestyti jj taip:

,20.3. Salis, inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai Saliai pranesima dél Sutarties pakeitimo bei
pagrindima dél to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarima. Kita Salis per 15 (penkiolika)
darbo dieny (arba per kita Saliy rastu sutarta terming) privalo analizuoti ir jvertinti gauta informacija,
pateikti savo pastabas ir pasiilymus, pagristus Sutarties ir imperatyviomis jstatymy bei kity teisés akty
nuostatomis.

14.1.10. Pakeisti Sutarties bendryjy salygy 21 skirsnio ,,Sutarties sustabdymas® 21.5.1. punkta ir iSdéstyti ji
taip:

,»21.5.1. atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Tiekéjas apie tai
nedelsdamas privalo informuoti Pirkéja. Tiekejo raSytiniame praSyme turi biiti nurodyta stabdymo aplinkybé
(Bendryjy salygy 21.2 papunktis) ir aplinkybés atsiradimg bei galimg terming pagrindziantys argumentai,
objektyviis faktai ir jrodymai. Pirkéjas, jvertings prasyma, ne véliau kaip per 15 (penkiolika) darbo dieny
rastu informuoja Tiekéjg apie priimtg sprendimg dél sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymo. Tiekéjui
nepateikus konkre¢ny argumenty, fakty, pagristy rodymais, Pirkéjas turi teise raStu atsisakyti patvirtinti
sustabdyma;

14.1.11. Pakeisti Sutarties bendryjy salygy 22 skirsnio ,,Sutarties nutraukimas‘ 22.1. poskirsnio ,,P retenzijos
del Sutarties pazeidimy* 22.1.2. punkty ir iSdéstyti jj taip:

,22.1.2. Pretenzijg gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 10 (desimt) darbo dieny, atsakyti j
pretenzijg ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis sickdama iStaisyti pazeidimg per pretenzijoje nustatytg terming
arba motyvuotai pasiilyti kit pagrista terming. Tiekéjo teise sitilyti kitg terming nelaikoma Pirkéjo pareiga ta
terming priimti. Pretenzila gavusios Salies pasitlytasis terminas pakeicia termina, nurodyta pretenzijoje, tik
jeigu kita Salis jj patvirtina.

14.2. Salys susitaria papildyti Sutarties Bendrasias salygas nurodytu punktu, tadiau kity punkty numeracijos
nekeisti:

14.2.1. Papildyti Sutarties bendryjy salygy 3 skirsnio ,,Tiekéjas ir kiti sutarties vykdymui pasitelkiami
asmenys" 3.1 poskirsnj ,,Kvalifikacija ir kiti Tiekéjo pasitilymu prisiimti jsipareigojimai 3.1.4. punktu ir
iSdéstyti jj taip:

,»3.1.4. Pirkéjas, praéjus daugiau kaip vieneriems metams nuo Sios Sutarties jsigaliojimo dienos, turi teis¢
tarptautiniy sankcijy ir/ar Lietuvos Respublikos jstatymais nustatyty ribojamuyjy priemoniy jgyvendinimo tikslu
prasyti Tiekéja atnaujinti vieSojo pirkimo procediiry metu dél Sios Sutarties sudarymo pateikta Sio pobudzio
informacijg.*
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14.3. Salys susitaria i¥braukti nurodyta Sutarties Bendrujy salygy punkta, tadiau kity
punkty numeracijos nekeisti: netaikoma.

14.4. Sutarties Bendrosiose salygose nurodytos alternatyvios nuostatos (su prierasu ,jei taikoma* ir pan.)
taikomos tik tokiu atveju, jeigu jos konkreciai apraSomos Sutarties Specialiosiose sglygose.

15. straipsnis. Sutarties priedai

15.1. 1 priedas. Techniné specifikacija ir perkanciosios organizacijos iki pasiiilymy pateikimo termino i$siysti
paaiskinimai (jei jy bus).

15.2. 2 priedas. Tiekéjo pasitilymas su priedais, perkanciosios organizacijos praSymai paaiskinti pasiiilymag bei
tiekéjo paaiskinimai, pateikti pirkimo procediiros metu (jei jy bus).

15.3. 3 priedas.Paslaugy perdavimo — pri¢émimo akto (-y) forma (-os).
15.4. 4 priedas. Trisalés atsiskaitymo sutarties forma.

16. straipsnis. Salies ats tovy parasai

Pirké jas Tieké jas
Vardas, Pavardé: Vardas, Pavardé:
Pareigos: Pareigos:
Parasas: Parasas:
Data: Data:
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https://toltec.cpva.lt/R eports/D ocument.aspx?Document] d=33305& s=e671 & status=6 & partid=66690

B. 4-OS PIRKIMO DALIES VIESOJO PIRKIMO — PARDAVIMO
SUTARTIES FORMA

Pirkimo dalies pavadinimas: Paslaugos pirkimy ir sutaré¢iy vykdymo klausimais

Paslaugy vieSojo pirkimo-pardavimo sutartis
Nr.

P aslaugy pirkimo-pardavimo sutarties Specialiosios salygos

1. straipsnis. Sutarties Salys
1.1. Pirkéjas:

1.1.1. Pavadinimas: V] Ignalinos atomin¢ elektriné

1.1.2. Juridinio asmens kodas: 255450080

1.1.3. Adresas: Elektrinés g. 4, K47, DrikSiniy k., LT-31152, Visagino sav.

1.1.4. PVM mokétojo kodas: LT554500811

1.1.5. Atsiskaitomoji saskaita: LT 10 7300 0100 0261 4996

1.1.6. Bankas, banko kodas: AB "Swedbank", banko kodas 73000, SWIFT kodas: HABALT22XXX
1.1.7. Telefonas: +370 386 28985

1.1.8. El pastas: iae@altra.lt

1.1.9. Salies atstovas: Pirkimy ir sutaréiy skyriaus vadovas Povilas Neiberka

1.1.10. Atstovavimo pagrindas: Valstybés jmonés Ignalinos atominés elektrinés generalinio direktoriaus
2025-01-17 jgaliojimas Nr. ImIg-8(1.204E)

Toliau — pirkéjas
ir
1.2. Tiekéjas:

1.2.1. Pavadinimas:

1.2.2. Juridinio asmens kodas:
1.2.3. Adresas:

1.2.4. PVM mokétojo kodas:
1.2.5. Atsiskaitomoji saskaita:
1.2.6. Bankas, banko kodas:
1.2.7. Telefonas:

1.2.8. El pastas:

1.2.9. Salies atstovas:

1.2.10. Atstovavimo pagrindas:

(Jeigu tai jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy grupe, nurodyti, is kokiy iikio subjekty sudaryta, visy Siy subjekty
pavadinimus, jmonés ir PVM mokétojo kodus, adresus, atsakingojo partnerio pavadinimg bei $j partneri atstovaujancio asmens
pareigas, vardg, pavarde)

Toliau — tiekéjas

sudaré §ig paslaugy viesojo pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis).


https://toltec.cpva.lt/Reports/Document.aspx?DocumentId=33305&s=e671&status=6&partid=66690

T33305

2. straipsnis. Atsakingi asmenys

2.1. Pirkéjo kontaktiniai asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma, Paslaugy priéemima, Saskaity per
informacing sistemg SABIS priémimg: Pirkimy ir sutarciy skyriaus Sutar¢iy administravimo grupés vadove
Jolanta Pranckiing, mob. tel. +37065881209, el. p. Jolanta.Pranckune@altra.lt.

2.2. Tiekéjo kontaktiniai asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma: [...].

3. straipsnis. Sutarties dalykas

3.1. Sutarties dalykas: Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje numatytomis salygomis suteikti pirkéjui Sutarties
specialiyjy salygy 5 straipsnyje nurodytas paslaugas.. ISsamus sutarties dalyko aprasymas ir kiti reikalavimai
nustatyti Sutarties priede Nr. 1 pateiktoje techninéje specifikacijoje ir jos paaiSkinimuose (toliau — Techniné
specifikacija) bei Sutarties priede Nr. 2 pateiktame tiekéjo pasitilyme ir jo paaiSkinimuose.

3.2. Pirkimo pavadinimas ir numeris: Teisiniy konsultaciniy paslaugy pirkimas, Nr. [...].
3.3. Informacija apie Europos Sajungos léSomis finansuojamg projekta arba kit projektanetaikoma.
4. straipsnis. Paslaugy suteikimo terminai ir Paslaugu perdavimo-pri¢é mimo tvarka

4.1. Paslaugy suteikimo terminas: Tiekéjas pagal atskirg uzsakymg jsipareigoja suteikti Paslaugas ne véliau
kaip per Tiekéjo ir Pirkéjo suderintg terming. Tiekéjo ir Pirkéjo sutarimas dél reikalingy Paslaugy uzsakymo
(Paslaugy suteikimo termino, formos bei iSnaudotiny konsultaciniy valandy skaiiaus) bus jforminamas ir
patvirtimamas Salims susiraS§in¢jant elektroniniu pastu. Tokia pacia tvarka derinami / tikslinami kiti atitinkamo
pavedimo vykdymo klausimai ir / ar sglygos. Tiekéjas privalo atsakyti j Pirkéjo el. laiSka ne véliau kaip iki
kitos darbo dienos pabaigos, nebent paciame el. laiSke nurodytas ilgesnis terminas.

Paslaugos turi buti teikiamos Siuo adresu: [prastai Paslaugos teikiamos nuotoliniu biidu saugiu kanalu arba
Tiekéjo veiklos vietoje. Esant fizinio dalyvavimo butinybei, Tiek€jo specialistai bus prasomi atvykti j Pirkéjo
biisting ir / ar Vilniaus biurg arba, i$skirtiniais atvejais, i kitg vietg Lietuvos Respublikos teritorijoje.

4.2. Paslaugy / jy dalies / etapo / periodo suteikimo termino pratgsimas: netaikoma.

4.3. UZsakymy teikimo tvarka: UZsakymai teikiami tiekéjo nurodytu elektroniniu paStu ir laikomi gautais po
24 (dvidesimt keturiy valandy) nuo uzsakymo pateikimo.

4.4. Dél minimalios Uzsakymo vertés ar apimties: netaikoma.

4.5. Pateikiami dokumentai: nurodyti Technin¢je specifikacijoje. Tiekéjui nepateikus nurodyty dokumenty,
laikoma, kad Paslaugos neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy.

4.6. Bendra paslaugy teikimo trukmé: 36 ménesiai nuo sutarties jsigaliojimo dienos.

4.7. Tiekéjas supranta, kad COVID-19 viruso sukelta pandemija néra laikytina nenugalimos jégos aplinkybé
(force majeure) ir atitinkami pandemijos padariniai jam nesutrukdys jvykdyti sutartj tinkamai.

5. straipsnis. Sutarties kaina ir atsiskaitymo tvarka
5.1. Sutarciai taikomas kainos apskai¢iavimo biidas: fiksuoto jkainio kainodara.

5.2. Pradinés Sutarties verté ir Sutarties kaina:
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Valuta:|Eurai
Eil . | | Mato Vieneto kaina Preliminarus | Preliminari suma
Nr.| FPaslaugos pavadinimas™ | y.. | (ikainis) be PVM Kiekis? be PVM?2
Teisinés konsultacinés
1 |paslaugos pirkimy ir sutarCiy val 750
vykdymo klausimais

Bendra preliminari kaina be PVM2:

PVM (Grasykite tarifg) kaina’:

Bendra preliminari kaina su PVM 2,

Bendra preliminari kaina su PVM Zodziais :

Jei suma skaiCiais neatitinka sumos zodziais, teisinga laikoma suma zodziais.

1 - paslaugos pavadinimas turi atitikti techninéje specifikacijoje nurodyta paslaugos pavadinimg.

2 - kainos nurodomos suapvalintos, paliekant du skaitmenis po kablelio.

3 - tais atvejais, kai pagal galiojanCius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis atitinkamy skil¢iy
nepildo ir nurodo priezastis, dél kuriy P VM nemoka.

4 - kiekvienoje pozicijoje nurodytas paslaugy kiekis yra preliminarus.

Pradiné Sutarties verté yra 150000,00 (Simtas penkiasdeSimt tukstanciy) eury be pridétinés
vertés mokescio. PVM sudaro 31500,00 (trisdeSimt vienas tukstantis penki Simtai) eury.
Sutarties kaina 181500,00 (Simtas aStuoniasdeSimt vienas tukstantis penki Simtai) eurysu
PVM.

Sioje Sutartyje Pradinés Sutarties verté yra lygi maksimaliai pirkimui skirtai 1é8y sumai be PVM Sutartyje
nurodyty Paslaugy jsigijimui. Pirkéjas perka Paslaugas pagal poreikj Sutartyje nurodytais jkainiais, nevirSijant
Sutarties kainos. Sutartyje atskirose eilutése nurodytas Paslaugy kiekis gali biiti kei¢iamas (didéti ar mazéti).
Pirkéjas nejsipareigoja iSpirkti preliminaraus P aslaugy kiekio ar bet kokios jo dalies.
Pradiné Sutarties verté¢ vykdymo metu, iSskyrus Sioje Sutartyje numatytus atvejus negali biiti keiciama.
5.3. Sutarties kainos / jkainiy perskaiiavimas taikant perzitiros taisykles:
Sutarties jkainiai bus perskai¢iuojami:

- dél PV M tarifo pasikeitimo;

- dél kainy lygio pokycio.
5.3.1. Sutarties jkainiy perzitira dél P VM tarifo pasikeitimo:

Perskai¢uota Sutarties jkainiai jforminami Susitarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi, ir turi biiti
taikomi nuo naujo P VM jvedimo datos (nepriklausomai nuo to, kada pasiraSytas Susitarimas).

5.3.2. Sutarties jkainiy perzitira dél kity mokesciy, lemianciy Paslaugy kainos pokytj, pasikeitimo: netaikoma.
5.3.3. Sutarties jkainiy perzitira dél kainy lygio pokycio:

5.3.3.1. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi teis¢ inicijuoti Sutarties jkainiy perzitirg (keitimg)
ne anksciau kaip po 6 (Se$i) ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos (jeigu perzitira jau buvo atlikta — nuo
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Susitarimo dél paskutinio perskai¢iavimo pagal $j Specialiyjy salygy punkta jsigaliojimo dienos), jeigu kainy
pokytis, apskaiCiuotas kaip nustatyta Sutarties salygose, virSija 5 procentus. Sutarties jkainiy perZiiira
atlieckama ne dazniau kaip kas 6 (SeSi) ménesiai(-iy).

5.3.3.2. Sutarties jkainiai perzitirimi tik tai Sutarties daliai, kuri néra pirkta, t. y. Paslaugoms, kurios néra
priimtos ir apmokétos. Vélesné Sutarties jkainiy perzitira negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas
perzitra.

5.3.3.3. Jeigu Paslaugy teikimas véluoja dél tiekéjo kaltés, uzdelsty suteikti Paslaugy jkainiai néra
perskai¢iuojami dél kainy lygio kilimo (negali biiti didinami).

5.3.3.4. Atlikdamos Sutarties jkainiy perzira Salys vadovaujasi Valstybés duomeny agentiiros viesai
Oficialiosios ~statistikos portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis. I§ kitos Salies
nereikalaujama pateikti oficialaus Valstybés duomeny agentiiros ar kitos institucijos iSduoto dokumento ar
patvirtinimo.

5.3.3.5. Salys privalo Susitarime nurodyti $altinio, kuriuo vadovaujamasi atlickama periira, reik§me
laikotarpio pradzioje ir jo nustatymo datg, reikSme laikotarpio pabaigoje ir jo nustatymo data, kainy pokytj (k),
perskaiCiuotus Sutarties jkainius, bendra preliminari kaina.

5.3.3.6. Nauji Sutarties jkainiai apskaiiuojami pagal Zemiau pateikta formulg:

k
ap = a + ( — X 2 )
100
a - jkainis be PVM (jei jkainis jau buvo perskaiCiuotas, imamas jkainis po paskutinio perskaiciavimo);

a; - perskaiCiuotas (pakeistas) jkainis be PVM;
kainos pokytis (padidéjimas arba sumaz€jimas) procentais (teigiamas, kai yra kainos padidéjimas, ir
neigiamas, kai yra kainos sumazéjimas), apskai¢iuotas pagal indeksg: M691 ,, Teisiné veikla“ (Ukis ir
~ finansai (makroekonomika) — Kainy indeksai, poky¢iai ir kainos — Paslaugy kainy indeksai (PKI)
ir kainy pokyciai — Paslaugy kainy indeksai (2021 m. - 100)— M691 ,, Teisin¢ veikla“).

k

"k" reikSme skaiiuojama pagal formule:

Indnauj.ausias
k= (——x100) - 100
Indpragzia

Indpayjausias- kreipimosi dél jkainiy perzitiros iSsiuntimo kitai 3aliai dieng paskelbtas naujausias indeksas;
laikotarpio pradzios datos (ménesio) indeksas. Pirmojo perskaiCiavimo atveju laikotarpio
pradzia (ménuo) yra Sutarties jsigaliojimo dienos ménuo. Antrojo ir vélesniy perskaiciavimy

" atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra paskutinio perskai¢iavimo metu naudotos paskelbto
atitinkamo indekso reik§meés ménuo.

Indyradzia

5.3.3.7. SkaiCiavimams indeksy reikSmés (Indyayjausias> 10dpradzia) Imamos keturiy skaitmeny po kablelio
tikshimu. Apskaiiuotas kainy pokytis (k) tolimesniems skaiiavimams naudojamas, jj suapvalinus iki
vieno skaitmens po kablelio, o perskaiiuoti jkainiai a; suapvalinami iki tiek skaitmeny po kablelio, su kiek
skaitmeny po kablelio buvo nurodyti atitinkami jkainiai Sutartyje iki pirmo perskai¢iavimo. PerskaiCiavus
Ikainius, perskai¢iuojama bendra preliminari kaina, prie iki perskaiciavimo jvykdyty sutartiniy jsipareigojimy
vertés su PVM pridedant likusiy sutartiniy jsipareigojimy bendrag preliminarig verte su P VM, apskaiciuota
remiantis perskaiCiuotais jkainiais. Perskaiciuojant jkainius, Pradiné Sutarties kaina néra perskaiciuojama.

5.3.3.8. Salis, siekianti Sutarties jkainio periiiros, privalo rastu kreiptis j kita Salj ir prasyme pateikti visa
reikalingg informacijg: Sutarties pavadinimg, numerj, datg, neperduoty ir neapmokéty Paslaugy sarasa su
kiekiais, Indekso reikSmes su nuorodomis j vieSus Saltinius Valstybés duomeny agentiiros Oficialiosios
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statistikos portale arba kitus oficialius $altiniy duomenis, kita svarbi informacija. Prasyme Salis neturi teisés
nurodyti kito Indekso ar praSyti perskai¢iavimo pagal kita Indeksa nei nurodytas Sioje Sutartyje.

5.3.3.9. Susitarimas turi biiti sudarytas per 10 darbo dieny nuo Salies pateikto tinkamo prasymo perskai¢iuoti
Sutarties jkainius gavimo dienos.

5.3.3.10. Susitarimu Salys neturi teisés keisti Sutartyje nurodytos tvarkos ar kity Sutarties nuostaty, iskyrus,
jei keitimas atliekamas pagal VP nuostatas.

5.3.4. Sutarties jkainiy perzitra dél kainy lygio pokycio pagal Paslaugy grupiy kainy pokyc¢ius: netaikoma.
5.4. Sutarties jkainiy apskaiCiavimas taikant kiekio (apimties) keitimo taisykles: netaikoma.

5.5. Atsiskaitymo su tiekéju terminas ir tvarka:

5.5.1. Pirkéjas atsiskaito su Tiekéju ne véliau kaip per 30 kalendoriniy dieny nuo Saskaitos gavimo dienos.
5.5.2. Apmokéjimo salygos: Mokéjimas atliekamas remiantis tiekéjo pateikta elektronine sgskaita-
faktira/PVM saskaita-faktiira (toliau — elektroniné saskaita) uz faktiSkai jvykdytus tiekéjo
isipareigojimus. Elektroniné saskaita turi atitikti perdavimo-priémimo akta pagal turinj.

5.5.3. Tarpiniai mokejimai atliekami ne dazniau kaip 1 karta per kalendorini ménes; uz faktiskai suteiktas
paslaugas.

5.5.4. Tarpiniai ir galutinis mokéjimai atliekami tik po to, kai abi Salys pasiraSo perdavimo - priémimo akta,
kaip nustatyta Sutarties Bendrosiose sglygose.

5.6. Avansas: netaikoma.
5.7. Avanso uztikrinimas: netaikoma.

6. straipsnis. Paslaugy kokybé ir garantiniai jsipareigojimai
6.1. Garantinis terminas: netaikoma.

6.2. Terminas Paslaugy trikumams pasalinti: vadovaujantis Techninéje specifikacijoje nustatytais
reikalavimais.

6.3. Kokybiniy kriterijy jgyvendinimo i tikrinimo tvarka: netaikoma.

7. straipsnis. Sutarties vykdymui pasitelkiami subtieké jai ir (ar) specialistai

[7.1. Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai: Sutarties vykdymui subtiekéjai
ir (ar) specialistai nepasitelkiami.] arba

[7.2. Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai: Sutarties vykdymui pasitelkiami
subtiekéjai ir (ar) specialistai yra nurodyti Sutarties priede Nr. [...] ,, Sutarties vykdymui pasitelkiami
subtiekéjai ir (ar) specialistai®.]

8. straipsnis. Prievoliy pagal Sutartj jvykdymo uZtikrinimas
8.1. Prievoliy pagal Sutartj jvykdymas uztikrinamas:
- netesybomis (delspinigiais, bauda).
8.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo terminas: netaikoma.
8.3. Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimas: netaikoma.

9. straipsnis. éaliq atsakomybé
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9.1. Pirkéjui taikomos netesybos uz mokejimy pagal Sutartj vélavima:

9.1.1. Jei pirkéjas, gaves tinkamai pateiktg i uzpildyta Sgskaitg, uzdelsia atsiskaityti uz tinkamai tiekéjo
suteiktas kokybiSkas Paslaugas per Sutartyje nurodyta terming, tiekéjas nuo kitos nei nustatytas terminas
dienos skaiciuoja pirkéjui 0,04 procento dydzio delspinigius nuo neapmokétos sumos be PVM uz kiekvieng
vélavimo dieng.

9.2. Tiekéjui taikkomos netesybos:

9.2.1. Jeigu tickéjas véluoja suteikti Paslaugas, jskaitant Saliy suderintame Paslaugy teikimo grafike
nurodytais terminais (jei taikoma), arba nevykdo kity sutartiniy jsipareigojimy, pirkéjas nuo kitos nei
nustatytas terminas dienos tiekéjui skai¢iuoja 0,04 procento dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelsta dieng
nuo laiku nesuteikty Paslaugy ar kity sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo kainos be P VM.

9.2.2. Jeigu tickéjas véluoja grazinti dél tiekéjui mokétinos sumos sumazinimo susidariusia permoka pagal
Bendryyy salygy 7.4.1.2 papunkt;, pirkéjas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos tiekéjui
skaiciuoja 0,04 procento dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelsta dieng nuo laiku negrazintos permokos
kainos be PVM.

9.2.3. Tiekéjas privalo sumokéti pirkéjui netesybas per 30 (trisdeSimt) dieny nuo pirkéjo pareikalavimo, jeigu
netesyby suma néra iSskaitoma i§ tiekéjui mokétinos sumos.

9.3. Tiekéjui / Pirkéjui taikkoma bauda nutraukus Sutartj dél esminio Sutarties pazeidimo ar nepagristai
nutraukus Sutarties vykdymag ne Sutartyje nustatyta tvarka:

9.3.1. Nutraukus Sutart] dél esminio Sutarties pazeidimo, nustatyto Sutarties Specialiosiose salygose,
mokama 10 (deSimt) procenty dydzio bauda nuo Pradinés Sutarties vertés, nurodytos Specialiyjy salygy 5.2
punkte.

9.3.2. Nepagristai nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, mokama 10 (deSimt) procenty
dydzio bauda nuo Pradinés Sutarties vertés, nurodytos Specialiyjy salygy 5.2 punkte.

9.4. Tiekéjui taikoma bauda dél esamy subtiekéjy ar specialisty pakeitimo / naujy subtiekéjy pasitelkimo
nesilaikant Bendrosiose salygose nurodytos subtiekéjy ir (ar) specialisty keitimo tvarkos: 1000,00 (vienas
tikstantis) eury uz kiekvieng pazeidimo atvejj.

9.5. Tiekéjui tatkkomos baudos dél aplinkosauginiy ir (arba) socialiniy kriterijy nesilaikymo: netaikoma.

9.6. Tiekéjui / Pirkéjui taikkoma bauda dél konfidencialumo reikalavimy nesilaikymo: 3000,00 (trys
tukstanciai) eury uz kiekvieng pazeidimo atvej.

9.7. Tiekéjui taikomos netesybos dél pirkimo dokumentuose nustatyty kokybiniy kriterijy nepasiekimo
Sutarties vykdymo metu: netaikoma.

9.8. Tiekéjui taikomos netesybos dél Sutarties jvykdymo uztikrinimo nepratgsimo: netaikoma.

9.9. Tiekéjui taikkoma bauda dél Pirkéjo simboliy, pavadinimo ir zenklo reklamoje ar rinkodaroje naudojimo
reikalavimy nesilaikymo bei draudimo naudotis Pirkéjo sukurtais intelektiniais veiklos rezultatais nesilaikymo:
3000,00 (trys tikstanciai) eury uz kiekvieng pazeidimo atvejj.

9.10. Kitos netesybos: netaikoma.
10. strapsnis. Esminés sutarties sglygos
10.1. Esminés Sutarties sglygos:

10.1.1. Nuostaty, reglamentuojanciy interesy konflikto valdyma, laikymasis;
10.1.2. Uzsakymy jvykdymo terminy laikymasis.

10.2. Dideli arba nuolatiniai esminés Sutarties salygos vykdymo trikumai:
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Zr. Sutarties Specialiyjy salygy 10.1. p.
11. straipsnis. Sutarties galiojimas ir keitimas

11.1. Sutarties sudarymas ir jsigaliojimas: Si Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja nuo Sutarties pasira§ymo
dienos (antrosios Salies pasiraSymo dieng).

Sutartis galioja iki visiSko prievoliy jvykdymo (kol bus iSnaudota Pradinés Sutarties verté) nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos.
11.2. Sutarties galiojimo termino pratesimas: netaikoma.

12. straipsnis. Sutarties nutraukimas

12.1. Sutarties nutraukimo pagrindai: Sutartis gali biiti nutraukiama ra§ytiniu Saliy susitarimu arba
vienasSaliSkai Bendrosiose sglygose nustatyta tvarka.

12.2. Esminiai Sutarties pazeidimai:
12.2.1. jeigu tiekéjas nevykdo prisiimty jsipareigojimy uz Sutartyje nustatytg Sutarties kaing / jkainius;

12.2.2. jeigu paaiSkéja, kad tiekéjas nevykdo jsipareigojimy, kurie pasiilymy vertimimo metu pirkimo
dokumentuose buvo nustatyti kaip pasiiilymy vertinimo kriterijai ir uz kuriuos Tiekéjui buvo skiriamos
reikSmés, kai pasititymas vertintas pagal kainos / sanaudy ir kokybés santykj ir Tiekéjas per 30 (trisdeSimt)
dieny neistaiso pazeidimy;

12.2.3. jeigu tiekéjas nesilaiko Sutartyje nustatyty Paslaugy teikimo terminy 2 (du) kartus i§ eiles arba
veluoja suteikti Paslaugas daugiau nei 60 (SeSiasdesimt) kalendoriniy dieny po Sutartyje nustatyto Paslaugy
suteikimo termino pabaigos;

12.2.4. jeigu tiekéjas pazeidzia Paslaugy suteikimo terminus ir priskai¢iuoty netesyby uz vélavimg suma
virsija 20 (dvideSimt) procenty Pradinés sutarties vertes;

12.2.5.Tiekéjas pazeidzia Paslaugy suteikimo terminus ir dél Paslaugy suteikimo vélavimo Paslaugos tampa
nebereikalingos;

12.2.6. Tiekeéjas daugiau kaip 2 (du) kartus suteikia Paslaugas, kurios neatitinka Sutartyje ir (ar)
Istatymuose nustatyty reikalavimy Paslaugoms;

12.2.7. Tiekéjo kvalifikacija tapo nebeatitinkanCia pirkimo dokumentuose nustatyty Sutarties tinkamam
vykdymui butiny reikalavimy, arba tiekéjas prarado teis¢ verstis veikla jonizuojancios spinduliuotés aplinkoje,
jei to buvo reikalaujama. ir Sie neatitikimai nebuvo iStaisyti per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo
kvalifikacijos tapimo neatitinkancia arba teisés praradimo dienos;

12.2.8.Tiekéjas pazeidzia Sios Sutarties nuostatas, reglamentuojancias konkurencijg, intelektinés nuosavybés
ar konfidencialios informacijos valdyma;

12.2.9. Tiekejas pazeidzia Bendryjy salygy nuostatas dél Sutarties vykdymui pasitelkiamy naujy subtiekéjy ir
(ar specialisty) / esamy subtiekejy ir (ar) specialisty keitimo.

12.2.10. Tiekéjas 2 (du) kartus pazeidzia esmine Sutarties salyga.

13. Aplinkosauginiai ir (ar) socialiniai kriterijai
13.1. Su perkamomis paslaugomis susije aplinkos apsaugos kriterijai:
Nurodyti Techningje specifikacijoje.

13.2. Su perkamomis Paslaugomis susije socialiniai kriterijai: netaikoma.
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14. straipsnis. B endruju salyguy pakeitimai ir papildymai
14.1. Salys susitaria pakeisti nurodyta Sutarties Bendrujy salygy punkta ir idéstyti jj nauja redakcija:

14.1.1. Pakeisti Sutarties bendryjy salygy 3 skirsnio ,,Tiekéjas ir kiti sutarties vykdymui pasitelkiami
asmenys‘ 3.2. poskirsnio ,,Subtiekéjy bei specialisty pasitelkimas i keitimas* 3.2.9. punktg ir i§déstyti jj taip:

»3.2.9. Tiekéjas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, ne véliau nei prieS 5 (penkias) darbo dienas iki
numatomo naujo subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekéjas nesiréemé pirkimo dokumentuose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagristi, pasitelkimo ir (arba) keitimo apie tai privalo informuoti Pirkéja. Pirkéjas
(jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti ar néra subtickéjo paSalinimo pagrindy ir
subtiekejo atitikt] nacionalinio saugumo interesams ir reikalavimams nebiiti registruotu (nuolat gyvenanciu ar
turinciu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose. Jeigu subtiekéjo padétis neatitinka bent
vieno i§ nurodyty reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti §j subtiekéja reikalavimus atitinkanc¢iu subtiekéju.
Pirkéjas per 10 (desimt) darbo dieny rastu informuoja Tiekéja apie sutikimg pasitelkti ir (ar) keisti naujg
subtickejg, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos
reikalavimams pagrjsti. Pirkéjui sutikus, Salys pasira§o Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties
dalimi.*

14.1.2. Pakeisti Sutarties bendryjy salygy 3 skirsnio ,,Tiekéjas ir kiti sutarties vykdymui pasitelkiami
asmenys*“ 3.2. poskirsnio ,,Subtickéjy bei specialisty pasitelkimas ir keitimas® 3.2.14. punkta i iSdéstyti jj taip:

»3.2.14. Pirkéjas, gaves Tiekéjo praSyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10 (desimt) darbo
dieny jvertina keitimo galimybe ir rastu informuoja Tiekeja apie sutikimg pakeisti subtiekéja, kurio pajégumais
Tiekéjas rémesi, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, ir (ar) specialista.
Pirkéjui sutikus, Salys pasira$o Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

14.1.3. Pakeisti Sutarties bendryjy salygy 3 skirsnio ,,Tiekéjas ir kiti sutarties vykdymui pasitelkiami
asmenys* 3.3. poskirsnio ,,Jungtinés veiklos partneriy keitimas* 3.3.4. punkta ir iSdéstyti jj taip:

»3.3.4. Pirkéjas, gaves Tiekéjo praSyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 15 (penkiolika)
darbo dieny jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekéja apie sutikimg arba apie nesutikima
atsisakyti ar pakeisti Partnerj. Pirkéjui sutikus, Salys pasira$o Susitarima, kuris laikomas neatsiejama
Sutarties dalimi. PrieS Susitarimo pasiraSyma, Pirkéjui pateikiama naujos jungtinés veiklos sutarties ar
esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopija arba nuorasas.

14.1.4. Pakeisti Sutarties bendryjy salygy 6 skirsnio ,Paslaugy tiekimo pabaiga ir paslaugy rezultato
priemimas‘ 6.2. poskirsnio ,,Paslaugy, kurios yra vienkartinio pobtidzio, teikiamos periodiskai arba pagal
Pirkéjo UZsakymg perdavimas—priémimas* 6.2.3.1. punkty ir iSdéstyti jj taip:

»0.2.3.1. ne véliau kaip per 20 (dvidesimt) darbo dieny nuo faktinio Paslaugy suteikimo ir Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pateikimo primti Paslaugy rezultata, pasiraSydamas Paslaugy perdavimo
—priémimo akta; arba“

14.1.5. Pakeisti Sutarties bendryjy salygy 6 skirsnio ,Paslaugy tiekimo pabaiga ir paslaugy rezultato
priemimas‘ 6.2. poskirsnio ,,Paslaugy, kurios yra vienkartinio pobtidzio, teikiamos periodiskai arba pagal
Pirkéjo UZsakymg perdavimas—priémimas* 6.2.6. punkta ir iSdéstyti jj taip:

»0.2.6. Jeigu Pirkéjas per 20 (dvidesimt) darbo dieny nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto gavimo
nepateikia (neiSsiuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas priémé ir joms pretenzijy
neturi.*

14.1.6. Pakeisti Sutarties bendryjy salygy 6 skirsnio ,Paslaugy tiekimo pabaiga ir paslaugy rezultato
priemimas‘ 6.3. poskirsnio ,,Paslaugy, kurios teikiamos etapais, perdavimas—priémimas“ 6.3.5.1. punkty i
i8déstyti jj taip:

»0.3.5.1. ne veliau kaip per 20 (dvideSimt) darbo dieny nuo faktinio Paslaugy etapo suteikimo ir Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pateikimo priimti Paslaugy etapo rezultata, pasiraSydamas Paslaugy perdavimo
—priémimo akta; arba“
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14.1.7. Pakeisti Sutarties bendryjy salygy 6 skirsnio ,,Paslaugy tieckimo pabaiga ir paslaugy rezultato
priemimas‘ 6.3. poskirsnio ,,Paslaugy, kurios teikiamos etapais, perdavimas—pri¢émimas* 6.3.8. punktg ir
iSdéstyti jj taip:

,0.3.8. Jeigu Pirkéjas per 20 (dvideSimt) darbo dieny nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto gavimo
nepateikia (neiSsiuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas konkreciame etape priémé
ir joms pretenzijy neturi.*

14.1.8. Pakeisti Sutarties bendryjy salygy 7 skirsnio ,,Tiekéjo garantiniai jsipareigojimai“ 7.3. poskirsnio
,,Paslaugy trikumy Salinimas* 7.3.7. punkta ir i$déstyti jj taip:

»1.3.7. Pirkéjas per 20 (dvideSimt) darbo dieny po Tiekéjo pranesimo apie Paslaugy trikumy pasalinima
gavimo privalo patikrinti trikumus, nurodytus Defekty akte arba Pirkéjo pretenzijoje, ir rastu patvirtinti, kurie
Paslaugy trukumai buvo pasalinti tinkamai.*

14.1.9. Pakeisti Sutarties bendryjy salygy 20 skirsnio ,,Sutarties pakeitimai“ 20.3. punktg ir iSdestyti jj taip:

,20.3. Salis, inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai Saliai pranesima dél Sutarties pakeitimo bei
pagrindima dél to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarima. Kita Salis per 15 (penkiolika)
darbo dieny (arba per kita Saliy rastu sutarta terming) privalo analizuoti ir jvertinti gauta informacija,
pateikti savo pastabas ir pasiilymus, pagristus Sutarties ir imperatyviomis jstatymy bei kity teisés akty
nuostatomis.

14.1.10. Pakeisti Sutarties bendryjy salygy 21 skirsnio ,,Sutarties sustabdymas® 21.5.1. punkta ir iSdéstyti ji
taip:

,»21.5.1. atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Tiekéjas apie tai
nedelsdamas privalo informuoti Pirkéja. Tiekejo raSytiniame praSyme turi biiti nurodyta stabdymo aplinkybé
(Bendryjy salygy 21.2 papunktis) ir aplinkybés atsiradimg bei galimg terming pagrindziantys argumentai,
objektyviis faktai ir jrodymai. Pirkéjas, jvertings prasyma, ne véliau kaip per 15 (penkiolika) darbo dieny
rastu informuoja Tiekéjg apie priimtg sprendimg dél sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymo. Tiekéjui
nepateikus konkre¢ny argumenty, fakty, pagristy rodymais, Pirkéjas turi teise raStu atsisakyti patvirtinti
sustabdyma;

14.1.11. Pakeisti Sutarties bendryjy salygy 22 skirsnio ,,Sutarties nutraukimas‘ 22.1. poskirsnio ,,P retenzijos
del Sutarties pazeidimy* 22.1.2. punkty ir iSdéstyti jj taip:

,22.1.2. Pretenzijg gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 10 (desimt) darbo dieny, atsakyti j
pretenzijg ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis sickdama iStaisyti pazeidimg per pretenzijoje nustatytg terming
arba motyvuotai pasiilyti kit pagrista terming. Tiekéjo teise sitilyti kitg terming nelaikoma Pirkéjo pareiga ta
terming priimti. Pretenzila gavusios Salies pasitlytasis terminas pakeicia termina, nurodyta pretenzijoje, tik
jeigu kita Salis jj patvirtina.

14.2. Salys susitaria papildyti Sutarties Bendrasias salygas nurodytu punktu, tadiau kity punkty numeracijos
nekeisti:

14.2.1. Papildyti Sutarties bendryjy salygy 3 skirsnio ,,Tiekéjas ir kiti sutarties vykdymui pasitelkiami
asmenys" 3.1 poskirsnj ,,Kvalifikacija ir kiti Tiekéjo pasitilymu prisiimti jsipareigojimai 3.1.4. punktu ir
iSdéstyti jj taip:

,»3.1.4. Pirkéjas, praéjus daugiau kaip vieneriems metams nuo Sios Sutarties jsigaliojimo dienos, turi teis¢
tarptautiniy sankcijy ir/ar Lietuvos Respublikos jstatymais nustatyty ribojamuyjy priemoniy jgyvendinimo tikslu
prasyti Tiekéja atnaujinti vieSojo pirkimo procediiry metu dél Sios Sutarties sudarymo pateikta Sio pobudzio
informacijg.*
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14.3. Salys susitaria i¥braukti nurodyta Sutarties Bendrujy salygy punkta, tadiau kity
punkty numeracijos nekeisti: netaikoma.

14.4. Sutarties Bendrosiose salygose nurodytos alternatyvios nuostatos (su prierasu ,jei taikoma* ir pan.)
taikomos tik tokiu atveju, jeigu jos konkreciai apraSomos Sutarties Specialiosiose sglygose.

15. straipsnis. Sutarties priedai

15.1. 1 priedas. Techniné specifikacija ir perkanciosios organizacijos iki pasiiilymy pateikimo termino i$siysti
paaiskinimai (jei jy bus).

15.2. 2 priedas. Tiekéjo pasitilymas su priedais, perkanciosios organizacijos praSymai paaiskinti pasiiilymag bei
tiekéjo paaiskinimai, pateikti pirkimo procediiros metu (jei jy bus).

15.3. 3 priedas.Paslaugy perdavimo — pri¢émimo akto (-y) forma (-os).
15.4. 4 priedas. Trisalés atsiskaitymo sutarties forma.

16. straipsnis. Salies ats tovy parasai

Pirké jas Tieké jas
Vardas, Pavardé: Vardas, Pavardé:
Pareigos: Pareigos:
Parasas: Parasas:
Data: Data:
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PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES
BENDROSIOS SALYGOS

1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS
1.1. Savokos

1.1.1. Sioje Sutartyje didiaja raide raSomos savokos turi §ias nurodytas reik§mes:

1.1.1.1. Bendrosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadnasi ,,Paslaugy pirkimo—pardavimo sutarties
Bendrosios salygos®;

1.1.1.2. Pirkéjas — asmuo, kuris Specialiosiose salygose yra jvardytas kaip Pirkéjas, jsigyjantis
Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytas Paslaugas;

1.1.1.3. Pradinés sutarties verté — Specialiosiose salygose nurodyta verté be pridétinés vertés mokescio
(toliau — PVM);

1.1.1.4. Paslaugos — Specialiosiose sglygose i Sutarties prieduose nurodytos paslaugos. Sutartyje
vartojama sgvoka ,Paslaugos® apima visas su Paslaugy teikimu susijusias veiklas, jskaitant, bet
neapsiribojant Paslaugy teikima, jy rezultaty perdavima, trikumy Salinima, prekiy tiekima bei su P aslaugomis
susijusiy dokumenty pateikima (instrukcijos, sertifikatai ir pan.), jei tai numatyta Sutartyje ar biitina, sickiant
sukurti ir perduoti Paslaugy rezultatg Pirkéjui;

1.1.1.5. Paslauguy perdavimo—priémimo aktas — dokumentas, kuriuo Tiekéjas perduoda, o Pirkéjas
prima Paslaugas ir (ar) Paslaugy rezultaty ir kuriuo Salys patvirtina, kad suteiktos Paslaugos atitinka
nustatytus reikalavimus. Jeigu Sutartyje yra numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, Paslaugy
perdavimo—pri¢émimo aktas gali biiti sudaromas dél kiekvieno etapo ar periodo atskirai;

1.1.1.6. Paslaugy trukumai — Paslaugy perdavimo—priémimo metu ar Sutartyje nurodyto Paslaugy
garantinio termino (jei taikkoma) metu Pirkéjo ar (ir) treciyjy asmeny nustatyti Paslaugy teikimo ar rezultato
kokybés neatitikimai Sutarties ar (ir) jstatymy bei kity teisés akty reikalavimams, paslépti defektai, veiklos
sutrikimai ar pan., dél kuriy Paslaugy rezultato nebiity galima naudoti tam tikslui, kuriam Pirkéjas jas
(Paslaugas) ketino naudoti arba dél kuriy Paslaugy naudingumas sumazeéty taip, kad Pirkéjas, apie tuos
trikumus zinodamas, arba apskritai nebiity ty Paslaugy pirkes, arba nebiity uz Paslaugas mokéjes tokio
dydzio kainos;

1.1.1.7. Saskaita — Tiekéjo iSraSoma ir Pirkéjui apmokeéjimui pateikiama sgskaita faktiira, PVM sgskaita
faktiira ar kitas mokéjimo dokumentas uz Tiekéjo tinkamai suteiktas bei Pirkéjo priimtas Paslaugas. Jeigu
Sutartyje yra numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, Saskaita gali buti pateikiama dél kiekvieno
etapo ar periodo atskirai;

1.1.1.8. Specialiosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Paslaugy pirkimo-pardavimo sutarties
Specialiosios salygos ir kurioje yra nurodytos pirkimo objekto jsigijimg aptarianCios salygos (tokios kaip
Pradinés sutarties verté, Paslaugy teikimo terminai ir pan.) bei kiti konkretiis duomenys (tokie kaip §alys,
Paslaugos ir pan.), iSvardyti priedai, taip pat nurodyti Bendryjy salygy pakeitimai ir papildymai (jeigu tokie
padaryti);

1.1.1.9. Susitarimas — tai dokumentas, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties salygas VP] leidziama
apimtimi;

1.1.1.10. Sutarties kaina — pagal Sutartj Tiekéjui mokétina suma, jskaitant visus privalomus mokescius ir
Slaidas;

1.1.1.11. Sutarties sglygos — Bendrosios sglygos ir Specialiosios salygos kartu;

1.1.1.12. Sutartis — Paslaugy pirkimo—pardavimo sutartis, kurig sudaro Sutarties salygos, Specialiosiose
salygose iSvardyti priedai ir Susitarimai,

1.1.1.13.  Salis — Pirkejas arba Tiekejas, kiekvienas atskirai, priklausomai nuo konteksto;

1.1.1.14. Salys — Pirkéjas ir Tiekéjas kartu;

1.1.1.15. Tiekéjas — asmuo, kuris Specialiosiose salygose yra jvardytas kaip Tiekéjas, teikiantis
Specialiosiose salygose nurodytas Paslaugas;

1.1.1.16. Uzsakymas — Pirkéjo Tiekéjui rastu (tekstiniu pranesimu, elektroniniu pastu, per Pirkéjo nurodyta
informacing sistemg ar kt.) teikiamas uzsakymas dél Paslaugy teikimo. Uzsakymas siunciamas
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Specialiosiose salygose nurodytais budais ir kontaktais ir laikomas tinkamai i§siystas ir gautas Specialiosiose
salygose nustatyta tvarka;

1.1.1.17. VPI — Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymas.

1.1.1.18. Kity Sutartyje didzigja raide raSomy sgvoky reikSmés yra nurodytos Sutarties tekste.

1.1.2.  Sutartyje neapibréZtos savokos suprantamos ir aiSkinamos taip, kaip jas apibrézia VP] 1 kiti
jstatymai bei teisés aktai, galiojantys Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

1.1.3. Kitos Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendring reikSme arba artimiausia Sutarties
pobiidziui specialigja reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reikSmé.

1.2. Sutarties aiSkinimas

1.2.1. Sutartis yra sudaryta ir turi bati aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

1.2.2. Jei Bendrosios salygos ir (ar) Specialiosios salygos prieStarauja VP ir kity teisés akty reikalavimams,
taikomos VP] ir kity teisés akty nuostatos.

1.2.3. Diena Sutartyje reiSkia kalendoring dieng.

1.2.4. Darbo diena Sutartyje reiSkia bet kurig diena, iSskyrus SeStadienj, sekmadienj ir Svenciy dienas
Lietuvoje, nurodytas Lietuvos Respublikos darbo kodekse.

1.2.5. Terminai pagal Sutartj yra skai¢iuojami metais, ménesiais, savaitémis, darbo dienomis, kalendorinémis
dienomis, valandomis ir minutémis.

1.2.6. Kvalifikacija, rémimasis kity tikio subjekty pajégumais, Paslaugy apimtis, perziiira suprantami taip,
kaip nustatyta VP] bei jj jgyvendinanciuose teisés aktuose.

1.2.7. Jeigu Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Salys
susitaria, ir tai aiSkiai nurodo Specialiosiose salygose, Paslaugy perdavimo—pri¢émimo aktu laikoma Saskaita.
Tais atvejais, kai iSraSoma Saskaita ir Paslaugy perdavimo—priémimo aktas nepasiraSomas, Sutarties
nuostatos del Paslaugy perdavimo—priémimo akto iSraSymo taikomos ir Saskaitos iSraSymui.

1.2.8. Informuoti, pranesti, jspéti arba atsakyti reiSkia pateikti informacijg, praneSimg, jspéjimg arba
atsakyma Bendrosiose ir (ar) Specialiosiose salygose nustatyta tvarka.

1.2.9. Patvirtinti reiSkia pateikti patvirtinimg rastu arba pasiraSyti dokumentg be iSlygy ar su iSlygomis,
Sskyrus atvejus, kai asmuo, pasiraSydamas dokumenta, nurodo, jog atsisako ji patvirtinti.

1.2.10.  Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, Zodziai, vartojami vienaskaitos forma, taip pat reiSkia ir
daugiskaitg ir atvirkS¢iai, vienos giminés Zodziai apima ir kitos giminés atitinkamus Zodzius, Zodis asmuo
reiskia tiek fizinius, tiek ir juridinius asmenis.

1.2.11.  Jeigu Sutartyje nurodyta reikSmé skaiCiais ir ZodZiais skiriasi, vadovaujamasi Zodziais nurodyta
reikSme.

1.2.12.  Jei pateikiamos nuorodos ] teisés aktus, turi buti taikomos aktualios teisés akty redakcijos, jeigu
nenurodyta kitaip.

1.3. Dokumenty vir§enybé

1.3.1. Sutartj sudarantys dokumentai turi biiti suprantami kaip papildantys vienas kitg. Bet kokio Sutarties
dokumenty salygy neatitikimo ar neaiSkumo atveju, toks neatitikimas ar neaiSkumas pasalinamas dokumentus
aiSkinant tokia eilés tvarka:

1.3.1.1. Techniné specifikacija;

1.3.1.2. Specialiosios salygos;

1.3.1.3. Bendrosios salygos;

1.3.1.4. Pirkimo dokumentai (iSskyrus technine specifikacija);

1.3.1.5. Pasitlymas;

1.3.1.6. Kiti Specialiosiose salygose iSvardinti priedai.

1.3.2. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iamos Sutarties salygos, naujai sutartos Sutarties salygos turi
virSenybe pries pakeistgsias.

1.3.3. Jeigu Salys sudaro Susitarima dél Sutarties salygy arba priedo papildymo nauja salyga, neatitikimo ar
neaiSkumo atveju tokia salyga turi virSenybe atitinkamai kity Sutarties salygy arba kity to priedo salygy
atzvilgiu.

1.3.4. Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo j priedy sarasa
vietos ir jo reikSmés aiSkinant Sutartj. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas j priedy sarasa, jam turi biti
suteikiamas eilés numeris su virSutiniu indeksu, atsizvelgiant j priedy eiliSkumg ir svarbg (pavyzdziui, priedas
Nr. 41).
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2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka suteikti Pirkéjui Paslaugas, atitinkancias
Sutartyje nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties salygas atitinkancias ir tinkamai
suteiktas Paslaugas bei sumokéti Tiekéjui Sutartyje nurodyta kaing Sutartyje nustatytomis salygomis ir
tvarka.

2.2. Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui taikytiny jstatymy bei kity teisés
akty reikalavimy. Salis turi teise reikalauti, kad kita Salis jvykdyty visus jstatymy bei kity teisés akty
reikalavimus, taikomus Sutarties vykdymui. N¢ viena 1§ Sutarties salygy nereiskia ir negali biiti aiSkinama
kaip Pirkéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty Pirkéjo kity
teisiy ir garantijy, susijusiy su netinkamu Paslaugy teikimu ar jy kokybe, arba kaip Tiekéjo atsisakymas
statymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty Tiekéjo kity teisiy ir garantijy dél
atlyginimo uz suteiktas Paslaugas gavimo.

2.3. Tiekéjas privalo uztikrinti, kad Paslaugos atitikty techninés specifikacijos reikalavimus ir Tiek€jo
pasitlymo salygas, buty kokybiskos, teikiamos tinkamai ir laiku, laikantis Sutarties salygy taip, kad tai
labiausiai atitikty Pirkéjo interesus, pagal geriausius visuotinai pripaZistamus profesinius, techninius
standartus ir praktikg, panaudodamas visus reikiamus jgiidzius ir Zinias.

3. TIEKEJAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI ASMENYS
3.1. Kvalifikacija ir Kiti Tiekéjo pasialymu prisiimti jsipareigojimai

3.1.1. Tiekéjas atsako uz tai, kad visa Sutarties vykdymo laikotarpj Tiekéjas bty kompetentingas, patikimas
ir pajégus (jskaitant tkio subjekty, kuriy pajégumais remiasi Tiekéjas, pajégumus) jvykdyti Sutarties
reikalavimus:

3.1.1.1. turéty teis¢ verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutarciai jvykdyti. Pirkéjui pareikalavus, Tiekejas
turi pateikti dokumentus, jrodan¢ius, kad Sutartj vykdo tik tokig teis¢ turintys asmenys;

3.1.1.2. atitikty tiekéjy kvalifikacijai pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus bei neturéty pirkimo
dokumentuose nustatyty pasalinimo pagrindy;

3.1.1.3. laikytysi Tiekéjo pasiilyme nurodyty jsipareigojimy, iskaitant, bet neapsiribojant — atitikty
Tiekéjo pasiiilyme nurodyty kriterijy, dél kuriy jo pasiiilymas buvo iSrinktas ekonomiSkai naudingiausiu (toliau
— Kokybiniai kriterijai), reikimes ir parametrus. Siame papunktyje nurodyty jsipareigojimy laikymosi
tikrinimo tvarka nustatoma Specialiosiose salygose;;

3.1.1.4. uztikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty taikyma, jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turéty tg patvirtinan¢ius dokumentus;
3.1.1.5. atitikty nacionalinio saugumo interesus bei nebiity registruotas (nuolat gyvenantis ar turintis pilietybe)
nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose, jei tokie reikalavimai buvo numatyti pirkimo
dokumentuose.

3.1.2. Tuo atveju, kai Tiekéjas yra jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy grupé, jos nariai
Pirkéjui uz Sutarties vykdyma atsako solidariai. Jeigu Tiekéjas remiasi iikio subjekty pajégumais, sickdamas
atitikti finansinio ir ekonominio pajégumo reikalavimus, Tiekéjas su tokiais Gkio subjektais uz Sutarties
vykdyma atsako solidariai (jeigu to buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose).

3.1.3. Tiekejas taip pat atsako uz tai, kad Tiekéjas, Sutart tiesiogiai vykdantys subtiekéjai ir specialistai
atitikty jiems jstatymy bei kity teisés akty ir (arba) pirkimo dokumentuose nustatytus profesinés kvalifikacijos
ir kitus reikalavimus bei turéty teise verstis ta veikla, kuriai jie pasitelkiami.

3.2. Subtiekéjy bei specialisty pasitelkimas ir keitimas

3.2.1. Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutart] vykdys pirkime pasiilyti ir kvalifikacijos bei kitus pirkimo
dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys subtickéjai ir (ar) specialistai. Siy asmeny veiksmai
vykdant Sutart] Tiekéjui sukelia tokias pacias pasekmes ir atsakomybe, kaip jo paties veiksmai. Tiekéjas
atsako uz savo subtiekéjy ir specialisty veiksmus ar neveikima.

3.2.2. Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai i (ar) specialistai (jeigu tokie pasitelkiami) nurodomi
Specialiosiose salygose.

3.2.3. Tiekejas gali keisti ir (ar) pasitelkti subtiekéjus ir (ar) specialistus Siame Sutarties poskyryje nustatytais
atvejais ir tvarka..
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3.2.4. Naujas subtickéjas ar specialistas gali pradéti vykdyti jiems Tiekéjo pavestus jsipareigojimus pagal
Sutartj ne anksciau, nei bus pasiraSytas Susitarimas.

3.2.5. Jei Tiekéjas pasitelkia nauja subtieckéjg arba pakeiCia esama subtiekéja ir (ar) specialista, negaves
Pirkéjo rastisko sutikimo, arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutartj vykdo subtiekéjai ir (ar) specialistai,
neatitinkantys pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy, kokybés vadybos sistemos ir
(arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty reikalavimy, reikalavimy dél paSalinimo pagrindy
nebuvimo, atitikties nacionalinio saugumo interesams bei reikalavimams nebiiti registruotu (nuolat gyvenanciu
ar turinCiu pilietybg) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose (jei taikoma) ir Tiekéjo pasitityme
nurodyty salygy pirkimo dokumentuose nustatytiems Kokybiniams kriterijams pagrjsti (jei taikoma), Tiekéjui
taikoma Specialiosiose sglygose nustatyto dydzio bauda.

3.2.6. Tiekéjas turi teise Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose salygose nenurodytus
subtickéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos
reikalavimams pagrjsti.

3.2.7. Sudarius Sutartj, tac¢iau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekejas jsipareigoja Pirkéjui
pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy, kuriy pajegumais Tiekéjas nesirémeé pirkimo dokumentuose
numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti, pavadinimus, juridinio asmens koda, kontaktinius
duomenis, jy atstovus.

3.2.8. Tiekéjas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, subtiekéjus, kuriy pajegumais Tiekéjas nesiréme pirkimo
dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagristi, gali keisti savo nuozitira.

3.2.9. Tiekejas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, ne véliau nei prieS 5 (penkias) darbo dienas iki
numatomo naujo subtickéjo, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagristi, pasitelkimo ir (arba) keitimo apie tai privalo informuoti Pirkeja. Pirkéjas
(jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti ar néra subtiekéjo pasalinimo pagrindy ir
subtiekéjo atitikt] nacionalinio saugumo interesams ir reikalavimams nebiti registruotu (nuolat gyvenanciu ar
turin¢iu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose. Jeigu subtiekéjo padétis neatitinka bent
vieno i§ nurodyty reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti §i subtiekeja reikalavimus atitinkan¢iu subtiekéju.
Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas raStu informuoja Tiekeja apie sutikimg pasitelkti ir (ar) keisti nauja
subtickéja, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos
reikalavimams pagristi. Pirkéjui sutikus, Salys pasira$o Susitarima, kuris laikomas neatsicjama Sutarties
dalimi.

3.2.10. Subtiekéjai, kuriy pajegumais Tiekéjas rémesi, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, gali biiti kei¢iami tik Siais atvejais:

3.2.10.1. kai subtickéjui iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo tiking veiklg ar kai jstatymuose i kituose teisés aktuose
nustatyta tvarka susidaro analogiSka situacija;

3.2.10.2. kai subtickéjas dél objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, subtiekéjui atsisakius dalyvauti Sutarties
vykdyme, nutrikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies Sutartyje
numatyty jsipareigojimy;

3.2.10.3. Tiekéjas ar subtiekéjas privalo pakeisti subtiekéja, jei paaiSkéja, kad jis neatitinka jam pirkimo
dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.11. Tiekéjo (ar subtiekejy) specialistai, vykdantys Sutartj, gali biiti kei¢iami Siais atvejais:

3.2.11.1. Tiekéjo iiciatyva dél objektyviy priezas¢iy (pavyzdziui, atostogy, ligos, nutritkus darbo santykiams
ir pan.), pateikus duomenis apie numatoma naujai skirti specialista bei jo kvalifikacijg ir atitiktj kitiems pirkimo
dokumentuose keliamiems reikalavimams patvirtinan¢ius dokumentus;

3.2.11.2. Pirkéjo iniciatyva, jei Pirkéjas turi pagristy jtarimy, kad Tiekéjo Sutarties vykdymui paskirtas
specialistas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas;

3.2.11.3. Tiekéjas ar subtiekéjas privalo pakeisti specialista, jei paaiSkéja, kad jis neatitinka jam pirkimo
dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.12. Naujas specialistas ir (ar) subtickéjas Tiekéjo praSymo pakeisti specialista ir (ar) subtickéja
pateikimo metu turi atitikti pirkimo dokumentuose specialistui ir (ar) subtiekéjui keliamus reikalavimus i
Tiekejo pasiiilyme nurodytas Kokybiniy kriterijy reikSmes.

3.2.13. Tiekéjas privalo ne véliau nei prieS 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo subtiekéjo, kurio
pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, ir (ar)
specialisto keitimo pateikti Pirkéjui Siuos dokumentus:

3.2.13.1. argumentuotg rasSytinj praSymga pakeisti subtiekéja ir (ar) specialista, paaiskinant keitimo aplinkybe.
Pirkéjas pasilieka teis¢ paprasSyti jrodymy, pagrindzian¢iy keitimo aplinkybe;
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3.2.13.2. naujo subtickéjo ir (ar) specialisto kvalifikacijg, atitiktj Kokybiniams kriterijams (jei
taikoma), reikalaujamiems kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standartams (jei taikoma), paSalinimo pagrindy nebuvimg ir atitiktj nacionalinio saugumo interesams bei
reikalavimams nebuti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinCiu pilietybe) nepatikimomis laikomose
valstybése ar teritorijose (jei taikkoma) jrodan¢ius dokumentus pagal Sutarties reikalavimus.

3.2.14. Pirkéjas, gaves Tiekéjo praSyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5 (penkias) darbo
dienas jvertina keitimo galimybe ir rastu informuoja Tiekéja apie sutikimg pakeisti subtiekéja, kurio
pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, ir (ar)
specialista. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.3. Jungtinés veiklos partneriy keitimas

3.3.1. Tiekejas, vykdantis Sutartj kaip tiekéjy grupé, veikianti jungtinés veiklos sutarties pagrindu, turi teise
atsisakyti jungtinés veiklos partnerio (toliau — Partneris), jei dél objektyviy ir pagristy aplinkybiy Partneris
nebegali vykdyti Sutarties, jskaitant, bet neapsiribojant atvejais, kai Partneris neatitinka VP] ar kity teisés
akty nuostaty, kelia grésm¢ nacionaliniam saugumui, Partneriui pritaikytos tarptautinés sankcijos kaip jos
suprantamos Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme (toliau — Sankcijy jstatymas), Partnerio
sunki finansiné bukle, lemianti Sutarties nevykdyma ir (ar) atsisakyma ja vykdyti ar atsirado kitos
nenumatytos objektyvios priezastys, lemiancios Partnerio pasitraukima 1§ jungtinés veiklos sutarties.

3.3.2. Tiekejas, vykdantis Sutartj kaip tiekéjy grupé, veikianti jungtinés veiklos sutarties pagrindu, turi teisg
pakeisti Partnerj, jei dél reorganizavimo, restruktiirizavimo ar bankroto procediiry, pradinio Partnerio teises ir
pareigas visiSkai arba i§ dalies perima kitas Partneris. Toks Partnerio pakeitimas negali lemti kity esminiy
Sutarties pakeitimy ir taip negali biiti sickiama iSvengti VP] ir kity teisés akty taikymo.

3.3.3. Tiek¢jas privalo ne véliau nei pries 10 (desimt) darbo dieny iki numatomo Partnerio keitimo arba
atsisakymo pateikti P irkéjui Siuos dokumentus:

3.3.3.1. argumentuotg raSytinj praSyma pakeisti Tiekéjo sudét] ir jrodymus, pagrindzianCius bent vieng
Partnerio atsisakymo ar keitimo aplinkybe, nurodyta Sutartyje;

3.3.3.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo projekta, kuriame,
jeigu Partneris pasitraukia, turi biiti nurodyta, kad pasitraukianciojo Partnerio jsipareigojimus visa apimtimi
perima pasilickantysis Partneris ir (ar) naujai pasitelktas Partneris;

3.3.3.3. pasiliekanciojo Partnerio ar naujai pasitelkiamo Partnerio kvalifikacijg patvirtinan¢ius dokumentus ir,
jeigu taikytina, kokybés vadybos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty reikalavimus
jrodancius dokumentus. Visais atvejais pasilickanCiojo Partnerio ar naujai pasitelkto Partnerio kvalifikacija
turi biti ne Zemesné nei pasitraukianCiojo Partnerio (atitinkanti pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, kuriuos atitiko pasitraukiantysis Partneris, ir atitinkanti pasitraukian¢iojo P artnerio
pasitlyme nurodyta specialisty kvalifikacijg ir kitas sglygas pirkimo dokumentuose nustatytiems Kokybiniams
kriterijams pagristi (jei taikoma). Jei pasitelkiamas naujas Partneris, taip pat, vadovaujantis pirkimo
dokumentuose nurodytais reikalavimais, pateikiami dokumentai, pagrindziantys pasitelkiamo Partnerio
pasalnimo pagrindy nebuvimg ir atitiktj nacionalinio saugumo interesams bei reikalavimams nebiiti
registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinciu pilietybg) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose (jei
taikoma).

3.3.4. Pirkéjas, gaves Tiekéjo praSyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10 (deSimt) darbo
dieny jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekeja apie sutikimg arba apie nesutikimg atsisakyti ar
pakeisti Partnerj. Pirkéjui sutikus, Salys pasira$o Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.
Prie§ Susitarimo pasiraSyma, Pirkéjui pateikiama naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés
veiklos sutarties pakeitimo kopija arba nuorasas.

3.4. Susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo su subtieké jais

3.4.1. Subtiek¢jams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Pirkéjas numato tiesioginio
atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subtiekéjais tokiomis sglygomis ir tvarka:

3.4.1.1. sudarius Sutartj, Tiekéjas ne véeliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja Pirkéjui rastu
pateikti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, atstovus ir jy kontaktinius duomenis. Pirkéjas taip pat
reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu;
3.4.1.2. Pirkéjas ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendryjy salygy 3.4.1.1 punkte nurodytos
informacijos gavimo dienos rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe;

3.4.1.3. subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia prasSyma Pirkéjui. Kai subtiekéjas
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SreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma triSale sutartis tarp Pirkejo, Tiekéjo ir
Sio subtickejo, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsizvelgiant j Sutartyje i
subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus;

3.4.1.4. tiesioginio atsiskaitymo su subtickéjais galimybé nekeiCia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties

vykdymo.
4. SALIU BENDRADARBIAVIMAS
4.1. Saliq bendradarbiavimo pareiga

4.1.1. Vykdydamos Sutartj, Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis informacija, taip
pat pateikti viena kitai raSytinius praneSimus nedelsiant apie tai, kad atsirado ar egzistuoja bet koks jvykis,
salyga ar aplinkybé, kuri gali paveikti Sutarties vykdyma ar sglygoti jos pazeidima.

4.1.2. Salys jsipareigoja urtikrinti, kad viena kitai teiks dokumentus ir (ar) kita informacija, kurie yra bitini
Saliy tinkamam jsipareigojimy jvykdymui pagal Sutartj.

4.1.3. Jeigu Salis susiduria su Sutarties vykdymo kliditimi, ji turi nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas, jspéti kita Salj apie tokias kliditis ir imtis visy nuo jos priklausanéiy protingy priemoniy
toms klititims pasalinti.

4.2. Kontaktiniai asmenys

4.2.1. Kiekviena & Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktinj asmenj, atsakinga uz Sutarties
vykdyma (pavyzdziui, Paslaugy rezultato priemimg, UZzsakymy teikimg ir gavimag ir kt.), i nurodyti jy
kontaktinius duomenis Specialiosiose sglygose.

4.2.2. Tuo atveju, kai Salis nori atSaukti paskirtajj kontaktinj asmenj ir paskirti kita asmenj arba nori paskirti
kita asmen; laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas kontaktinio asmens laikino negaléjimo vykdyti savo
funkcijas laikotarpiu, Salis privalo i anksto apie tai informuoti kita Salj ir pateikti kitai Saliai tokio asmens
kontaktinius duomenis: vardg, pavarde, el. pasta ir telefono numers.

4.2.3. Tuo atveju, kai paaiSkéja, kad Salies kontaktinis asmuo laikinai negali vykdyti savo pareigy (dél ligos,
traumos ar kity nenumatyty prieZaséiy), Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei kita darbo diena, paskirti
kita kontaktinj asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas ir pranesti apie tai kitai Saliai. Kei¢iant
kontaktiniy asmeny funkcijas atliekan¢ius asmenis Susitarimas, vadovaujantis Bendryjy salygy 20.5 punktu,
nesudaromas.

5. SUTARTIES VYKDYMO METU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

5.1.  Jeigu Tiekéjas turi parengti ir (ar) pateikti Pirkéjui Paslaugy rezultato naudojimo instrukcijas, jos turi
biiti aiSkios ir detalios, kad Pirkéjas, vadovaudamasis jomis, galéty tinkamai naudotis Paslaugy rezultatu.

5.2.  Tuo atveju, kai pagal Sutart] turi buti vykdomi mokymai ir (arba) atliekami bandymai, Tiekéjas privalo
perduoti Pirkéjui naudojimo instrukcijas pries tokius mokymus ir (arba) bandymus, o po mokymy ir (arba)
bandymy patikslinti ir papildyti naudojimo instrukcijas, atsizvelgdamas j mokymy ir (arba) bandymy eigg ir
rezultatus.

5.3. Jei Paslaugy rezultato naudojimui biitiniems dokumentams reikalingas vertimas, su tuo susijusios
Slaidos tenka Tiekéjui. Jei Tiekéjas Paslaugy rezultato naudojimui buitinus dokumentus vercia savarankiskai,
Jis atsako uz $iy dokumenty vertimo tiksluma.

6. PASLAUGU TEIKIMO PABAIGA IR PASLAUGU REZULTATO PRIEMIMAS
6.1. Paslaugy teikimo pabaiga

6.1.1. Paslaugy teikimas laikomas uzbaigtu, kai yra jvykdytos visos $ios salygos:

6.1.1.1. Tiekéjas suteiké visas Paslaugas pagal Sutarties ir jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus;
6.1.1.2. Tiekejas perdave Pirkeéjui visg reikalingg dokumentacijg, jskaitant naudojimo mstrukcijas, sertifikatus
ir garantijas (jei to reikalaujama);

6.1.1.3. Tiekejas apmoké Pirkéjo personala, kaip naudotis Paslaugy rezultatu (jeigu to reikalaujama);
6.1.1.4. buvo pasirasSytas Paslaugy perdavimo—priémimo aktas ar Paslaugy perdavimo—pri¢émimo aktai, jei
numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, ar kitas Sutartyje numatytas dokumentas, nuo kurio
pasirasymo laikoma, kad P aslaugos buvo priimtos;
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6.1.1.5. Tiekejas jvykdé kitas salygas, numatytas jstatymuose bei kituose teisés aktuose, Sutartyje ir
pasitlyme, kurios turi biiti jvykdytos tam, kad biity laikoma, jog Paslaugy teikimas yra uzbaigtas, ir pateike
Pirkéjui tai rodancius dokumentus.

6.2. Paslaugy, kurios yra vienkartinio pobuidzio, teikiamos periodiSkai arba pagal Pirké jo
Uzsakymg perdavimas—prié mimas

6.2.1. Tiekéjas privalo suteikti Paslaugas ir perduoti Paslaugy rezultatg (jei taikoma) Pirkéjui, o Pirkéjas
privalo kokybiskai suteiktas ir Sutarties bei jstatymy ir kity teisés akty reikalavimus atitinkancias Paslaugas
primti. Paslaugos turi biiti suteiktos Specialiosiose sglygose nurodytu biidu ir terminais.

6.2.2. Paslaugy rezultatas perduodamas Salims pasira§ant Paslaugy perdavimo—priémimo akta, kuris
pasiraSomas 2 (dviem) vienodg teising galia turinCiais egzemplioriais (iSskyrus atvejus, kai Paslaugy
perdavimo—priémimo aktas pasira§omas saugiu elektroniniu parasu), po viena kiekvienai Saliai. Jeigu
Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, nereikalaujama, Salys susitaria, ir tai aiSkiai
nurodo Specialiosiose salygose, jog Paslaugy perdavimo—priémimo aktu laikoma Saskaita.

6.2.3. Tiekejui suteikus Paslaugas, Pirkéjas atlieka jy patikrinimg ir privalo:

6.2.3.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Paslaugy suteikimo ir Paslaugy perdavimo
—priémimo akto pateikimo priimti Paslaugy rezultatg, pasiraSydamas Paslaugy perdavimo—priémimo akta;
arba

6.2.3.2. primti Paslaugy rezultatg su iSlygomis, pasiraSydamas Paslaugy perdavimo—priémimo aktg ir
Paslaugy patikrinimo metu sudarytg defekty akta, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per Paslaugy priémima
pastebétus Paslaugy ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty trikumus ir ty trikumy pasSalinimo tvarkg (toliau —
Defekty aktas); arba

6.2.3.3. atsisakyti priimti Paslaugy rezultatg ir jteikti (arba Ssiysti) Defekty akta Tiekéjui dél netinkamy
Paslaugy ar jy dalies.

6.2.4. Paslaugy perdavimo—priemimo akte turi biiti nurodoma data, kada Tickéjas suteiké Paslaugas ir
pateiké visus reikiamus dokumentus.

6.2.5. Jeigu nustatoma Paslaugy trikumy, kurie nereiskia neatitikimo Sutartyje nustatytiems reikalavimams,
ir jy paSalinimas netrukdo Pirkéjui naudotis Paslaugy rezultatu pagal paskirty, Pirkéjas gali primti Paslaugas
su islygomis, sudaryti Defekty akta ir nustatyti protingus terminus Tiekéjui paSalinti Paslaugy trukumus.
Tiekéjas privalo pasalinti Paslaugy trukumus per Pirkéjo nurodytus protingus terminus, vadovaudamasis
Bendryjy salygy 7.3 poskyriu ,,Paslaugy trikumy Salinimas®. Jeigu Tiekéjas praleidzia Paslaugy trukumy
pasalinimo terminus, taikkomos Bendryjy salygy 7.4 poskyrio ,,Pirkéjo teisés, Tiekeéjui nepasalinus Paslaugy
trukumy‘ nuostatos.

6.2.6. Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto gavimo
nepateikia (neiSsiuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas priémé ir joms pretenzijy
netur.

6.2.7. Su Paslaugomis susijusiy prekiy praradimo ar sugadinimo ar atsitiktinio zuvimo rizika Pirkéjui i§
Tiekéjo pereina nuo faktinio tokiy Paslaugy priémimo momento.

6.2.8. Pirkéjas turi teis¢ naudotis Paslaugy rezultatu (jei taikoma) tik po Paslaugy perdavimo—pri¢émimo akto
pasiraSymo.

6.2.9. Jeigu Tickéjas Paslaugas suteiké ankscCiau negu per Specialiosiose salygose nustatyta Paslaugy
teikimo terming, tac¢iau Paslaugos turi trikumy ir Tiekéjas Siy trikumy neiStaiso iki Specialiosiose salygose

Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybos.
6.3. Paslaugy, kurios teikiamos etapais, perdavimas—prié mimas

6.3.1. Tiekejas privalo teikti Paslaugas ir perduoti Paslaugy rezultata Pirkéjui etapais, o Pirkéjas privalo
konkreciame etape kokybiskai suteiktas ir Sutarties bei jstatymy ir kity teisés akty reikalavimus atitinkancias
Paslaugas primti. Paslaugos teikiamos etapais laikantis Specialiosiose salygose nurodyty etapy eiliSkumo ir
terminy.

6.3.2. Konkre¢iame etape suteikty Paslaugy rezultatas perduodamas Salims pasirasant Paslaugy perdavimo
—priémimo aktg, kuris pasiraSomas 2 (dviem) vienoda teising galig turinCiais egzemplioriais (iSskyrus atvejus,
kai Paslaugy perdavimo—pri¢émimo aktas pasira§omas saugiu elektroniniu paragu), po viena kiekvienai Saliai.
Jeigu Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, nereikalaujama, Salys susitaria, ir tai
aiSkiai nurodo Specialiosiose salygose, jog Paslaugy perdavimo—priémimo aktu laikkoma Saskaita.
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6.3.3. Pirkéjas pasiraso kiekvieng Paslaugy perdavimo—priemimo akta su salyga, kad buvo primti visi
ankstesni etapai, jeigu Specialiosiose saglygose néra nurodyta kitaip.

6.3.4. Suteikus visuose etapuose numatytas Paslaugas, t. y. baigus teikti Paslaugas, pasiraSomas galutinis
suteikty Paslaugy perdavimo—priémimo aktas.

6.3.5. Tiekeéjui suteikus Paslaugas konkreCiame etape, Pirkéjas atlicka Paslaugy rezultato patikrinimg ir
privalo:

6.3.5.1. ne vélau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Paslaugy etapo suteikimo ir Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pateikimo primti Paslaugy etapo rezultata, pasiraSydamas Paslaugy perdavimo
—priémimo akta; arba

6.3.5.2. primti Paslaugy etapo rezultata su iSlygomis, pasiraSydamas P aslaugy perdavimo—priémimo aktg ir
Paslaugy etapo patikrinimo metu sudaryta Defekty akta, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per Paslaugy
etapo priémimg pastebétus Paslaugy etapo ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty trikumus ir ty trokumy
pasalinimo tvarkg (toliau — Defekty aktas); arba

6.3.5.3. atsisakyti priimti Paslaugy etapo rezultata ir jteikti (arba iSsiysti) Defekty akta Tiekéjui dél
netinkamai suteikty Sio etapo Paslaugy.

6.3.6. Paslaugy perdavimo—priemimo akte turi buti nurodoma data, kada Tiekéjas suteikeé Paslaugas
konkreciame etape ir pateiké visus reikiamus dokumentus (jei taikoma).

6.3.7. Jeigu nustatoma Paslaugy trikumy, kurie nereiSkia neatitikimo Sutartyje nustatytiems reikalavimams,
Pirkéjas gali priimti Paslaugy etapo rezultata su iSlygomis, sudaryti Defekty akta ir nustatyti protingus
terminus Tiekeéjui pasalinti Paslaugy trikumus. Tiekéjas privalo paSalinti Paslaugy trikumus per Pirkéjo
nurodytus protingus terminus, vadovaudamasis Bendryjy salygy 7.3 poskyriu ,,Paslaugy trokumy Salinimas®.
Jeigu Tiekejas praleidzia Paslaugy trikumy pasSalinimo terminus, taikomos Bendryjy salygy 7.4 poskyrio
,Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Paslaugy trikumy* nuostatos.

6.3.8. Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto gavimo
nepateikia (neiSsiuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas konkreciame etape priemé
ir joms pretenzijy neturi.

6.3.9. Pirkéjas turi teis¢ naudotis Paslaugy, teikiamy etapais, rezultatu tik po galutinio Paslaugy perdavimo
—priémimo akto pasiraSymo, jeigu kitaip nenumatyta Specialiosiose salygose.

6.3.10. Bet kurio vélesnio Paslaugy etapo atlikimo terminas, susijes su ankstesniojo Paslaugy etapo
suteikimu, néra automatiskai pratesiamas, kai Pirkéjas nepasiraso ankstesniojo etapo Paslaugy perdavimo
—priémimo akto dél Tiekéjo kaltés.

6.3.11.Jeigu Tiekéjas Paslaugas suteiké anks¢iau negu per Specialiosiose salygose nustatyta Paslaugy
teikimo etapo terming, taciau Paslaugos turi trikumy ir Tiekéjas Siy trikumy neiStaiso iki Specialiosiose
salygose nurodyto Paslaugy etapo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Paslaugy suteikimo dienos
taikomos Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybos.

7. TIEKEJO GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI
7.1. Garantiniai terminai (jei taikoma)

7.1.1. Paslaugy rezultatui taikomas teisés aktuose nustatytas ir (ar) Tiekéjo taikomas garantinis terminas,
kuris nurodytas Tiekéjo pasiiilyme, techninéje specifikacijoje ar Specialiosiose salygose. Garantinis terminas
pradedamas skai¢iuoti nuo Paslaugy perdavimo—pri¢émimo akto pasiraSymo dienos.

7.1.2. Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek Pirkéjas negali tinkamai naudotis Paslaugy rezultatu
dél nustatyty trokumy, uz kuriuos atsako Tiekéjas. Jeigu Pirkéjas dél Paslaugy trukumy negali naudoti tik
apibréztos Paslaugy rezultato dalies, garantiniai terminai sustabdomi tik tokios dalies atzvilgiu.

7.1.3. Tiekejas neatsako uz Paslaugy trokumus, kurie atsirado dél netinkamo P aslaugy rezultato naudojimo
ar priezitiros arba Pirkéjo, jo personalo arba treciyjy asmeny kaltés, su salyga, kad néra Tiekéjo kaltés dél
tokiy Paslaugy trikumy, P aslaugy rezultato netinkamo naudojimo ar prieZitiros.

7.2. Pretenzijos dél Paslaugy trilkkumy

7.2.1. Pirkéjas, per Sutartyje nurodyta garantinj terming (jei taikoma) nustates Paslaugy trikumy, turi
nedelsdamas, bet ne veliau nei per 30 (trisdeSimt) dieny ir ne véliau nei ki garantinio termino pabaigos,
pareiksti raSyting pretenzijg Tiekéjui ir nustatyti protingus terminus, jeigu jy néra nustatyta Specialiosiose
salygose, Paslaugy trikumams pasalinti.

7.2.2. Tiekéjas privalo neatlygintinai pasalinti visus Paslaugy trukumus, uz kuriuos atsako Tiekéjas, per
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Pirkéjo pretenzijoje nustatytus protingus terminus, jeigu konkretils terminai néra nustatyti Specialiosiose
salygose, kurie skai¢uojami nuo pretenzijos gavimo dienos.

7.2.3. Jei Tiekéjas nepripaZjsta Paslaugy trikumy, kiekviena i Saliy gali kreiptis dél nepriklausomos
ekspertizés atlikimo. Jei Tiekéjas ilgiau nei 10 (deSimt) dieny nuo Pirkéjo kreipimosi neatsako arba
nepasitelkia nepriklausomo su Pirkéju suderinto (Pirkéjas negali nepagristai neduoti pritarimo Tiekéjui
pasitelkti siilomg eksperta) eksperto ginCui spresti ar (ir) jei gincas uztruko ilgiau nei 30 (trisdeSimt) dieny
nuo Pirkéjo pirmojo kreipimosi, tai Pirkéjas turi teis¢ savarankiskai kreiptis del ekspertizes atlikimo. Tokiu
atveju ekspertizés iSlaidas padengia:

7.2.3.1. jei Paslaugy rezultatas atitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodytus
reikalavimus — Pirkéjas;

7.2.3.2. jei Paslaugy rezultatas neatitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodyty
reikalavimy — Tiekéjas.

7.2.4. Ekspertizés i§vados Salims yra privalomos.

7.2.5. Pirkéjas nepraranda teisés pareikSti pretenzia dél Paslaugy trikumy, o Tiekéjas turi pareiga
neatlygintinai pasSalinti visus Paslaugy trikumus, nepriklausomai nuo to, ar tie trikkumai galéjo buti nustatyti
Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraS§ymo metu.

7.3. Paslaugy trikumy $alinimas

7.3.1. Tiekéjas privalo nemokamai pasalinti Paslaugy rezultato trikumus. Jeigu nustatomi su Paslaugomis
susijusiy prekiy trikumai, Tiekéjas privalo pasalinti jy trikumus, sutaisydamas prekes ar jy dalj arba
pakeisdamas preke nauja preke ar jos dalimi.

7.3.2. Pirkéjas privalo suteikti prieiga Tiekéjui atlikti Paslaugy trikumy paSalinima, kad Tiekéjas galéty atlikti
tai per nustatytus terminus. Jei su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy trikumai Salinami prekiy naudojimo
vietoje, Pirkéjas ir Tiekéjas privalo susitarti dél prekiy trikumy Salinimo laiko.

7.3.3. Sutaisytoje su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy dalyje pakartotinai nustacius prekiy trikumy, Tiekéjas
privalo pakeisti prekes naujomis kokybiSkomis prekémis, nebent Pirkéjas rastu sutikty prekes dar kartg
taisyti.

7.3.4. Pasalinus Paslaugy rezultato trikumus, garantinis terminas Paslaugy rezultatui (ar su Paslaugomis
susijusioms sutaisytoms ar naujoms prekéms ar jy daliai) vél pradedamas skaiCiuoti nuo tinkamai suteikty
Paslaugy (ar su Paslaugomis susijusiy prekiy) perdavimo P irkéjui dienos.

7.3.5. Jeigu Paslaugy dalies rezultato trukumy Salinimas gali turéti jtakos kitoms Paslaugy dalims, Pirkéjas
gali pareikalauti Tiekéjo pakartotinai atlikti bandymus, atliktus pagal Sutartj (jei tokie buvo numatyti).
Pirkéjas privalo rastu pateikti Tiekéjui tokj reikalavimg per 30 (trisdeSimt) dieny po trikumy pasalinimo.
Tokie bandymai atliekami pagal anksciau atlikty bandymy salygas, i$skyrus tai, kad jie visais atvejais turi buti
atliekami Tiekéjo rizika ir sgskaita.

7.3.6. Tiekéjas, pasalings visus Paslaugy trikumus, privalo apie tai informuoti Pirkéja.

7.3.7. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas po Tiekéjo praneSimo apie Paslaugy trikumy pasalinimg gavimo
privalo patikrinti trikumus, nurodytus Defekty akte arba Pirkéjo pretenzijoje, ir raStu patvirtinti, kurie
Paslaugy tritkumai buvo pasalinti tinkamai.

7.4. Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepaSalinus Paslaugy trikumy

7.4.1. Jeigu Tiekéjas atsisako paSalinti arba nepasalina Paslaugy trikumy per Pirkéjo nustatytus protingus
terminus, Pirkéjas turi teisg:

7.4.1.1. pasalinti Paslaugy trikumus pats arba pasamdydamas treCiuosius asmenis, i§ anksto apie tai
informuodamas Tiekéja, ir pareikalauti Tiekéjo atlyginti Paslaugy ekspertizés bei Paslaugy trikumy Salinimo
Slaidas ir padengti patirtus nuostolius; arba

7.4.1.2. reikalauti sumazinti Tiekéjui mokéting sumg ir grazinti dél Sios sumos sumazinimo susidariusia
permoka per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Tiekéjui nustatyto termino pasalinti Paslaugy trikkumus pabaigos, jeigu
tai neprieStarauja VP] jtvirtintiems principams; arba

7.4.1.3.atsisakyti Paslaugy ir nemokéti uz tokias Paslaugas ar reikalauti grazinti uz Paslaugas sumokéta
sumg bei nutraukti Sutartj.

7.4.2. Tiekéjui pagal Sutartj mokétina suma sumazinama tiek, kick sumazéja Paslaugy verté Pirkéjui dél
netinkamo Paslaugy dalies rezultato ar su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy trikumy, jeigu tokio Paslaugy
dalies rezultato ir (ar) prekiy verté gali buti iSskaitoma i§ bendros Paslaugy vertés. | Paslaugy vertés
sumazeéjima, be kita ko, jskai¢iuojamos Pirkéjo iSlaidos Paslaugy dalies ir (ar) prekiy trokumy jvertinimui ir
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Salinimui (jeigu tokiy Paslaugy dalies ir (ar) prekiy kaina buvo nurodyta pirkimo metu).

7.4.3. Tiekéjas privalo patenkinti Pirkéjo pagal Bendryjy salygy 7.4.4 papunkt] pareiksta piniginj reikalavima
per 30 (trisdesimt) dieny arba per ilgesnj Pirkéjo reikalavime nurodytg protinga terming.

7.4.4. Uz vélavimg pasSalinti Paslaugy trikumus Pirkéjas privalo reikalauti Tiekéjo sumokéti Specialiosiose
salygose nustatyto dydzio netesybas.

8. PASLAUGU SUTEIKIMO TERMINAI
8.1. Paslaugy terminai ir teikimo grafikas

8.1.1. Tiekejas privalo suteikti Paslaugas laikydamasis terminy, nurodyty Specialiosiose salygose.

8.1.2. Jei taikytina, Pirkéjas privalo ne véliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo
arba per kitg pirkimo dokumentuose nurodyta terming parengti ir pateikti Tiekéjui suderinimui Paslaugy
teikimo grafikg (toliau — Grafikas).

8.1.3. Jei aktualu, Grafike turi buti pazyméta, kurios Paslaugos gali biiti teikiamos lygiagreciai, o kurios gali
biiti teikiamos tik numatytu eiliSkumu.

8.2. Netesybos uz Paslaugy teikimo vélavima

8.2.1. Jeigu Tiekéjas praleidzia Paslaugy teikimo terminus, nustatytus Specialiosiose salygose, Tiekejui iki
Paslaugy suteikimo dienos taikomos Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybos.

8.2.2. Tiekéjui praleidus Paslaugy ar jy etapo suteikimo terming, netesybos skai¢iuojamos nuo Paslaugy ar
Ju etapo suteikimo termino pabaigos (nejskaitytinai) iki Paslaugy ar jy etapo suteikimo datos (jskaitytinai),
nustatytos pagal Paslaugy perdavimo—priémimo aktus.

8.2.3. Jei Tiekéjui pagal Sig Sutart] yra priskai¢iuotos netesybos, Pirkéjo uz Paslaugas mokétina suma
mazinama priskaic¢iuoty netesyby suma. Taip pat Pirkéjas turi teise priskaiCiuotas netesybas vienasaliskai
SskaiCiuoti 1§ bet kokiy Tiekéjui atliekamy mokéjimy teisés akty nustatyta tvarka, praneSant Tiekéjui rastu
apie tokiy netesyby jskaityma.

9. PRIEVOLIU PAGAL SUTARTI IVYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI

Saliy prievoliy pagal Sutartj jvykdymas yra uztikrinamas Specialiyjy salygy 8 skyriuje nurodytais prievoliy
pagal Sutartj jvykdymo uztikrinimo btidais, Bendryjy salygy 10 skyriuje nustatyta sutartiniy jsipareigojimy
ivykdymo uztikrinimo tvarka, Bendryy salygy 12.1.3 punkte nurodytu avanso uztikrinimu (jeigu
Specialiosiose salygose yra nurodytas avanso dydis ir yra reikalaujama avanso uztikrinimo), Specialiyjy
salygy 9 skyriuje nurodytomis netesybomis.

10. SUTARTIES IVYKDYMO UZTIKRINIMAS (JEI TAIKOMA)

10.1. Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose salygose numatyta, kad tinkamam Sutarties
vykdymui uztikrinti Tiekéjas turi pateikti pirmo pareikalavimo banko garantijg arba draudimo bendrovés
laidavimo draudimo rasta arba kitag Specialiosiose salygose nurodyta sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
Pastaba. Kai Specialiosiose salygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos iSduota
Sutarties jvykdymo uztikrinima, Sio skyriaus nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali nusimatyti
papildomus reikalavimus Specialiosiose salygose tokio Sutarties vykdymo uztikrinimo pateikimui,
atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

10.2. Tiekéjas privalo pateikti Pirkéjui Specialiosiose salygose nurodytos rusies ir dydzio Sutarties jvykdymo
uztikrinimg — pirmo pareikalavimo banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo draudimo rasta (kartu
su draudimo bendrovés laidavimo draudimo raStu turi biiti pateiktas ir pasiraSytas draudimo ludijimas
(polisas) bei dokumentas, jrodantis, kad draudimo jmoka uz i§duotg laidavimo draudimo rasta yra sumokéta),
atitinkantj] Bendryjy salygy 10 skyriuje nurodytas salygas, per Specialiosiose salygose nustatyta terming
(toliau — Sutarties jvykdymo uztikrinimas).

10.3. Jei Tiekéjas nepateikia Pirkéjui Sutartyje nustatytos vertés Sutarties jvykdymo uZtikrinimo per
Sutartyje nustatyta terming, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutart] ir Pirkéjas turi teisg VP]
nustatyta tvarka pasiiilyti sudaryti Sutartj kitam tiekéjui.

10.4. Prie§ pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinima, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad Pirkéjas
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sutinka primti Tiekéjo sitlomg Sutarties jvykdymo uztikrinimg. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo atsakyti
Tiekéjui ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekejo praSymo gavimo dienos.

10.5. Sutarties jvykdymo uztikrinime bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir besalygiSkai
Jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko pranesimo apie Tiekéjo Sutartyje
nustatyty prievoliy pazeidima, dalinj ar visiSka jy nevykdymg arba netinkamg vykdyma gavimo dienos
sumoketi Pirkéjui Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodyta suma, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

10.6. Sutarties jvykdymo uztikrinime negali bati nurodyta, kad bankas (draudimo bendrove) atsako tik uz
tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagristy
savo reikalavimg. Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodo, kad Sutarties jvykdymo
uztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Tiekéjas 1§ dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties ir (arba) ji buvo
nutraukta dél Tiekejo kaltes. Pirkéjas nejsipareigoja jrodyti realiai patirty nuostoliy ir Tiekéjas, pasiraSydamas
Sutartj ir pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinima, patvirtina, kad Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma
laikytina minimaliais nejrodinéjamais P irkéjo nuostoliais.

10.7. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo Pirkéjui diena.

10.8. Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma turi biiti nurodoma ir i§mokama eurais.

10.9. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi bati surasytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo praSymui, turi
biiti pateiktas vertimas j lietuviy kalba).

10.10. Sutarties jvykdymo uZtikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi biiti ne trumpesnis nei nurodytas
Specialiosiose saglygose.

10.11. Jeigu Sutarties trukmé yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai, Tiekéjas turi teise pateikti 1 (vienerius) metus
galiojant] Sutarties jvykdymo uztikrinima, taciau privalo pratesti Sutarties jvykdymo uztikrinimo terming arba
pateikti nauja Sutarties jvykdymo uztikrinimg ne véliau kaip prie§ 10 (deSimt) darbo dieny iki Sutarties
ivykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos.

10.12. Jeigu Sutartyje nustatytomis saglygomis P aslaugy suteikimo terminas yra prat¢siamas arba nukeliamas
dél Sutarties sustabdymo, arba suteikti Paslaugas arba taisyti Paslaugy trikumus yra véluojama, Tiekéjas
privalo uztikrinti Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimg visa Sutarties galiojimo laikotarpj ir ne véliau kaip
iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos privalo Pirkéjui pateikti naujg arba pratesta
Sutarties jvykdymo uztikrinimg.

10.13. Tiekéjui laiku nepratesus Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino arba nepateikus naujo
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ reikalauti Specialiosiose salygose nustatyto dydzio
netesyby uz kiekvieng pradelstg dieng.

10.14. Pirkéjas nepriima Sutarties jvykdymo uZtikrinimo ir (ar) laiko jj negaliojanciu, ir (ar) kreipiasi j Tiekéja
dél naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimo Pirkéjui, o Tiekéjas privalo Sutarties jvykdymo
uztikrinimg  pateikti per trumpiausiai jmanomg terming, jei Sutarties jvykdymo uZtikrinimas neatitinka
Sutartyje keliamy reikalavimy arba Pirkéjas turi informacijos, susijusios su Sutarties jvykdymo uztikrinimg
i8davusio banko (draudimo bendrovés) veiklos sustabdymu arba galimu veiklos sustabdymu (jskaitant
nemokuma, likvidavimg ar teisinés apsaugos taikymo procediiras).

10.15. Jei Tiekejas pazeidzia Sutartimi nustatytus jsipareigojimus, dalinai ar visiSkai jsipareigojimy nevykdo
(ar juos vykdo ne pagal Sutarties salygas), Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZztikrinimu.
Tiekéjas, sickdamas toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 10 (desimt) darbo dieny nuo
praneSimo apie Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumokéjimg Pirkéjui pranesimo gavimo dienos pateikti
Pirkéjui naujg Specialiosiose salygose nurodyto dydzio Sutarties jvykdymo uztikrinima.

10.16. Pikéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, esant bet kuriai i§ Zemiau nurodyty
aplinkybiy:

10.16.1. Tiekéjas nejvykde, nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj;

10.16.2. Tiekéjas per protingai nustatytg laikotarpi nejvykdo Pirkéjo nurodymo iStaisyti Paslaugy trikumus;
10.16.3. jei dél bet kokiy Tiekéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjas patyré nuostolius (jskaitant, bet
neapribojant, papildomas iSlaidas, negautas pajamas ar Kkitus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius,
delspinigius ir (arba) baudas (jei delspinigiai ir (arba) baudos yra numatyti Specialiosiose sutarties salygose);
10.16.4. Tiekéjas be pateismamos prieZasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais) vienaSaliSkai nutraukia
Sutart;.

11. SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAICIAVIMAS

11.1. Sutarties kaina, kurig Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui uz faktiSkai suteiktas Paslaugas pagal
Sutarties salygas, jskaitant visus Susitarimus, yra apskai¢iuojama, taikant kainos apskaiiavimo buda ar
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budus, nurodytus Specialiosiose salygose.

11.2. Pradinés sutarties verté yra nurodyta Specialiosiose salygose.

11.3. Laikoma, kad j Sutarties kaing yra jtrauktos visos Tiekejo i§laidos, susijusios su visy Paslaugy teikimu,
taip pat su tinkamu Sioje Sutartyje numatyty kity Tiekéjo jsipareigojimy jvykdymu, jskaitant draudimus, muitus
ir kitokias i§laidas, Tiekéjo patirtas vykdant Sutartyje numatytus jsipareigojimus.

11.4. Sutarties kainos perziiira atliekama Specialiosiose salygose nustatyta tvarka.

12. ATSISKAITYMO TVARKA
12.1. ISankstinis mokéjimas (avansas) (jei taikoma)

12.1.1. Bendryjy salygy 12.1 poskyrio salygos taikomos tuo atveju, jei Specialiosiose sglygose yra nurodyta,
kad Tiekéjui mokamas iSankstinis mokéjimas (avansas) (toliau — Avansas).

12.1.2. Pirkéjas sumoka Tiekéjui ne didesnj kaip Specialiosiose salygose nurodyto dydzio Avansg.

12.1.3. Jei Specialiosiose salygose to reikalaujama, Tiekéjas, norédamas gauti Avansg, kreipdamasis del
Avanso iSmokéjimo, ne véliau kaip per 10 (desSimt) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos kartu su
Sankstinio mokéjimo saskaita Pirkéjui turi pateikti Avanso uztikrinimg — banko garantijg arba draudimo
bendrovés laidavimo draudimo rasta arba kitg sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo uZztikrinimg ne mazesnei
kaip Specialiosiose sglygose praSomo Avanso dydZio sumai (toliau — Avanso uztikrinimas).

Pastaba. Kai Specialiosiose salygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos iSduota
Avanso uztikrinimg, $io poskyrio nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali nusimatyti papildomus
reikalavimus Specialiosiose salygose tokio Avanso uztikrinimo pateikimui, atitinkanCius jstatymy bei kity
teisés akty nuostatas.

12.1.4. Pries pateikdamas Avanso uztikrinimg, Tiekéjas gali prasyti Pirk€jo patvirtinti, kad Pirkéjas sutinka
priimti Tiekéjo sitilomg Avanso uztikrinimg. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per
3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo praSymo gavimo dienos.

12.1.5. Avanso uztikrinimu bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir besglygiSkai jsipareigoti ne
veliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko praneSimo apie Sutarties nejvykdyma ar Sutarties
nutraukimg dél Tiekéjo kaltés, sumokeéti Pirkéjui suma, nevirSijancig iSmokéto Avanso sumos ir uztikrinimo
sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaitg.

12.1.6. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagristy savo reikalavimg. Pirkéjas
pranesime bankui (draudimo bendrovei) nurodys, kad Avanso uztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad
Tiekéjas i§ dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties salygy ir (arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo kaltés ir
Tiekéjas negrazino avanso.

12.1.7. Avanso uZztikrinimo suma turi biiti nurodoma ir iSmokama eurais.

12.1.8. Avanso uztikrinimas turi biiti surasytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo praSymui, turi buti
pateiktas vertimas | lietuviy kalbg).

12.1.9. Avanso uZztikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties poskyryje nustatyty reikalavimy, nebus priimamas.
12.1.10. Jei Sutarties vykdymo metu Avanso uztikrinimg iSdaves bankas (draudimo bendrove) negali jvykdyti
savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali rastu pareikalauti Tiekéjo per 10 (deSimt) darbo dieny pateikti naujg Avanso
uztikrinimg, tokiomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis.

12.1.11. Pirkéjas sumoka Tiekéjui Avansg per Specialiosiose sglygose numatytg terming nuo iSankstinio
mokéjimo sgskaitos ir Avanso uztikrinimo (jei taikoma) gavimo dienos. Sumokéto Avanso suma iSskaitoma i$
mokétinos sumos.

12.1.12. Nutraukus Sutartj, Tiekéjas privalo grazinti Pirkéjui gauta Avansg per 5 (penkias) darbo dienas
(jeigu dalis Paslaugy yra suteikta, Pirkéjas jas yra priémes ir Paslaugy rezultatu gali naudotis pagal paskirtj —
grazinama ta Avanso dalis, kuri virSija Pirkéjo priimty Paslaugy kaing). Jei Tiekéjas negraZina gauto Avanso,
Pirkéjas pasinaudoja Avanso uztikrinimu (jei taikoma). Tais atvejais, jei nebuvo taikytas Bendryjy salygy
12.1.3 punktas, Tiekéjas turi sumokeéti Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybas, skai¢iuojamas nuo
grazmtinos Avanso sumos uz laikotarpi nuo Avanso imokéjimo iki jo grazinimo.

12.2. Mokéjimy tvarka

12.2.1.  Tiekéjas raso Saskaitg tik Salims pasirasius Paslaugy perdavimo—priémimo akta, jeigu kitaip
nenumatyta Specialiosiose salygose:

12.2.1.1. elektroning saskaitg faktiira, atitinkancig Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta, kurio
nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijjos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j
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Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartg ir sintaksiy sgraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2014/55/ES (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartas), Tiekéjas gali
pateikti pasirinktomis priemonémis;

12.2.1.2.  Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkanCig elektroning saskaitg faktiirg
Tiekejas gali teikti tik naudodamasis Saskaity administravimo bendrosios informacinés sistemos(toliau —
SABIS priemonémis.

12.2.2. Pirkéjas elektronines saskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés sistemos
SABIS priemonémis, i$skyrus jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra informacinés
sistemos SABIS pazeidimy, dél kuriy negalimas Pirkéjo ir Tiekéjo bendravimas ir keitimasis informacija
naudojantis SABIS.

12.2.3.  ISankstinio mokéjimo sgskaitas (jeigu Specialiosiose sglygose yra numatytas Avanso mokéjimas)
Tiekéjas privalo pateikti Siame Sutarties poskyryje nustatyta tvarka.

12.2.4. Pirkéjas atlieka mokejimus uz Paslaugas Specialiosiose salygose nustatytais terminais.

12.2.5. Uz mokeéjimy pagal Sutart] vélavimus P irkéjui taikkomos netesybos Specialiosiose salygose nustatyta
tvarka.

12.2.6.  Jei Paslaugos teikiamos etapais ar periodais auksS¢iau nurodyta atsiskaitymo tvarka galioja
kiekvienam Paslaugy teikimo etapui ar periodui, jei Specialiosiose salygose nenustatyta kitaip.

12.2.7. Jeigu Salys sudaro tridalj susitarimg su subtiekéju dél tiesioginio atsiskaitymo, Pirkéjas privalo
pervesti subtiekéjui mokéting sumg | subtiekéjo banko saskaita, nurodytg triSaliame susitarime, o likutj
pervesti | Tiekéjo banko saskaitg po to, kai pagal Sutarties ir triSalio susitarimo reikalavimus sudaromas
suteikty Paslaugy perdavimo—pri¢émimo aktas ir Tiekéjas pateikia Saskaita uz Paslaugas Pirkéjui

12.3. Kiti atsiskaitymo klausimai

12.3.1.  Pirkéjas privalo pervesti mokejimus Tiekéjui | Tiek€jo banko saskaita, nurodyta Specialiosiose
salygose.

12.3.2.  Pikéjas turi teis¢ sumas, gautinas i Tiekéjo, iSskaityti i§ mokejimy Tiekéjui pagal Sutartj
(vienasaliskai daryti jskaitymus). D¢l Sios priezasties Tiekéjas neturi teisés perleisti arba jkeisti reikalavimo
teisiy j gautinas pagal Sutartj sumas tretiesiems asmenims arba kitaip jomis disponuoti be Pirkéjo sutikimo.
12.3.3.  Visi mokejimai pagal Sutartj atliekami eurais.

12.3.4. Uz pavéluotus mokéjimus pagal Sutartj mokangioji Salis privalo sumokeéti kitai Saliai Specialiosiose
salygose nurodyto dydzio netesybas.

13. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

13.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies rasytinio sutikimo neatskleisti tos Salies
informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su Salimi susijusiems ar kitiems
tretiesiems asmenims, kuriems néra biitna Sig informacija naudoti jy darbo tikslais, iSskyrus Zzemiau
nurodytus atvejus.

13.2. Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialig informacija §iais atvejais:

13.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra biitinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy pagal Sutartj
jgyvendinimui — taciau tokiu atveju informacijg galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek tai yra reikalinga
sutartiniy teisiy ar pareigy jgyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims, kuriems biitina, su salyga, kad
konfidencialig informacija gaunantys tretieji asmenys prisiima tokius pacius konfidencialumo jsipareigojimus,
kokie yra nustatyti Sioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys atskleidzia konfidencialia informacija, Salis atsako
uz jy veiksmus kaip uz savo;

13.2.2.  konfidencialig informacijg yra butina atskleisti pagal jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus,
iskaitant atvejus, kai to reikalauja vieSojo administravimo subjektai, taip, kaip jie apibrézti Lietuvos
Respublikos viesojo administravimo jstatyme.

13.3.  Prie§ atskleisdama konfidencialiy informacija, Salis privalo informuoti kita Salj (tiek, kiek tai
nedraudziama pagal jstatymus bei kitus teisés aktus) apie bitinybe arba gauta vieSojo administravimo
subjekto reikalavima atskleisti konfidencialia informacijg ir imtis protingy priemoniy, sickdama uztikrinti
atskleistos informacijos konfidencialuma.

13.4. Salis atsako:

13.4.1. uz bet kokj neteiséta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar bet kurios jos
dalies atskleidimg ar perdavimg arba konfidencialios informacijos neteiséta naudojima;

13.4.2. uz tai, kad nesiémé visy protingy veiksmy, kad isaugoty ir apsaugoty kitos Salies konfidencialia
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mformacijg ar bet kurig jos dalj, uzkirsty kelig tolesniam jos neteisétam atskleidimui, perdavimui ar
naudojimui.

13.5.  Salis, nepagristai atskleidusi kitos Salies konfidencialig informacija, privalo sumokéti kitai Saliai
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio bauda.

14. ASMENS DUOMENU APSAUGA

14.1. Salys jsipareigoja uztikrinti asmens duomeny sauguma bei asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai,
vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dé¢l laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo
panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir kity teisés akty,
reglamentuojan¢iy asmens duomeny tvarkyma, nuostatomis.

14.2. §a1ys patvirtina, kad jeigu siekiant uZtikrinti tinkamg Sutarties vykdymg bus tvarkomi asmens
duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskira susitarima dél duomeny tvarkymo, kuriuo nustato duomeny
tvarkymo dalyka ir trukme, duomeny tvarkymo pobud; ir tiksla, asmens duomeny rtsis ir duomeny subjekty
kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

15. INTELEKTINE NUOSAVYBE

15.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant intelektinés nuosavybés teises,
Sskyrus asmenines neturtines teises ] intelektinés veiklos rezultatus, yra Pirkéjo nuosavybe, pereinanti
Pirkéjui nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo be jokiy apribojimy, kurig Pirkéjas gali naudoti,
publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Tiekéjo sutikimo tretiesiems asmenims, jei Specialiosiose salygose
nenumatyta kitaip ar intelektinés nuosavybés teisés negali buti perduodamos nuosavybés teise dél Paslaugy
pobiidZio ar (ir) $imtiniy teisiy, patenty ir kt.

15.2. Tiekéjas jsipareigoja atlyginti nuostolius Pirkéjui del bet kokiy reikalavimy, kylan¢iy dél intelektinés
nuosavybés teisiy, jskaitant, bet neapsiribojant, dél patento, prekiy zenklo, pramoninio dizaino savininko
(naudotojo) teisés (registruojamos arba ne), teisés, kylanCios i§ paraiSky bet kurioms minétoms teiséms
registruoti, autoriaus teisés, duomeny baziy gamintojy (sui generis) teisés, firmy, jmoniy, organizacijy, verslo
pavadinimy ar vardy savininky ir kitos panaSios teisés ar jsipareigojimai, nepriklausomai nuo to, ar jie
registruoti Lietuvos Respublikoje, ar kitose Salyse, ar neregistruotini, i$skyrus atvejus, kai toks pazeidimas
atsiranda dél Pirkéjo kaltés.

15.3. Tiekéjas neturi teisés be iSankstinio raSytinio Pirkéjo sutikimo naudoti Pirkéjo simboliy, pavadinimo ir
zenklo reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis Pirkéjo sukurtais intelektiniais veiklos rezultatais. PaZeidus
reikalavimg, Tiekéjui taikoma Specialiosiose salygose nurodyta bauda.

16. PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

16.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

16.1.1. yra teisétai priimti ir galioja visi biitini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat teisétai atlikti ir
galioja kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir vykdymus;

16.1.2. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepaZeidzia jai taikomy jstatymy bei kity
teisés akty, teismo ar arbitrazo teismo sprendimy, administraciniy akty, sutar¢iy ar kity prievoliy pagal
taikoma privating teis¢, viesaja teis¢, Europos Sajungos teis¢ arba tarptauting teise;

16.1.3. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti Sutarti Salies atstovas,
sudarydamas ir pasira§ydamas Sutartj, nepazeidzia Salies jstaty, nuostaty ir kity vidaus dokumenty, Salies
valdymo ir kity organy ir (ar) kreditoriy teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas Sutartj jis Salies ir Salies
organy nariy, kreditoriy atzvilgiu veikia saziningai ir protingai;

16.1.4. Salis jvertino visas aplinkybes, turintias esminés reik§més Sutarties sudarymui ir jos vykdymui. Né
viena & Sutartyje nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos Salies valiai sudaryti Sutartj tokiomis
salygomis, kurios nurodytos Sutartyje, ir vykdyti i§ Sutarties kylanCius jsipareigojimus;

16.1.5. Sutartis sudaroma vadovaujantis saZiningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy lygiateisiskumo
principais, nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visa joms Zinoma informacija,
turin¢ig esminés reikSmés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;

16.1.6. visi Salies pareiSkimai ir garantijos yra i¥samis ir nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiy, kurios daryty
Siuos pareiskimus ar garantijas neteisingais.

16.2. Tiekejas papildomai pareiSkia ir garantuoja Pirkéjui, kad Tiekéjas, subtiekéjai, jungtinés veiklos
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partneriai ir specialistai turi galiojanCius ir teisétus visus jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatytus
leidimus, licencijas, atestatus, teisés pripaZzinimo dokumentus, reikalingus vykdant Sutartj.

16.3. Tiekéjas pareiSkia, kad suteikty Paslaugy rezultato disponavimo, valdymo ir naudojimosi teisés néra
apribotos i jokie tretieji asmenys neturi pretenzijy j Sutartimi perduodamg Paslaugy rezultatg.

16.4. Tiekéjas jsipareigoja vykdant Sutartj laikytis aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés jpareigojimy,
nustatyty Europos Sajungos ir nacionalinéje teis¢je, kolektyvinése sutartyse ir VP] 5 priede nurodytose
tarptautinése konvencijose.

17. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI

17.1. Netesyby sumokéjimas uZ vélavimg ar pareigy pagal Sutartj paZeidima neatleidzia Salies nuo Sutartyje
numatyty jos pareigy vykdymo.

17.2. Netesyby sumokéjimas ir (ar) Sutarties vykdymo uZtikrinimo gavimas nepanaikina Salies teisés
reikalauti, kad kita Salis kompensuotq jos patirtus nuostolius. Sioje Sutartyje nustatytos netesybos yra
laikomos minimaliais, nejrodinétinais Saliy nuostoliais. Kickviena i Saliy turi teisg¢ gauti i§ kitos Salies
nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo ar nevykdymo,
nevirSijant Pradinés sutarties vertés, jei teisés aktai nenumato, kad privalo buiti kompensuota didesné suma.
Siame punkte numatytas atsakomybés ribojimas netaikomas, jei Zala atsirado dél konfidencialumo
jsipareigojimy, asmens duomeny apsauga reglamentuojanCiy teisés akty ar intelektinés nuosavybés teisiy
pazeidimo.

17.3. Tuo atveju, jei paaiskeja, kad kuris nors i Sioje Sutartyje pateikty pareiskimy ar garantijy buvo i
esmés neteisingas, melagingas ar Kklaidinantis, Salis paZeidéja nukentéjusiai Saliai privalo atlyginti visus
nuostolius, kuriuos nukentéjusioji Salis patyré dél tokio neteisingo, melagingo ar klaidinangio pareiskimo ar
garantijos.

17.4. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés pasinaudoti kitomis
teisétomis teisiy gynybos priemonémis.

17.5. Atsakomybés apribojimai pagal Sutart] netaikomi, kai zala padaroma tyCia arba dél didelio
neatsargumo, padaroma neturtiné Zala, suzalojama sveikata ar atimama gyvybe, taip pat kai padaroma Zala
(nuostoliai) tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padarytg Zala tretiesiems asmenims
atlygina kita Salis.

17.6. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleidziamos nuo atsakomybés uz Sutarties paZeidima.
Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti dél Sutarties nevykdymo patirtus
nuostolius bei sumokéti netesybas.

17.7. Jeigu Sutartis nutraukiama dél esminio sutarties pazeidimo pagal Bendryjy salygy 22.2.1 papunktj ir
(ar) Tiekéjas esming Sutarties salyga, nurodyta Specialiyjy salygy 10 skyriuje, vykdo su dideliais ar
nuolatiniais trikumais, Tiekejas jtraukiamas j nepatikimy tiekéjy sarasg VP] 91 straipsnyje nustatyta tvarka.
Atvejai, kuomet laikoma, kad esmin¢ Sutarties salyga vykdoma su dideliais arba nuolatiniai trikumais,
nurodyti Specialiyjy salygy 10 skyriuje. Esminés Sutarties salygos vykdymas su dideliais arba nuolatiniais
trikumais gali buti pripazjstamas ir kitais, Specialiosiose salygose nenurodytais, atvejais, jvertinus konkrecias
esminés Sutarties sglygos netinkamo vykdymo aplinkybes.

18. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

18.1. Atsakomybé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali bati visiskai ar i§ dalies atleistos nuo civilinés
atsakomybés Siais pagrindais:

18.1.1.  dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,,Dél Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo™ patvirtinty
taisykliy nuostatos;

18.1.2. dél Europos Sgjungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutart] jvykdyti nejmanoma dél
privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys neturéjo teisés
ginCyti ir Sie veiksmai negaléjo biiti i§ anksto numatyti.

18.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo praneiti kitai Saliai apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskejimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas,
kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming.
Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkamg pranesima, kai #nyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.
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18.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo prane§imo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku
nei§siun¢ia prane§imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig §i patyré dél laiku
nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

18.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau negu 1 (vieng) ménesj nuo
prane§imo apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai prane3usi kitai Saliai prie§ 5
(penkias) darbo dienas. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy i§tekliy arba
skolininko kontrahentai pazeidzia savo prievoles, arba skolininkas pazeidzia savo prievoles kontrahentams.

19. SUTARTIES NUOSTATU NEGALIOJIMAS

19.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys privalo kuo
skubiau sudaryti Susitarima, ir juo pakeisti negaliojan¢ig nuostatg kita nuostata, kuri, kiek tai yra jmanoma,
turéty tokj patj ekonomin;j ir teisinj efekty, kokio buvo siekta susitariant dél negaliojancios Sutarties nuostatos.
Tokia negaliojanti nuostata nedaro negaliojanciomis kity Sutarties nuostaty, jeigu tai nepazeidzia jstatymy bei
kity teisés akty ir galima daryti prielaida, kad Sutartis biity buvusi teisétai sudaryta ir nejtraukus nuostatos,
kuri yra negaliojanti.

19.2. Jeigu Specialiosiose sglygose numatytas Bendryjy salygy nuostatos pakeitimas yra arba tampa dalinai
ar pilnai negaliojantis, negali buti taikoma tos Bendryjy salygy nuostatos redakcija, buvusi iki pakeitimo. Tokiu
atveju Salys privalo veikti pagal Bendrujy salygy 19.1 punkta.

20. SUTARTIES PAKEITIMAI

20.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, i$skyrus tokias Sutarties salygas,
kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VP] nuostatomis.

20.2. Sutarties pakeitimai jforminami Salims sudarant Susitarima.

20.3. Salis, inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai Saliai prane$ima dél Sutarties pakeitimo bei
pagrindima dél to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarima. Kita Salis per 5 (penkias) darbo
dienas (arba per kita Saliy rastu sutartg termina) privalo ianalizuoti ir jvertinti gauta informacija, pateikti
savo pastabas ir pasitilymus, pagrjstus Sutarties ir imperatyviomis jstatymy bei kity teisés akty nuostatomis.
20.4. Susitarimas jsigalioja nuo jo sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip. Susitarimg Pirkéjas privalo
paviesinti VP] 33 ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka.

20.5. Specialiosiose salygose nurodyty duomeny apie kontaktinius asmenis bei rekvizity pasikeitimas
nelaikomas Sutarties pakeitimu (iSskyrus Tiekéjo, jungtinés veiklos partnerio, subtiekéjo ar specialisto
pakeitima kitu asmeniu) ir Salis turi pakeisti tuos duomenis vienasaliskai, informuodama apie tai kita Salj.
Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu negali biti i§ esmés keiCiama Sutartis.

21. SUTARTIES SUSTABDYMAS

21.1. Nesant Tiekéjo kaltés ir esant aplinkybéms, kuriy Sutarties Salis negaléjo numatyti Sutarties sudarymo
metu, dél kuriy Sutarties Salis negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant kitoms
nenumatytoms aplinkybéms, Sutarties Salys turi teis¢ inicijuoti Paslaugy (jy dalies) teikimo sustabdyma iki
atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo.

21.2. Paslaugy (jy dalies) teikimas gali biiti stabdomas esant bent vienai i§ $iy aplinkybiy:

21.2.1. esant Bendryy salygy 18 skyriuje numatytoms nenugalimos jégos aplinkybéms, sutartiniy
Jsipareigojimy vykdymo terminai stabdomi nuo kliiities atsiradimo momento arba, jeigu apie ja néra laiku
pranesta, nuo prane$imo momento ir atnaujinami, kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti Sutarties;
21.2.2. Tiekeéjas Sutartyje nurodyta tvarka negali teikti Paslaugy (pavyzdzui, Pirkéjas dél objektyviy
priezas¢iy negali sudaryti techniniy galimybiy Paslaugy teikimui), o Tiekejas dél to negali vykdyti Sutarties;
21.2.3. dél nenumatyty prekiy, paslaugy ir (ar) darby, susijusiy su perkamu objektu, kuriy poreikis paaiskéjo
tik vykdant Sutartj, jsigijimo;

21.2.4. ne dél Pirkéjo kaltés véluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turinCios tiesioginés jtakos Siai Sutarciai,
vykdymas;

21.2.5. esant jrodymais pagristoms klititims ar trukdymams, sukeltiems Tiekéjui kity treCiyjy asmeny ne dél
Tiekéjo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties salygas ir tvarkg jvykdyty sutartiniy jsipareigojimuy;

21.2.6. pasikeitus galiojan¢iam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos Sios Sutarties
vykdymui;
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21.2.7. sutartiniy jsipareigojimy stabdymo biitinybé atsirado dél sustabdyto, perskirstyto, negauto ir panasiai
Pirkéjo Paslaugy pirkimui skirto finansavimo arba finansavimo trikumo;

21.2.8. dél teisminiy (arbitraziniy) gincy su Pirkéju ar treciaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra tiesiogiai
susijgs su Sutarties vykdymu.

21.3. Jei Paslaugy (jy dalies) teikimo sustabdymas atliekamas dél Bendryjy salygy 21.2 papunktyje nurodyty
aplinkybiy i tgsiasi ne ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, toks stabdymas laikomas Sutarties keitimu joje
numatytomis sglygomis ir jforminamas Sutarties 21.6 papunktyje nustatyta tvarka.

21.4. Jei Paslaugy (jy dalies) teikimo stabdymas vykdomas dél kity aplinkybiy, nenurodyty Bendryjy salygy
21.2 papunktyje ar (ir) Bendryjy salygy 21.2 papunktyje nurodytos aplinkybés tesiasi ilgiau nei 3 (tris)
meénesius ir (ar) nesilaikant Siame skyriuje nustatytos tvarkos, tai lakkoma Sutarties keitimu, kuris turi biiti
atlieckamas, vadovaujantis VP] nuostatomis ir jforminamas Sutarties 21.6 papunktyje nustatyta tvarka.

21.5. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali bti stabdomas tik Sutarties galiojimo laikotarpiu tokia tvarka:
21.5.1. atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Tiekéjas apie tai
nedelsdamas privalo informuoti Pirkéja. Tiekéjo raSytiniame praSyme turi biiti nurodyta stabdymo aplinkybé
(Bendryjy salygy 21.2 papunktis) ir aplinkybés atsiradimg bei galimg terming pagrindziantys argumentai,
objektyviis faktai ir jrodymai. Pirkéjas, jvertings praSyma, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu
informuoja Tiekéja apie priimtg sprendimg dél sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymo. Tiekéjui
nepateikus konkre¢ny argumenty, fakty, pagristy rodymais, Pirkéjas turi teis¢ raStu atsisakyti patvirtinti
sustabdyma;

21.5.2. Pirkéjui rastu informavus Tiekéja ir pateikus jam argumentuotg paaiskinima, dél kokiy aplinkybiy ir
kuriam terminui yra biitina sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terming, Tiekéjas ne véliau kaip per 3
(tris) darbo dienas raStu informuoja Pirkéjg ir patvirtina, kad sutinka su sustabdymu. Tiekéjas turi teisg
priestarauti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymui tik tuo atveju, jei Tiekéjas savo sgskaita ir jegomis
gali pasalinti atsiradusias aplinkybes, dél kuriy kilo biitinybé stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdyma;

21.5.3. Tiekéjas, gaves Pirkéjo rastiska pranesimag apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3
(tris) darbo dienas po patvirtinimo iSsiuntimo Pirkéjui dienos, sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies
vykdyma. Jei sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies vykdymas sustabdytas, Salys negali vykdyti jokiy jiems
pagal Sutartj ar Sutarties dalj priskirty jsipareigojimy.

21.6. Salys sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdyma jformina ragytiniu susitarimu, nurodant prieZastis ir
sustabdymo termina, bei pridedant dokumentus, patvirtinangius sustabdymo pagrinda, ir patvirtina Saliy
jgalioty atstovy parasais. Tokie susitarimai yra neatskiriama Sutarties dalis.

21.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas sustabdomas ne ilgesniam kaip konkrecios, pagristos aplinkybés
egzistavimo laikotarpiui.

21.8. Salys susitaria, kad sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo terminas j Sutarties vykdymo
terming néra jskaiCiuojamas, jo metu sutartiniai jsipareigojimai nevykdomi ir uz §j periodg Pirkéjas Tiekejui
nemoka jokiy mokéjimy, baudy ar prastovy.

21.9. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais pagrindais,
jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms arba Saliy susitarime nurodytam terminui,
priklausomai nuo to, kuris jvyksta anks¢iau. Tuo atveju, jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai
atnaujinami anks&iau negu pasibaigia Saliy susitarime nurodytas sustabdymo terminas, Salys Sutartyje
numatyty prievoliy jvykdymo terminy atnaujinimo datg jformina rastu.

21.10. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy (ju dalies) jvykdymo terminai ir Sutarties
galiojimas nukeliami tokiam terminui, kiek buvo like laiko jy jvykdymui (Sutarties galiojimui) jy sustabdymo
metu.

21.11. Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 3 (trijy) ménesiy laikotarpiui,
pragjus §iam terminui, viena Salis gali radytiniu pranesimu kitos Salies pareikalauti atnaujinti Sutarties
vykdyma. Saliai be pagristy aplinkybiy neatnaujinus Sutarties vykdymo per 10 (desimt) dieny nuo atitinkamo
kreipimosi, kita Salis gali nutraukti Sutartj, apie tai jspéjusi kita Salj pries 10 (desimt) dieny.

22. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Sutartis gali biti nutraukiama VP] 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais, jskaitant galimybe
nutraukti Sutartj Saliy susitarimu.

22.1. Pretenzijos dél Sutarties pazeidimy

22.1.1. Jeigu Salis paZeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus, kita Salis turi teise pareiksti jai
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radytine pretenzija, nurodyti, kokia Sutarties ar jstatymy bei kity teisés akty nuostata ir kokiu bidu kita Salis
pazeidé bei nustatyti protinga terming iStaisyti pazeidima.

22.1.2. Pretenzija gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas, atsakyti j
pretenzijg ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis sickdama iStaisyti pazeidimg per pretenzijoje nustatytg terming
arba motyvuotai pasiilyti kit pagrista terming. Tiekéjo teise sitilyti kitg terming nelaikoma Pirkéjo pareiga ta
terming priimti. Pretenzila gavusios Salies pasitlytasis terminas pakeicia termina, nurodyta pretenzijoje, tik
jeigu kita Salis jj patvirtina.

22.2. Sutarties nutraukimas Pirkéjo iniciatyva

22.2.1. Pirkéjas vienasaliskai nutraukia Sutartj, jspéjes Tiekeja rastu prie§ ne trumpesnj nei S (penkiy) dieny
terming, jeigu Tiekéjas padaro esminj Sutarties pazeidima, nurodyta Specialiosiose salygose ar Sutarties
pazeidima, kuris atitinka esminio Sutarties pazeidimo pozymius, nurodytus Lietuvos Respublikos civiliniame
kodekse, i, gaves Pirkéjo pretenzija, per pretenzijoje nurodyta terming neistaiso pazeidimo.

22.2.2. Pirkéjas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj ar jos dalj rastu jspéjes Tiekéja pries ne trumpesnj
nei 10 (desimties) dieny terming, jeigu:

22.2.2.1. Tiekéjui yra 8kelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa nemokus
arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo tking veikla ar susidaro jstatymuose ir kituose teisés aktuose
nustatyta tvarka analogiSka situacija;

22.2.2.2. Tiekéjo padétis pasikeiCia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatyta pasalinimo pagrinda;
22.2.2.3. pasikeiCia teisés aktai, susij¢ su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Pirkéjo vykdoma
veikla, kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy P irkéjas nusprendzia nutraukti Sutartj;

22.2.2.4. Pirkéjas nusprendzia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi jsigyjamos Paslaugos ir
Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.5. Pirkéjo valdymo organas priima sprendima, dél kurio Sutarties poreikis i$nyksta;

22.2.2.6. pasikeiCia (pablogéja) Pirkéjo finansiné padétis ar Pirkéjas negauna arba netenka finansavimo ir
dél Sios priezasties nusprendzia nutraukti Sutartj;

22.2.2.7. keiciasi Pirkéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobudis ar valdymo strukttira ir tai gali
turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui;

22.2.2.8. nebelicka perkamy Paslaugy poreikio;

22.2.2.9. Pirkéjas i§ pirkimy priezitirg atliekanCiy institucijy gauna nurodyma ar rekomendacijg nutraukti
Sutartj;

22.2.2.10. Tiekéjas veluoja pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimo pratesimg ilgiau kaip 10 (deSimt) darbo
dieny nuo paskutinio Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos arba atsisako jj pateikti;
22.2.2.11. Tiekéjas atsisako paSalinti arba nepaSalina Paslaugy trikumy per Pirkéjo nustatytus protingus
terminus;

22.2.2.12. Tiekeéjas pazeidzia Sutart] arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Pirkéjo raSytingje
pretenzijoje nurodyta terming neistaiso pazeidimo;

22.2.2.13. Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos
jstatymo nustatyta tvarka priima sprendimg, patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka nacionalinio saugumo
mteresy (taikoma, jeigu Pirkéjas veikia srityse, kurios latkomos nacionaliniam saugumui uztikrinti strategiskai
svarbiy tikio sektoriy dalimi, ar yra laikomas esminiu subjektu);

22.2.2.14. paaiskéja VP] 37 straipsnio 8 dalyje ir (ar) 47 straipsnio 8 dalyje nurodytos aplinkybés.

22.2.3. Sutartis laikoma niekine ir negaliojancia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas priestarauja Lietuvos
Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta Sankeijy jstatyme ir
kituose tarptautiniuose, Europos Sgjungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose (bent vienai i§ taikomy
sankcijy). Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu jstatymu.

22.2.4. Pirkéjas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas, vienasaliskai nutraukia Sutartj arba
sustabdo jos vykdyma privalomy tarptautiniy sankciy, kaip tai apibrézta Sankciy jstatyme ir kituose
tarptautiniuose, Europos Sgjungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, jgyvendinimo laikotarpiui, apie tai
ispéjes Tiekeja rastu, jei Sutartis jsigaliojo iki $iy tarptautiniy sankcijy Lietuvos Respublikoje jgyvendinimo
nustatymo. Draudziama prisiimti naujas prievoles pagal Sutartj, kuriy vykdymas prieStarauty Lietuvos
Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms sankcijoms.

22.2.5. Jei Sutartis nutraukiama dél Tiekéjo esminio sutarties pazeidimo ar Tiekéjui nepagristai nutraukus
Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Specialiosiose salygose néra numatyta, kad
tinkamas Sutarties jvykdymas yra uztikrinamas Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas jsipareigoja
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sumoketi Pirkéjui Specialiosiose salygose nurodyto dydzio baudg ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties
nutraukimu. Jeigu Specialiosiose salygose yra numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas yra uztikrinamas
Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui sumokéti likusig dalj Specialiosiose salygose
nurodyto dydzio baudos ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu, kiek jy nepadengia Sutarties
vykdymo uztikrinimas. Pirkéjui pareiSkus reikalavimg atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma j
nuostoliy atlyginima.

22.2.6. Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ir kitais Specialiosiose salygose (jei taikoma) ir
jstatymuose bei kituose teisés aktuose jtvirtintais atvejais.

22.2.7. Sutartis laikoma nutraukta kita dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukimg
terminas.

22.2.8. Tais atvejais, kai Tiekéjas paSalina pazeidimg ar iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota
Sutarties nutraukimo procediira, Sutartis negali biti nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukimg
netenka galios, jei Tiekéjas pateikia informacijg apie pazeidimo pasalinimg ar i$nykusias aplinkybes, dél kuriy
buvo inicjjuota Sutarties nutraukimo procediira.

22.3. Sutarties nutraukimas Tiekéjo iniciatyva

22.3.1. Tiekéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéjg rastu prie§s ne trumpesnj nei 30
(trisdesimties) dieny terming, jeigu Pirkéjas pazeidzia atsiskaitymo su Tiekéju terminus (iSskyrus atvejus, kai
Pirkéjas naudojasi savo teise sulaikyti mokejimus), ir Pirkéjo skola Tiekéjui virSija 20 (dvideSimt) proc.
Pradinés sutarties vertés ir Pirkéjas, gaves Tiekéjo pretenzijg, per 30 (trisdesSimt) dieny nesumoka Tiekéjui
moketiny sumy.

22.3.2. Tiekéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéja rastu prieS ne trumpesnj nei 10
(desimties) dieny terming, jeigu:

22.3.2.1. Pirkéjui yra iSkelta bankroto byla, pradétas procesas dél bankroto ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimyb¢, Pirkéjas sustabdo veikla, arba jstatymuose ir kituose teisés aktuose
numatyta tvarka susidaro analogiSka situacija;

22.3.2.2. Pirkéjas pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Tiekéjo raSytingje pretenzijoje
nurodyta terming neistaiso pazeidimo, i$skyrus Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nustatyta atvej.

22.3.3. Jeigu Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nurodytos aplinkybés yra susijusios tik su atskira dalimi arba
atskiru Susitarimu, Tiekéjas turi teis¢ nutraukti Sutart] tik tos dalies atzvilgiu arba nutraukti tik tokj Susitarima

22.3.4. Tiekéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ir kitais jstatymuose bei kituose teisés aktuose
jtvirtintais atvejais.

22.3.5. Jei Sutartis nutraukiama dél Pirkéjo esminio Sutarties pazeidimo ar Pirkéjui nepagristai nutraukus
Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, Pirkéjas jsipareigoja sumokéti Tiekéjui Specialiosiose
salygose nurodyto dydzio baudg ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu.

22.3.6. Sutartis laikkoma nutraukta kita dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukimg
terminas.

22.3.7. Tais atvejais, kai per jspéjimo apie Sutarties nutraukimg terming Pirkéjas pasalina pazeidima arba
Snyksta aplinkybés, dél kuriy buvo iicijuota Sutarties nutraukimo procedira, Sutartis negali biti
nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukimg netenka galios, jei Pirkéjas informuoja Tiekéja apie
pasalinta pazeidimg arba iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo micijuota Sutarties nutraukimo procediira.

22.4. galiq teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

22.4.1. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gincy nagrin€jimo tvarka nustatanciy Sutarties salygy ir kity
Sutarties salygy, kurios pagal savo esme licka galioti ir po Sutarties nutraukimo, galiojimui.

22.4.2. Nutraukus Sutartj, Salys privalo:

22.4.2.1. jsitikinti, jog iki Sutarties nutraukimo dienos suteiktos Paslaugos ir kiti atlikti veiksmai atitinka
Sutarties reikalavimus ir Salys dél to viena kitai nebereiks pretenzijy;

22.4.2.2. atsiskaityti uz iki Sutarties nutraukimo suteiktas Paslaugas, atitinkancias Sutarties reikalavimus;
22.4.2.3. per 10 (deSimt) dieny nuo pranesimo apie Sutarties nutraukimg gavimo dienos ar Susitarimo del
Sutarties nutraukimo sudarymo dienos perduoti viena kitai visus dokumentus, kuriuos buvo biitina perduoti
pagal Sutarties nuostatas.

23. PREKIU MODELIO AR GAMINTOJO KEITIMAS
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23.1. Tais atvejais, kai kartu su Paslaugomis yra perkamos prekes, Tiekéjas turi teis¢ keisti prekiy modelj ir
(ar) gamintoja, jei yra visos toliau nurodytos salygos:

23.1.1. jei Tiekéjo pasitlyme nurodytos prekés nebegaminamos ar i§ esmés sutriko jy tiekimas ir gautas
gamintojo patvirtinimas ir (ar) prekes, jy gamintojas kelia grésme nacionaliniam saugumui ir (ar) prekiy
tiekimas priestarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai
apibrézta Sankcijy jstatyme ir (ar) prekés, jy sudedamosios dalys ar (ir) gamintojas neatitinka VP] 45

straipsnio 2! dalies nuostaty;

23.1.2. jei keiciamos prekés visiSkai atitinka visus pirkimo dokumenty reikalavimus, yra ne prastesnés, o
lygiavertés ar geresnés kokybés nei Tiekéjo pasiilyme nurodytos prekés ir Tiekéjas pateikia tai
patvirtinanCius dokumentus. Jeigu pirkimo procediry metu Tiekéjas buvo pateikes prekiy pavyzdzius,
pristatomos prekes turi buiti ne prastesnés kokybés nei pateikti pavyzdziai;

23.1.3. jei Tiekéjas ne véliau kaip pries 10 (deSimt) dieny iki numatomo prekiy keitimo pateiké Pirkéjui
raSytinj praSyma su keitimg pagrindzianciais dokumentais bei gavo Pirkéjo rasytinj sutikimg. Pirkéjas turi
teis¢ nesutikti su prekeés keitimu ir turi teis¢ nutraukti Sutartj, jei Tiekéjas nepateiké jrodymy ar jy pateikimas
nepagrindzia keiCiamos prekés atitikimo pirkimo dokumentams ir lygiavertiSkumo ar geresnés kokybés nei
Sutartyje nurodytos prekes;

23.1.4. Salys sudaré rasytinj Susitarima prie Sutarties dél prekiy keitimo.

23.2. Siame Bendryjy salygy skyriuje nurodytu atveju prekés turi biiti pristatytos uz ne didesne nei pasitilyme
nurodyta kaing.

24. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

24.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors ja sudarantis dokumentas sudaromas kita
kalba arba iSverciamas j kitg kalba, visais atvejais autentiSku laikomas tik lietuviy kalba parengtas Sutarties
tekstas (jei yra neatitikimy, pirmenybé teikiama lietuviy kalba parengtam tekstui).
24.2. Jeigu Salis pranesa kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita Salis gauna
tokj prane$ima, ji visus remiantis Sutartimi siun¢iamus praneSimus ir informacijg turi siysti pagal naujuosius
kontaktinius duomenis. Jei Salis nepranesa apie kontaktiniy duomeny pasikeitima arba kol kita Salis negauna
tokio pranesimo, prane§imo isiuntimas pagal paskutinius Saliai Zinomus kontaktinius duomenis laikomas
tinkamu.
24.3. Jeigu praneSimas yra jteikiamas asmeniSkai arba siunciamas pastu ar per kurjerj, jis turi biti jteikiamas
pasirasytinai ir latkomas gautu gavimo patvirtinime nurodytg dieng.
24.4. Jeigu prane§imas siun¢iamas el. pastu, laikoma, kad Salis jj gavo kita darbo diena.
24.5. Jeigu praneSimas siunc¢iamas keliais skirtingais biidais, laikoma, kad gavejas ji gavo tada, kai jis gavo
pirmesnjjj pranesima.

25. PRETENZIJOS IR GINéU SPRENDIMAS

25.1. Bet kokie ginCai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sutarties arba susij¢ su Sutartimi, jos
pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo biiti sprendZiami derybomis tarp Saliy vadovy arba jy
jgalioty asmeny.

25.2. Jeigu Salys neissprendzia ginto deryby biidu, tuomet toks gincas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis
i Sios Sutarties arba susijgs su ja ar jos pazeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, yra galutinai sprendziamas
Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos jstatymuose nustatyta tvarka.

25.3. Kile gin¢ai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutartj.
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C. TIEKEJO PASIULYMAS 1-AI PIRKIMO
DALIAI

Paslaugos Pirkéjo veiklos reguliacinés aplinkos klausimais

(Data)

(Vieta)

Tiekéjo pavadinimas [jei tai tiekéjy grupé, nurodyti:
jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy
grupé, sudaryta i8: [nurodyti visy partneriy pavadinimus]]
Atsakingasis partneris [nurodyti atsakingojo partnerio
pavadinima, jei pasitilyma teikia tiekéjy grupé]

Tiekéjo adresas [jei pasiiilyma teikia tiekéjy grupé,
nurodyti visy partneriy adresus]

Uz pasiiilyma atsakingo asmens vardas, pavardé
Telefonas, el. pasto adresas

Siuo pasitilymu pazymime, kad sutinkame su visomis $io pirkimo saglygomis, nustatytomis pirkimo
dokumentuose.

Sitilomos Sios paslaugos:

Valiuta:|Eurai

Eil. Mato Vieneto kaina Preliminarus Preliminari

- o
Nr. Paslaugos pavadinimas vnt. Qk;‘:{};} be kiekis* suma be PVM?

Teisinés konsultacinés paslaugos
1 pirkejo veiklos reguliacinés val. 681
aplinkos klausimais

Bendra preliminari kaina be PVM2:
PVM (jrasykite tarifg) kaina3:
Bendra preliminari kaina su PVM2:
Bendra preliminari kaina su PVM ZodZziais:

Jei suma skaiciais neatitinka sumos zodziais, teisinga laikoma suma zodziais.

' - paslaugos pavadinimas turi atitikti techninéje specifikacijoje nurodytg paslaugos pavadinima.

? - kainos nurodomos suapvalintos, paliekant du skaitmenis po kablelio.

’ -tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis atitinkamy
skil¢iy nepildo ir nurodo priezastis, d¢l kuriy PVM nemoka.

* - kiekvienoje pozicijoje nurodytas kiekis yra preliminarus. Pirkéjas pirks Paslaugas pagal
poreikj Siame Pasitilyme nurodytais jkainiais, nevirSijant bendros Sutarties kainos —
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150000,00 (Simtas penkiasdeSimt tiikstanciy) eury be PVM. Atskirose eilutése nurodytas
Paslaugy kiekis gali buti kei¢iamas (didéti ar mazéti). Pirkéjas nejsipareigoja iSpirkti
preliminaraus Paslaugy kiekio ar bet kokios jo dalies.

Bendra preliminari kaina, nurodyta pasiillyme, naudojama tik pasiilymo vertinimui ir
pasiiillymy tarpusavyje palyginimui.

Sitlomos paslaugos visiSkai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus ir jy
charakteristikos pateikiamos pasitilymo priede Nr. 1.

Teikdami §j pasitilyma, mes patvirtiname, kad j miisy siiiloma kaing jskaiciuoti visi mokes¢iai
bei visos sutarties vykdymo islaidos ir kad mes prisiimame rizika uz visas iSlaidas, kurias,
teikdami pasitilyma ir laikydamiesi techninés specifikacijos salygy, privaléjome jskaiciuoti i
pasiiilymo kaing.

Informacija apie sutarties vykdymo metu numatomus pasitelkti subtiekéjus ar specialistus ir
ekspertus: (Pildoma, jei tiekéjas ketina sutarties vykdymui pasitelkti subtiekéjq ar specialistus ir
ekspertus, kurie pasiiilymo pateikimo metu néra tiekéjo ar jo pasitelkiamo (-y) subtiekéjo (-y),
darbuotojai, taciau laiméjimo atveju bus jdarbinti):

Isipareigojimuy dalis, nurodant konkrecius pagal
Subtiekéjo pavadinimas, |sutartj prisiimamus jsipareigojimus, kuriai ketinama
Eil.Nr.| specialisty ir/ar eksperty |pasitelkti subtiekéja, ir/ar kvalifikacijos reikalavimas
vardas, pavardé (-ai), kuriam (-iems) pagristi bus remiamasi nurodytu
subtiekéju, specialistu ir/ar ekspertu

Kartu su pasitilymu pateikiami pasiiilymo 1 priedas ir Sie dokumentai:

Eil.Nr. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy skaicius
1.

Pasitilymas galioja 180 kalendoriniy dieny nuo pasiiilymy pateikimo termino pabaigos.

Nurodome, kad Siose pasiiilymo dalyse (dokumentuose) yra pateikta konfidenciali informacija:

Eil.Nr. Konfidencialios pasiiilymo dalies (konfidencialaus dokumento) pavadinimas
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1. 1-0s pirkimo dalies pasiilymo priedas Nr. 1.

{PAVYZDYS}

{Tiekéjo pavadinimas

VI Ignalinos atominé elektriné

TIEKEJO DEKLARACIJA

{data}

Patvirtinu, kad {tiekéjo pavadinimas} ir pasitlyme pirkimui ,,Teisiniy konsultaciniy paslaugy
pirkimas® sitilomos prekés / paslaugos (jei taikoma) netenkina pasitilymo atmetimo kriterijy, tai

yra:

. tieké&jas, jo subtiekéjas, Tikio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, tiekéjo siilomy prekiy

(iskaitant jy sudedamasias dalis, pakuotes) gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys néra
juridiniai asmenys, registruoti valstybése ar teritorijose®, nurodytose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés patvirtintame valstybiy ar teritorijy, su kuriomis susijusiems pasitilymams
taikomas $is pasitilymo atmetimo pagrindas, sarase;

tieké&jas, jo subtiekéjas, Gikio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, tiekéjo sitilomy prekiy
(1skaitant jy sudedamasias dalis, pakuotes) gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys néra
fiziniai asmenys, nuolat gyvenantys valstybése ar teritorijose, nurodytose Lietuvos
Respublikos Vyriausybés patvirtintame valstybiy ar teritorijy, su kuriomis susijusiems
pasiiilymams taikomas Sis pasiilymo atmetimo pagrindas, saraSe arba turintys tokiy
valstybiy pilietybe;

. prekiy (iskaitant jy sudedamasias dalis, pakuotes) kilmé néra ar paslaugos neteikiamos 1§

valstybiy ar teritorijy, nurodytose Lietuvos Respublikos Vyriausybés patvirtintame
valstybiy ar teritorijy, su kuriomis susijusiems pasitilymams taikomas $is pasitilymo
atmetimo pagrindas, sarase;

Lietuvos Respublikos Vyriausyb¢, vadovaudamasi Nacionaliniam saugumui uZtikrinti
svarbiy objekty apsaugos jstatyme jtvirtintais kriterijais, néra priémusi sprendima,
patvirtinantj, kad 1 ir 2 papunkc¢iuose nurodyti subjektai ar su jais ketinamas sudaryti
(sudarytas) sandoris neatitinka nacionalinio saugumo interesy;

1 ir 2 papunkciuose nurodyti subjektai neturi interesy, galin€iy kelti grésme nacionaliniam
saugumui.

tiekéjas, jo subtiekejas, Gikio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, nevykdo veiklos
valstybése ar teritorijose®, nurodytose Lietuvos Respublikos Vyriausybés patvirtintame
valstybiy ar teritorijy, su kuriomis susijusiems pasiiilymams taikomas Sis pasiiilymo
atmetimo pagrindas, sarase, ir néra tkio subjekty grupés, kurios bet kuris narys vykdo
veiklg tokiose valstybése ar teritorijose, narys arba jos vadovas, kitas valdymo ar priezitiros
organo narys ar kitas asmuo (kiti asmenys), turintis (turintys) teis¢ atstovauti tiekéjui,
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subtiekéjui, Gikio subjektui, kurio pajégumais remiamasi, ar jj kontroliuoti, jo vardu priimti
sprendimg, sudaryti sandori, ir tokiu biidu nedalyvauja tokiy tikio subjekty grupiy ir (ar)
tikio subjekty veikloje.

*Valstybiy ar teritorijy, su kuriomis susijusiems viesyjy pirkimy pasitilymams taikomos Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 2! dalies nuostatos, sgrasas:

Rusijos Federacija.

Baltarusijos Respublika.

Rusijos Federacijos aneksuotas Krymas.

Moldovos Respublikos Vyriausybés nekontroliuojama Padniestrés teritorija.
Sakartvelo Vyriausybés nekontroliuojamos Abchazijos ir Piety Osetijos teritorijos.

bk W=

(jgalioto asmens pareigos) (parasas) (vardas, pavardé)
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2. 1-o0s pirkimo dalies pasiilymo priedas Nr. 2.

KOMANDOS VADOVAS
(I PIRKIMO DALIS-

PASLAUGOS PIRKEJO VEIKLOS REGULIACINES APLINKOS

KLAUSIMALIS)

Eil.

Komandos vadovo
vardas, pavardé

Komandos vadovo
darbdavys
(imonés pavadinimas),
jei taikoma

Vadovavo teisiniy paslaugy projektams
( Pazyméti “X” kiekviename atitinkamame stulpelyje)

Privalomoji patirtis

(1 atvejis) (2 atvejis) (3 atvejis)

Per paskutinius 3 (trejus) metus iki Per paskutinius 3 (trejus) metus iki Per paskutinius 3 (trejus) metus iki
pasitilymo pateikimo termino pasitilymo pateikimo termino pasitilymo pateikimo termino
pabaigos vadovavo teisiniy paslaugy pabaigos vadovavo teisiniy pabaigos vadovavo teisiniy paslaugy
projektams vieSosios teisés aktais paslaugy projektams vieSosios projektams vieSosios teisés aktais
reguliuojamos ir valstybés teisés aktais reguliuojamos ir reguliuojamos ir valstybés
institucijy prizitarimos veiklos valstybés institucijy prizitirimos institucijy priziarimos veiklos
srityse. veiklos srityse. srityse.

(verté ne mazesné kaip 20000,00) | (verté ne mazesné kaip 20000,00) (verté ne mazesné kaip 20000,00)

0]

(0]

©) “) )

Turi buiti paZymeétas X Turi buti paZymétas X Turi buti paZymétas X
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PRIVALOMOSIOS PATIRTIES
KOMANDOS VADOVUI PROJEKTU SARASAS
(I PIRKIMO DALIS-
PASLAUGOS PIRKEJO VEIKLOS REGULIACINES APLINKOS KLAUSIMAIS)

Tiekéjo pasitelkiamam komandos vadovui privalomoji patirtis

KOMANDOS VADOVAS

1.

- per paskutinius 3 (trejus) metus iki pasiiilymo pateikimo termino pabaigos vadovavo teisiniy paslaugy projektams
vieSosios teisés aktais reguliuojamos ir valstybés institucijy priZitirimos veiklos srityse.

Kiekvieno teisiniy paslaugy projekto (jvykdytos sutarties ar atitinkamos jos dalies), kuriam vadovavo komandos
vadovas, verté turi biiti ne mazesné kaip 20 000 EUR be PVM.

Sutarties (paslaugy) pavadinimas(-ai) /
sutarties numeris (jei taikoma)

Paslaugy gavéjo(-u) pavadinimas(-ai) ir kontaktinis
asmuo (vardas, pavardé, pareigos, telefono nr., el.
pastas)

Paslaugy teikimo (sutarties) pradzios ir pabaigos
datos (bent metai ir ménuo)

Eksperto suteikty paslaugy verté (Eur be PVM)

Detalus sutarties (paslaugy) apraSymas(-ai) (Zemiau):

Pe

- per paskutinius 3 (trejus) metus iki pasitilymo pateikimo termino pabaigos vadoevavo teisiniy paslaugy projektams
vieSosios teisés aktais reguliuojamos ir valstybés institucijy prizitirimos veiklos srityse.

Kiekvieno teisiniy paslaugy projekto (jvykdytos sutarties ar atitinkamos jos dalies), kuriam vadovavo komandos
vadovas, verté turi biiti ne mazesné kaip 20 000 EUR be PVM.

Sutarties (paslaugy) pavadinimas(-ai) /
sutarties numeris (jei taikoma)

Paslaugy gavéjo(-uy) pavadinimas(-ai) ir kontaktinis
asmuo (vardas, pavardé, pareigos, telefono nr., el.
pastas)

Paslaugy teikimo (sutarties) pradzios ir pabaigos
datos (bent metai ir ménuo)

Eksperto suteikty paslaugy verté (Eur be PVM)

Detalus sutarties (paslaugy) apraSymas(-ai) (Zemiau):
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3.

- per paskutinius 3 (trejus) metus iki pasiiilymo pateikimo termino pabaigos vadovavo teisiniy paslaugy projektams
vieSosios teisés aktais reguliuojamos ir valstybés institucijy priZitirimos veiklos srityse.

Kiekvieno teisiniy paslaugy projekto (jvykdytos sutarties ar atitinkamos jos dalies), kuriam vadovavo komandos
vadovas, verté turi biiti ne mazesné kaip 20 000 EUR be PVM.

Sutarties (paslaugy) pavadinimas(-ai) /
sutarties numeris (jei taikoma)

Paslaugy gavéjo(-u) pavadinimas(-ai) ir kontaktinis
asmuo (vardas, pavardé, pareigos, telefono nr., el.
pastas)

Paslaugy teikimo (sutarties) pradzios ir pabaigos
datos (bent metai ir ménuo)

Eksperto suteikty paslaugy verté (Eur be PVM)

Detalus sutarties (paslaugy) apraSymas(-ai) (Zemiau):
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PASLAUGOS PIRKEJO VEIKLOS REGULIACINES APLINKOS KLAUSIMAIS)

EKSPERTU SARASAS
(I PIRKIMO DALIS-

Paslaugos Pirkéjo veiklos reguliacinés aplinkos klausimais
(Pazyméti “X” kiekviename atitinkamame stulpelyje, jeigu taikoma)
Privalomoji patirtis Specialioji patirtis
(1 atvejis) (2 atvejis) (3 atvejis) (4 atvejis) (5 atvejis) (6 atvejis) (7 atvejis) (8 atvejis)
Eksperto
darbdavys teisinio teisinio teisinio teisinio teisinio teisinio teisinio teisinio
Eil. | Eksperto vardas, (imonés konsultavimo | konsultavimo | konsultavimo | konsultavimo | konsultavimo | konsultavimo | konsultavimo | konsultavimo
Nr. | pavardé pavadinimas), | ir/ar teisinio | ir/ar teisinio | ir/ar teisinio | ir/ar teisinio | ir/ar teisinio | ir/ar teisinio | ir/ar teisinio | ir/ar teisinio
jei taikoma atstovavimo | atstovavimo | atstovavimo | atstovavimo | atstovavimo | atstovavimo | atstovavimo | atstovavimo
paslaugos paslaugos paslaugos paslaugos paslaugos paslaugos paslaugos paslaugos
(verté ne (verté ne (verté ne (verté ne (verté ne (verté ne (verté ne (verté ne
mazesneé mazesneé mazesneé mazesneé mazesné mazesné mazesné mazesneé
kaip kaip kaip kaip kaip kaip kaip kaip
5000,00) 5000,00) 5000,00) 5000,00) 5000,00) 5000,00) 5000,00) 5000,00)
1) (2) 3) “4) 6)) (6) (7 ®) ) (10)
Turi biiti Turi biti Turi biti Turi buti Turi buti Turi buti Turi buti Turi buti
u lml.ltl X ui lml.ltl X ui lml.ltl X pazymeétas X, pazymétas X, pazymétas X, pazymétas X, pazymétas X,
pazymetas pazymetas pazymetas jei taikoma jei taikoma jei taikoma jei taikoma jei taikoma
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PRIVALOMOSIOS PATIRTIES
ESPERTU Nr. 1/2 SUTEIKTU PASLAUGU SARASAS
(I PIRKIMO DALIS-
PASLAUGOS PIRKEJO VEIKLOS REGULIACINES APLINKOS KLAUSIMALIS)

Tiekéjo pasitelkiamy eksperty (komandos vadovui netaikoma) privalomoji patirtis

1/2 EKSPERTAS

- per paskutinius 3 (trejus) metus iki pasitilymo pateikimo termino pabaigos yra suteikes teisinio konsultavimo ir /
ar teisinio atstovavimo paslaugas licencijuojamos iikinés veiklos vykdymo ar §ios veiklos valstybinés prieZiiiros
/ administracinio reglamentavimo klausimais.

Kiekvieno atskiro projekto (jvykdytos sutarties ar atitinkamos jos dalies) verté — ne mazesné kaip 5 000 Eur be
PVM.)

Sutarties (paslaugu) pavadinimas(-ai) /
sutarties numeris (jei taikoma)

Paslaugy gavéjo(-u) pavadinimas(-ai) ir kontaktinis
asmuo (vardas, pavardé, pareigos, telefono nr., el.
pastas)

Paslaugy teikimo (sutarties) pradzios ir pabaigos
datos (bent metai ir ménuo)

Eksperto suteikty paslaugy verté (Eur be PYM)

Detalus sutarties (paslaugy) apraSymas(-ai) (Zemiau):

Pe

- per paskutinius 3 (trejus) metus iki pasitilymo pateikimo termino pabaigos yra suteikes teisinio konsultavimo ir /
ar teisinio atstovavimo paslaugas licencijuojamos tikinés veiklos vykdymo ar Sios veiklos valstybinés prieZitiros
/ administracinio reglamentavimo klausimais.

Kiekvieno atskiro projekto (jvykdytos sutarties ar atitinkamos jos dalies) verté — ne mazesné kaip 5 000 Eur be
PVM.)

Sutarties (paslaugy) pavadinimas(-ai) /
sutarties numeris (jei taikoma)

Paslaugy gavéjo(-uy) pavadinimas(-ai) ir kontaktinis
asmuo (vardas, pavardé, pareigos, telefono nr., el.
pastas)

Paslaugy teikimo (sutarties) pradzios ir pabaigos
datos (bent metai ir ménuo)
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Eksperto suteikty paslaugu verté (Eur be PVM)

Detalus sutarties (paslaugy) apraSymas(-ai) (Zemiau):

3.

- per paskutinius 3 (trejus) metus iki pasitilymo pateikimo termino pabaigos yra suteikes teisinio konsultavimo ir /
ar teisinio atstovavimo paslaugas licencijuojameos tikinés veiklos vykdymo ar Sios veiklos valstybinés prieZiiiros
/ administracinio reglamentavimo klausimais.

Kiekvieno atskiro projekto (jvykdytos sutarties ar atitinkamos jos dalies) verté — ne mazesné kaip 5 000 Eur be
PVM.)

Sutarties (paslaugu) pavadinimas(-ai) /
sutarties numeris (jei taikoma)

Paslaugy gavéjo(-u) pavadinimas(-ai) ir kontaktinis
asmuo (vardas, pavardé, pareigos, telefono nr., el.
pastas)

Paslaugy teikimo (sutarties) pradzios ir pabaigos
datos (bent metai ir ménuo)

Eksperto suteikty paslaugy verté (Eur be PYM)

Detalus sutarties (paslaugy) apraSymas(-ai) (Zemiau):
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SPECIALIOSIOS PATIRTIES
ESPERTU NR. 1/2 SUTEIKTU PASLAUGU SARASAS (T)
(I PIRKIMO DALIS-
PASLAUGOS PIRKEJO VEIKLOS REGULIACINES APLINKOS
KLAUSIMAIS)

Tiekéjo pasitelkiamy eksperty (komandos vadovui netaikoma) specialioji patirtis (T)

1/2 EKSPERTAS

1. Branduolinés energetikos objekto eksploatavimas

Ekspertas yra per paskutinius 3 (trejus) metus iki pasiiilymo pateikimo termino pabaigos yra suteikes teisinio
konsultavimo ir / ar teisinio atstovavimo paslaugas licencijuojamos tkinés veiklos vykdymo ar Sios veiklos
valstybinés prieziiros / administracinio reglamentavimo, o bitent branduolinés energetikos objekto
eksploatavimo klausimais.

Kiekvieno atskiro projekto (jvykdytos sutarties ar atitinkamos jos dalies) verté — ne mazesné kaip 5 000 Eur be
PVM.)

Sutarties (paslaugu) pavadinimas(-ai) /
sutarties numeris (jei taikoma)

Paslaugy gavéjo(-uy) pavadinimas(-ai) ir kontaktinis
asmuo (vardas, pavardé, pareigos, telefono nr., el.
pastas)

Paslaugy teikimo (sutarties) pradzZios ir pabaigos
datos (bent metai ir ménuo)

Eksperto suteikty paslaugy verté (Eur be PYM)

Detalus sutarties (paslauguy) aprasymas(-ai) (Zemiau):

2. Branduolinés energetikos objekto eksploatavimo nutraukimas

Ekspertas yra per paskutinius 3 (trejus) metus iki pasiilymo pateikimo termino pabaigos yra suteikes teisinio
konsultavimo ir / ar teisinio atstovavimo paslaugas licencijuojamos tikinés veiklos vykdymo ar Sios veiklos
valstybinés priezitiros / administracinio reglamentavimo, o biitent branduolinés energetikos objekto
eksploatavimo nutraukimas klausimais.

Kiekvieno atskiro projekto (jvykdytos sutarties ar atitinkamos jos dalies) verté — ne mazesné kaip 5 000 Eur be

PVM.)

Sutarties (paslaugu) pavadinimas(-ai) /
sutarties numeris (jei taikoma)

Paslaugu gavéjo(-u) pavadinimas(-ai) ir kontaktinis
asmuo (vardas, pavardé, pareigos, telefono nr., el.
pastas)
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Paslaugy teikimo (sutarties) pradzios ir pabaigos
datos (bent metai ir ménuo)

Eksperto suteikty paslaugu verté (Eur be PVM)

Detalus sutarties (paslaugy) apraSymas(-ai) (Zemiau):

3. Branduoliné sauga

Ekspertas yra per paskutinius 3 (trejus) metus iki pasitilymo pateikimo termino pabaigos yra suteikes (teisinio
konsultavimo ir / ar teisinio atstovavimo paslaugas licencijuojamos tkinés veiklos vykdymo ar Sios veiklos
valstybinés priezitiros / administracinio reglamentavimo, o buitent branduoliné saugos klausimais.

Kiekvieno atskiro projekto (jvykdytos sutarties ar atitinkamos jos dalies) verté — ne mazesné kaip 5 000 Eur be
PVM.)

Sutarties (paslaugu) pavadinimas(-ai) /
sutarties numeris (jei taikoma)

Paslaugy gavéjo(-u) pavadinimas(-ai) ir kontaktinis
asmuo (vardas, pavardé, pareigos, telefono nr., el.
pastas)

Paslaugy teikimo (sutarties) pradzios ir pabaigos
datos (bent metai ir ménuo)

Eksperto suteikty paslaugy verté (Eur be PYM)

Detalus sutarties (paslaugy) apraSymas(-ai) (Zemiau):

4. Radiaciné sauga

Ekspertas yra per paskutinius 3 (trejus) metus iki pasiiilymo pateikimo termino pabaigos yra suteikes teisinio
konsultavimo ir / ar teisinio atstovavimo paslaugas licencijuojamos tkinés veiklos vykdymo ar Sios veiklos
valstybinés priezitiros / administracinio reglamentavimo, o biitent Radiacinés saugos klausimais.

Kiekvieno atskiro projekto (jvykdytos sutarties ar atitinkamos jos dalies) verté — ne mazesné kaip 5 000 Eur be
PVM.)

Sutarties (paslaugy) pavadinimas(-ai) /
sutarties numeris (jei taikoma)

Paslaugy gavéjo(-uy) pavadinimas(-ai) ir kontaktinis
asmuo (vardas, pavardé, pareigos, telefono nr., el.
pastas)

Paslaugy teikimo (sutarties) pradzios ir pabaigos
datos (bent metai ir ménuo)
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Eksperto suteikty paslauguy verté (Eur be PVM)

Detalus sutarties (paslaugy) apraSymas(-ai) (Zemiau):

5. Radioaktyviyju atlieky tvarkymas.

Ekspertas yra per paskutinius 3 (trejus) metus iki pasitilymo pateikimo termino pabaigos yra suteikes teisinio
konsultavimo ir / ar teisinio atstovavimo paslaugas licencijuojamos tkinés veiklos vykdymo ar Sios veiklos
valstybinés priezitiros / administracinio reglamentavimo, o butent Radioaktyviujuy atlieky tvarkymas klausimais.

Kiekvieno atskiro projekto (jvykdytos sutarties ar atitinkamos jos dalies) verté — ne mazesné kaip 5 000 Eur be
PVM.)

Sutarties (paslaugu) pavadinimas(-ai) /
sutarties numeris (jei taikoma)

Paslaugy gavéjo(-u) pavadinimas(-ai) ir kontaktinis
asmuo (vardas, pavardé, pareigos, telefono nr., el.
pastas)

Paslaugy teikimo (sutarties) pradzios ir pabaigos
datos (bent metai ir ménuo)

Eksperto suteikty paslaugy verté (Eur be PVYM)

Detalus sutarties (paslaugy) apraSymas(-ai) (Zemiau):
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EKSPERTO AKADEMINES IR PROFESINES PATIRTIES APRASYMAS

SVARBU:

Turi biiti pademonstruota, kad asmuo atitinka ekspertui keliamus atitinkamus reikalavimus
Pavardé:

Vardas:

Dabartinés pareigos:

Susijusi akademiné kvalifikacija:
(turi buti patvirtina pazyméjimy kopijomis)

Profesiné patirtis (naujausia pirmiau):

Data Imoné, organizacija

(Nuo — Iki) (Miestas, Salis) Pareigos Apragymas

Dalyvavimas kvalifikuojamoje veikloje (naujausia pirmiau):

Data

(Nuo — Iki) Kvalifikuojama veikla Asmenins vaidmuo veikloje
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C. TIEKEJO PASIULYMAS 2-AI PIRKIMO
DALIAI

Paslaugos jmoniy valdysenos klausimais

(Data)

(Vieta)

Tiekéjo pavadinimas [jei tai tiekéjy grupé, nurodyti:
jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy
grupé, sudaryta i8: [nurodyti visy partneriy pavadinimus]]

Atsakingasis partneris [nurodyti atsakingojo partnerio
pavadinima, jei pasitilyma teikia tiekéjy grupé]

Tiekéjo adresas [jei pasiiilyma teikia tiekéjy grupé,
nurodyti visy partneriy adresus]

Uz pasiiilyma atsakingo asmens vardas, pavardé

Telefonas, el. pasto adresas

Siuo pasiiilymu pazymime, kad sutinkame su visomis §io pirkimo s3glygomis, nustatytomis pirkimo
dokumentuose.

Sitilomos Sios paslaugos:

klausimais

Valiuta:|Eurai
. Vieneto kaina .. ..
Eil. Pasla avadinimas' Mato (ikainis) b Preliminarus Preliminari
Nr. slaugos pavadinimas vnt. thainis) be Kiekis* suma be PVYM?
PVM
Teisinés konsultacinés
1 [paslaugos jmoniy valdysenos val. 750

Bendra preliminari kaina be PVM2:

PVM (jrasykite tarifg) kaina3:

Bendra preliminari kaina su PVM?2:

Bendra preliminari kaina su PVM ZodZziais:

Jei suma skaiciais neatitinka sumos zodziais, teisinga laikoma suma zodziais.

' - paslaugos pavadinimas turi atitikti techninéje specifikacijoje nurodytg paslaugos pavadinima.
? - kainos nurodomos suapvalintos, paliekant du skaitmenis po kablelio.
’ -tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis atitinkamy

skil¢iy nepildo ir nurodo priezastis, d¢l kuriy PVM nemoka.

* - kiekvienoje pozicijoje nurodytas kiekis yra preliminarus. Pirkéjas pirks Paslaugas pagal
poreikj Siame Pasitilyme nurodytais jkainiais, nevirSijant bendros Sutarties kainos —
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150000,00 (Simtas penkiasdeSimt tiikstanciy) eury be PVM. Atskirose eilutése nurodytas
Paslaugy kiekis gali buti kei¢iamas (didéti ar mazéti). Pirkéjas nejsipareigoja iSpirkti
preliminaraus Paslaugy kiekio ar bet kokios jo dalies.

Bendra preliminari kaina, nurodyta pasiilyme, naudojama tik pasiilymo vertinimui ir
pasiiillymy tarpusavyje palyginimui.

Sitlomos paslaugos visiSkai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus ir jy
charakteristikos pateikiamos pasitilymo priede Nr. 1.

Teikdami §j pasitilyma, mes patvirtiname, kad j miisy siiiloma kaing jskaiciuoti visi mokes¢iai
bei visos sutarties vykdymo islaidos ir kad mes prisiimame rizika uz visas iSlaidas, kurias,
teikdami pasitilyma ir laikydamiesi techninés specifikacijos salygu, privaléjome jskaiciuoti i
pasiiilymo kaing.

Informacija apie sutarties vykdymo metu numatomus pasitelkti subtiekéjus ar specialistus ir
ekspertus: (Pildoma, jei tiekéjas ketina sutarties vykdymui pasitelkti subtiekéjq ar specialistus ir
ekspertus, kurie pasiiilymo pateikimo metu néra tiekéjo ar jo pasitelkiamo (-y) subtiekéjo (-y),
darbuotojai, taciau laiméjimo atveju bus jdarbinti):

Isipareigojimuy dalis, nurodant konkrecius pagal
Subtiekéjo pavadinimas, |sutartj prisiimamus jsipareigojimus, kuriai ketinama
Eil.Nr.| specialisty ir/ar eksperty |pasitelkti subtiekéja, ir/ar kvalifikacijos reikalavimas
vardas, pavardé (-ai), kuriam (-iems) pagristi bus remiamasi nurodytu
subtiekéju, specialistu ir/ar ekspertu

Kartu su pasitilymu pateikiami pasiiilymo 1 priedas ir Sie dokumentai:

Eil.Nr. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy skaicius
1.

Pasitilymas galioja 180 kalendoriniy dieny nuo pasiiilymy pateikimo termino pabaigos.

Nurodome, kad Siose pasiiilymo dalyse (dokumentuose) yra pateikta konfidenciali informacija:

Eil.Nr. Konfidencialios pasiiilymo dalies (konfidencialaus dokumento) pavadinimas
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1. 2-o0s pirkimo dalies pasiulymo priedas Nr. 1.

{PAVYZDYS}

{Tiekéjo pavadinimas}

VI Ignalinos atoming¢ elektriné

TIEKEJO DEKLARACIJA

{data}

Patvirtinu, kad {tiekéjo pavadinimas} ir pasiilyme pirkimui ,,Teisiniy konsultaciniy paslaugy
pirkimas® sitilomos prekés / paslaugos (jei taikoma) netenkina pasitilymo atmetimo kriterijy, tai

yra:

. tiekgjas, jo subtiekéjas, tikio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, tiekéjo siilomy prekiy

(iskaitant jy sudedamasias dalis, pakuotes) gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys néra
juridiniai asmenys, registruoti valstybése ar teritorijose®, nurodytose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés patvirtintame valstybiy ar teritorijy, su kuriomis susijusiems pasitilymams
taikomas $is pasiiilymo atmetimo pagrindas, saraSe;

tieké&jas, jo subtiekéjas, tikio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, tiekéjo sitilomy prekiy
(iskaitant jy sudedamasias dalis, pakuotes) gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys néra
fiziniai asmenys, nuolat gyvenantys valstybése ar teritorijose, nurodytose Lietuvos
Respublikos Vyriausybés patvirtintame valstybiy ar teritorijy, su kuriomis susijusiems
pasiilymams taikomas $is pasiiilymo atmetimo pagrindas, sgraSe arba turintys tokiy
valstybiy pilietybe;

. prekiy (jskaitant jy sudedamasias dalis, pakuotes) kilmé néra ar paslaugos neteikiamos 1§

valstybiy ar teritorijy, nurodytose Lietuvos Respublikos Vyriausybés patvirtintame
valstybiy ar teritorijy, su kuriomis susijusiems pasiiilymams taikomas Sis pasiiilymo
atmetimo pagrindas, sarase;

Lietuvos Respublikos Vyriausybé, vadovaudamasi Nacionaliniam saugumui uztikrinti
svarbiy objekty apsaugos jstatyme jtvirtintais kriterijais, néra priémusi sprendima,
patvirtinantj, kad 1 ir 2 papunkciuose nurodyti subjektai ar su jais ketinamas sudaryti
(sudarytas) sandoris neatitinka nacionalinio saugumo interesy;

1 ir 2 papunkciuose nurodyti subjektai neturi interesy, galinciy kelti grésme nacionaliniam
saugumui.

tiek¢jas, jo subtiekéjas, tkio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, nevykdo veiklos
valstybése ar teritorijose™®, nurodytose Lietuvos Respublikos Vyriausybés patvirtintame
valstybiy ar teritorijy, su kuriomis susijusiems pasiiilymams taikomas $is pasitilymo
atmetimo pagrindas, sarase, ir néra iikio subjekty grupés, kurios bet kuris narys vykdo
veikla tokiose valstybése ar teritorijose, narys arba jos vadovas, kitas valdymo ar priezitiros
organo narys ar kitas asmuo (kiti asmenys), turintis (turintys) teis¢ atstovauti tiekéjui,
subtiekéjui, tikio subjektui, kurio pajégumais remiamasi, ar jj kontroliuoti, jo vardu priimti
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sprendima, sudaryti sandorj, ir tokiu biidu nedalyvauja tokiy iikio subjekty grupiy ir (ar)
tkio subjekty veikloje.

*Valstybiy ar teritorijy, su kuriomis susijusiems viesyjy pirkimy pasitilymams taikomos Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 2! dalies nuostatos, sarasas:

Rusijos Federacija.

Baltarusijos Respublika.

Rusijos Federacijos aneksuotas Krymas.

Moldovos Respublikos Vyriausybés nekontroliuojama Padniestrés teritorija.
Sakartvelo Vyriausybés nekontroliuojamos Abchazijos ir Piety Osetijos teritorijos.

Nk W=

(igalioto asmens pareigos) (parasas) (vardas, pavardé)
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2. 2-o0s pirkimo dalies pasiilymo priedas Nr. 2.

KOMANDOS VADOVAS
(II PIRKIMO DALIS-
PASLAUGOS IMONIU VALDYSENOS KLAUSIMALIS)

Vadovavo teisiniy paslaugy projektams
(Pazyméti “X” kiekviename atitinkamame stulpelyje)
Privalomoji patirtis
(1 atvejis) (2 atvejis) (3 atvejis)
. Komandos vadovo
Eil. | Komandos vadovo darbdavys per paskutinius 3 (trejus) metus iki per paskutinius 3 (trejus) metus iki per paskutinius 3 (trejus) metus iki
Nr. vardas, pavardé (jmonés pavadinimas), pasitilymo pateikimo termino pasitilymo pateikimo termino pasitilymo pateikimo termino
jei taikoma pabaigos vadovavo teisiniy paslaugy | pabaigos vadovavo teisiniy paslaugy | pabaigos vadovave teisiniy paslaugy
projektams valstybés valdomy projektams valstybés valdomu projektams valstybés valdomu
imoniy korporatyvinio valdymo ir / | imoniy korporatyvinio valdymo ir / | imoniy korporatyvinio valdymo ir /
ar valstybés turto valdymo, ar valstybés turto valdymo, ar valstybés turto valdymo,
naudojimo, disponavimo, ir / ar naudojimo, disponavimo, ir / ar naudojimo, disponavimo, ir / ar
darbo teisiniy santykiy srityse darbo teisiniy santykiy srityse darbo teisiniy santykiy srityse
(verté ne mazesné kaip 20000,00) (verté ne mazesné kaip 20000,00) (verté ne mazesné kaip 20000,00)
() 0) 3) @ ®
1.
Turi buti pazymétas X

Turi biiti pazymétas X

Turi biiti paZzymétas X
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PRIVALOMOSIOS PATIRTIES
KOMANDOS VADOVO PROJEKTU SARASAS
(II PIRKIMO DALIS-
PASLAUGOS IMONIU VALDYSENOS KLAUSIMAIS)

Tiekéjo pasitelkiamam komandos vadovui privalomoji patirtis

KOMANDOS VADOVAS

- per paskutinius 3 (trejus) metus iki pasitilymo pateikimo termino pabaigos vadovavo teisiniy paslaugy projektams
valstybés valdomu imoniu korporatyvinio valdymo ir / ar valstybés turto valdymo, naudojimo, disponavimo,
ir / ar darbo teisiniy santykiy srityse.

Kiekvieno teisiniy paslaugy projekto (jvykdytos sutarties ar atitinkamos jos dalies), kuriam vadovavo komandos
vadovas, verté turi biiti ne mazesné kaip 20 000 EUR be PVM.

Sutarties Nr. (jei taikoma)

Sutarties (paslaugy) pavadinimas(-ai)

Eksperto vardas /pavardé

Paslaugy gavéjo(-u) pavadinimas(-ai) ir kontaktinis
asmuo (vardas, pavardé, pareigos, telefono nr., el.
pastas)

Sutarties (paslaugy teikimo) pradzios ir pabaigos
datos (bent metai ir ménuo)

Detalus sutarties (paslaugy) apraSymas(-ai) (Zemiau):

Pe

- per paskutinius 3 (trejus) metus iki pasitilymo pateikimo termino pabaigos vadovavo teisiniy paslaugy projektams
valstybés valdomy jmoniy korporatyvinio valdymo ir / ar valstybés turto valdymo, naudojimo, disponavimo,
ir / ar darbo teisiniy santykiy srityse.

Kiekvieno teisiniy paslaugy projekto (jvykdytos sutarties ar atitinkamos jos dalies), kuriam vadovavo komandos
vadovas, verté turi biiti ne mazesné kaip 20 000 EUR be PVM.

Sutarties (paslaugy) pavadinimas(-ai) /
sutarties numeris (jei taikoma)

Paslaugy gavéjo(-uy) pavadinimas(-ai) ir kontaktinis
asmuo (vardas, pavardé, pareigos, telefono nr., el.
pastas)

Paslaugy teikimo (sutarties) pradzios ir pabaigos
datos (bent metai ir ménuo)
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Eksperto suteikty paslaugy verté (Eur be PVM)

Detalus sutarties (paslaugy) apraSymas(-ai) (Zemiau):

3.

- per paskutinius 3 (trejus) metus iki pasitilymo pateikimo termino pabaigos vadovavo teisiniy paslaugy projektams
valstybés valdomu imoniu korporatyvinio valdymo ir / ar valstybés turto valdymo, naudojimo, disponavimo,
ir / ar darbo teisiniy santykiy srityse.

Kiekvieno teisiniy paslaugy projekto (jvykdytos sutarties ar atitinkamos jos dalies), kuriam vadovavo komandos
vadovas, verté turi biiti ne mazesné kaip 20 000 EUR be PVM.

Sutarties (paslaugy) pavadinimas(-ai) /
sutarties numeris (jei taikoma)

Paslaugy gavéjo(-u) pavadinimas(-ai) ir kontaktinis
asmuo (vardas, pavardé, pareigos, telefono nr., el.
pastas)

Paslaugy teikimo (sutarties) pradzios ir pabaigos
datos (bent metai ir ménuo)

Eksperto suteikty paslaugy verté (Eur be PVM)

Detalus sutarties (paslaugy) apraSymas(-ai) (Zemiau):
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EKSPERTU SARASAS
(IT PIRKIMO DALIS -
PASLAUGOS IMONIU VALDYSENOS KLAUSIMAIS)

Paslaugos imoniy valdysenos klausimais
( Pazyméti “X” kiekviename atitinkamame stulpelyje, jeigu taikoma)
Privalomoji patirtis Specialioji patirtis
Ek . (1 atvejis) (2 atvejis) (3 atvejis) (4 atvejis) (5 atvejis) (6 atvejis) (7 atvejis) (8 atvejis)
sperto
darbdavys
Eil. | Eksperto vardas, (imonés teisinio teisinio teisinio teisinio teisinio teisinio teisinio teisinio
Nr. | pavardé pavadinimas) konsultavimo | konsultavimo | konsultavimo | konsultavimo | konsultavimo | konsultavimo | konsultavimo | konsultavimo
jei taikoma > | ir/ ar teisinio | ir/ ar teisinio | ir/ ar teisinio | ir/ ar teisinio | ir/ar teisinio | ir/ar teisinio | ir/ar teisinio | ir/ ar teisinio
atstovavimo | atstovavimo | atstovavimo | atstovavimo | atstovavimo | atstovavimo | atstovavimo | atstovavimo
paslaugos paslaugos paslaugos paslaugos paslaugos paslaugos paslaugos paslaugos
(verté ne (verté ne (verté ne (verté ne (verté ne (verté ne (verté ne (verté ne
mazesné mazesneé mazesneé mazesneé mazesné mazesneé mazesné mazesné
kaip kaip kaip kaip kaip kaip kaip kaip
5000,00) 5000,00) 5000,00) 5000,00) 5000,00) 5000,00) 5000,00) 5000,00)
1) (2) 3) ) )] (6) 7 6] ) (10)
DARBO TEISES SRITYJE
AUTORIU TEISIU IR / AR INTELEKTINES NUOSAVYBES SRITYSE
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Paslaugos imoniy valdysenos klausimais

(Pazyméti “X” kiekviename atitinkamame stulpelyje, jeigu taikoma)

Privalomoji patirtis Specialioji patirtis
Eksperto (1 atvejis) (2 atvejis) (3 atvejis) (4 atvejis) (5 atvejis) (6 atvejis) (7 atvejis) (8 atvejis)
darbdavys
il. sperto vardas ] ] eisinio eisinio eisinio eisinio eisinio eisinio eisinio eisinio
Eil. | Eksp ey (imonés t . t . t . t . t ) t ) t ) t .
Nr. | pavardé pavadinimas) konsultavimo | konsultavimo | konsultavimo | konsultavimo | konsultavimo | konsultavimo | konsultavimo | konsultavimo
jei taikoma > | ir/ ar teisinio | ir/ ar teisinio | ir/ ar teisinio | ir/ar teisinio | ir / ar teisinio | ir / ar teisinio | ir/ ar teisinio | ir/ ar teisinio
atstovavimo | atstovavimo | atstovavimo | atstovavimo | atstovavimo | atstovavimo | atstovavimo | atstovavimo
paslaugos paslaugos paslaugos paslaugos paslaugos paslaugos paslaugos paslaugos
(verté ne (verté ne (verté ne (verté ne (verté ne (verté ne (verté ne (verté ne
mazesneé mazesneé mazesneé mazesneé mazesneé mazesneé mazesneé mazesneé
kaip kaip kaip kaip kaip kaip kaip kaip
5000,00) 5000,00) 5000,00) 5000,00) 5000,00) 5000,00) 5000,00) 5000,00)
® (2 3 C)) Q) (6) @) ® )] (10)
VALSTYBES TURTO VALDYMO, NAUDOJIMO, DISPONAVIMO SRITYJE
KORPORATYVINIO VALDYMO IR/ ARBA / TVARUMO (ANGL. ENVIRONMENT, SOCIAL, GOVERNANCE) SRITYSE
Turi biiti Turi biiti Turi biiti Turi buti Turi buiti Turi buiti Turi buiti Turi buti
paZymétas X paZymétas X paZymétas X pazZymeétas X, paZymeétas X, paZymeétas X, paZymeétas X, paZymeétas X,
jei taikoma jei taikoma jei taikoma jei taikoma jei taikoma
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PRIVALOMOSIOS PATIRTIES
ESPERTU Nr. 1/2/3/4 SUTEIKTU PASLAUGU SARASAS
(II PIRKIMO DALIS-
PASLAUGOS IMONIU VALDYSENOS KLAUSIMAIS)

Tiekéjo pasitelkiamy eksperty (komandos vadovui netaikoma) privalomoji patirtis

1 EKSPERTAS

- per paskutinius 3 (trejus) metus iki pasiilymo pateikimo termino pabaigos yra teikes teisinio konsultavimo ir / ar
teisinio atstovavimo paslaugas darbo teisés srityje.

Kiekvieno atskiro projekto (jvykdytos sutarties ar atitinkamos jos dalies) verté — ne mazesné kaip 5000 Eur be PVM.

Sutarties (paslaugu) pavadinimas(-ai) /
sutarties numeris (jei taikoma)

Paslaugy gavéjo(-u) pavadinimas(-ai) ir kontaktinis
asmuo (vardas, pavardé, pareigos, telefono nr., el.
pastas)

Paslaugy teikimo (sutarties) pradzios ir pabaigos
datos (bent metai ir ménuo)

Eksperto suteikty paslaugy verté (Eur be PYM)

Detalus sutarties (paslaugy) apraSymas(-ai) (Zemiau):

Pe

- per paskutinius 3 (trejus) metus iki pasitilymo pateikimo termino pabaigos yra teikes teisinio konsultavimo ir / ar
teisinio atstovavimo paslaugas darbo teisés srityje.

Kiekvieno atskiro projekto (jvykdytos sutarties ar atitinkamos jos dalies) verté —ne mazesné kaip 5000 Eur be PVM..

Sutarties (paslauguy) pavadinimas(-ai) /
sutarties numeris (jei taikoma)

Paslaugy gavéjo(-uy) pavadinimas(-ai) ir kontaktinis
asmuo (vardas, pavardé, pareigos, telefono nr., el.
pastas)

Paslaugy teikimo (sutarties) pradzios ir pabaigos
datos (bent metai ir ménuo)

Eksperto suteikty paslaugy verté (Eur be PVYM)

Detalus sutarties (paslaugy) apraSymas(-ai) (Zemiau):
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3.

- per paskutinius 3 (trejus) metus iki pasiilymo pateikimo termino pabaigos yra teikes teisinio konsultavimo ir / ar
teisinio atstovavimo paslaugas darbo teisés srityje.

Kiekvieno atskiro projekto (jvykdytos sutarties ar atitinkamos jos dalies) verté —ne mazesné kaip 5000 Eur be PVM.

Sutarties (paslaugu) pavadinimas(-ai) /
sutarties numeris (jei taikoma)

Paslauguy gavéjo(-u) pavadinimas(-ai) ir kontaktinis
asmuo (vardas, pavardé, pareigos, telefono nr., el.
pastas)

Paslaugy teikimo (sutarties) pradzios ir pabaigos
datos (bent metai ir ménuo)

Eksperto suteikty paslaugy verté (Eur be PYM)

Detalus sutarties (paslaugy) apraSymas(-ai) (Zemiau):
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2 EKSPERTAS

- per paskutinius 3 (trejus) metus iki pasitilymo pateikimo termino pabaigos yra teikes teisinio konsultavimo ir / ar
teisinio atstovavimo paslaugas autoriy teisiy ir / ar intelektinés nuosavybés srityse.

Kiekvieno atskiro projekto (jvykdytos sutarties ar atitinkamos jos dalies) verté — ne mazesné kaip 5000 Eur be PVM.

Sutarties (paslaugu) pavadinimas(-ai) /
sutarties numeris (jei taikoma)

Paslaugu gavéjo(-u) pavadinimas(-ai) ir kontaktinis
asmuo (vardas, pavardé, pareigos, telefono nr., el.
pastas)

Paslaugy teikimo (sutarties) pradzZios ir pabaigos
datos (bent metai ir ménuo)

Eksperto suteikty paslaugy verté (Eur be PYM)

Detalus sutarties (paslaugy) aprasymas(-ai) (Zemiau):

P

- per paskutinius 3 (trejus) metus iki pasitilymo pateikimo termino pabaigos yra teikes teisinio konsultavimo ir / ar
teisinio atstovavimo paslaugas autoriy teisiy ir / ar intelektinés nuosavybés srityse.

Kiekvieno atskiro projekto (ivykdytos sutarties ar atitinkamos jos dalies) verté — ne mazesné kaip 5000 Eur be PVM

Sutarties (paslaugu) pavadinimas(-ai) /
sutarties numeris (jei taikoma)

Paslauguy gavéjo(-y) pavadinimas(-ai) ir kontaktinis
asmuo (vardas, pavardé, pareigos, telefono nr., el.
pastas)

Paslaugy teikimo (sutarties) pradzZios ir pabaigos
datos (bent metai ir ménuo)

Eksperto suteikty paslaugy verté (Eur be PYM)

Detalus sutarties (paslauguy) apraSymas(-ai) (Zemiau):




T33305

- per paskutinius 3 (trejus) metus iki pasitilymo pateikimo termino pabaigos yra teikes teisinio konsultavimo ir / ar
teisinio atstovavimo paslaugas autoriy teisiy ir / ar intelektinés nuosavybés srityse.

Kiekvieno atskiro projekto (jvykdytos sutarties ar atitinkamos jos dalies) verté — ne mazesné kaip 5000 Eur be PVM

Sutarties (paslaugu) pavadinimas(-ai) /
sutarties numeris (jei taikoma)

Paslaugy gavéjo(-y) pavadinimas(-ai) ir kontaktinis
asmuo (vardas, pavardé, pareigos, telefono nr., el.
pastas)

Paslaugy teikimo (sutarties) pradzios ir pabaigos
datos (bent metai ir ménuo)

Eksperto suteikty paslaugy verté (Eur be PVM)

Detalus sutarties (paslaugy) apraSymas(-ai) (Zemiau):
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3 EKSPERTAS

- per paskutinius 3 (trejus) metus iki pasitilymo pateikimo termino pabaigos turi biiti teikes teisinio konsultavimo ir
/ ar teisinio atstovavimo paslaugas valstybés turto valdymo, naudojimo, disponavimo srityje.

Kiekvienos atskiro projekto (jvykdytos sutarties ar atitinkamos jos dalies) verté — ne mazesné kaip 5000 Eur be PVM.

Sutarties (paslaugu) pavadinimas(-ai) /
sutarties numeris (jei taikoma)

Paslaugu gavéjo(-u) pavadinimas(-ai) ir kontaktinis
asmuo (vardas, pavardé, pareigos, telefono nr., el.
pastas)

Paslaugy teikimo (sutarties) pradzZios ir pabaigos
datos (bent metai ir ménuo)

Eksperto suteikty paslaugy verté (Eur be PYM)

Detalus sutarties (paslaugy) aprasymas(-ai) (Zemiau):

P

- per paskutinius 3 (trejus) metus iki pasitilymo pateikimo termino pabaigos turi biiti teikes teisinio konsultavimo ir
/ ar teisinio atstovavimo paslaugas valstybés turto valdymo, naudojimo, disponavimo srityje.

Kiekvienos atskiro projekto (ivykdytos sutarties ar atitinkamos jos dalies) verté —ne mazesné kaip 5000 Eur be PVM.

Sutarties (paslauguy) pavadinimas(-ai) /
sutarties numeris (jei taikoma)

Paslaugu gavéjo(-y) pavadinimas(-ai) ir kontaktinis
asmuo (vardas, pavardé, pareigos, telefono nr., el.
pastas)

Paslaugy teikimo (sutarties) pradzios ir pabaigos
datos (bent metai ir ménuo)

Eksperto suteikty paslaugy verté (Eur be PYM)

Detalus sutarties (paslaugy) apraSymas(-ai) (Zemiau):
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3.

- per paskutinius 3 (trejus) metus iki pasitilymo pateikimo termino pabaigos turi biiti teikes teisinio konsultavimo ir
/ ar teisinio atstovavimo paslaugas valstybés turto valdymo, naudojimo, disponavimo srityje.

Kiekvienos atskiro projekto (jvykdytos sutarties ar atitinkamos jos dalies) verté — ne mazesné kaip 5000 Eur be PVM.

Sutarties (paslaugy) pavadinimas(-ai) /
sutarties numeris (jei taikoma)

Paslaugy gavéjo(-y) pavadinimas(-ai) ir kontaktinis
asmuo (vardas, pavardé, pareigos, telefono nr., el.
pastas)

Paslaugy teikimo (sutarties) pradzios ir pabaigos
datos (bent metai ir ménuo)

Eksperto suteikty paslaugy verté (Eur be PYM)

Detalus sutarties (paslaugy) aprasymas(-ai) (Zemiau):
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4 EKSPERTAS

- per paskutinius 3 (trejus) metus iki pasiiilymo pateikimo termino pabaigos turi biti teikes (ne maziau 3 atvejai)
teisinio konsultavimo ir / ar teisinio atstovavimo paslaugas korporatyvinio valdymo ir / arba tvarumo (angl.
Environment, Social, Governance) srityse.

Kiekvienos atskiro projekto (jvykdytos sutarties ar atitinkamos jos dalies) verté — ne mazesné kaip 5000 Eur be
PVM.

Sutarties (paslaugu) pavadinimas(-ai) /
sutarties numeris (jei taikoma)

Paslauguy gavéjo(-u) pavadinimas(-ai) ir kontaktinis
asmuo (vardas, pavardé, pareigos, telefono nr., el.
pastas)

Paslaugy teikimo (sutarties) pradzios ir pabaigos
datos (bent metai ir ménuo)

Eksperto suteikty paslaugy verté (Eur be PVYM)

Detalus sutarties (paslaugy) apraSymas(-ai) (Zemiau):

P

- per paskutinius 3 (trejus) metus iki pasitilymo pateikimo termino pabaigos turi biti teikgs (ne maziau 3 atvejai)
teisinio konsultavimo ir / ar teisinio atstovavimo paslaugas korporatyvinio valdymo ir / arba tvarumo (angl.
Environment, Social, Governance) srityse.

Kiekvienos atskiro projekto (ivykdytos sutarties ar atitinkamos jos dalies) verté — ne mazesné kaip 5000 Eur be
PVM.

Sutarties (paslauguy) pavadinimas(-ai) /
sutarties numeris (jei taikoma)

Paslaugy gavéjo(-uy) pavadinimas(-ai) ir kontaktinis
asmuo (vardas, pavardé, pareigos, telefono nr., el.
pastas)

Paslaugy teikimo (sutarties) pradzios ir pabaigos
datos (bent metai ir ménuo)

Eksperto suteikty paslaugy verté (Eur be PVYM)

Detalus sutarties (paslaugy) apraSymas(-ai) (Zemiau):
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3.

- per paskutinius 3 (trejus) metus iki pasiiilymo pateikimo termino pabaigos turi biti teikes (ne maziau 3 atvejai)
teisinio konsultavimo ir / ar teisinio atstovavimo paslaugas korporatyvinio valdymo ir / arba tvarumo (angl.
Environment, Social, Governance) srityse.

Kiekvienos atskiro projekto (jvykdytos sutarties ar atitinkamos jos dalies) verté — ne mazesné kaip 5000 Eur be
PVM.

Sutarties (paslaugu) pavadinimas(-ai) /
sutarties numeris (jei taikoma)

Paslaugu gavéjo(-u) pavadinimas(-ai) ir kontaktinis
asmuo (vardas, pavardé, pareigos, telefono nr., el.
pastas)

Paslaugy teikimo (sutarties) pradzZios ir pabaigos
datos (bent metai ir ménuo)

Eksperto suteikty paslaugy verté (Eur be PYM)

Detalus sutarties (paslaugy) aprasymas(-ai) (Zemiau):
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SPECIALIOSIOS PATIRTIES
ESPERTO Nr.1/2/3/4 SUTEIKTU PASLAUGU SARASAS (T»)
(II PIRKIMO DALIS -
PASLAUGOS IMONIU VALDYSENOS KLAUSIMAIS)

Tiekéjo pasitelkiamy eksperty (komandos vadovui netaikoma) specialioji patirtis (T)

1 EKSPERTAS

1.

- per paskutinius 3 (trejus) metus iki pasitilymo pateikimo termino pabaigos yra teikes teisinio konsultavimo ir / ar
teisinio atstovavimo paslaugas darbo teisés srityje.

Kiekvieno atskiro projekto (jvykdytos sutarties ar atitinkamos jos dalies) verté — ne mazesné kaip 5000 Eur be
PVM.

Sutarties (paslauguy) pavadinimas(-ai) /
sutarties numeris (jei taikoma)

Paslaugy gavéjo(-uy) pavadinimas(-ai) ir kontaktinis
asmuo (vardas, pavardé, pareigos, telefono nr., el.
pastas)

Paslaugy teikimo (sutarties) pradzios ir pabaigos
datos (bent metai ir ménuo)

Eksperto suteikty paslaugy verté (Eur be PYM)

Detalus sutarties (paslaugy) apraSymas(-ai) (Zemiau):

<n> - jterpti tiek karty kiek yra papildomos patirties)

- per paskutinius 3 (trejus) metus iki pasitilymo pateikimo termino pabaigos yra teikes teisinio konsultavimo ir / ar
teisinio atstovavimo paslaugas darbo teisés srityje.

Kiekvieno atskiro projekto (ivykdytos sutarties ar atitinkamos jos dalies) verté — ne mazesné kaip 5000 Eur be
PVM.

Sutarties (paslaugy) pavadinimas(-ai) /
sutarties numeris (jei taikoma)

Paslaugy gavéjo(-uy) pavadinimas(-ai) ir kontaktinis
asmuo (vardas, pavardé, pareigos, telefono nr., el.
pastas)

Paslaugy teikimo (sutarties) pradZios ir pabaigos
datos (bent metai ir ménuo)

Eksperto suteikty paslaugy verté (Eur be PVYM)

Detalus sutarties (paslaugy) apraSymas(-ai) (Zemiau):




T33305
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2 EKSPERTAS

- per paskutinius 3 (trejus) metus iki pasitilymo pateikimo termino pabaigos yra teikes teisinio konsultavimo ir / ar
teisinio atstovavimo paslaugas autoriy teisiy ir / ar intelektinés nuosavybés srityse.

Kiekvieno atskiro projekto (jvykdytos sutarties ar atitinkamos jos dalies) verté — ne mazesné kaip 5000 Eur be
PVM.

Sutarties (paslaugu) pavadinimas(-ai) /
sutarties numeris (jei taikoma)

Paslaugu gavéjo(-u) pavadinimas(-ai) ir kontaktinis
asmuo (vardas, pavardé, pareigos, telefono nr., el.
pastas)

Paslaugy teikimo (sutarties) pradzZios ir pabaigos
datos (bent metai ir ménuo)

Eksperto suteikty paslaugy verté (Eur be PYM)

Detalus sutarties (paslaugy) aprasymas(-ai) (Zemiau):

<n> - jterpti tiek karty kiek yra papildomos patirties)

- per paskutinius 3 (trejus) metus iki pasitilymo pateikimo termino pabaigos yra teikes teisinio konsultavimo ir / ar
teisinio atstovavimo paslaugas autoriy teisiy ir / ar intelektinés nuosavybés srityse.

Kiekvieno atskiro projekto (ivykdytos sutarties ar atitinkamos jos dalies) verté — ne mazesné kaip 5000 Eur be
PVM.

Sutarties (paslauguy) pavadinimas(-ai) /
sutarties numeris (jei taikoma)

Paslaugu gavéjo(-y) pavadinimas(-ai) ir kontaktinis
asmuo (vardas, pavardé, pareigos, telefono nr., el.
pastas)

Paslaugy teikimo (sutarties) pradzios ir pabaigos
datos (bent metai ir ménuo)

Eksperto suteikty paslaugy verté (Eur be PVYM)

Detalus sutarties (paslauguy) aprasymas(-ai) (Zemiau):
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3 EKSPERTAS

1.

- per paskutinius 3 (trejus) metus iki pasitilymo pateikimo termino pabaigos turi biiti teikes teisinio konsultavimo ir
/ ar teisinio atstovavimo paslaugas valstybés turto valdymo, naudojimo, disponavimo srityje.

Kiekvienos atskiro projekto (jvykdytos sutarties ar atitinkamos jos dalies) verté — ne mazesné kaip 5000 Eur be
PVM

Sutarties (paslaugu) pavadinimas(-ai) /
sutarties numeris (jei taikoma)

Paslaugu gavéjo(-u) pavadinimas(-ai) ir kontaktinis
asmuo (vardas, pavardé, pareigos, telefono nr., el.
pastas)

Paslaugy teikimo (sutarties) pradzZios ir pabaigos
datos (bent metai ir ménuo)

Eksperto suteikty paslaugy verté (Eur be PYM)

Detalus sutarties (paslaugy) aprasymas(-ai) (Zemiau):

<n> - jterpti tiek karty kiek yra papildomos patirties)

- per paskutinius 3 (trejus) metus iki pasitilymo pateikimo termino pabaigos turi biiti teikes teisinio konsultavimo ir
/ ar teisinio atstovavimo paslaugas valstybés turto valdymo, naudojimo, disponavimo srityje.

Kiekvienos atskiro projekto (ivykdytos sutarties ar atitinkamos jos dalies) verté — ne mazesné kaip 5000 Eur be
PVM

Sutarties (paslauguy) pavadinimas(-ai) /
sutarties numeris (jei taikoma)

Paslaugu gavéjo(-y) pavadinimas(-ai) ir kontaktinis
asmuo (vardas, pavardé, pareigos, telefono nr., el.
pastas)

Paslaugy teikimo (sutarties) pradzios ir pabaigos
datos (bent metai ir ménuo)

Eksperto suteikty paslaugy verté (Eur be PYM)

Detalus sutarties (paslaugy) aprasymas(-ai) (Zemiau):
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4 EKSPERTAS

- per paskutinius 3 (trejus) metus iki pasiiilymo pateikimo termino pabaigos turi biti teikes (ne maziau 3 atvejai)
teisinio konsultavimo ir / ar teisinio atstovavimo paslaugas korporatyvinio valdymo ir / arba tvarumo (angl.
Environment, Social, Governance) srityse.

Kiekvienos atskiro projekto (jvykdytos sutarties ar atitinkamos jos dalies) verté — ne mazesné kaip 5000 Eur be
PVM.

Sutarties (paslaugu) pavadinimas(-ai) /
sutarties numeris (jei taikoma)

Paslaugu gavéjo(-u) pavadinimas(-ai) ir kontaktinis
asmuo (vardas, pavardé, pareigos, telefono nr., el.
pastas)

Paslaugy teikimo (sutarties) pradzZios ir pabaigos
datos (bent metai ir ménuo)

Eksperto suteikty paslaugy verté (Eur be PYM)

Detalus sutarties (paslaugy) aprasymas(-ai) (Zemiau):

<n> - jterpti tiek karty kiek yra papildomos patirties)

- per paskutinius 3 (trejus) metus iki pasitilymo pateikimo termino pabaigos turi biti teikgs (ne maziau 3 atvejai)
teisinio konsultavimo ir / ar teisinio atstovavimo paslaugas korporatyvinio valdymo ir / arba tvarumo (angl.
Environment, Social, Governance) srityse.

Kiekvienos atskiro projekto (ivykdytos sutarties ar atitinkamos jos dalies) verté — ne mazesné kaip 5000 Eur be
PVM.

Sutarties (paslauguy) pavadinimas(-ai) /
sutarties numeris (jei taikoma)

Paslaugu gavéjo(-y) pavadinimas(-ai) ir kontaktinis
asmuo (vardas, pavardé, pareigos, telefono nr., el.
pastas)

Paslaugy teikimo (sutarties) pradzios ir pabaigos
datos (bent metai ir ménuo)

Eksperto suteikty paslaugy verté (Eur be PVYM)

Detalus sutarties (paslaugy) apraSymas(-ai) (Zemiau):
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EKSPERTO AKADEMINES IR PROFESINES PATIRTIES APRASYMAS

SVARBU:

Turi biiti pademonstruota, kad asmuo atitinka ekspertui keliamus atitinkamus reikalavimus
Pavardé:

Vardas:

Dabartinés pareigos:

Susijusi akademiné kvalifikacija:
(turi buti patvirtina pazyméjimy kopijomis)

Profesiné patirtis (naujausia pirmiau):

Data Imoné, organizacija

(Nuo — Iki) (Miestas, Salis) Pareigos Apragymas

Dalyvavimas kvalifikuojamoje veikloje (naujausia pirmiau):

Data

(Nuo — Iki) Kvalifikuojama veikla Asmenins vaidmuo veikloje
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. GYVENIMO APRASYMO (CV) FORMA

GYVENIMO APRASYMAS (CV)

Siulomos pareigos sutartyje:

1.Pavardé:
2.Vardas:
3.Gimimo data:

4.I8silavinimas:

Laikotarpis
. Institucija Suteiktas laipsnis ar gautas diplomas
(Nuo... Iki...) J P g p
5.Kalby moke¢jimas:
Supratimas” Kalbéjimas”
. Informacijos ¥
Kalba . Bendravimas macy RaSymas
Klausymas Skaitymas v yve pateikimas
Zodziu v 1y
ZodZiu

* - Nurodomas jsivertinimo lygmuo pagal Bendruosius kalby metmenis Europoje (Daugiau informacijos:
http://eka.emokykla.lt/web/eka/44)
6 Kiti jgtidziai (pvz. kompiuterinis

" raStingumas):
7. Siuo metu einamos pareigos:
8. Darbo jmong¢je trukmé:
9 Pagrindinés kvalifikacijos (svarbios

" sutarciai):
10.Profesiné patirtis:

Laikotarpis |,. v e moné . «

p Miestas, Salis ! . Pareigos ApraSymas

(Nuo... Iki...) organizacija

11.Kita aktuali informacija (pvz., publikacijos):



http://eka.emokykla.lt/web/eka/44
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C. TIEKEJO PASIULYMAS 3-AI PIRKIMO
DALIAI

Paslaugos infrastruktiiros klausimais

(Data)

(Vieta)

Tiekéjo pavadinimas [jei tai tiekéjy grupé, nurodyti:
jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy
grupé, sudaryta i8: [nurodyti visy partneriy pavadinimus]]

Atsakingasis partneris [nurodyti atsakingojo partnerio
pavadinima, jei pasitilyma teikia tiekéjy grupé]

Tiekéjo adresas [jei pasiiilyma teikia tiekéjy grupé,
nurodyti visy partneriy adresus]

Uz pasiiilyma atsakingo asmens vardas, pavardé

Telefonas, el. pasto adresas

Siuo pasitilymu pazymime, kad sutinkame su visomis $io pirkimo saglygomis, nustatytomis pirkimo
dokumentuose.

Sitilomos Sios paslaugos:

klausimais

Valiuta:[Eurai
Eil. Paslaugos pavadinimas' Mato .Vi?n.eto kaina Preli'mir.larus Preliminari
Nr. vnt. |(jkainis) be PVM kiekis* suma be PVM?
Teisinés konsultacinés
1 |paslaugos infrastrukttiros val. 750

Bendra preliminari kaina be PVM?2:

PVM (jrasykite tarifg) kaina3:

Bendra preliminari kaina su PVM?:

Bendra preliminari kaina su PVM ZodZziais:

Jei suma skaiciais neatitinka sumos zodZiais, teisinga laitkoma suma Zodziais.

' - paslaugos pavadinimas turi atitikti techninéje specifikacijoje nurodyta paslaugos pavadinima.
? - kainos nurodomos suapvalintos, palickant du skaitmenis po kablelio.
’ _tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis atitinkamy

skil¢iy nepildo ir nurodo priezastis, dél kuriy PVM nemoka.

* - kiekvienoje pozicijoje nurodytas kiekis yra preliminarus. Pirkéjas pirks Paslaugas pagal
poreiki Siame Pasitilyme nurodytais jkainiais, nevirSijant bendros Sutarties kainos —
150000,00 (Simtas penkiasdeSimt tikstanciy) eury be PVM. Atskirose eilutése nurodytas
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Paslaugy kiekis gali buiti kei¢iamas (didéti ar mazéti). Pirkéjas nejsipareigoja iSpirkti
preliminaraus Paslaugy kiekio ar bet kokios jo dalies.

Bendra preliminari kaina, nurodyta pasiiilyme, naudojama tik pasiiilymo vertinimui ir
pasiilymy tarpusavyje palyginimui.

Sitilomos paslaugos visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus ir jy
charakteristikos pateikiamos pasiiilymo priede Nr. 1.

Teikdami $j pasitilyma, mes patvirtiname, kad j miisy sitilomg kaing jskaiciuoti visi mokesciai
bei visos sutarties vykdymo i§laidos ir kad mes prisiimame rizika uZz visas iSlaidas, kurias,
teikdami pasitilymg ir laikydamiesi techninés specifikacijos salygu, privaléjome jskaiciuoti j
pasiiilymo kaina.

Informacija apie sutarties vykdymo metu numatomus pasitelkti subtiekéjus ar specialistus ir
ekspertus: (Pildoma, jei tiekéjas ketina sutarties vykdymui pasitelkti subtiekéjq ar specialistus ir
ekspertus, kurie pasiiillymo pateikimo metu néra tiekéjo ar jo pasitelkiamo (-y) subtiekéjo (-y),
darbuotojai, taciau laiméjimo atveju bus jdarbinti):

Isipareigojimy dalis, nurodant konkrecius pagal
Subtiekéjo pavadinimas,  |sutart] prisiimamus jsipareigojimus, kuriai ketinama
Eil.Nr.| specialisty ir/ar eksperty |pasitelkti subtiekéja, ir/ar kvalifikacijos reikalavimas
vardas, pavardé (-ai), kuriam (-iems) pagristi bus remiamasi nurodytu
subtiekéju, specialistu ir/ar ekspertu

Kartu su pasitilymu pateikiami pasiiilymo 1 priedas ir Sie dokumentai:

Eil.Nr. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiu skaicius
1.

Pasitlymas galioja 180 kalendoriniy dieny nuo pasitilymy pateikimo termino pabaigos.

Nurodome, kad Siose pasitlymo dalyse (dokumentuose) yra pateikta konfidenciali informacija:

Eil.Nr. Konfidencialios pasiiilymo dalies (konfidencialaus dokumento) pavadinimas
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1. 3-o0s pirkimo dalies pasiulymo priedas Nr. 1.

{PAVYZDYS}

{Tiekéjo pavadinimas}

VI Ignalinos atominé elektriné

TIEKEJO DEKLARACIJA

{data}

Patvirtinu, kad {tiekéjo pavadinimas} ir pasiilyme pirkimui ,,Teisiniy konsultaciniy paslaugy
pirkimas® sitilomos prekés / paslaugos (jei taikoma) netenkina pasitilymo atmetimo kriterijy, tai

yra:

. tiekgjas, jo subtiekéjas, tikio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, tiekéjo siilomy prekiy

(iskaitant jy sudedamasias dalis, pakuotes) gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys néra
juridiniai asmenys, registruoti valstybése ar teritorijose®, nurodytose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés patvirtintame valstybiy ar teritorijy, su kuriomis susijusiems pasitilymams
taikomas $is pasiiilymo atmetimo pagrindas, saraSe;

tieké&jas, jo subtiekéjas, tikio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, tiekéjo sitilomy prekiy
(iskaitant jy sudedamasias dalis, pakuotes) gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys néra
fiziniai asmenys, nuolat gyvenantys valstybése ar teritorijose, nurodytose Lietuvos
Respublikos Vyriausybés patvirtintame valstybiy ar teritorijy, su kuriomis susijusiems
pasiilymams taikomas $is pasitilymo atmetimo pagrindas, sgrase arba turintys tokiy
valstybiy pilietybe;

prekiy (jskaitant jy sudedamasias dalis, pakuotes) kilmé néra ar paslaugos neteikiamos 1§
valstybiy ar teritorijy, nurodytose Lietuvos Respublikos Vyriausybés patvirtintame
valstybiy ar teritorijy, su kuriomis susijusiems pasiiilymams taikomas Sis pasiiilymo
atmetimo pagrindas, sarase;

Lietuvos Respublikos Vyriausybé, vadovaudamasi Nacionaliniam saugumui uztikrinti
svarbiy objekty apsaugos jstatyme jtvirtintais kriterijais, néra priémusi sprendima,
patvirtinantj, kad 1 ir 2 papunkciuose nurodyti subjektai ar su jais ketinamas sudaryti
(sudarytas) sandoris neatitinka nacionalinio saugumo interesy;

1 ir 2 papunkciuose nurodyti subjektai neturi interesy, galinCiy kelti grésme¢ nacionaliniam
saugumui.

tiek¢jas, jo subtiekéjas, tkio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, nevykdo veiklos
valstybése ar teritorijose*, nurodytose Lietuvos Respublikos Vyriausybés patvirtintame
valstybiy ar teritorijy, su kuriomis susijusiems pasiiilymams taikomas Sis pasiiilymo
atmetimo pagrindas, sarase, ir néra tkio subjekty grupés, kurios bet kuris narys vykdo
veiklg tokiose valstybése ar teritorijose, narys arba jos vadovas, kitas valdymo ar priezitiros
organo narys ar kitas asmuo (kiti asmenys), turintis (turintys) teis¢ atstovauti tiekéjui,
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subtiekéjui, Gikio subjektui, kurio pajégumais remiamasi, ar jj kontroliuoti, jo vardu priimti
sprendimg, sudaryti sandori, ir tokiu biidu nedalyvauja tokiy tikio subjekty grupiy ir (ar)
tikio subjekty veikloje.

*Valstybiy ar teritorijy, su kuriomis susijusiems viesyjy pirkimy pasitilymams taikomos Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 2! dalies nuostatos, sgrasas:

Rusijos Federacija.

Baltarusijos Respublika.

Rusijos Federacijos aneksuotas Krymas.

Moldovos Respublikos Vyriausybés nekontroliuojama Padniestrés teritorija.
Sakartvelo Vyriausybés nekontroliuojamos Abchazijos ir Piety Osetijos teritorijos.

bk W=

(jgalioto asmens pareigos) (parasas) (vardas, pavardé)
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2. 3-os pirkimo dalies pasialymo priedas Nr. 2.

KOMANDOS VADOVAS
(IIT PIRKIMO DALIS-
PASLAUGOS INFRASTRUKTUROS KLAUSIMAIS)

Eil.

Komandos vadovo
vardas, pavardé

Komandos vadovo
darbdavys
(imonés pavadinimas),
jei taikoma

Vadovavo teisiniy paslaugy projektams

( Pazyméti “X” kiekviename atitinkamame stulpelyje)

Privalomoji patirtis

(1 atvejis)

Per paskutinius 3 (trejus) metus iki
pasitilymo pateikimo termino
pabaigos vadovavo teisiniy paslaugy
projektams statybos ir / ar
projektavimo teisiniy santykiy
srityse.

(verté ne mazesné kaip 20000,00)

(2 atvejis)

Per paskutinius 3 (trejus) metus iki
pasitilymo pateikimo termino
pabaigos vadovavo teisiniy paslaugy
projektams statybos ir / ar
projektavimo teisiniy santykiy
srityse.

(verté ne mazesné kaip 20000,00)

(3 atvejis)

Per paskutinius 3 (trejus) metus iki
pasitilymo pateikimo termino
pabaigos vadovavo teisiniy
paslaugy projektams statybos ir /
ar projektavimo teisiniy santykiu
srityse.

(verté ne mazesné kaip 20000,00)

0]

()

(&)

“)

®)

Turi buiti paZymeétas X

Turi buiti paZymeétas X

Turi biiti paZymeétas X
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PRIVALOMOSIOS PATIRTIES
KOMANDOS VADOVO PROJEKTU SARASAS
(I1I PIRKIMO DALIS-

PASLAUGOS INFRASTRUKTUROS KLAUSIMAIS)

Tiekéjo pasitelkiamam komandos vadovui privalomoji patirtis

KOMANDOS VADOVAS

- per paskutinius 3 (trejus) metus iki pasitilymo pateikimo termino pabaigos vadovavo teisiniy paslaugy projektams
statybos ir / ar projektavimo teisiniy santykiu srityse.

Kiekvieno teisiniy paslaugy projekto (jvykdytos sutarties ar atitinkamos jos dalies), kuriam vadovavo komandos
vadovas, verté turi buiti ne mazesné kaip 20 000 EUR be PVM.

Sutarties (paslaugy) pavadinimas(-ai) /
sutarties numeris (jei taikoma)

Paslaugy gavéjo(-u) pavadinimas(-ai) ir kontaktinis
asmuo (vardas, pavardé, pareigos, telefono nr., el.
pastas)

Paslaugy teikimo (sutarties) pradzios ir pabaigos
datos (bent metai ir ménuo)

Eksperto suteikty paslaugy verté (Eur be PVM)

Detalus sutarties (paslaugy) apraSymas(-ai) (Zemiau):

Pe

- per paskutinius 3 (trejus) metus iki pasitilymo pateikimo termino pabaigos vadovavo teisiniy paslaugy projektams
statybos ir / ar projektavimo teisiniy santykiy srityse.

Kiekvieno teisiniy paslaugy projekto (jvykdytos sutarties ar atitinkamos jos dalies), kuriam vadovavo komandos
vadovas, verté turi biiti ne mazesné kaip 20 000 EUR be PVM.

Sutarties (paslaugy) pavadinimas(-ai) /
sutarties numeris (jei taikoma)

Paslaugy gavéjo(-uy) pavadinimas(-ai) ir kontaktinis
asmuo (vardas, pavardé, pareigos, telefono nr., el.
pastas)

Paslaugy teikimo (sutarties) pradzios ir pabaigos
datos (bent metai ir ménuo)

Eksperto suteikty paslaugu verté (Eur be PVM)

Detalus sutarties (paslaugy) apraSymas(-ai) (Zemiau):
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3.

- per paskutinius 3 (trejus) metus iki pasitilymo pateikimo termino pabaigos vadovavo teisiniy paslaugy projektams
statybos ir / ar projektavimo teisiniy santykiu srityse.

Kiekvieno teisiniy paslaugy projekto (jvykdytos sutarties ar atitinkamos jos dalies), kuriam vadovavo komandos
vadovas, verté turi biiti ne mazesné kaip 20 000 EUR be PVM.

Sutarties (paslaugy) pavadinimas(-ai) /
sutarties numeris (jei taikoma)

Paslaugy gavéjo(-u) pavadinimas(-ai) ir kontaktinis
asmuo (vardas, pavardé, pareigos, telefono nr., el.
pastas)

Paslaugy teikimo (sutarties) pradzios ir pabaigos
datos (bent metai ir ménuo)

Eksperto suteikty paslaugy verté (Eur be PVM)

Detalus sutarties (paslaugy) apraSymas(-ai) (Zemiau):
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EKSPERTU SARASAS
(III PIRKIMO DALIS-
PASLAUGOS INFRASTRUKTUROS KLAUSIMAIS)
Paslaugos infrastruktiiros klausimais
(Pazyméti “X” kiekviename atitinkamame stulpelyje, jeigu taikoma)
Privalomoji patirtis Specialioji patirtis
(1 atvejis) (2 atvejis) (3 atvejis) (4 atvejis) (5 atvejis) (6 atvejis) (7 atvejis) (8 atvejis)
Eksperto
. darbdavys teisinio teisinio teisinio teisinio teisinio teisinio teisinio teisinio
Eil. Ekspert.o vardas, (imonés konsultavimo | konsultavimo | konsultavimo | konsultavimo | konsultavimo | konsultavimo | konsultavimo | konsultavimo
Nr. | pavardé pavadinimas), | ir / ar teisinio | ir/ ar teisinio | ir/ar teisinio | ir/ ar teisinio | ir /ar teisinio | ir / ar teisinio | ir/ ar teisinio | ir / ar teisinio
jei taikoma atstovavimo | atstovavimo | atstovavimo | atstovavimo | atstovavimo | atstovavimo | atstovavimo | atstovavimo
paslaugos paslaugos paslaugos paslaugos paslaugos paslaugos paslaugos paslaugos
(verté ne (verté ne (verté ne (verté ne (verté ne (verté ne (verté ne (verté ne
mazesneé mazesné mazesné mazesné mazesné mazesné mazesné mazesné
kaip kaip kaip kaip kaip kaip kaip kaip
10000,00) 10000,00) 10000,00) 10000,00) 10000,00) 10000,00) 10000,00) 10000,00)
@) (2) 3) “) (&) ©) )] ®) (€)) 10)
STATYBOS IR/ AR PROJEKTAVIMO SRITYJE (2 EKSPERTAI)
1.
2.
APLINKOS TEISES SRITYJE (1 EKSPERTANS)
3.
Turi biiti Turi biiti Turi biiti Turi buti Turi buti Turi buti Turi buti Turi buti
pazymétas X pazymétas X pazymétas X pazymeétas X, pazymeétas X, pazymeétas X, pazymeétas X, pazymeétas X,
jei taikoma jei taikoma jei taikoma jei taikoma jei taikoma
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PRIVALOMOSIOS PATIRTIES
ESPERTU NR. 1/2/3 SUTEIKTU PASLAUGU SARASAS
(III PIRKIMO DALIS-
PASLAUGOS INFRASTRUKTUROS KLAUSIMALIS)

Tiekéjo pasitelkiamy eksperty (komandos vadovui netaikoma) privalomoji patirtis

1/2 EKSPERTAS

- per paskutinius 3 (trejus) metus iki pasitilymo pateikimo termino pabaigos yra suteikes teisinio konsultavimo ir /
ar teisinio atstovavimo paslaugas statybos ir / ar projektavimo srityje.

Kiekvienos atskiro projekto (jvykdytos sutarties ar atitinkamos jos dalies) verté — ne mazesné kaip 10000 Eur be
PVM.

Sutarties (paslaugu) pavadinimas(-ai) /
sutarties numeris (jei taikoma)

Paslaugy gavéjo(-u) pavadinimas(-ai) ir kontaktinis
asmuo (vardas, pavardé, pareigos, telefono nr., el.
pastas)

Paslaugy teikimo (sutarties) pradzios ir pabaigos
datos (bent metai ir ménuo)

Eksperto suteikty paslaugy verté (Eur be PYM)

Detalus sutarties (paslaugy) apraSymas(-ai) (Zemiau):

Pe

- per paskutinius 3 (trejus) metus iki pasitilymo pateikimo termino pabaigos yra suteikes teisinio konsultavimo ir /
ar teisinio atstovavimo paslaugas statybos ir / ar projektavimo srityje.

Kiekvienos atskiro projekto (jvykdytos sutarties ar atitinkamos jos dalies) verté — ne mazesné kaip 10000 Eur be
PVM.

Sutarties (paslaugy) pavadinimas(-ai) /
sutarties numeris (jei taikoma)

Paslaugu gavéjo(-u) pavadinimas(-ai) ir kontaktinis
asmuo (vardas, pavardé, pareigos, telefono nr., el.
pastas)

Paslaugy teikimo (sutarties) pradzios ir pabaigos
datos (bent metai ir ménuo)

Eksperto suteikty paslaugu verté (Eur be PVM)
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Detalus sutarties (paslaugy) apraSymas(-ai) (Zemiau):

3.

- per paskutinius 3 (trejus) metus iki pasitilymo pateikimo termino pabaigos yra suteikes teisinio konsultavimo ir /
ar teisinio atstovavimo paslaugas statybos ir /ar projektavimo srityje.

Kiekvienos atskiro projekto (jvykdytos sutarties ar atitinkamos jos dalies) verté — ne mazesné kaip 10000 Eur be
PVM..

Sutarties (paslaugy) pavadinimas(-ai) /
sutarties numeris (jei taikoma)

Paslaugy gavéjo(-u) pavadinimas(-ai) ir kontaktinis
asmuo (vardas, pavardé, pareigos, telefono nr., el.
pastas)

Paslaugy teikimo (sutarties) pradzios ir pabaigos
datos (bent metai ir ménuo)

Eksperto suteikty paslaugy verté (Eur be PVYM)

Detalus sutarties (paslaugy) apraSymas(-ai) (Zemiau):
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3 EKSPERTAS

- per paskutinius 3 (trejus) metus iki pasitilymo pateikimo termino pabaigos turi biiti teikes teisinio konsultavimo ir
/ ar teisinio atstovavimo paslaugas aplinkos teisés srityje.

Kiekvienos atskiro projekto (jvykdytos sutarties ar atitinkamos jos dalies) verté — ne mazesné kaip 10000 Eur be
PVM.

Sutarties (paslaugu) pavadinimas(-ai) /
sutarties numeris (jei taikoma)

Paslaugu gavéjo(-u) pavadinimas(-ai) ir kontaktinis
asmuo (vardas, pavardé, pareigos, telefono nr., el.
pastas)

Paslaugy teikimo (sutarties) pradzZios ir pabaigos
datos (bent metai ir ménuo)

Eksperto suteikty paslaugy verté (Eur be PYM)

Detalus sutarties (paslaugy) aprasymas(-ai) (Zemiau):

P

- per paskutinius 3 (trejus) metus iki pasitilymo pateikimo termino pabaigos turi biiti teikes teisinio konsultavimo ir
/ ar teisinio atstovavimo paslaugas aplinkos teisés srityje.

Kiekvienos atskiro projekto (jvykdytos sutarties ar atitinkamos jos dalies) verté — ne mazesné kaip 10000 Eur be
PVM.

Sutarties (paslauguy) pavadinimas(-ai) /
sutarties numeris (jei taikoma)

Paslaugu gavéjo(-y) pavadinimas(-ai) ir kontaktinis
asmuo (vardas, pavardé, pareigos, telefono nr., el.
pastas)

Paslaugy teikimo (sutarties) pradzios ir pabaigos
datos (bent metai ir ménuo)

Eksperto suteikty paslaugy verté (Eur be PYM)

Detalus sutarties (paslaugy) apraSymas(-ai) (Zemiau):
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3.

- per paskutinius 3 (trejus) metus iki pasitilymo pateikimo termino pabaigos turi biiti teikes teisinio konsultavimo ir
/ ar teisinio atstovavimo paslaugas aplinkos teisés srityje.

Kiekvienos atskiro projekto (jvykdytos sutarties ar atitinkamos jos dalies) verté — ne mazesné kaip 10000 Eur be
PVM.

Sutarties (paslaugy) pavadinimas(-ai) /
sutarties numeris (jei taikoma)

Paslaugy gavéjo(-y) pavadinimas(-ai) ir kontaktinis
asmuo (vardas, pavardé, pareigos, telefono nr., el.
pastas)

Paslaugy teikimo (sutarties) pradzios ir pabaigos
datos (bent metai ir ménuo)

Eksperto suteikty paslaugy verté (Eur be PYM)

Detalus sutarties (paslaugy) aprasymas(-ai) (Zemiau):
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SPECIALIOSIOS PATIRTIES
ESPERTU NR. 1/2 /3 SUTEIKTU PASLAUGU SARASAS (T1)
(III PIRKIMO DALIS-
PASLAUGOS INFRASTRUKTUROS KLAUSIMALIS)

Tiekéjo pasitelkiamy eksperty (komandos vadovui netaikoma) specialioji patirtis (T)

1/2 EKSPERTAS

- per paskutinius 3 (trejus) metus iki pasitilymo pateikimo termino pabaigos yra suteikes teisinio konsultavimo ir /
ar teisinio atstovavimo paslaugas statybos ir / ar projektavimo srityje.

Kiekvienos atskiro projekto (jvykdytos sutarties ar atitinkamos jos dalies) verté — ne mazesné kaip 10000 Eur be
PVM.

Sutarties (paslauguy) pavadinimas(-ai) /
sutarties numeris (jei taikoma)

Paslaugy gavéjo(-uy) pavadinimas(-ai) ir kontaktinis
asmuo (vardas, pavardé, pareigos, telefono nr., el.
pastas)

Paslaugy teikimo (sutarties) pradzios ir pabaigos
datos (bent metai ir ménuo)

Eksperto suteikty paslaugy verté (Eur be PYM)

Detalus sutarties (paslaugy) apraSymas(-ai) (Zemiau):

<n> - jterpti tiek karty kiek yra papildomos patirties)

- per paskutinius 3 (trejus) metus iki pasitilymo pateikimo termino pabaigos yra suteikes teisinio konsultavimo ir /
ar teisinio atstovavimo paslaugas statybos ir /ar projektavimo srityje.

Kiekvienos atskiro projekto (jvykdytos sutarties ar atitinkamos jos dalies) verté — ne mazesné kaip 10000 Eur be
PVM.

Sutarties (paslaugy) pavadinimas(-ai) /
sutarties numeris (jei taikoma)

Paslaugy gavéjo(-uy) pavadinimas(-ai) ir kontaktinis
asmuo (vardas, pavardé, pareigos, telefono nr., el.
pastas)

Paslaugy teikimo (sutarties) pradZios ir pabaigos
datos (bent metai ir ménuo)

Eksperto suteikty paslaugy verté (Eur be PYM)
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Detalus sutarties (paslaugy) apraSymas(-ai) (Zemiau):
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3 EKSPERTAS

1.

- per paskutinius 3 (trejus) metus iki pasitilymo pateikimo termino pabaigos turi biiti teikgs teisinio konsultavimo ir
/ ar teisinio atstovavimo paslaugas aplinkos teisés srityje.

Kiekvienos atskiro projekto (jvykdytos sutarties ar atitinkamos jos dalies) verté — ne mazesné kaip 10000 Eur be
PVM.

Sutarties (paslaugu) pavadinimas(-ai) /
sutarties numeris (jei taikoma)

Paslaugu gavéjo(-u) pavadinimas(-ai) ir kontaktinis
asmuo (vardas, pavardé, pareigos, telefono nr., el.
pastas)

Paslaugy teikimo (sutarties) pradzZios ir pabaigos
datos (bent metai ir ménuo)

Eksperto suteikty paslaugy verté (Eur be PYM)

Detalus sutarties (paslaugy) aprasymas(-ai) (Zemiau):

<n> - jterpti tiek karty kiek yra papildomos patirties)

- per paskutinius 3 (trejus) metus iki pasitilymo pateikimo termino pabaigos turi biiti teikgs teisinio konsultavimo ir
/ ar teisinio atstovavimo paslaugas aplinkos teisés srityje.

Kiekvienos atskiro projekto (jvykdytos sutarties ar atitinkamos jos dalies) verté — ne mazesné kaip 10000 Eur be
PVM.

Sutarties (paslauguy) pavadinimas(-ai) /
sutarties numeris (jei taikoma)

Paslaugu gavéjo(-y) pavadinimas(-ai) ir kontaktinis
asmuo (vardas, pavardé, pareigos, telefono nr., el.
pastas)

Paslaugy teikimo (sutarties) pradzios ir pabaigos
datos (bent metai ir ménuo)

Eksperto suteikty paslaugy verté (Eur be PYM)

Detalus sutarties (paslaugy) apraSymas(-ai) (Zemiau):
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EKSPERTO AKADEMINES IR PROFESINES PATIRTIES APRASYMAS

SVARBU:

Turi biiti pademonstruota, kad asmuo atitinka ekspertui keliamus atitinkamus reikalavimus
Pavardé:

Vardas:

Dabartinés pareigos:

Susijusi akademiné kvalifikacija:
(turi buti patvirtina pazyméjimy kopijomis)

Profesiné patirtis (naujausia pirmiau):

Data Imoné, organizacija

(Nuo — Iki) (Miestas, Salis) Pareigos Apragymas

Dalyvavimas kvalifikuojamoje veikloje (naujausia pirmiau):

Data

(Nuo — Iki) Kvalifikuojama veikla Asmenins vaidmuo veikloje
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. GYVENIMO APRASYMO (CV) FORMA

GYVENIMO APRASYMAS (CV)

Siulomos pareigos sutartyje:

1.Pavardé:
2.Vardas:
3.Gimimo data:

4.I8silavinimas:

Laikotarpis
. Institucija Suteiktas laipsnis ar gautas diplomas
(Nuo... Iki...) J P g p
5.Kalby moke¢jimas:
Supratimas” Kalbéjimas”
. Informacijos ¥
Kalba . Bendravimas macy RaSymas
Klausymas Skaitymas v yve pateikimas
Zodziu v 1y
ZodZiu

* - Nurodomas jsivertinimo lygmuo pagal Bendruosius kalby metmenis Europoje (Daugiau informacijos:
http://eka.emokykla.lt/web/eka/44)
6 Kiti jgtidziai (pvz. kompiuterinis

" raStingumas):
7. Siuo metu einamos pareigos:
8. Darbo jmong¢je trukmé:
9 Pagrindinés kvalifikacijos (svarbios

" sutarciai):
10.Profesiné patirtis:

Laikotarpis |,. v e moné . «

p Miestas, Salis ! . Pareigos ApraSymas

(Nuo... Iki...) organizacija

11.Kita aktuali informacija (pvz., publikacijos):



http://eka.emokykla.lt/web/eka/44

T33305

C. TIEKEJO PASIULYMAS 4-AI PIRKIMO
DALIAI

Paslaugos pirkimy ir sutar¢iy vykdymo klausimais

(Data)

(Vieta)

Tiekéjo pavadinimas [jei tai tiekéjy grupé, nurodyti:
jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy
grupé, sudaryta i8: [nurodyti visy partneriy pavadinimus]]
Atsakingasis partneris [nurodyti atsakingojo partnerio
pavadinima, jei pasitilyma teikia tiekéjy grupé]

Tiekéjo adresas [jei pasiiilyma teikia tiekéjy grupé,
nurodyti visy partneriy adresus]

Uz pasiiilyma atsakingo asmens vardas, pavardé
Telefonas, el. pasto adresas

Siuo pasiiilymu pazymime, kad sutinkame su visomis §io pirkimo s3glygomis, nustatytomis pirkimo
dokumentuose.

Sitilomos Sios paslaugos:

Valiuta:|Eurai

Eil Paslaugos pavadinimas' Mato V(l;l?;tnoisl;al::a Preliminarus | Preliminari
Nr. vnt. kiekis* suma be PVM?
PVM
Teisinés konsultacinés paslaugos
1 |pirkimy ir sutar¢iy vykdymo val. 750
klausimais

Bendra preliminari kaina be PVM2:
PVM (jrasykite tarifg) kaina3:
Bendra preliminari kaina su PVM?2:
Bendra preliminari kaina su PVM ZodZziais:

Jei suma skaiciais neatitinka sumos zodziais, teisinga laikoma suma zodziais.

' - paslaugos pavadinimas turi atitikti techninéje specifikacijoje nurodytg paslaugos pavadinima.

? - kainos nurodomos suapvalintos, paliekant du skaitmenis po kablelio.

’ -tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis atitinkamy
skil¢iy nepildo ir nurodo priezastis, d¢l kuriy PVM nemoka.

* - kiekvienoje pozicijoje nurodytas kiekis yra preliminarus. Pirkéjas pirks Paslaugas pagal
poreikj Siame Pasitilyme nurodytais jkainiais, nevirSijant bendros Sutarties kainos —
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150000,00 (Simtas penkiasdeSimt tiikstanciy) eury be PVM. Atskirose eilutése nurodytas
Paslaugy kiekis gali buti kei¢iamas (didéti ar mazéti). Pirkéjas nejsipareigoja iSpirkti
preliminaraus Paslaugy kiekio ar bet kokios jo dalies.

Bendra preliminari kaina, nurodyta pasiilyme, naudojama tik pasiilymo vertinimui ir
pasiiillymy tarpusavyje palyginimui.

Sitlomos paslaugos visiSkai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus ir jy
charakteristikos pateikiamos pasitilymo priede Nr. 1.

Teikdami §j pasitilyma, mes patvirtiname, kad j miisy siiiloma kaing jskaiciuoti visi mokes¢iai
bei visos sutarties vykdymo islaidos ir kad mes prisiimame rizika uz visas iSlaidas, kurias,
teikdami pasitilyma ir laikydamiesi techninés specifikacijos salygu, privaléjome jskaiciuoti i
pasiiilymo kaing.

Informacija apie sutarties vykdymo metu numatomus pasitelkti subtiekéjus ar specialistus ir
ekspertus: (Pildoma, jei tiekéjas ketina sutarties vykdymui pasitelkti subtiekéjq ar specialistus ir
ekspertus, kurie pasiiilymo pateikimo metu néra tiekéjo ar jo pasitelkiamo (-y) subtiekéjo (-y),
darbuotojai, taciau laiméjimo atveju bus jdarbinti):

Isipareigojimuy dalis, nurodant konkrecius pagal
Subtiekéjo pavadinimas, |sutartj prisiimamus jsipareigojimus, kuriai ketinama
Eil.Nr.| specialisty ir/ar eksperty |pasitelkti subtiekéja, ir/ar kvalifikacijos reikalavimas
vardas, pavardé (-ai), kuriam (-iems) pagristi bus remiamasi nurodytu
subtiekéju, specialistu ir/ar ekspertu

Kartu su pasitilymu pateikiami pasiiilymo 1 priedas ir Sie dokumentai:

Eil.Nr. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy skaicius
1.

Pasitilymas galioja 180 kalendoriniy dieny nuo pasiiilymy pateikimo termino pabaigos.

Nurodome, kad Siose pasiiilymo dalyse (dokumentuose) yra pateikta konfidenciali informacija:

Eil.Nr. Konfidencialios pasiiilymo dalies (konfidencialaus dokumento) pavadinimas
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1. 4-os pirkimo dalies pasiilymo priedas Nr. 1.

{PAVYZDYS}

{Tiekéjo pavadinimas}

VI Ignalinos atomin¢ elektriné

TIEKEJO DEKLARACIJA

{data}

Patvirtinu, kad {tiekéjo pavadinimas} ir pasiilyme pirkimui ,,Teisiniy konsultaciniy paslaugy
pirkimas® sitilomos prekés / paslaugos (jei taikoma) netenkina pasitilymo atmetimo kriterijy, tai

yra:

. tiekgjas, jo subtiekéjas, tikio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, tiekéjo siilomy prekiy

(iskaitant jy sudedamasias dalis, pakuotes) gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys néra
juridiniai asmenys, registruoti valstybése ar teritorijose®, nurodytose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés patvirtintame valstybiy ar teritorijy, su kuriomis susijusiems pasitilymams
taikomas $is pasiiilymo atmetimo pagrindas, sarasSe;

tieké&jas, jo subtiekéjas, tikio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, tiekéjo sitilomy prekiy
(iskaitant jy sudedamasias dalis, pakuotes) gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys néra
fiziniai asmenys, nuolat gyvenantys valstybése ar teritorijose, nurodytose Lietuvos
Respublikos Vyriausybés patvirtintame valstybiy ar teritorijy, su kuriomis susijusiems
pasiilymams taikomas $is pasiiilymo atmetimo pagrindas, sgraSe arba turintys tokiy
valstybiy pilietybe;

prekiy (jskaitant jy sudedamasias dalis, pakuotes) kilmé néra ar paslaugos neteikiamos 1§
valstybiy ar teritorijy, nurodytose Lietuvos Respublikos Vyriausybés patvirtintame
valstybiy ar teritorijy, su kuriomis susijusiems pasiiilymams taikomas $is pasitilymo
atmetimo pagrindas, sarase;

Lietuvos Respublikos Vyriausybe¢, vadovaudamasi Nacionaliniam saugumui uZtikrinti
svarbiy objekty apsaugos jstatyme jtvirtintais kriterijais, néra priémusi sprendima,
patvirtinantj, kad 1 ir 2 papunkc¢iuose nurodyti subjektai ar su jais ketinamas sudaryti
(sudarytas) sandoris neatitinka nacionalinio saugumo interesy;

1 ir 2 papunkciuose nurodyti subjektai neturi interesy, galin¢iy kelti grésme nacionaliniam
saugumui.

tiekéjas, jo subtiekéjas, Gikio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, nevykdo veiklos
valstybése ar teritorijose™®, nurodytose Lietuvos Respublikos Vyriausybés patvirtintame
valstybiy ar teritorijy, su kuriomis susijusiems pasiiilymams taikomas $is pasitilymo
atmetimo pagrindas, sarase, ir néra iikio subjekty grupés, kurios bet kuris narys vykdo
veikla tokiose valstybése ar teritorijose, narys arba jos vadovas, kitas valdymo ar priezitiros
organo narys ar kitas asmuo (kiti asmenys), turintis (turintys) teis¢ atstovauti tiekéjui,
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subtiekéjui, Gikio subjektui, kurio pajégumais remiamasi, ar jj kontroliuoti, jo vardu priimti
sprendima, sudaryti sandorj, ir tokiu btuidu nedalyvauja tokiy tkio subjekty grupiy ir (ar)
tikio subjekty veikloje.

*Valstybiy ar teritorijy, su kuriomis susijusiems viesyjy pirkimy pasitilymams taikomos Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 2' dalies nuostatos, sgraSas:

Rusijos Federacija.

Baltarusijos Respublika.

Rusijos Federacijos aneksuotas Krymas.

Moldovos Respublikos Vyriausybés nekontroliuojama Padniestrés teritorija.
Sakartvelo Vyriausybés nekontroliuojamos Abchazijos ir Piety Osetijos teritorijos.

bk W=

(igalioto asmens pareigos) (parasas) (vardas, pavard¢)
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2. 4-0s pirkimo dalies pasiilymo priedas Nr. 2.

KOMANDOS VADOVAS
(IV PIRKIMO DALIS-
PASLAUGOS PIRKIMU IR SUTARCIU VYKDYMO KLAUSIMAIS)

Vadovavo teisiniy paslaugu projektams
(Pazyméti “X” kiekviename atitinkamame stulpelyje)
Privalomoji patirtis
Komandos vadovo (1 atvejis) (2 atvejis) (3 atvejis)
Eil. | Komandos vadovo darbdavys
Nr. vardas, pavardé (jmonés pavadinimas), per paskutinius 3 (trejus) metus iki per paskutinius 3 (trejus) metus iki per paskutinius 3 (trejus) metus iki
jei taikoma pasitilymo pateikimo termino pasitilymo pateikimo termino pasitilymo pateikimo termino
pabaigos vadovavo teisiniy paslaugy | pabaigos vadovavo teisiniy paslaugy pabaigos vadovavo teisiniy
projektams vieSyju pirkimy projektams vieSyju pirkimy paslaugy projektams vieSuju
procediiry ir / arba sutarciy teisés procediiry ir / arba sutarciy teisés pirkimu procediry ir / arba
klausimais klausimais sutarciy teisés klausimais
(verté ne mazesné kaip 20000,00) (verté ne mazesné kaip 20000,00) (verté ne mazesné kaip 20000,00)
(1) 0) 3) €) )
1.
Turi buti pazymétas X

Turi buti pazymétas X

Turi buiti paZymeétas X
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PRIVALOMOSIOS PATIRTIES
KOMANDOS VADOVO PROJEKTU SARASAS
(IV PIRKIMO DALIS-
PASLAUGOS PIRKIMU IR SUTARCIU VYKDYMO KLAUSIMAIS)

Tiekéjo pasitelkiamam komandos vadovui privalomoji patirtis

KOMANDOS VADOVAS

- per paskutinius 3 (trejus) metus iki pasitilymo pateikimo termino pabaigos vadovavo teisiniy paslaugy projektams
vieSyju pirkimy procediiry ir / arba sutarciy teisés klausimais.

Kiekvieno teisiniy paslaugy projekto (jvykdytos sutarties ar atitinkamos jos dalies), kuriam vadovavo
komandos vadovas, verté turi biiti ne mazesné kaip 20 000 EUR be PVM.

Sutarties (paslaugy) pavadinimas(-ai) /
sutarties numeris (jei taikoma)

Paslaugy gavéjo(-u) pavadinimas(-ai) ir kontaktinis
asmuo (vardas, pavardé, pareigos, telefono nr., el.
pastas)

Paslaugy teikimo (sutarties) pradzios ir pabaigos
datos (bent metai ir ménuo)

Eksperto suteikty paslaugy verté (Eur be PVM)

Detalus sutarties (paslaugy) apraSymas(-ai) (Zemiau):

Pe

- per paskutinius 3 (trejus) metus iki pasitilymo pateikimo termino pabaigos vadovavo teisiniy paslaugy projektams
vieSyju pirkimy procediiry ir / arba sutarciy teisés klausimais.

Kiekvieno teisiniy paslaugy projekto (jvykdytos sutarties ar atitinkamos jos dalies), kuriam vadovavo
komandos vadovas, verté turi biiti ne mazesné kaip 20 000 EUR be PVM.

Sutarties (paslaugy) pavadinimas(-ai) /
sutarties numeris (jei taikoma)

Paslaugy gavéjo(-uy) pavadinimas(-ai) ir kontaktinis
asmuo (vardas, pavardé, pareigos, telefono nr., el.
pastas)

Paslaugy teikimo (sutarties) pradzios ir pabaigos
datos (bent metai ir ménuo)

Eksperto suteikty paslaugu verté (Eur be PVM)

Detalus sutarties (paslaugy) apraSymas(-ai) (Zemiau):
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3.

- per paskutinius 3 (trejus) metus iki pasitilymo pateikimo termino pabaigos vadovavo teisiniy paslaugy projektams
vieSyju pirkimy procediiry ir / arba sutarciy teisés klausimais.

Kiekvieno teisiniy paslaugy projekto (jvykdytos sutarties ar atitinkamos jos dalies), kuriam vadovavo
komandos vadovas, verté turi biiti ne mazesné kaip 20 000 EUR be PVM.

Sutarties (paslaugy) pavadinimas(-ai) /
sutarties numeris (jei taikoma)

Paslaugy gavéjo(-u) pavadinimas(-ai) ir kontaktinis
asmuo (vardas, pavardé, pareigos, telefono nr., el.
pastas)

Paslaugy teikimo (sutarties) pradzios ir pabaigos
datos (bent metai ir ménuo)

Eksperto suteikty paslaugy verté (Eur be PVM)

Detalus sutarties (paslaugy) apraSymas(-ai) (Zemiau):
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EKSPERTU SARASAS
(IV PIRKIMO DALIS-
PASLAUGOS PIRKIMU IR SUTARCIU VYKDYMO KLAUSIMAIS)

Paslaugos pirkimy ir sutaréiy vykdymo klausimais
(Pazyméti “X” kiekviename atitinkamame stulpelyje, jeigu taikoma)

Privalomoji patirtis

Specialioji patirtis

(1 atvejis) (2 atvejis) (3 atvejis) (4 atvejis) (5 atvejis) (6 atvejis) (7 atvejis) (8 atvejis)
Eksperto
. darbdavys teisinio teisinio teisinio teisinio teisinio teisinio teisinio teisinio
Eil. Ekspert.o vardas, (imonés konsultavimo | konsultavimo | konsultavimo | konsultavimo | konsultavimo | konsultavimo | konsultavimo | konsultavimo
Nr. | pavardé pavadinimas), | ir / ar teisinio | ir/ ar teisinio | ir/ar teisinio | ir/ ar teisinio | ir /ar teisinio | ir / ar teisinio | ir/ ar teisinio | ir / ar teisinio
jei taikoma atstovavimo | atstovavimo | atstovavimo | atstovavimo | atstovavimo | atstovavimo | atstovavimo | atstovavimo
paslaugos paslaugos paslaugos paslaugos paslaugos paslaugos paslaugos paslaugos
(verté ne (verté ne (verté ne (verté ne (verté ne (verté ne (verté ne (verté ne
mazesné mazesneé mazesneé mazesneé mazesné mazesné mazesné mazesné
kaip kaip kaip kaip kaip kaip kaip kaip
10000,00) 10000,00) 10000,00) 10000,00) 10000,00) 10000,00) 10000,00) 10000,00)
1) (2) 3) ) )] (6) 7 6] ) (10)
VIEsUJU PIRKIMU PROCEDURU SRITYJE (1 EKSPERTAS)
1.

SUTARCIU TEISES SRITYJE (1 EKSPERTAS)
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Paslaugos pirkimy ir sutar¢iy vykdymo klausimais
( Pazyméti “X” kiekviename atitinkamame stulpelyje, jeigu taikoma)
Privalomoji patirtis Specialioji patirtis
(1 atvejis) (2 atvejis) (3 atvejis) (4 atvejis) (5 atvejis) (6 atvejis) (7 atvejis) (8 atvejis)
Eksperto
. darbdavys teisinio teisinio teisinio teisinio teisinio teisinio teisinio teisinio
Eil. Ekspert.o vardas, (imonés konsultavimo | konsultavimo | konsultavimo | konsultavimo | konsultavimo | konsultavimo | konsultavimo | konsultavimo
Nr. | pavardé pavadinimas), | ir / ar teisinio | ir/ ar teisinio | ir/ar teisinio | ir/ ar teisinio | ir /ar teisinio | ir / ar teisinio | ir / ar teisinio | ir/ ar teisinio
jei taikoma atstovavimo | atstovavimo | atstovavimo | atstovavimo | atstovavimo | atstovavimo | atstovavimo | atstovavimo

paslaugos paslaugos paslaugos paslaugos paslaugos paslaugos paslaugos paslaugos
(verté ne (verté ne (verté ne (verté ne (verté ne (verté ne (verté ne (verté ne
mazesneé mazesneé mazesneé mazesneé mazesneé mazesneé mazesneé mazesneé

kaip kaip kaip kaip kaip kaip kaip kaip
10000,00) 10000,00) 10000,00) 10000,00) 10000,00) 10000,00) 10000,00) 10000,00)

0)) (2 (€)) C)) Q) (6) @) ® L)) (10)
NACIONALINIU IR/AR EUROPOS SAJUNGOS IR /AR KITUY UZSIENIO SUBJEKTU
FINANSINES PARAMOS TEIKIMO (GAVIMO) KLAUSIMAIS (1 EKSPERTAS)
Tuvr i blj'ﬁ T“fi b‘tlﬁ Tuvri b‘tlﬁ Turi buiti Turi buti Turi buti Turi buti Turi buti
pazymétas X pazymétas X pazymétas X paZymétas X, paZymétas X, paZymétas X, paZymétas X, paZymétas X,
jei taikoma jei taikoma jei taikoma jei taikoma jei taikoma
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PRIVALOMOSIOS PATIRTIES
ESPERTU Nr.1/2/3 SUTEIKTU PASLAUGU SARASAS
(IV PIRKIMO DALIS-
PASLAUGOS PIRKIMU IR SUTARCIU VYKDYMO KLAUSIMAIS)

Tiekéjo pasitelkiamy eksperty (komandos vadovui netaikoma) privalomoji patirtis

1 EKSPERTAS

- per paskutinius 3 (trejus) metus iki pasitilymo pateikimo termino pabaigos yra suteikes teisinio konsultavimo ir /
ar teisinio atstovavimo paslaugas vieSujy pirkimu procediiry srityje.

Kiekvienos atskiro projekto (jvykdytos sutarties ar atitinkamos jos dalies) verté — ne mazesné kaip 10000 Eur be
PVM.

Sutarties (paslaugu) pavadinimas(-ai) /
sutarties numeris (jei taikoma)

Paslaugy gavéjo(-u) pavadinimas(-ai) ir kontaktinis
asmuo (vardas, pavardé, pareigos, telefono nr., el.
pastas)

Paslaugy teikimo (sutarties) pradzios ir pabaigos
datos (bent metai ir ménuo)

Eksperto suteikty paslaugy verté (Eur be PYM)

Detalus sutarties (paslaugy) apraSymas(-ai) (Zemiau):

Pe

- per paskutinius 3 (trejus) metus iki pasitilymo pateikimo termino pabaigos yra suteikes teisinio konsultavimo ir /
ar teisinio atstovavimo paslaugas vieSyjy pirkimu procediiry srityje.

Kiekvienos atskiro projekto (jvykdytos sutarties ar atitinkamos jos dalies) verté — ne mazesné kaip 10000 Eur be
PVM.

Sutarties (paslaugu) pavadinimas(-ai) /
sutarties numeris (jei taikoma)

Paslaugy gavéjo(-uy) pavadinimas(-ai) ir kontaktinis
asmuo (vardas, pavardé, pareigos, telefono nr., el.
pastas)

Paslaugy teikimo (sutarties) pradzios ir pabaigos
datos (bent metai ir ménuo)

Eksperto suteikty paslaugy verté (Eur be PVYM)
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Detalus sutarties (paslaugy) apraSymas(-ai) (Zemiau):

3.

- per paskutinius 3 (trejus) metus iki pasitilymo pateikimo termino pabaigos yra suteikes teisinio konsultavimo ir /
ar teisinio atstovavimo paslaugas vieSujy pirkimu procediiry srityje.

Kiekvienos atskiro projekto (jvykdytos sutarties ar atitinkamos jos dalies) verté — ne mazesné kaip 10000 Eur be
PVM.

Sutarties (paslaugy) pavadinimas(-ai) /
sutarties numeris (jei taikoma)

Paslaugy gavéjo(-u) pavadinimas(-ai) ir kontaktinis
asmuo (vardas, pavardé, pareigos, telefono nr., el.
pastas)

Paslaugy teikimo (sutarties) pradzios ir pabaigos
datos (bent metai ir ménuo)

Eksperto suteikty paslaugy verté (Eur be PVYM)

Detalus sutarties (paslaugy) apraSymas(-ai) (Zemiau):
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2 EKSPERTAS

<Vardas/ Pavardé>

- per paskutinius 3 (trejus) metus iki pasitilymo pateikimo termino pabaigos yra suteikes teisinio konsultavimo ir /
ar teisinio atstovavimo paslaugas sutar¢iy teisés srityje.

Kiekvienos atskiro projekto (jvykdytos sutarties ar atitinkamos jos dalies) verté — ne mazesné kaip 10000 Eur be
PVM.

Sutarties (paslaugy) pavadinimas(-ai) /
sutarties numeris (jei taikoma)

Paslaugy gavéjo(-y) pavadinimas(-ai) ir kontaktinis
asmuo (vardas, pavardé, pareigos, telefono nr., el.
pastas)

Paslaugy teikimo (sutarties) pradzios ir pabaigos
datos (bent metai ir ménuo)

Eksperto suteikty paslaugy verté (Eur be PYM)

Detalus sutarties (paslaugy) apraSymas(-ai) (Zemiau):

P

- per paskutinius 3 (trejus) metus iki pasitilymo pateikimo termino pabaigos yra suteikes teisinio konsultavimo ir /
ar teisinio atstovavimo paslaugas sutar¢iy teisés srityje.

Kiekvienos atskiro projekto (jvykdytos sutarties ar atitinkamos jos dalies) verté — ne mazesné kaip 10000 Eur be
PVM.

Sutarties (paslaugu) pavadinimas(-ai) /
sutarties numeris (jei taikoma)

Paslaugy gavéjo(-uy) pavadinimas(-ai) ir kontaktinis
asmuo (vardas, pavardé, pareigos, telefono nr., el.
pastas)

Paslaugy teikimo (sutarties) pradzios ir pabaigos
datos (bent metai ir ménuo)

Eksperto suteikty paslaugy verté (Eur be PVYM)

Detalus sutarties (paslaugy) apraSymas(-ai) (Zemiau):
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3.

- per paskutinius 3 (trejus) metus iki pasitilymo pateikimo termino pabaigos yra suteikes teisinio konsultavimo ir /
ar teisinio atstovavimo paslaugas sutar¢iy teisés srityje.

Kiekvienos atskiro projekto (jvykdytos sutarties ar atitinkamos jos dalies) verté — ne mazesné kaip 10000 Eur be
PVM.

Sutarties (paslaugy) pavadinimas(-ai) /
sutarties numeris (jei taikoma)

Paslaugy gavéjo(-y) pavadinimas(-ai) ir kontaktinis
asmuo (vardas, pavardé, pareigos, telefono nr., el.
pastas)

Paslaugy teikimo (sutarties) pradzios ir pabaigos
datos (bent metai ir ménuo)

Eksperto suteikty paslaugy verté (Eur be PYM)

Detalus sutarties (paslaugy) aprasymas(-ai) (Zemiau):
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3 EKSPERTAS

- per paskutinius 3 (trejus) metus iki pasitilymo pateikimo termino pabaigos yra suteikes teisinio konsultavimo ir /
ar teisinio atstovavimo paslaugas nacionaliniy ir/ar Europos Sajungos ir /ar kity uZsienio subjekty finansinés
paramos teikimo (gavimo) klausimais.

Kiekvienos atskiro projekto (jvykdytos sutarties ar atitinkamos jos dalies) verté — ne mazesné kaip 10000 Eur be
PVM.

Sutarties (paslaugu) pavadinimas(-ai) /
sutarties numeris (jei taikoma)

Paslauguy gavéjo(-u) pavadinimas(-ai) ir kontaktinis
asmuo (vardas, pavardé, pareigos, telefono nr., el.
pastas)

Paslaugy teikimo (sutarties) pradzios ir pabaigos
datos (bent metai ir ménuo)

Eksperto suteikty paslaugy verté (Eur be PVYM)

Detalus sutarties (paslaugy) apraSymas(-ai) (Zemiau):

P

- per paskutinius 3 (trejus) metus iki pasitilymo pateikimo termino pabaigos yra suteikes teisinio konsultavimo ir /
ar teisinio atstovavimo paslaugas nacionaliniy ir/ar Europos Sajungos ir /ar kity uZsienio subjekty finansinés
paramos teikimo (gavimo) klausimais.

Kiekvienos atskiro projekto (jvykdytos sutarties ar atitinkamos jos dalies) verté — ne mazesné kaip 10000 Eur be
PVM.

Sutarties (paslauguy) pavadinimas(-ai) /
sutarties numeris (jei taikoma)

Paslaugy gavéjo(-uy) pavadinimas(-ai) ir kontaktinis
asmuo (vardas, pavardé, pareigos, telefono nr., el.
pastas)

Paslaugy teikimo (sutarties) pradzios ir pabaigos
datos (bent metai ir ménuo)

Eksperto suteikty paslaugy verté (Eur be PVYM)

Detalus sutarties (paslauguy) apraSymas(-ai) (Zemiau):
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3.

- per paskutinius 3 (trejus) metus iki pasitilymo pateikimo termino pabaigos yra suteikes teisinio konsultavimo ir /
ar teisinio atstovavimo paslaugas nacionaliniy ir/ar Europos Sajungos ir /ar kity uZsienio subjekty finansinés
paramos teikimo (gavimo) klausimais.

Kiekvienos atskiro projekto (jvykdytos sutarties ar atitinkamos jos dalies) verté — ne mazesné kaip 10000 Eur be
PVM.

Sutarties (paslaugu) pavadinimas(-ai) /
sutarties numeris (jei taikoma)

Paslaugu gavéjo(-u) pavadinimas(-ai) ir kontaktinis
asmuo (vardas, pavardé, pareigos, telefono nr., el.
pastas)

Paslaugy teikimo (sutarties) pradzZios ir pabaigos
datos (bent metai ir ménuo)

Eksperto suteikty paslaugy verté (Eur be PYM)

Detalus sutarties (paslaugy) aprasymas(-ai) (Zemiau):
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SPECIALIOSIOS PATIRTIES
ESPERTO Nr.1/2/3 SUTEIKTU PASLAUGU SARASAS (T1)
(IV PIRKIMO DALIS-
PASLAUGOS PIRKIMU IR SUTARCIU VYKDYMO KLAUSIMAIS)

Tiekéjo pasitelkiamy eksperty (komandos vadovui netaikoma) specialioji patirtis (T)

1 EKSPERTAS

1.

- per paskutinius 3 (trejus) metus iki pasitilymo pateikimo termino pabaigos yra suteikges teisinio konsultavimo ir /
ar teisinio atstovavimo paslaugas vieSuju pirkimy procediiry srityje-- klausimais, Kkilusiais i$ skelbiamu deryby
biidu vykdomuy vieSyju pirkimy procediiry.

Kiekvienos atskiro projekto (jvykdytos sutarties ar atitinkamos jos dalies) verté — ne mazesné kaip 10000 Eur be
PVM.

Sutarties (paslaugu) pavadinimas(-ai) /
sutarties numeris (jei taikoma)

Paslaugy gavéjo(-u) pavadinimas(-ai) ir kontaktinis
asmuo (vardas, pavardé, pareigos, telefono nr., el.
pastas)

Paslaugy teikimo (sutarties) pradzios ir pabaigos
datos (bent metai ir ménuo)

Eksperto suteikty paslaugy verté (Eur be PYM)

Detalus sutarties (paslaugy) apraSymas(-ai) (Zemiau):

<n> - jterpti tiek karty kiek yra papildomos patirties)

- per paskutinius 3 (trejus) metus iki pasitilymo pateikimo termino pabaigos yra suteikes teisinio konsultavimo ir /
ar teisinio atstovavimo paslaugas vieSyjuy pirkimu procediiry srityje-- klausimais, Kilusiais i$ skelbiamy deryby
biidu vykdomuy vieSyju pirkimy procediiry.

Kiekvienos atskiro projekto (jvykdytos sutarties ar atitinkamos jos dalies) verté — ne mazesné kaip 10000 Eur be
PVM.

Sutarties (paslauguy) pavadinimas(-ai) /
sutarties numeris (jei taikoma)

Paslaugu gavéjo(-u) pavadinimas(-ai) ir kontaktinis
asmuo (vardas, pavardé, pareigos, telefono nr., el.
pastas)

Paslaugy teikimo (sutarties) pradzios ir pabaigos
datos (bent metai ir ménuo)

Eksperto suteikty paslaugu verté (Eur be PVM)
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Detalus sutarties (paslaugy) apraSymas(-ai) (Zemiau):
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2 EKSPERTAS

- per paskutinius 3 (trejus) metus iki pasitilymo pateikimo termino pabaigos yra suteikes teisinio konsultavimo ir /
ar teisinio atstovavimo paslaugas sutarciy teisés srityje - klausimais, kilusiais i§ FIDIC ir / arba NEC (New
Engineering Contract) sutarciy.

Kiekvienos atskiro projekto (jvykdytos sutarties ar atitinkamos jos dalies) verté — ne mazesné kaip 10000 Eur be
PVM

Sutarties (paslaugu) pavadinimas(-ai) /
sutarties numeris (jei taikoma)

Paslauguy gavéjo(-u) pavadinimas(-ai) ir kontaktinis
asmuo (vardas, pavardé, pareigos, telefono nr., el.
pastas)

Paslaugy teikimo (sutarties) pradzios ir pabaigos
datos (bent metai ir ménuo)

Eksperto suteikty paslaugy verté (Eur be PVYM)

Detalus sutarties (paslaugy) apraSymas(-ai) (Zemiau):

<n> - jterpti tiek karty kiek yra papildomos patirties)

- per paskutinius 3 (trejus) metus iki pasitilymo pateikimo termino pabaigos yra suteikes teisinio konsultavimo ir /
ar teisinio atstovavimo paslaugas sutarciy teisés srityje - klausimais, Kilusiais i§ FIDIC ir / arba NEC (New
Engineering Contract) sutarciy.

Kiekvienos atskiro projekto (jvykdytos sutarties ar atitinkamos jos dalies) verté — ne mazesné kaip 10000 Eur be
PVM

Sutarties (paslauguy) pavadinimas(-ai) /
sutarties numeris (jei taikoma)

Paslauguy gavéjo(-y) pavadinimas(-ai) ir kontaktinis
asmuo (vardas, pavardé, pareigos, telefono nr., el.
pastas)

Paslaugy teikimo (sutarties) pradzios ir pabaigos
datos (bent metai ir ménuo)

Eksperto suteikty paslaugy verté (Eur be PVYM)

Detalus sutarties (paslaugy) apraSymas(-ai) (Zemiau):
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3 EKSPERTAS

- per paskutinius 3 (trejus) metus iki pasitilymo pateikimo termino pabaigos yra suteikes teisinio konsultavimo ir /
ar teisinio atstovavimo paslaugas nacionaliniy ir/ar Europos Sajungos ir /ar kity uZsienio subjekty finansinés
paramos teikimo (gavimo) klausimais - klausimais, kilusiais i§ VS] Centrinei projekty valdymo agentiirai
administruoti priskirty Europos Sajungos finansinés paramos programu.

Kiekvienos atskiro projekto (jvykdytos sutarties ar atitinkamos jos dalies) verté — ne mazesné kaip 10000 Eur be
PVM.

Sutarties (paslaugu) pavadinimas(-ai) /
sutarties numeris (jei taikoma)

Paslauguy gavéjo(-u) pavadinimas(-ai) ir kontaktinis
asmuo (vardas, pavardé, pareigos, telefono nr., el.
pastas)

Paslaugy teikimo (sutarties) pradzios ir pabaigos
datos (bent metai ir ménuo)

Eksperto suteikty paslaugy verté (Eur be PVYM)

Detalus sutarties (paslaugy) apraSymas(-ai) (Zemiau):

<n> - jterpti tiek karty kiek yra papildomos patirties)

- per paskutinius 3 (trejus) metus iki pasitilymo pateikimo termino pabaigos yra suteikes teisinio konsultavimo ir /
ar teisinio atstovavimo paslaugas nacionaliniy ir/ar Europos Sajungos ir /ar Kity uZsienio subjekty finansinés
paramos teikimo (gavimo) klausimais - klausimais, Kilusiais i§ VSI Centrinei projekty valdymo agentirai
administruoti priskirty Europos Sajungos finansinés paramos programuy.

Kiekvienos atskiro projekto (jvykdytos sutarties ar atitinkamos jos dalies) verté — ne mazesné kaip 10000 Eur be
PVM.

Sutarties (paslauguy) pavadinimas(-ai) /
sutarties numeris (jei taikoma)

Paslauguy gavéjo(-y) pavadinimas(-ai) ir kontaktinis
asmuo (vardas, pavardé, pareigos, telefono nr., el.
pastas)

Paslaugy teikimo (sutarties) pradzios ir pabaigos
datos (bent metai ir ménuo)

Eksperto suteikty paslaugy verté (Eur be PVYM)

Detalus sutarties (paslaugy) apraSymas(-ai) (Zemiau):
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EKSPERTO AKADEMINES IR PROFESINES PATIRTIES APRASYMAS

SVARBU:

Turi biiti pademonstruota, kad asmuo atitinka ekspertui keliamus atitinkamus reikalavimus
Pavardé:

Vardas:

Dabartinés pareigos:

Susijusi akademiné kvalifikacija:
(turi buti patvirtina pazyméjimy kopijomis)

Profesiné patirtis (naujausia pirmiau):

Data Imoné, organizacija

(Nuo — Iki) (Miestas, Salis) Pareigos Apragymas

Dalyvavimas kvalifikuojamoje veikloje (naujausia pirmiau):

Data

(Nuo — Iki) Kvalifikuojama veikla Asmenins vaidmuo veikloje
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. GYVENIMO APRASYMO (CV) FORMA

GYVENIMO APRASYMAS (CV)

Siulomos pareigos sutartyje:

1.Pavardé:
2.Vardas:
3.Gimimo data:

4.I8silavinimas:

Laikotarpis
. Institucija Suteiktas laipsnis ar gautas diplomas
(Nuo... Iki...) J P g p
5.Kalby moke¢jimas:
Supratimas” Kalbéjimas”
. Informacijos ¥
Kalba . Bendravimas macy RaSymas
Klausymas Skaitymas v yve pateikimas
Zodziu v 1y
ZodZiu

* - Nurodomas jsivertinimo lygmuo pagal Bendruosius kalby metmenis Europoje (Daugiau informacijos:
http://eka.emokykla.lt/web/eka/44)
6 Kiti jgtidziai (pvz. kompiuterinis

" raStingumas):
7. Siuo metu einamos pareigos:
8. Darbo jmong¢je trukmé:
9 Pagrindinés kvalifikacijos (svarbios

" sutarciai):
10.Profesiné patirtis:

Laikotarpis |,. v e moné . «

p Miestas, Salis ! . Pareigos ApraSymas

(Nuo... Iki...) organizacija

11.Kita aktuali informacija (pvz., publikacijos):



http://eka.emokykla.lt/web/eka/44
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https://toltec.cpva.lt/R eports/D ocument.aspx?D ocument] d=33305& s=e671 & status=6 & partid=9e 6d0

Si forma turi biti pildoma ir dokumentai teikiami tik ekonomiskai naudingiausiq pasiilymg
pateikusio tiekéjo perkanciosios organizacijos reikalavimu, nebent siekdama uztikrinti tinkamg
pirkimo procediiros atlikimg, perkancioji organizacija

DALYVIO PATIKRINIMUI BUTINI DUOMENYS

dokumentus iki ekonomiskai naudingiausig pasiiilymo nustatymo.

I.1.

Juridinio asmens pavadinimas (arba fizinio asmens vardas ir
pavardé)

1.2.

Juridinio asmens kodas (arba fizinio asmens kodas)

1.3.

Juridinio asmens registracijos adresas (arba fizinio asmens
faktiné gyvenamoji vieta)

1.4.

Vietos, kurioje faktiskai vykdoma veikla, adresas

L.5.

Juridinio asmens valdymo organy nariai (asmens vardas,
pavardé, asmens kodas)

L.6.

Juridinio asmens vyriausiasis buhalteris arba apskaita tvarkancio
padalinio vadovas ar jmonés apskaitg tvarkantis kitas juridinis
asmuo (asmens vardas, pavardé, asmens kodas arba juridinio
asmens pavadinimas, kodas)

1.7.

Pagrindné informacija apie siiilomg preke (pavadinimas,
modelis, ypatybés, gamintojas ir kimés Salis), paslaugas ar
darbus (trumpas paslaugy ar darby apibudinimas, paslaugy
teikimo ar darby atlikimo vieta)

reikalaus pateikti uzpildytg formg ir



https://toltec.cpva.lt/Reports/Document.aspx?DocumentId=33305&s=e671&status=6&partid=9e6d0
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Eil.

Dokumento
pateikimo Zymé —
» 1aip* arba

Dokumentas
Nr.
»Ne“ (nurodoma
prieZastis)
1 2 3

2.1.

Jeigu tiekéjas, jo subtiekéjas, tikio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, ar juos
kontroliuojantis asmuo yra juridinis asmuo, pateikiama:

¢ Juridiniy asmeny registro iSpléstinis iSrasas;

e Juridiniy asmeny dalyviy informacinés sistemos iSrasas;

e arba atitinkami valstybés narés ar treCiosios Salies institucijos (profesiniy
ar veiklos tvarkytojy, valstybés jgalioty institucijy pazymos, kaip yra
nustatyta toje valstybéje, kurioje tickéjas registruotas) iSduoti dokumentai.

Jeigu tiekéjas, jo subtiekéjas, tkio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, ar juos
kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo, pateikiama:

e Asmens tapatybe patvirtinancio dokumento (tapatybés kortelés ar paso)
kopija;

e Pazyma apie deklaruotg gyvenamaja vieta arba atitinkami valstybés narés
ar treciosios Salies dokumentai.

2.2.

Jeigu tiekéjas yra juridinis asmuo, — pateikiama jo (jeigu reikia — ir sutartinai
veikianiy asmeny) galutiniy savininky, kurie tiesiogiai ir (ar) netiesiogiai
kontroliuoja tiekéja, sarasas ir jy duomenys (juridinio asmens pavadinimas, kodas,
fizinio asmens vardas, pavardé, asmens kodas). Pateikiama Juridinio asmens
naudos gavéjy iSrasas arba atitinkami valstybés narés ar treCiosios Salies
mstitucijos (profesiniy ar veiklos tvarkytojy, valstybés jgalioty institucijy pazymos,
kaip yra nustatyta toje valstybéje, kurioje tiekéjas registruotas) iSduoti
dokumentai.

2.3.

Jei tiekéjas yra juridinis asmuo, — duomenys apie jo (jeigu reikia — ir sutartinai
veikianCiy asmeny) galutiniams savininkams, kurie tiesiogiai ir (ar) netiesiogiai
kontroliuoja tiekéja, nuosavybés teise priklausan¢iy jmoniy, taip pat jmoniy, kuriy
dalyviai jie yra, sarasai ir jy duomenys (juridinio asmens pavadinimas, kodas).

2.4.

Valstybiy, kuriose tiekéjas vykdo veikla, sgrasas ir veiklos pobudis, taip pat verslo
kooperacijos ir partnerystés rysiais susijusiy kity valstybiy subjekty sarasas ir jy
duomenys (juridinio asmens pavadinimas, kodas, fizinio asmens vardas, pavarde,

asmens kodas, valstybés, kuriose Sie subjektai veikia).
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https://toltec.cpva.lt/R eports/D ocument.aspx?D ocument] d=33305& s=e671 & status=6 & partid=79¢b0

PASLAUGU PERDAVIMO - PRIEMIMO AKTAS NR.

D. KITAINFORMACIJA
PASLAUGU PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTO FORMA

Tiekéjas:

Sutarties Nr.:

Sutarties pavadinimas:

Visos teikiamos paslaugos, nurodytos paslaugy sarase, buvo suteiktos, pateikti visi reikalingi dokumentai
(sertifikatai, naudojimo ir priezitiros instrukcijos ir panasiai).

Pirkéjas suteiktas paslaugas priémé ir patvirtina, kad suteiktos paslaugos atitinka sutarties salygas.

Paslaugy sarasas:
Valiuta: Eur
.. Paslaugos
Eilés suteikimo Paslaugos arba prekés Mato|,,. .. Vi.e neto Suma
(Etapo) .. . . . N Kiekis| kaina be be
Nr terminai pavadinimas ir/ar apraSymas | vnt. PVM PVM
) pradzia | pabaiga
1 2 4 5 6 T=6%5
IS viso be PVYM:
PVM [tarifas]":
IS viso su PVM:
Tiekéjo atstovas Pirkéjo atstovas:
Vardas, Pavardé: Vardas, Pavardé:
Pareigos: Pareigos:
Parasas: Parasas:
Data: Data:
A.V. A.V.

* - tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, atitinkamos skiltys
nepildomos ir nurodomos priezastis, dél kuriy tiekéjas PVM nemoka.

Trisalés atsiskaitymo sutarties forma

TRISALE ATSISKAITYMO SUTARTIS


https://toltec.cpva.lt/Reports/Document.aspx?DocumentId=33305&s=e671&status=6&partid=79cb0
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20 m. __d. Nr.

Vilnius
Perkanciosios organizacijos pavadinimas:
Imonges kodas:
P VM mokeétojo kodas:
Adresas:
Atsiskaitomosios sgskaitos numeris:
toliau — Pirkéjas,
Tiekéjo pavadinimas:
Imonges kodas:
P VM mokétojo kodas:
Adresas:
Atsiskaitomosios (-yjy) saskaitos (-y) numeris (-iai) mokéjimams vykdyti:
toliau — Tiekéjas,
(Jeigu tai jungtinés sutarties veiklos pagrindu veikianti tiekéjy grupé, nurodyti, is kokiy ikio
subjekty sudaryta, visy Siy subjekty pavadinimus, jmonés ir PVM kodus, adresus, atsakingojo
partnerio pavadinimg bei Sj partnerj atstovaujancio asmens pareigas, vardq ir pavarde)
ir
Subtiekéjo pavadinimas:
Imonés kodas:
P VM moketojo kodas:
Adresas:
Atsiskaitomosios (-yjy) saskaitos (-y) numeris (-iai) mokéjimams vykdyti:
toliau — Subtiekéjas,
toliau kiekviena atskirai vadinama Salimi, o visos kartu vadinamos Salimis, atsizvelgdamos | tai, kad
[Pirkéjas ir Tiekéjas] [jrasyti datq] sudaré vieSojo pirkimo-pardavimo sutart] Nr. [jrasyti numerj] (toliau

— Pirkimo sutartis), siekdamos nustatyti tiesioginio atsiskaitymo tvarka pagal Pirkimo sutarties specialiyjy
salygy [jrasyti punkto numerj] punkta, sudare $ig triSale atsiskaitymo sutartj (toliau — TriSalé sutartis).

1. straipsnis. Sutarties dalykas
1.1. Sios Trialés sutarties dalykas yra tiesioginio atsiskaitymo su Subtiekéju tvarka ir salygos.

1.2. Siuo Susitarimu yra jgyvendinamos Pirkimo sutarties salygos. Jokios Sios Trisalés sutarties nuostatos
neturi buti aiskinamos kaip priestaraujancios ar panaikinancios Pirkimo sutarties salygas.
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1.3. straipsnis. Atsiskaitymo tvarka

1.4. Avansinis mokéjimas nemokamas. Pirkéjo pareiga sumoketi Subtiekéjui pagal Sig TriSale sutartj
atsiranda tuo pa¢iu momentu, kaip ir Pirkéjo pareiga sumokeéti Tiekéjui pagal Pirkimo sutartj.

1.5. Kiekvieno mokéjimo suma nustatoma pagal faktiSkai [suteikty paslaugy kiekj bei jy verte ir/arba
[pristatyty prekiy kiekj bei jy verte].

1.6. Subtiekéjas pries teikdamas mokéjimo dokumentus Pirkéjui pateikia Tieké€jo pasiraSymui ir patvirtinimui
tinkamai jformintus P irkimo sutarties vykdymo dokumentus (po 3 (tris) egzempliorius): TriSalés atsiskaitymo
sutarties perdavimo-priémimo aktg ir Pirkimo sutarties jgyvendinimo ataskaita (jeigu taikoma).

1.7. Sutarties Salys susitaria, jog Subtiekéjo pateikti Pirkimo sutarties vykdymo dokumentai laikomi tinkamai
fformintais i pateiktais, jeigu nurodytuose dokumentuose pateikta informacija apie Subtiekéjo [suteiktas
paslaugas] [pristatytas prekes] yra teisinga, [suteiktos paslaugos] [pristatytos prekés] bei dokumenty
fforminimas atitinka Pirkimo sutarties salygas;

1.8. Tiekéjas gaves i§ Subtiekéjo Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus patikrina juos ir nustates, kad
dokumentuose pateikta informacija apie Subtiekéjo [suteiktas paslaugas] [pristatytas prekes] yra teisinga,
[suteiktos paslaugos] [pristatytos prekés] atitinka Pirkimo sutarties sglygas, pateikti dokumentai jforminti
tinkamai, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy dokumenty gavimo dienos:

1.8.1. pasiraSo ir patvirtina TriSalés atsiskaitymo sutarties perdavimo-priémimo akta;
1.8.2. PasiraSo ir patvirtina Pirkimo sutarties jgyvendinimo ataskaitg (jeigu taikoma);
1.8.3. pateikia Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus P irkéjui.

1.9. Jeigu Tiekéjas nustato, kad Subtiekéjo pateikti Pirkimo sutarties vykdymo dokumentai yra netinkamai
fforminti, pateikti ne visi Pirkimo sutarties vykdymo iSlaidas pagrindziantys dokumentai, dokumentuose
pateikta informacija apie [suteiktas paslaugas] [pristatytas prekes] yra neteisinga, [suteiktos paslaugos]
[pristatytos prekés] neatitinka Pirkimo sutarties salygy ar esant kitiems neatitikimams Tiekéjas turi ne
veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo tokio sprendimo priémimo dienos, rastu informuoti apie tai
Subtiekeja, nurodydamas trikumus ir nustatydamas protingg terming trikumams pasalinti.

1.10. Per Tiekéjo nustatyta terming Subtiekéjui pasalinus trikumus, Tiekéjas nustatyta tvarka pakartotinai
patikrina dokumentus ir pateikia pasirasytus ir patvirtintus dokumentus P irkéjui.

1.11. Pirkéjas ne véliau kaip per [nurodyti terming ne trumpesnj kaip 5 darbo dienos] nuo Pirkimo
sutarties vykdymo dokumenty gavimo dienos, patikrina pateiktus dokumentus i, jeigu pateikti dokumentai yra
tinkamai jforminti, dokumentuose pateikta informacija apie [suteiktas paslaugas) [pristatytas prekes] yra
teisinga, [suteiktos paslaugos] [pristatytos prekés] atitinka Pirkimo sutarties salygas, pasiraso TriSalés
atsiskaitymo sutarties perdavimo-priémimo aktg ir kitus dokumentus, jei taikoma, bei pateikia pasiraSytus
dokumentus (po 1 (vieng) egzemplioriy) Tiekéjui ir Subtiekéjui.

1.12. Jeigu Pirkéjas nustato, kad Tiekeéjo pateikti dokumentai yra netinkamai jforminti arba pateikti ne visi
Pirkimo sutarties vykdymo iSlaidas pagrindziantys dokumentai arba dokumentuose pateikta informacija apie
[suteiktas paslaugas) [pristatytas prekes] yra neteisinga, [suteiktos paslaugos] [pristatytos prekés]
neatitinka Pirkimo sutarties salygy ar esant kitiems neatitikimams, ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo
dienas nuo tokio sprendimo priémimo dienos, raStu informuoja Tiekéja, nurodydamas trikumus ir
nustatydamas protingg terming trilkumams pasalinti.

1.13. Per Pirkéjo nustatyta terming Tiekéjui paSalinus trikumus ir pakoregavus dokumentus, Pirkéjas ne
veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo visy tinkamai jforminty dokumenty gavimo dienos, pasiraso TriSalés
atsiskaitymo sutarties perdavimo-priémimo akta ir kitus dokumentus, jei taikoma, ir pateikia pasiraSytus
dokumentus Tiekéjui ir Subtiekéjui.

1.14. Subtiekéjas tik gaves be ilygy visy Saliy suderintg ir pasiradyta TriSales atsiskaitymo sutarties
perdavimo-priémimo akta, suformuoja elektroning saskaitg-faktira/PVM saskaitg-faktirg (toliau —
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Elektroniné saskaita) ir per saskaity administravimo bendraja informacing sistema SABIS adresu
https:/sabis.nbfc.1t/ pateikia ja Pirkéjui.

1.15. Jei Subtiekéjas pateikia saskaitg kitomis priemonémis, Pirkéjas turi teis¢ tokios sgskaitos neapmokéti.

1.16. Pirkéjas ne véliau kaip per [nurodyti terming, kuris turi biti ne ilgesnis, uz Pirkimo sutartyje
nurodytg atsiskaitymo terming] nuo Elektroninés sgskaitos gavimo dienos, patikrina Elektroning saskaitg ir,
jeigu pateikta Elektroniné sgskaita yra tinkamai jforminta perveda IéSas j Subtiekéjo nurodyta banko saskaitg

1.17. Ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po kiekvieno kalendorinio ménesio pabaigos Pirkéjas rastu
teikia informacija Tiekejui apie per ataskaitinj ménes; atliktus mokéjimus Subtiekéjui..
2. straipsnis. Pakeitimo ir nutraukimo salygos

2.1. Visi TriSalés sutarties pakeitimai galioja tik tada, kai jie sudaryti rastu ir pasirasyti §aliq jgalioty atstowy.
Tokie TriSalés sutarties pakeitimai yra neatskiriama TriSalés sutarties dalis.

2.2. Sutarties salygy keitimg gali inicijuoti kickviena Sutarties Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama
praSyma bei ji pagrindzianéius dokumentus. Salis, gavusi tokj praSyma, privalo ji $nagrnéti per 10

(desimt) darbo dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuota rastiska atsakyma. Saliy nesutarimo atveju sprendimo
teisé priklauso Pirkéjui.

2.3. TriSalé sutartis keiCiama Siais atvejais:
2.3.1. kai kei¢iamos Pirkimo sutarties salygos, turinCios jtakos TriSales sutarties jgyvendinimui;
2.3.2. kai kei¢iamos Subtiekimo sutarties salygos, turinCios jtakos TriSalés sutarties jgyvendinimusi;
2.3.3. kitais atvejais.
2.4. Trisalé sutartis gali biti nutraukiama rastisku visy Saliy susitarimu $iais atvejais:
2.4.1. kai atsisakoma tiesioginio atsiskaitymo biido;
2.4.2. kai nutraukiama Subtiekimo sutartis;
2.4.3. kai nutraukiama P irkimo sutartis.
3. straipsnis. galiq atsakomybé
3.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanéius Lietuvos VRespub]ikos teisés aktus, Sig TriSale sutartj
ir kitus su Sios sutarties vykdymu susijusius dokumentus. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo
Isipareigojimus, prisiimtus Sia sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena
kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdymg.

3.2. Tiekéjas atsako Pirkéjui uz Subtiekéjo prievoliy nejvykdyma ar netinkamga jvykdyma, o Subtiekéjui —
Pirkejo prievoliy nejvykdyma ar netinkamg jvykdyma.

3.3. Pirkéjas ir Subtiekéjas neturi teisés reiksti vienas kitam piniginiy reikalavimy, susijusiy su sutarciy,
kiekvieno 1§ jy sudaryty su Tiekéju, pazeidimu.

4. Straipsnis. Baigiamosios nuostatos
4.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ig Trisale sutartj.
4.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems
norminiams teisés aktams Sioje Sutartyje neatleidzia Saly nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo, taip pat

neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui. Siuo atveju tokia nuostata turi biiti pakeista atitinkancia teisés
akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne TriSalés sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.
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4.3. Trialés sutarties Salys susira§inéja lietuviy kalba. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas susizinojimas,
kuriuos Salis gali pateikti pagal §ia sutartj, bus laikomi galiojandiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai
pateikti kitai Saliai arba isiysti registruotu ar elektroniniu pastu preambuléje nurodytais adresais, kitais
adresais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama pranegima.

4.4. Sutarties jsigaliojimo data laikoma sutarties pasira§ymo diena, jei Salys pasiraso skirtingu metu, Sutarties
Jsigaliojimo data laikoma paskutiniosios Salies paraSo data.

4.5. Susitarimas pasiraSomas Saliy kvalifikuotais elektroniniais paragais.

4.6. Siuo Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, pricme ja kaip atitinkancia jy
tikslus.

Tiekéjo atstovas Subtiekéjo atstovas Pirkéjo atstovas
Vardas, Pavardé: 'Vardas, Pavardé: 'Vardas, Pavardé:
P areigos: Pareigos: P areigos:
ParaSas: ParaSas: Parasas:
Data: Data: Data:
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1 priedas

TRISALES ATSISKAITYMO SUTARTIES PERDAVIMO - PRIEMIMO AKTO

PERDAVIMO - PRIEMIMO AKTAS NR.

FORMA

Pirkimo sutarties Nr.:

Pirkimo sutarties pavadinimas:

Pirkimo sutarties pasiraSymo data:

TriSalés sutarties Nr.:

TriSalés sutarties pasiraSymo data:

Tiekéjas:

Subtiekeéjas:

Pirkéjas:

Visos [tiekiamos prekés] [suteiktos paslaugos] nurodytos [prekiy] [paslaugy] saraSe, buvo [pristatytos]
[suteiktos], pateikti visi reikalingi dokumentai (sertifikatai, naudojimo ir prieZitiros instrukcijos ir panasiai).

Pirkéjas [pristatytas prekes| [suteiktas paslaugas] priemé i patvirtina, kad [pristatytos prekés]
[suteiktos paslaugos] atitinka sutarties salygas.

[Prekiy] [Paslaugy] sarasas:

Valiuta:| Fur
. . . . Prekés] [Paslaugos] pavadinimas Vieneto|(Suma
BiL|[Ussakymo| |Pristatymo) | Vietos || Garantinis| P! e  PEvEE . |Mato . .
. . (ivardinant tikslius gamintojy ir modeliy Kiekis| kaina | be
Nr.| data]l |[Suteikimo] data|adresas| ferminas) pavadinimus) vnt. be PVM | PVM
1| 2 3 4 5 6 7 8 g |100%
I§ viso be PVM:
PVM [tarifas]*:
IS viso su PVM:

Sis aktas neatleidzia Tiekéjo bei Pirkéjo nuo likusiy jy sutartiniy jsipareigojimy pagal nurodytg
Pirkimo sutarti vykdymo.

Perdavé Subtiekéjo atstovas Patvirtino Tiekéjo atstovas Priémé Pirkéjo atstovas
'Vardas, Pavardé: Vardas, Pavardé: Vardas, Pavardé:
P areigos: Pareigos: P areigos:
Parasas: Parasas: Parasas:
Data: Data: Data:
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A.V. A.V.

* - tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, atitinkamos skiltys nepildomos ir nurodomos
priezastis, dél kuriy tiekéjas PVMnemoka.



ASMENS DUOMENU TVARKYMO SUTARTIS

20 Nr. ...

(data)

Vilnius
(vieta)
Duomeny valdytojas — valstybés imoné Ignalinos atominé elektriné, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus
Isteigta ir veikianti jmoné, juridinio asmens kodas 255450080, kurios registruota buveiné yra Elektrinés g. 4,
K 47 DriikSiniy k., Visagino sav., duomenys apie jmon¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos Juridiniy

asmeny registre, atstovaujama ....................... , veikian€io (-08) pagal .......cccccevveveeniecreerieenienenns ,

ir

Duomeny tvarkytojas - UAB ,, “, juridinio asmens kodas: ......cc.ccocevieiennnne. , buveinés
adresas: ...ccooveereeneeneennenns , AtSTOVAUJAMOS ..eveeveeneeriresienneenns , veikianc€io (-s) pagal ......cccceeeueennen. ,

kiekvienas atskirai vadinamas ,,Salimi‘, o kartu ,,Salimis*®,

vadovaudamosi 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy
asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) (toliau — Reglamentas (ES) 2016/679),

susitaré dél standartiniy sutar¢iy salygy asmens duomeny tvarkymo sutartyse (toliau — Sglygos), kurias sudaro
Salygose nurodyti ir Salygy galiojimo laikotarpiu sudaryti priedai.

I SKYRIUS
SALYGU TIKSLAS

1. Siekiant jgyvendinti Reglamento (ES) 2016/679 28 straipsnio 3 dalj, nustatomos duomeny valdytojo ir
duomeny tvarkytojo teisés bei pareigos, duomeny valdytojo vardu tvarkant asmens duomenis. Sglygomis turi
buti siekiama apsaugoti duomeny subjekty teises, mazinti konkre¢ig asmens duomeny apsaugos rizikg ir
uztikrinti duomeny valdytojo ir duomeny tvarkytojo santykiy bei atitinkamy teisiy ir pareigy aiSkuma.

2. Teikdamas paslaugas, nurodytas 20 sutartyje Nr.: ...... , duomeny tvarkytojas tvarkys
asmens duomenis duomeny valdytojo vardu pagal Sias Sglygas. Asmens duomeny tvarkymo salygos nustatytos
Salygy 1 priede.

5 II SKYRIUS
SALIU ISIPAREIGOJIMAI

3. Duomeny valdytojas:

3.1. isipareigoja uztikrinti, kad asmens duomenys bty tvarkomi laikantis Reglamento (ES) 2016/679 (zZr.
Reglamento (ES) 2016/679 24 straipsnj), kity asmens duomeny apsauga ir (ar) tvarkyma reglamentuojanciy
Europos Sajungos ar jos valstybés narés! teisés akty ir $iy Salygy;

3.2.  turi teis¢ ir pareigg priimti sprendimus dél asmens duomeny tvarkymo tiksly ir priemoniy;

3.3. yra atsakingas, jskaitant, bet neapsiribojant, uz tai, kad asmens duomeny tvarkymas, kurj duomeny
tvarkytojui pavesta atlikti, turéty teisinj pagrinda.

4, Duomeny tvarkytojas jsipareigoja:

4.1. tvarkyti asmens duomenis tik pagal duomeny valdytojo pateiktus dokumentais jformintus nurodymus,
i§skyrus atvejus, kai to reikalaujama pagal Europos Sajungos ar jos valstybés narés teisés aktus, kurie yra
taikomi duomeny tvarkytojui (tokiais atvejais duomeny tvarkytojas informuoja duomeny valdytojg apie Siuos
reikalavimus, iSskyrus atvejus, kai teisés aktai draudziama minétg informacijg pateikti dél svarbaus vieSojo
intereso). Tokie nurodymai pateikti Salygy 1 ir 3 prieduose. Duomeny valdytojas taip pat gali pateikti tolesnius
nurodymus viso asmens duomeny tvarkymo metu, taciau tokie su Salygomis susij¢ nurodymai visada turi biiti
pagrijsti dokumentais;

', Valstybé naré* suprantama kaip Europos Ekonominés Erdvés valstybé naré.
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4.2. nedelsiant informuoti duomeny valdytoja, jei duomeny valdytojo nurodymai, duomeny tvarkytojo
nuomone, prieStarauja Reglamentui (ES) 2016/679 arba kitiems asmens duomeny apsauga
reglamentuojantiems Europos Sajungos ar jos valstybiy nariy teisés aktams;

4.3. tvarkyti su asmens duomeny tvarkymo veikla, vykdoma duomeny valdytojo vardu, susijusius jrasus. Si
pareiga taikoma kiekvienam duomeny tvarkytojui ir, kai taikoma, duomeny tvarkytojo atstovui pagal
Reglamento (ES) 2016/679 30 straipsnio 2 dalj.

5. Duomeny valdytojas atsako uz bet kokiy duomeny valdytojo duoty galimai neteiséty nurodymy sukeltas
pasekmes, jeigu duomeny valdytojas neatSauké nurodymo po to, kai duomeny tvarkytojas motyvuotai rastu
informavo duomeny valdytoja apie galima nurodymo neteisétuma. Sia informacija duomeny tvarkytojas
privalo pateikti prie§ pradédamas vykdyti duomeny valdytojo nurodyma.

6. Sios Salygos neatleidzia Saliy nuo kity pareigy, kurios joms taikomos pagal Reglamenta (ES) 2016/679
ar kitus teisés aktus.

I SKYRIUS
KONFIDENCIALUMAS

7. Duomeny tvarkytojas prieiga prie duomeny valdytojo vardu tvarkomy asmens duomeny suteikia tik
tiems asmenims, kuriems vadovauja duomeny tvarkytojas, ir kurie yra jpareigoti laikytis konfidencialumo arba
kuriems taikoma teisiné konfidencialumo pareiga, ir tik tuo atveju, jei jiems biitina su jais susipazinti. Salys
uztikrina, kad:

7.1. Pasikeitus asmenims, kurie tvarko asmens duomenis, jy prieigos teisés prie duomeny valdytojo asmens
duomeny panaikinamos ne véliau nei paskuting jo uzduociy, dél kuriy jiems biitina prieiga prie duomeny
valdytojo asmens duomeny, patikéty tvarkyti duomeny tvarkytojui, diena, o tuo atveju jei nutriiksta duomeny
tvarkytojo darbuotojo darbo santykiai — ne véliau nei paskutine jo darbo diena.

7.2.  Asmeny, kuriems suteikta prieiga prie asmens duomeny, sgrasas turi biiti periodiskai, bet ne re¢iau kaip
karta kas 6 ménesius, perzilrimas. Vadovaujantis §ia perzilira, tokia prieiga prie asmens duomeny
panaikinama, jei tokia prieiga nebereikalinga, todél asmens duomenys nebegalés biiti prieinami tiems
asmenims.

8. Duomeny tvarkytojas duomeny valdytojo prasymu jrodo, kad asmenims, kuriems vadovauja duomeny
tvarkytojas ir kuriems pavesta tvarkyti asmens duomenis, taikoma Salygy 7 punkte nurodyta konfidencialumo
pareiga.

IV SKYRIUS
DUOMENU TVARKYMO SAUGUMAS

9. Vadovaujantis Reglamento (ES) 2016/679 32 straipsniu, duomeny valdytojas ir duomeny tvarkytojas
igyvendina tinkamas technines ir organizacines priemones, kad bty uZztikrintas pavojy atitinkancio lygio
saugumas, atsizvelgiant | techniniy galimybiy iSsivystymo lygj, igyvendinimo sgnaudas bei duomeny
tvarkymo pobiidj, apréptj, konteksta ir tikslus, taip pat duomeny tvarkymo keliamus jvairios tikimybés ir
rimtumo pavojus fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms.

10. Duomeny valdytojas jvertina fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms galinCig kilti rizika tvarkant asmens
duomenis ir jgyvendina priemones §iai rizikai sumazinti. Priklausomai nuo jy tinkamumo, priemonés gali biiti
Sios:

10.1. asmens duomeny pseudonimizavimas ir (ar) Sifravimas;

10.2. galimybé uZztikrinti nuolatinj duomeny tvarkymo sistemy ir paslaugy konfidencialuma, vientisuma,
prieinamuma ir atsparuma;

10.3. galimybé¢ laiku atkurti prieinamumg ir prieiga prie asmens duomeny, jvykus fiziniam ar techniniam
incidentui;

10.4. techniniy ir organizaciniy priemoniy, uztikrinan¢iy duomeny tvarkymo sauguma, reguliaraus testavimo,
tikrinimo ir jvertinimo procesas.

11. Pagal Reglamento (ES) 2016/679 32 straipsnj duomeny tvarkytojas, nepriklausomai nuo duomeny
valdytojo, taip pat jvertina duomeny tvarkymo rizika, susijusig su asmens duomeny tvarkymo veikla, kuriai
atlikti duomeny valdytojas pasitelké duomeny tvarkytoja, galincig kilti fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms, ir
igyvendina priemones §iai rizikai sumazinti. Siuo tikslu duomeny valdytojas duomeny tvarkytojui pateikia visa
informacija, reikalingg tokiai rizikai nustatyti ir jvertinti.

12.  Be to, duomeny tvarkytojas padeda duomeny valdytojui uztikrinti duomeny valdytojo pareigy pagal
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Reglamento (ES) 2016/679 32 straipsnj vykdyma, teikdamas inter alia duomeny valdytojui informacijg apie
technines ir organizacines priemones, kurias duomeny tvarkytojas jau jgyvendino pagal Reglamento (ES)
2016/679 32 straipsnj kartu su visa kita informacija, reikalinga duomeny valdytojui jvykdyti duomeny
valdytojo pareigas pagal Reglamento (ES) 2016/679 32 straipsnj.

13.  Jei, atsizvelgiant | duomeny valdytojo atlikta vertinimg, nustatytai rizikai sumazinti duomeny
tvarkytojas turi jgyvendinti papildomas priemones, duomeny valdytojas Sias priemones nurodo Salygy 3
priede, o duomeny tvarkytojas turi jgyvendinti papildomas priemones ir tas, kurias jau jgyvendino pagal
Reglamento (ES) 2016/679 32 straipsnj. Duomeny tvarkytojas turi duomeny valdytojui suteikti visa
informacija, kuri biitina siekiant jrodyti Salygy X skyriuje nustatyty duomeny tvarkytojo pareigy vykdyma.

V SKYRIUS
KITU DUOMENU TVARKYTOJU PASITELKIMAS

14.  Duomeny tvarkytojas turi laikytis Reglamento (ES) 2016/679 28 straipsnio 2 ir 4 dalyse nurodyty
reikalavimy, kad galéty pasitelkti kita duomeny tvarkytoja (toliau — pagalbinis duomeny tvarkytojas).

15. Duomeny valdytojo salygos, kuriomis vadovaujantis duomeny tvarkytojas galés pasitelkti pagalbinius
duomeny tvarkytojus, ir duomeny valdytojo jgalioty pagalbiniy duomeny tvarkytojy saraSas pateikiamos
Salygy 2 priede.

16. Duomeny tvarkytojas nepasitelkia pagalbinio duomeny tvarkytojo Asmens duomeny tvarkymui pagal
Sias Salygas be iSankstinio specialaus duomeny valdytojo rasytinio leidimo:

16.1. Duomeny tvarkytojas pasitelkia pagalbinius duomeny tvarkytojus tik gaves specialy iSankstinj duomeny
valdytojo leidimg. Duomeny tvarkytojas turi rastu pateikti praS§yma dél specialaus leidimo bent jau prie$ dvi
savaites iki atitinkamo pagalbinio duomeny tvarkytojo pasitelkimo.

17.  Kai duomeny tvarkytojas konkre¢iai duomeny tvarkymo veiklai duomeny valdytojo vardu atlikti
pasitelkia pagalbinj duomeny tvarkytoja, sutartimi ar kitu teisés aktu pagal Sajungos ar valstybés narés teise,
tam pagalbiniam duomeny tvarkytojui nustatomos tos pacios duomeny apsaugos prievolés, kaip ir prievolés,
nustatytos Salygose ar kitame teisés akte, visy pirma prievolé pakankamai uztikrinti, kad tinkamos techninés
ir organizacinés priemonés bus jgyvendintos tokiu biidu, kad duomeny tvarkymas atitikty Salygy ir
Reglamento (ES) 2016/679 reikalavimus. Prie§ pradédamas tvarkyti asmens duomenis, duomeny tvarkytojas
informuoja pagalbinj duomeny tvarkytoja apie tai, kurio duomeny valdytojo asmens duomeny tvarkymui jis
yra pasitelkiamas, nurodydamas duomeny valdytojo tapatybe ir kontaktinius duomentis.

18.  Salygy su pagalbiniu duomeny tvarkytoju kopija ir jos vélesni pakeitimai, duomeny valdytojo prasymu,
pateikiami duomeny valdytojui, tokiu budu suteikiant duomeny valdytojui galimybe uztikrinti, kad
pagalbiniam duomeny tvarkytojui taikomos tos pacios duomeny apsaugos prievolés, kaip yra nustatyta
Salygose. Duomeny tvarkytojas turi informuoti duomeny valdytoja apie visus netinkamo pagalbinio duomeny
tvarkytojo pareigy, nustatyty tokia sutartimi ar kitu teisés aktu, atvejus. Duomeny valdytojui néra privaloma
pateikti asmens duomeny tvarkymo sutarties dél su verslu susijusiy nuostaty, kurios nedaro jtakos su
pagalbiniu duomeny tvarkytoju sudarytos sutarties teisinéms asmens duomeny apsaugos sglygoms.

19. Duomeny tvarkytojas turi susitarti su pagalbiniu duomeny tvarkytoju, jei toks pasitelkiamas, kad
pirminio duomeny tvarkytojo bankroto atveju, duomeny valdytojas turi teise testi duomeny tvarkymo
santykius su pirminio duomeny tvarkytojo pasitelktu pagalbiniu duomeny tvarkytoju tiesiogiai ir (arba) teikti
tiesioginius nurodymus dél duomeny tvarkymo, pavyzdziui, nurodyti pagalbiniam duomeny valdytojui istrinti
arba grazinti asmens duomenis.

20. Duomeny tvarkytojas yra atsakingas uz reikalavima, kad pagalbinis duomeny tvarkytojas laikytysi bent
ty pareigy, kurios duomeny tvarkytojui taikomos pagal Salygas ir Reglamenta (ES) 2016/679. Jei pagalbinis
duomeny tvarkytojas nevykdo asmens duomeny apsaugos prievoliy, pirminis duomeny tvarkytojas, su kuriuo
sudaryta asmens duomeny tvarkymo sutartis, iSlieka visiSkai atsakingas duomeny valdytojui uz pagalbinio
duomeny tvarkytojo prievoliy vykdyma. Tai nedaro jtakos duomeny subjekty teiséms pagal Reglamentg (ES)
2016/679, ypa¢ Reglamento (ES) 2016/679 79 ir 82 straipsniuose numatytoms teiséms, duomeny valdytojo ir
duomeny tvarkytojo, jskaitant pagalbinius duomeny tvarkytojus, atzvilgiu.

VI SKYRIUS )
DUOMENU PERDAVIMAS | TRECIASIAS VALSTYBES? ARBA TARPTAUTINEMS
ORGANIZACIJOMS

2 Tregiosios valstybés reiskia valstybes ne Europos Ekonominés Erdvés teritorijoje.



21. Duomeny tvarkytojas asmens duomenis gali perduoti j treCigsias valstybes ar tarptautinéms
organizacijoms tik gaves duomeny valdytojo dokumentais jformintus nurodymus ir laikantis Reglamento (ES)
2016/679 V skyriaus reikalavimy.

22.  Jei asmens duomenis treciosioms valstybéms ar tarptautinéms organizacijoms reikia perduoti pagal
Europos Sajungos ar jos valstybés narés teisés aktus, kuriy turi laikytis duomeny tvarkytojas, nors duomeny
valdytojas nedavé nurodymy duomeny tvarkytojui tai atlikti, duomeny tvarkytojas informuoja duomeny
valdytoja apie §j teisinj reikalavima prieS duomeny perdavima, nebent tas teisés aktas draudzia perduoti tokia
informacija.

23.  Duomeny tvarkytojas be duomeny valdytojo dokumentais jforminty nurodymy arba be konkretaus
reikalavimo pagal Europos Sgjungos ar jos valstybés narés teisés aktus negali pagal Sias Salygas:

23.1. perduoti asmens duomenis duomeny valdytojui ar duomeny tvarkytojui treCiojoje valstybéje ar
tarptautinéje organizacijoje;

23.2. perduoti asmens duomeny tvarkyma pagalbiniam duomeny tvarkytojui treciojoje valstybéje;

23.3. leisti, kad asmens duomenis tvarkyty duomeny tvarkytojas treciojoje valstybéje.

24.  Duomeny valdytojo nurodymai ar leidimai dél asmens duomeny perdavimo j treciaja valstybe, jskaitant,
jei taikoma, asmens duomeny perdavimo | treCigsias valstybes Reglamento (ES) 2016/679 V skyriuje
nustatytus pagrindai, kuriais duomeny valdytojo nurodymai yra grindziami, pateikiami Salygy 3 priede.

25.  Sios Salygos néra standartinés duomeny apsaugos salygos, apibréztos Reglamento (ES) 2016/679 46
straipsnio 2 dalies ¢ ir d punktuose, ir Salys negali remtis Salygomis kaip asmens duomeny perdavimo i
trecigsias valstybes ar tarptautinéms organizacijoms pagrindu pagal Reglamento (ES) 2016/679 V skyriy.

VII SKYRIUS
PAGALBA DUOMENU VALDYTOJUI

26.  Atsizvelgdamas j duomeny tvarkymo pobiidj, duomeny tvarkytojas, kiek tai jmanoma, padeda duomeny
valdytojui tinkamomis techninémis ir organizacinémis priemonémis jvykdyti duomeny valdytojo prievoles
atsakyti ] praSymus naudotis duomeny subjekto teisémis, nustatytomis Reglamento (ES) 2016/679 III skyriuje.
Tai reiskia, kad duomeny tvarkytojas, kiek tai jmanoma, padeda duomeny valdytojui, kad duomeny valdytojas
igyvendinty:

26.1. teis¢ buti informuotam renkant asmens duomenis i§ duomeny subjekto;

26.2. teis¢ buti informuotam, kai asmens duomenys yra gauti ne i§ duomeny subjekto;

26.3. teis¢ susipazinti su duomenimis;

26.4. teise reikalauti iStaisyti duomenis;

26.5. teis¢ reikalauti iStrinti duomenis (,,teise biiti pamirStam*);

26.6. teise apriboti duomeny tvarkyma;

26.7. prievole pranesti apie asmens duomeny iStaisyma ar iStrynimg arba duomeny tvarkymo apribojima;
26.8. teis¢ | duomeny perkeliamuma;

26.9. teis¢ nesutikti su duomeny tvarkymu;

26.10.teise, kad nebiity taikomi sprendimai, pagristi vien automatiniu tvarkymu, jskaitant profiliavima.

27. Be duomeny tvarkytojo prievolés padéti duomeny valdytojui pagal Salygy 12 punkta, duomeny
tvarkytojas, atsizvelgdamas j tvarkymo pobtidj ir duomeny tvarkytojui prieinama informacija, taip pat padeda
duomeny valdytojui uztikrinti:

27.1. duomeny valdytojo pareiga nedelsiant ir, jei jmanoma, ne véliau kaip per 72 valandas po to, kai apie tai
suzinojo, prane$ti apie asmens duomeny saugumo pazeidimg kompetentingai prieZiliros institucijai —
Valstybinei duomeny apsaugos inspekcijai, nebent asmens duomeny saugumo pazeidimas neturéty kelti
pavojaus fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms;

27.2. duomeny valdytojo pareigg nepagristai nedelsiant pranesti duomeny subjektui apie asmens duomeny
pazeidimg, kai asmens duomeny saugumo pazeidimas gali sukelti didele rizika fiziniy asmeny teiséms ir
laisvéms;

27.3. duomeny valdytojo pareigag atlikti numatyty asmens duomeny tvarkymo operacijy poveikio duomeny
apsaugai vertinima, kai asmens duomeny tvarkymo buidas gali sukelti didele rizika fiziniy asmeny teiséms ir
laisvéms;

27.4. duomeny valdytojo pareigg konsultuotis su kompetentinga priezitiros institucija — Valstybine duomeny
apsaugos inspekcija pries§ pradedant duomeny tvarkyma, jei poveikio duomeny apsaugos vertinimas rodo, kad
duomeny tvarkymas sukelty didele rizika, jei duomeny valdytojas nesiimty priemoniy tai rizikai sumazinti.
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28.  Salys Salygy 3 priede nustato tinkamas technines ir organizacines priemones, kurias turi taikyti
duomeny tvarkytojas siekiant padéti duomeny valdytojui jgyvendinti duomeny subjekto teises ir vykdyti
Reglamento (ES) 2016/679 33-36 straipsniuose jtvirtintas pareigas. Tai taikoma prievoléms, nurodytoms
Salygy 27 punkte.

VIII SKYRIUS
PRANESIMAS APIE ASMENS DUOMENU SAUGUMO PAZEIDIMA

29. Duomeny tvarkytojas, suzinojes apie asmens duomeny saugumo pazeidima, nepagristai nedelsdamas
apie tai praneSa duomeny valdytojui. Duomeny tvarkytojas pranesa duomeny valdytojui per 24 valandas po
to, kai duomeny tvarkytojas suzinojo apie asmens duomeny saugumo pazeidima, kad duomeny valdytojas
galéty jvykdyti duomeny valdytojo pareigg pranesti apie asmens duomeny saugumo pazeidima kompetentingai
prieziiiros institucijai, pagal Reglamento (ES) 2016/679 33 straipsnj.

30. Salygy 27.1 papunktyje nurodyta duomeny tvarkytojo pareiga padéti duomeny valdytojui pranesti
kompetentingai prieziliros institucijai apie asmens duomeny pazeidimg reiskia, kad duomeny tvarkytojas
privalo duomeny valdytojui padéti gauti toliau iSvardyta informacija, kuri, remiantis Reglamento (ES)
2016/679 33 straipsnio 3 dalimi, turi buti nurodyta duomeny valdytojo praneSime kompetentingai priezitiros
institucijai:

30.1. asmens duomeny pobiidis, jskaitant, jei jmanoma, atitinkamy duomeny subjekty kategorijos ir apytikslis
ju skaicius bei atitinkamy asmens duomeny kategorijos ir apytikslis skaicius;

30.2. tikétinos asmens duomeny pazeidimo pasekmés;

30.3. priemonés, kuriy émeési ar siiilo imtis duomeny valdytojas dél asmens duomeny pazeidimo, jskaitant, jei
reikia, priemones, skirtas susvelninti galima neigiama pazeidimo poveiki;

30.4. bet kokia kita reikSminga informacija, kuri yra ar gali bati reikalinga duomeny valdytojui rengiant
praneS§img arba atsakant j papildomus su asmens duomeny saugumo pazeidimu susijusius kompetentingos
prieziiiros institucijos rastus.

31. Salygy 3 priede nustatomi visi elementai, kuriuos turi pateikti duomeny tvarkytojas, padédamas
duomeny valdytojui pranesti kompetentingai prieziiiros institucijai apie asmens duomeny saugumo pazeidima.
Jei duomeny tvarkytojas duomeny valdytojui pateikia ne visg informacijg apie asmens duomeny saugumo
pazeidimg arba véliau paaiskéja papildoma informacija, duomeny tvarkytojas privalo nepagristai nedelsdamas,
bet ne véliau kaip per 24 valandas pateikti papildoma pranesimg duomeny valdytojui, nurodydamas visg
trukstama informacija.

32. Duomeny tvarkytojas duomeny valdytojo praSymu, papildomai prie Salygy 31 punkte nurodytos
informacijos, pateikia dokumenty, pavyzdziui, pagrindzianciy atliktus veiksmus, taikytas priemones ar atliktus
vidinius patikrinimus ir jy iSvady, kopijas.

IX SKYRIUS 5
DUOMENU TRYNIMAS IR GRAZINIMAS

33. Pasibaigus asmens duomeny tvarkymo paslaugy teikimui, duomeny tvarkytojas privalo duomeny
valdytojo pasirinkimu grazinti visus asmens duomenis duomeny valdytojui ir i$trinti esamas kopijas, nebent
asmens duomenis reikia saugoti pagal Europos Sgjungos ar jos valstybés narés teisés aktus.

34. Pasibaigus asmens duomeny tvarkymo paslaugy teikimui, asmens duomenis reikia saugoti pagal Siuos
duomeny tvarkytojui taikomus Europos Sgjungos ar jos valstybés narés teisés aktus:

34.1. Lietuvos Respublikos buhalterinés apskaitos jstatyma.

35. Duomeny tvarkytojas, pasibaigus asmens duomeny tvarkymo paslaugy teikimui, jsipareigoja tvarkyti
asmens duomenis tik Salygy 34 punkte nurodytuose teisés aktuose numatytais tikslais ir terminais bei grieztai
pagal juose nustatytas salygas.

X SKYRIUS
DUOMENU TVARKYTQOJO AUDITAS IR TIKRINIMAS

36. Duomeny tvarkytojas duomeny valdytojui suteikia visg informacija, reikalingg jrodyti, kad laikomasi
Reglamento (ES) 2016/679 28 straipsnyje ir Salygose nustatyty pareigy, ir sudaro salygas ir padeda atlikti
duomeny valdytojui ar kitam duomeny valdytojo jgaliotam auditoriui audita, jskaitant patikrinimus vietoje.
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37. Duomeny valdytojo atlickamam duomeny tvarkytojo ir pagalbiniy duomeny tvarkytojy auditui, jskaitant
patikrinimus, taikomos Salygy 3 Priedo 7 ir 8 punktuose nurodytos procediiros.

38. Duomeny tvarkytojas turi suteikti priezitiros institucijoms, kurios pagal galiojancius teisés aktus turi
prieigg prie duomeny valdytojo ir duomeny tvarkytojo jrenginiy, arba atstovams, veikiantiems tokiy priezitiros
institucijy vardu, prieiga prie duomeny tvarkytojo fiziniy priemoniy ar atlikti kitus priezitros institucijy
nurodytus veiksmus auditui ar kitam patikrinimui atlikti. Salys turi kompetentingy priezitiros institucijy
praSymu pateikti Siose Salygose nurodyta informacija, jskaitant audity rezultatus.

XI SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

39.  Salygos jsigalioja nuo jy pasiraSymo dienos.

40. Asmens duomeny tvarkymo paslaugy teikimo laikotarpiu Salygos negali biiti nutrauktos, jei Salys néra
susitarusios dél kity Salygy, reglamentuojan¢iy asmens duomeny tvarkymo paslaugy teikima.

41. Jei asmens duomeny tvarkymo paslaugy teikimas yra nutraukiamas, o asmens duomenys istrinami arba
grazinami duomeny valdytojui pagal Salygy 33 punkta ir Salygy 3 Priedo 4 punkta, Salygos gali biti
nutraukiamos bet kuriai Saliai pateikus rasytinj pranesima.

42. Nedarant poveikio jokioms Reglamento (ES) 2016/679 nuostatoms, duomeny tvarkytojui pazeidus
pareigas pagal Sias Salygas, duomeny valdytojas gali nurodyti duomeny tvarkytojui laikinai sustabdyti asmens
duomeny tvarkyma, kol pastarasis laikysis Siy Salygy arba Salygos bus nutrauktos. Duomeny tvarkytojas
nedelsdamas informuoja duomeny valdytoja, jei dél kokios nors priezasties jis negali vykdyti Salygy.

43. Duomeny valdytojas turi teis¢ nutraukti Sglygas, jeigu:

43.1. duomeny tvarkytojas i§ esmés arba nuolat pazeidzia Salygas arba savo jsipareigojimus pagal
Reglamenta (ES) 2016/679;

43.2. duomeny tvarkytojas nesilaiko privalomo teismo arba prieziliros institucijos sprendimo dél savo
Isipareigojimy pagal Salygas arba Reglamenta (ES) 2016/679;

43.3. duomeny valdytojas sustabdé duomeny tvarkytojo atliekamg asmens duomeny tvarkyma pagal Salygy
43.1 ir (ar) 43.2 papunkcius ir atitiktis Sioms Sglygoms néra atkurta per vieng ménesj nuo sustabdymo
momento.

44.  Salygos turi pirmenybe prie§ bet kokias panaSias su asmens duomeny tvarkymu susijusias nuostatas
kituose Saliy susitarimuose.

45. Kiekviena Salis paskiria asmenj, atsakingg uz Salygy vykdyma.

XII SKYRIUS
SALIU REKVIZITAI, PARASAI

Duomeny valdytojo vardu: Duomeny tvarkytojo vardu:
Valstybés jmoné Ignalinos atominé elektriné
Elektrinés g. 4, K 47,

Driuiksiniy k. 31152

Visagino sav.,

Lietuva

Tel.: +370 386 28985

El. pastas: iae@iae.lt

Imonés kodas: 255450080

PVM mokétojo kodas: LT 554500811

(pareigos)
(vardas, pavarde)
(parasas)
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Asmens duomeny tvarkymo sutarties
1 priedas

INFORMACIJA APIE ASMENS DUOMENU TVARKYMA

1.Informacija apie asmens duomeny tvarkyma:

Duomeny tvarkytojui pavedama tvarkyti [pildymo pvz.: duomeny valdytojo darbuotojy
— auk$ciausio, vidurinio ir Zemesnio lygmens vadovy asmens duomenis vykdant minéty darbuotojy
kompetencijy vertinimgq, stiprybiy ir tobulintiny sriciy nustatymgq, vertinimo rezultaty pristatymq vertintiems
darbuotojams bei duomeny valdytojui ir vertinty darbuotojy individualiy ugdymo plany sudarymaq].
[PASTABA. Jei yra atliekama keletas duomeny tvarkymo operacijy, Sios dalys turi biti uzpildytos kiekvienai
tvarkymo veiklai].

1.1. Duomeny tvarkytojo atlickamo asmens duomeny tvarkymo tikslas yra:

[Aprasykite asmens duomeny tvarkymo tikslg, jj suformuluojant aiskiai ir konkreciai, t. y. pakankamai
iSsamiai, kad buty galima nustatyti, kokios risSies tvarkymg jis apima, ir jvertinti, ar konkretus tikslas
nepriestarauja teisés akty reikalavimams].

[PAVYZDZIAL , Duomeny valdytojo dokumenty paruosimas saugojimui pagal Lietuvos Respublikos
dokumenty ir archyvy jstatymo ir Lietuvos vyriausiojo archyvo reikalavimus arba naikinimui, jei jy saugojimo
terminas yra pasibaiges “, ,, Duomeny valdytojo asmens duomeny saugojimas |

Pvz. Duomeny valdytojo darbuotojy - auksciausio, vidurinio ir Zemesnio lygmens vadovy kompetencijy
vertinimas, stiprybiy ir tobulintiny sriciy nustatymas bei darbuotojy individualiy ugdymo plany sudarymas.

1.2. Duomeny tvarkytojo asmens duomeny tvarkymas daugiausia susijes su (tvarkymo pobidziu):
[Aprasykite duomeny tvarkymo pobiidj].

[PAVYZDYS. Duomeny valdytojo dokumenty paruosimas saugojimui pagal Lietuvos Respublikos dokumenty
ir archyvy jstatymo ir Lietuvos vyriausiojo archyvo reikalavimus arba naikinimui, jei jy saugojimo terminas
yra pasibaiges, t. y.:

1. ilgo saugojimo dokumenty paruosimas archyviniam saugojimui,
2. trumpai saugomy dokumenty paruoSimu archyviniam saugojimui;
3. dokumenty atranka naikinimui ir naikinimo dokumenty paruosimas.

Pvz.: Duomeny tvarkytojui pavedamas duomeny valdytojo darbuotojy - auksciausio, vidurinio ir Zemesnio
lygmens vadovy asmens duomeny tvarkymas susijes su:

1) duomeny valdytojo darbuotojy kontaktiniy duomeny gavimu is duomeny valdytojo;

2) duomeny valdytojo perduoty darbuotojy kontaktiniy duomeny naudojimas, susisiekiant su Siais
darbuotojais;

3) darbuotojy apklausy surenkant informacijq, reikalingg darbuotojy kompetencijos vertinimui,
darbuotojy stiprybiy bei tobulintiny sriciy nustatymui vykdymu;

4) darbuotojy apklausy metu gauty duomeny analize ir apibendrinimu;

5) darbuotojy asmens duomeny naudojimu parengiant individualias darbuotojy kompetencijy
vertinimo ataskaitas bei perduodant jas duomeny valdytojui;

6) darbuotojy asmens duomeny naudojimu organizuojant individualius grjztamojo rySio pokalbius ir
pristatant darbuotojams jy asmeninius testy rezultatus;

7) darbuotojy asmens duomeny naudojimu paruoSiant individualius ugdymo planus kiekvienam
vertintam darbuotojui;
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8) asmens duomeny saugojimu iki vertinimo rezultaty bei individualiy ugdymo plany pateikimo
vertinamiems darbuotojams ir duomeny valdytojui.

1.3. Duomeny tvarkymas apima Siuos asmens duomenis:

[Aprasykite tvarkomy asmens duomeny risj].

[PAVYZDYS. Vardas, pavardeé, elektroninio pasto adresas, telefono rysio numeris, gyvenamosios
vietos adresas, nacionalinis identifikavimo numeris (asmens kodas), issami informacija apie
mokéjimgq, narystés numeris, narystés rusis].

[PASTABA. Aprasymas turéty biiti kuo iSsamesnis, neapsiribojant tik tokiais teiginiais kaip ,, asmens
duomenys, kaip jie apibrézti Reglamento (ES) 2016/679 4 straipsnio 1 dalyje”, arba vien asmens
duomeny kategorijos (t. y. Reglamento (ES) 2016/679 6, 9 ir (ar) 10 straipsniai) nurodymu].

1.4. Duomeny tvarkymas apima §ias duomeny subjekty kategorijas:

[Aprasykite duomeny subjekto kategorijq].

[PAVYZDZIAL ,, Asmenys, kurie yra duomeny valdytojo lojalumo programos nariai®, , Fiziniai
asmenys, uzsiregistrave gauti el. paSto praneSimus‘, , Vaikai, kuriems siiilomos informacinés
visuomenés paslaugos “, ,, Klientai is treciyjy valstybiy “].

1.5. Duomeny tvarkytojas gali tvarkyti asmens duomenis duomeny valdytojo vardu, kai isigalioja
Salygos. Duomeny tvarkymo trukmé:

[Aprasykite duomeny tvarkymo trukme].

Paaiskinimas ir pavyzdys: Jeigu pagrindiné sutartis yra ilgo galiojimo, nurodoma, kad duomenys tvarkomi
kol yra parengiami bei pristatomi darbuotojy vertinimo rezultatai bei individualiis ugdymo planai, bet ne
ilgiau nei 2 punkte nurodyta Paslaugy teikimo sutartis. Jeigu sutartis néra ilgo galiojimo (iki dviejy mety)
uztenka nurodyti, kad Duomenys tvarkomi 2 punkte nurodytos Paslaugy teikimo sutarties galiojimo
laikotarpiu.




Asmens duomeny tvarkymo sutarties
2 priedas

INFORMACIJA APIE PAGALBINIUS DUOMENU TVARKYTOJUS

1. Jgalioti pagalbiniai duomeny tvarkytojai:

Isigaliojus Salygoms, duomeny valdytojas leidZia pasitelkti Siuos pagalbinius duomeny tvarkytojus:

Pavadinimas, vardas, Imonés Buveinés adresas / | Asmens duomeny tvarkymo apraSymas
pavarde kodas / gyvenamosios
individualios vietos adresas
veiklos
pazyméjimo
numeris arba
verslo
liudijimo
numeris

Isigaliojus Salygoms, duomeny valdytojas leidzia kitai Saliai Salygy 1 priedo 1.1 papunktyje nurodytais tikslais
pasitelkti Siame Salygy priede nurodytus pagalbinius duomeny tvarkytojus, laikantis Salygy VI skyriaus
reikalavimy. Siekiant pasitelkti minétus pagalbinius duomeny tvarkytojus asmens duomeny tvarkymui kitais
tikslais nei tikslai, nustatyti Salygy 1 priedo 1.1 papunktyje, biitinas raSytinis duomeny valdytojo leidimas.

2. ISankstinis praneSimas dél leidimo suteikimo pagalbiniams duomeny tvarkytojams:

Duomeny tvarkytojas pasitelkia pagalbinius duomeny tvarkytojus tik gaves specialy iSankstinj duomeny
valdytojo leidimg. Duomeny tvarkytojas turi rastu pateikti praSyma dél specialaus leidimo suteikimo Duomeny
valdytojui ne véliau kaip prie§ 15 (penkiolika) darbo dieny iki numatomo subtvarkytojo (-y) pasitelkimo.
Prasyme dél leidimo pasitelkti pagalbinj tvarkytoja, Duomeny tvarkytojas privalo nurodyti bent tokia
reikSmingg informacijg: kokj subtvarkytoja ketinama pasitelkti, kokius asmens duomenis bus pavedama
tvarkyti, kokius asmens duomeny tvarkymo veiksmus bus pavedama atlikti, kokios organizacinés ir techninés
priemonés bus jgyvendintos apsaugant asmens duomenis, ar yra pasiraSyta sutartis ar susitarimas pagal
Reglamento 28 straipsnio 4 dalj su ketinamu pasitelkti subtvarkytoju ir kita papildoma informacija.




Asmens duomeny tvarkymo sutarties
3 priedas

NURODYMALI KAIP TVARKYTI ASMENS DUOMENIS
1. Duomeny tvarkymo nurodymas
Duomeny tvarkytojas duomeny valdytojo vardu asmens duomeny tvarkymo metu atlieka Siuos veiksmus:
[Aprasykite duomeny tvarkymq, kurj duomeny tvarkytojui pavesta atlikti].

Pvz.: Duomeny tvarkytojui pavedama tvarkyti duomeny valdytojo darbuotojy — auksciausio, vidurinio ir
Zemesnio lygmens vadovy asmens duomenis vykdant Siy darbuotojy kompetencijy vertinimg, stiprybiy ir
tobulintiny sriciy nustatymgq, parengiant bei darbuotojams ir duomeny valdytojui pristatant darbuotojy
individualaus vertinimo rezultatus bei kiekvieno vertinamo darbuotojo individualius ugdymo planus.

Duomeny tvarkytojas negali naudoti asmens duomeny jokiais kitais tikslais, i§skyrus Siose Saglygose nurodyta
paslaugy teikimg, negali reiksti jokiy suvarzymy ar teisiy asmens duomeny atzvilgiu, negali jy atskleisti,
naudoti, perleisti ar kitaip jais disponuoti, kitaip nei nurodyta Siose Salygose, iSskyrus atvejus, kai tai daryti
reikalaujama pagal Europos Sajungos ar valstybés narés teisg, kuri taikoma duomeny tvarkytojui (tokiu atveju
duomeny tvarkytojas prie§ pradédamas tvarkyti duomenis praneSa duomeny valdytojui apie tokj teisinj
reikalavima, i§skyrus atvejus, kai pagal ta teise toks praneSimas yra draudziamas dél svarbiy vieSojo intereso
priezasciy).

Duomeny tvarkytojas imasi visy pagristy priemoniy (Sias priemones pries tai rastu suderings su duomeny
valdytoju) uztikrinti, kad asmens duomenys bty tikslis; biity tvarkomi tik tie asmens duomenys, kuriy
tvarkymas yra teisétas.

Jeigu duomeny tvarkytojas nustatydamas duomeny tvarkymo tikslus ir priemones pazeidzia Reglamentg (ES)
2016/679 ir/ar §ias Salygas, to duomeny tvarkymo atzvilgiu duomeny tvarkytojas yra laikomas duomeny
valdytoju.

2. Duomeny tvarkymo saugumas

Duomeny tvarkytojas turi teisg ir privalo priimti sprendimus dél techniniy ir organizaciniy saugumo priemoniy
naudojimo uztikrinti reikiamg (ir suderintg) duomeny saugumo lygj.

Taciau duomeny tvarkytojas bet kuriuo atveju jgyvendina $ias su duomeny valdytoju suderintas priemones:

1) asmens duomenis tvarkyti gali tik tam jgaliotas darbuotojas ir prieiga prie asmens duomeny suteikiama
tik tam darbuotojui; prieiga panaikinama jeigu pasibaigia darbo santykiai arba nebevykdomos funkcijos,
susijusios su tokiu asmens duomeny tvarkymu. Prieiga panaikinama paskuting darbo arba funkcijy vykdymo
dieng;

2) uztikrinama, kad darbuotojai, kuriems pavedama tvarkyti asmens duomenis biity susipazing su asmens
duomeny tvarkyma ir jy apsaugg reglamentuojanciais teisés aktais;

3) uztikrinama, kad visi su asmens duomeny tvarkymu susij¢ darbuotojai buty jsipareigoje¢ saugoti
asmens duomeny paslaptj;

4) prieiga prie asmens duomeny blity apsaugota prisijungimo vardu ir slaptazodziu, kurj sudaro ne maziau
kaip 8 simboliai, tarp kuriy turi buti didziosios, mazosios raidés, skaiciai, specialieji simboliai. Slaptazodziai
keic¢iami ne reciau kaip kas vieng ménesj;

5) nenaudojamos bendros naudotojy paskyros;

6) asmens duomeny tvarkymui naudojama tik legali programiné jranga;

7) darbo viety kompiuteriuose jdiegta ekrano uzsklanda, kuri jsijungia po 15 min. neatlikus kompiuteriu
jokiy veiksmy;

8) asmens duomeny tvarkymui naudojami kompiuteriai bei kita stacionari ir mobili jranga yra apsaugota
nuo kenkimo programinés jrangos (virusy, nepageidaujamy elektroniniy laisky, per tinklg vykdomy ataky ir
pan.). Apsaugai naudojama programiné jranga atsinaujina automatiskai ne reciau kaip karta per para;

9) taisant kompiuterius ne duomeny tvarkytojo patalpose arba perduodant juos tretiesiems asmenims,
informacijos kaupikliai i§imami arba juose esanti informacija sunaikinama;
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10) valdomi, fiksuojami ir dokumentuojami jvyke asmens duomeny saugumo pazeidimai;

11) duomeny tvarkytojas turi ir taiko dokumentuota veiklos atkiirimo po incidento valdymo plana.
Duomeny valdytojo praSymu duomeny tvarkytojas privalo pateikti tokj plang duomeny valdytojo perzitrai ir
laikytis visy su juo susijusiy i§ duomeny valdytojo gauty (rastu) nurodymy. Duomeny tvarkytojas reguliariai
i8bando ir praktikuoja taikyti veiklos atkiirimo po incidento valdymo plang, o duomeny valdytojas turi teis¢
dalyvauti tokiuose bandymuose/praktikose.

12) igyvendinamos kitos, asmens duomeny tvarkymo pobidj ir jo keliamg rizika atitinkancios, duomeny
saugumo priemones.

3. Pagalba duomeny valdytojui

Duomeny tvarkytojas, kiek tai jmanoma ir atsizvelgiant j toliau nurodyta pagalbos sritj bei apimtj, padeda
duomeny valdytojui pagal Salygy 2628 punktus jgyvendinti Sias technines bei organizacines priemones:

Duomeny tvarkytojui nesuteikiama teisé jgyvendinti duomeny subjekty teises.
Duomeny tvarkytojas, gaves duomeny subjekto praSyma dél jo, kaip duomeny subjekto teisiy jgyvendinimo,
tokj prasyma nedelsiant, ne véliau kaip per 2 darbo dienas, perduoda duomeny valdytojui.

Duomeny tvarkytojas padeda duomeny valdytojui jgyvendinti duomeny subjekto praSyma duomeny valdytojo
nurodytu terminu pateikdamas visus reikiamus dokumentus ar kita informacija, reikalinga, kad duomeny
valdytojas galéty tinkamai jgyvendinti duomeny subjekto teises, nustatytas Reglamente (ES) 2016/679.

Duomeny tvarkytojas privalo skubiai rastu pateikti duomeny valdytojui teisés aktuose nurodyta ir(ar) duomeny
valdytojo praSoma informacijg, kad duomeny valdytojas galéty vykdyti su duomeny subjekty teisémis
susijusius reikalavimus ar reaguoti j valstybés institucijy prasymus.

Duomeny tvarkytojas, suZinojg¢s apie asmens duomeny saugumo pazeidima, nepagristai nedelsdamas (ne
véliau kaip per 24 valandas nuo suZinojimo apie pazeidimg) apie tai raStu praneSa duomeny valdytojui.
Duomeny tvarkytojo rastiSkame pranesime turi biiti bent:

(i) aprasytas duomeny saugumo pazeidimo pobidis, jskaitant, jeigu jmanoma, atitinkamy duomeny
subjekty kategorijas ir apytikslj skaiciy, taip pat atitinkamy asmens duomeny jraSy kategorijas ir apytikslj
skaiiy;

(ii) nurodyta, ar duomeny tvarkytojas jgyvendino tinkamas technines ir organizacines apsaugos
priemones ir tos priemonés taikytos asmens duomenims, kuriems asmens duomeny saugumo pazeidimas turéjo
poveikio, visy pirma tas priemones, kuriomis uztikrinama, kad asmeniui, neturin¢iam leidimo susipaZzinti su
asmens duomenimis, jie biity nesuprantami, pavyzdziui, Sifravimo priemones;

(iii) nurodyta duomeny tvarkytojo duomeny apsaugos pareigiino arba kito kontaktinio asmens,
galinCio suteikti daugiau informacijos, vardas bei pavardé ir kontaktiniai duomenys;

(iv) aprasytos tikétinos asmens duomeny saugumo pazeidimo pasekmeés;

(v) nurodyta, ar dél asmens duomeny saugumo pazeidimo gali kilti pavojus/didelis pavojus duomeny
fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms;

(vi) aprasytos priemongs, kuriy émési arba pasitlé imtis duomeny tvarkytojas, kad biity pasalintas
asmens duomeny saugumo pazeidimas, jskaitant, kai tinkama, priemones galimoms neigiamoms jo
pasekméms sumazinti.

Duomeny tvarkytojas dokumentuoja visus asmens duomeny saugumo pazeidimus, jskaitant su asmens
duomeny saugumo pazeidimu susijusius faktus, jo poveikj ir taisomuosius veiksmus, kuriy buvo imtasi.
Duomeny valdytojui paprasius, duomeny tvarkytojas Siuos dokumentus pateikia nedelsiant. Esant asmens
duomeny saugumo pazeidimui, duomeny tvarkytojas nedelsiant imasi priemoniy, kuriomis uztikrinama, kad
negaléty kilti didelis pavojus duomeny subjekty teiséms ir laisvéms.

Jeigu duomeny valdytojas patiria islaidy, susijusiy su duomeny saugumo pazeidimu, duomeny tvarkytojas per
14 dieny nuo islaidy patyrimo jas kompensuoja.

4. Duomeny saugojimo laikotarpis/duomeny trynimo procediuros
Suteikus paslaugas, su kuriomis susij¢s pavedamas asmens duomeny tvarkymas, duomeny tvarkytojas privalo

grazinti visus asmens duomenis duomeny valdytojui ir iStrinti esamas jy kopijas bei apie tokj duomeny
i§trynimg informuoti duomeny valdytoja.



5. Duomeny tvarkymo vieta

Atsizvelgiant | Salygas, be iSankstinio rasytinio duomeny valdytojo leidimo asmens duomenys negali biiti
tvarkomi kitose vietose, iSskyrus Sias:

Duomeny tvarkytojo Sioje sutartyje nurodytos buveinés vietoje adresu .......ccevveereenieeneeenne.
Duomeny valdytojo buveinés ir (ar) duomeny valdytojo darbuotojy darbo vietoje adresu .....................

6. Nurodymai dél asmens duomeny perdavimo j treciaja valstybe ar tarptautinéms organizacijoms

Pagal Sias Salygas duomeny tvarkytojas neturi teisés perduoti asmens duomeny j treCigsias valstybes ar
tarptautinéms organizacijoms.

7. Procediiros, skirtos duomenuy valdytojo atlickamiems duomenuy tvarkytojo asmens duomeny
tvarkymo auditams, jskaitant patikrinimams vietoje

Duomeny tvarkytojas pateikia duomeny valdytojui visa informacija, biiting siekiant jrodyti, kad vykdomos
Siose Salygose bei Reglamente (ES) 2016/679 nustatytos prievolés, ir sudaro salygas bei padeda duomeny
valdytojui arba kitam duomeny valdytojo jgaliotam auditoriui atlikti audita, jskaitant patikrinimus (jskaitant,
bet neapsiribojant duomeny tvarkytojo programinés jrangos, techninés jrangos, procesy, dokumenty, susijusiy
su duomeny tvarkymu, audita). Duomeny tvarkytojas nedelsdamas informuoja duomeny valdytoja, jei, jo
nuomone, nurodymas pazeidzia Reglamenta (ES) 2016/679 ir/ar kitas Europos Sajungos ir/ar valstybés narés
duomeny apsaugos nuostatas.

Duomeny tvarkytojas privalo audita atliekanciam asmeniui sudaryti salygas patikrinti programing jranga,
techning jranga, procesus, pateikti visa informacijg ir ataskaitas, dokumentus, popierinius egzempliorius ir
visus kitus duomenis, kuriy reikia siekiant atlikti audita, taip pat suteikti bet kokig pagalbg, kurios reikia
siekiant atlikti audita, ir i$taisyti klaidas, jei tokiy nustatyta audito metu.

Auditorius gali, kiek tai yra reikalinga, patekti j su auditu susijusias veiklos, sandéliavimo ir kitas atitinkamas
patalpas, kuriomis disponuoja ar naudoja duomeny tvarkytojas. Auditas atlickamas pagal duomeny valdytojo
audito procediira, galiojancia atitinkamu metu.

Duomeny valdytojas turi teise jpareigoti trecigjj asmenj, kad atlikty tokius auditus.

8. Procediuros, skirtos pagalbiniy duomeny tvarkytojy atlickamuy asmens duomeny tvarkymo
auditams, jskaitant patikrinimams vietoje:

Duomeny valdytojui pareikalavus, Duomeny tvarkytojas privalo pateikti audito / patikrinimo ataskaita,
siekiant patikrinti, ar subtvarkytojo (-y) atlickamas asmens duomeny tvarkymas atitinka Reglamento (ES)
2016/679, kity teisés akty reglamentuojan¢iy asmens duomeny tvarkyma ir privatumo apsauga, ir $iy salygy
reikalavimus.

Duomeny valdytojas gali, jei to reikia, inicijuoti ir dalyvauti fiziniame subtvarkytojo (-y) tikrinime. Tai gali
nepateiké Duomeny valdytojui pakankamai dokumenty, kad bty galima nustatyti, ar subtvarkytojas (-ai)
tvarko asmens duomenis Duomeny valdytojo vardu pagal Reglamento (ES) 2016/679, kity teisés akty,
reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma ir privatumo apsauga, ir Siy salygy rejkalavimus. Duomeny
valdytojo dalyvavimas atliekant subtvarkytojo (-y) patikrinimg nekei¢ia fakto, kad Duomeny tvarkytojui ir
toliau tenka visa atsakomybé uz subtvarkytojo (-y) vykdomo asmens duomeny tvarkymo atitiktj] Reglamento
(ES) 2016/679, kity teisés akty reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkymg ir privatumo apsauga, ir Siy
salygy reikalavimams.

Duomeny tvarkytojas nedelsiant turi pateikti Duomeny valdytojui susipazinti audity/patikrinimy dokumentus.
Duomeny valdytojas gali uzginCyti patikrinimo ataskaitos apimtj ir (arba) metodikg ir tokiais atvejais gali
paprasyti atlikti naujg patikrinimg pagal patikslintg taikymo sritj ir (arba) kitokig metodika.
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Vadovaudamasis audity/ patikrinimy i§vadomis, Duomeny valdytojas gali reikalauti Duomeny tvarkytojg imtis
papildomy priemoniy, kad biity uztikrinta atitiktis Reglamentui (ES) 2016/679, kitiems teisés aktams,
reglamentuojantiems asmens duomeny tvarkyma ir privatumo apsauga, ir Sioms salygoms. Duomeny
tvarkytojas jsipareigoja nedelsdamas imtis priemoniy ar veiksmy, kad biity iStaisyti pastebéti pazeidimai ir
trukumai ir apie tai turi rastu nedelsiant informuoti Duomeny valdytoja.

Visi su auditu ar patikrinimu susije kastai padengiami tos Salies, kuri uzsaké audita ar patikrinima.




Europos bendrasis viesuj irkim
dokul?'nentas (EBVPD) wu p "

I dalis. Informacija apie pirkimo procedura ir perkanciaja
organizacija ar perkantiji subjekta

Informacija apie paskelbima

Skelbimo numeris OL S (tik tarptautiniams pirkimams):

Skelbimo numeris CVP IS (kur rasti?)
5439710

Perkanciosios organizacijos / Perkanciojo subjekto tapatybé

Oficialus pavadinimas:
Salis:
Lietuva

Informacija apie pirkimo procedura

Proceduros tipas

Atvira

Pavadinimas:

Teisiniy konsultaciniy paslaugy pirkimas

Trumpas aprasymas:

Teisiniy konsultaciniy paslaugy pirkimas: 1 pirkimo dalis ,,Paslaugos Pirkéjo veiklos
reguliacinés aplinkos klausimais®”. 2 pirkimo dalis ,Paslaugos jmoniy valdysenos
klausimais“, 3 pirkimo dalis ,Paslaugos infrastrukttros klausimais“. 4 pirkimo dalis
»Paslaugos pirkimy ir sutarciy vykdymo klausimais”.

Perkanciosios organizacijos ar perkanciojo subjekto (jei taikoma)
priskirtas dokumento numeris:

5439710

Il dalis. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytoja

. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytoja

Tiekéjo pavadinimas arba vardas ir pavardeé (jei fizinis asmuo):
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Gatveé ir namo numeris:

Pasto kodas:

Miestas:
Salis:

Interneto adresas (jei yra):

E. pastas:

Telefonas:

Asmuo ar asmenys rysSiams:

PVM mokeétojo kodas, jei yra:

Jei PVM mokeétojo kodo néra, nurodykite kita nacionalinj identifikacini
numeri (Lietuvoje - imonés koda)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra labai maza, mazoji ar vidutiné
imoné?

O Taip

O Ne

Tik tuo atveju, kai pirkimas rezervuotas: ar ekonominés veiklos
vykdytojas yra globojama darbo grupé (neigaliujy socialiné imone),
socialiné imoné? Ar jis vykdys sutarti pagal globojamu darbo grupiy
(neigaliuju socialiniy imoniy) uzimtumo programas?

O Taip

O Ne

Kokia yra atitinkama neigaliy ar nepalankioje padétyje esanciy
darbuotojy procentiné dalis?

Jei reikia, nurodykite, kuriai neigaliujy ar nepalankioje padétyje esanciu
darbuotojuy kategorijai ar kategorijoms priskiriami susije darbuotojai.



Jei taikoma, ar ekonominés veiklos vykdytojas itrauktas i oficialy
patvirtinty ekonominés veiklos vykdytojuy sarasa arba ar jis turi
lygiaverti sertifikata (pvz., pagal nacionaline (iSankstine) kvalifikacijos
vertinimo sistema)? Lietuvos tiekéjai renkasi ,, ne“

O Taip

O Ne

» Atsakykite j likusius Sio skirsnio, Sios dalies B skirsnio ir reikiamais atvejais
C skirsnio klausimus, uzpildykite V dalj (jei taikytina) ir bet kuriuo atveju
uzpildykite ir pasirasykite VI dalj.

a) Nurodykite atitinkama registracijos ar sertifikavimo numeri, jei
taikytina:

b) Jei registracijos ar sertifikavimo sertifikatas prieinamas elektroniniu
budu, nurodykite:

c) Pateikite nuorodas, kuriomis grindziama registracija ar sertifikavimas
ir, jei taikytina, klasifikavimas oficialiajame sarase:

d) Ar registracija ar sertifikavimas apima visus reikalaujamus atrankos
kriterijus?

O Taip

O Ne

» Be to, uzpildykite trukstamg informacijg IV dalies A, B, C arba D skirsniuose,
atsizvelgdami | konkrety atvejj TIK jei to reikalaujama atitinkamame skelbime
arba pirkimo dokumentuose:

e) Ar ekonominés veiklos vykdytojas galés pateikti sertifikata dél
socialinio draudimo imoky ir mokesciu mokéjimo arba pateikti
informacija, kuri leisty perkanciajai organizacijai ar perkanciajam
subjektui ji gauti tiesiogiai naudojantis prieiga prie bet kurios is
valstybiy nariu nemokamos nacionalinés duomenu bazés?

O Taip

O Ne

Jei atitinkami dokumentai prieinami elektroniniu budu, nurodykite:
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Ar ekonominés veiklos vykdytojas pirkimo proceduroje dalyvauja
kartu su kitais? Zymima TAIP, jei pasitilyma teikia akio subjektuy grupé
(konsorciumas) pagal jungtinés veiklos sutartij

O Taip

O Ne

« Uztikrinkite, kad kiti susije asmenys pateikty atskirg EBVPD forma.

a) Nurodykite ekonominés veiklos vykdytojo vaidmenij grupéje
(vadovavimas, atsakomybé uz konkrecias uzduotis ir t. t.):

b) Nurodykite kitus ekonominés veiklos vykdytojus, kurie kartu
dalyvauja viesSojo pirkimo proceduroje:

c) Jei taikytina, dalyvaujancios grupés pavadinimas:

Jei pirkimas padalintas i dalis, nuoroda i pirkimo dalij (-is), dél kurios (-iu)
ekonominés veiklos vykdytojas nori dalyvauti konkurse:

B. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytojo teisinius atstovus #1

« Sis skirsnis pildomas, jeigu tiekéjo vadovas jgalioja kitg asmenj pasiradyti
pasitlymag, bendrauti su pirkimo vykdytoju, jgalioja atstovauti ir pasirasyti
EBVPD, bendrauti su pirkimo vykdytoju del EBVPD pateiktos informacijos,
teikiamy kvalifikacijg ir pasalinimo pagrindy nebuvima pagrindzianciy
dokumenty, dél pasitlymo ir pan.

Jei taikytina, nurodykite asmens (-y), jgalioto (-y) atstovauti
ekonomineés veiklos vykdytojui Sios pirkimo proceduros tikslais, vardg
ir pavarde ir adresg:

Vardas

Pavarde



Gimimo data

Gimimo vieta

Gatveé ir namo numeris:

Pasto kodas:

Miestas:

Salis:

E. pastas:

Telefonas:

Pareigos arba statusas:

Prireikus pateikite iSsamia informacija apie atstovavima (forma, aprépti,
paskirti ir t. t.):

C. Informacija apie remimasi kity subjektu pajégumais

Ar siekdamas patenkinti IV dalyje nurodytus atrankos kriterijus ir V
dalyje nurodytus kriterijus bei taisykles (jei tokiuy yra) ekonominés
veiklos vykdytojas remiasi kity subjekty pajégumais?

O Taip

O Ne

« Dél kiekvieno iS susijusiy subjekty pateikite atskirg, ty subjekty tinkamai
uzpildyta ir pasirasytg EBVPD formg su informacija, kurios reikalaujama pagal
Sios dalies A ir B skirsnius ir Il dalj.

Atkreipkite démesj, kad reikéty jtraukti ir visus specialistus arba technines
jstaigas, nepriklausomai nuo to, ar jie tiesiogiai priklauso ekonominés veiklos
vykdytojo jmonei, pirmiausia atsakingus uz kokybés kontrole, o vieSojo
darby pirkimo sutarciy atveju - specialistus arba technines jstaigas, | kuriuos
ekonominés veiklos vykdytojas gali kreiptis, siekdamas atlikti darbg.

-5-



Jei svarbu pranesti apie konkrety pajéguma arba pajégumus, kuriais remiasi
ekonominés veiklos vykdytojas, IV ir V dalyse reikalaujama informacijg
pateikite apie kiekvieng susijusj subjekta.

D. Informacija apie subrangovus, kuriy pajégumais ekonominés veiklos

vykdytojas nesiremia

 (Skirsnj reikia pildyti, tik jei Sios informacijos aiskiai reikalauja perkancioji
organizacija ar perkantysis subjektas.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas ketina kurias nors sutarties dalis
subrangos sutartimi pavesti atlikti treCiosioms salims?

O Taip

O Ne

Jei taip ir tiek, kiek Zinoma, iSvardykite siulomus subrangovus:

« Jei perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas aiSkiai praso Sios
informacijos, Salia informacijos pagal sj skirsnj, pateikite pagal Sios dalies
A ir B skirsnius ir lll dalj reikalaujamg informacijg apie kiekvieng susijusj
subrangova (subrangovy kategorijas).

11 dalis. Pasalinimo pagrindai

. Su baudziamaisiais nuosprendziais susije pagrindai

Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje nustatyti Sie pasalinimo
pagrindai

Al. Dalyvavimas nusikalstamos organizacijos veikloje (VP| 46 str. 1 d. 1
p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziuros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu, buvo
nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz dalyvavima nusikalstamos organizacijos
veikloje, o nuosprendis priimtas prieS ne daugiau kaip penkerius metus arba kai
nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta
2008 m. spalio 24 d. Tarybos pamatinio sprendimo 2008/841/TVR dél kovos su
organizuotu nusikalstamumu 2 straipsnyje (OL L 300, 2008 11 11, p. 42).



JUsy atsakymas
O Taip
O Ne

Nuosprendzio data
Priezastis

Kas buvo nuteistas

Kaip aiskiai nustatyta nuosprendyje, pasalinimo laikotarpio trukmé.
Ar émeétés priemoniy, kad jrodytuméte savo patikimumag (reputacijos
susigrgzinimas, ,,apsivalymas”)

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

A2. Korupcija (VP]| 46 str. 1 d. 2 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziuros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu, buvo
nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz korupcijg, o nuosprendis priimtas pries ne
daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiSkiai nustatytas pasalinimo
laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta Konvencijos dél kovos su korupcija, susijusia
su Europos Bendrijy pareigunais ar Europos Sgjungos valstybiy nariy pareigunais,
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3 straipsnyje (OL C 195, 1997 6 25, p. 1) ir 2003 m. liepos 22 d. Tarybos pamatinio
sprendimo 2003/568/TVR dél kovos su korupcija privaCiame sektoriuje 2 straipsnio
1 dalyje (OL L 192, 2003 7 31, p. 54). | pasalinimo pagrindus taip pat jtraukta
korupcija, kaip apibrézta perkanciosios organizacijos (perkanciojo subjekto) arba
ekonominés veiklos vykdytojo nacionalingje teiséje.

JUsy atsakymas
O Taip
O Ne

Nuosprendzio data
Priezastis

Kas buvo nuteistas

Kaip aiskiai nustatyta nuosprendyje, pasalinimo laikotarpio trukmeé.
Ar émetés priemoniy, kad jrodytuméte savo patikimumag (reputacijos
susigrgzinimas, ,,apsivalymas”)

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas
A3. Sukciavimas (VP] 46 str. 1 d. 3 p.)
Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo

administracijos, valdymo ar prieziuros organo narys arba turi atstovavimo,
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sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz sukciavimg, o nuosprendis priimtas
pries ne daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas
pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Pagal Europos Bendrijy finansiniy interesy
apsaugos konvencijos 1 straipsnj (OL C 316, 1995 11 27, p. 48).

JUsy atsakymas
O Taip
O Ne

Nuosprendzio data
Priezastis

Kas buvo nuteistas

Kaip aiskiai nustatyta nuosprendyje, pasalinimo laikotarpio trukmeé.
Ar émetés priemoniy, kad jrodytuméte savo patikimumag (reputacijos
susigrgzinimas, ,,apsivalymas”)

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

A4. Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije
nusikaltimai (VP] 46 str. 1 d. 5 p.)



Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezitros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz teroristinius nusikaltimus arba

su teroristine veikla susijusius nusikaltimus, o nuosprendis priimtas priesS ne
daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo
laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta 2002 m. birzelio 13 d. Tarybos pamatinio
sprendimo dél kovos su terorizmu 1 ir 3 straipsniuose (OL L 164, 2002 6 22, p. 3).
| pasalinimo pagrindus taip pat jtrauktas nusikalstamos veikos kurstymas, pagalba
ar bendrininkavimas jg vykdant arba késinimasis jg jvykdyti, kaip nurodyta to
pamatinio sprendimo 4 straipsnyje.

JUsy atsakymas
O Taip
O Ne

Nuosprendzio data
Priezastis

Kas buvo nuteistas

Kaip aiskiai nustatyta nuosprendyje, pasalinimo laikotarpio trukmeé.
Ar émetés priemoniy, kad jrodytuméte savo patikimumag (reputacijos
susigrgzinimas, ,,apsivalymas”)

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas
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Emitentas

A5. Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas (VP] 46 str. 1 d. 6 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezitros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz pinigy plovima arba teroristy
finansavima, o nuosprendis priimtas pries ne daugiau kaip penkerius metus

arba kai nuosprendyje aiSkiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Kaip
apibrézta 2005 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2005/60/
EB dél finansy sistemos apsaugos nuo jos panaudojimo pinigy plovimui ir teroristy
finansavimui 1 straipsnyje (OL L 309, 2005 11 25, p. 15).

JUsy atsakymas
O Taip
O Ne

Nuosprendzio data
Priezastis

Kas buvo nuteistas

Kaip aiskiai nustatyta nuosprendyje, pasalinimo laikotarpio trukmeé.
Ar émetés priemoniy, kad jrodytuméte savo patikimumag (reputacijos
susigrgzinimas, ,,apsivalymas”)

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL
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Kodas

Emitentas

A6. Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos (VP] 46 str. 1 d. 7
p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezitros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz vaiky darbg arba kitas prekybos
zmonémis formas, o nuosprendis priimtas prieS ne daugiau kaip penkerius metus
arba kai nuosprendyje aiSkiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia?

Kaip apibrézta 2011 m. balandzio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2011/36/ES dél prekybos zmonémis prevencijos, kovos su ja ir auky apsaugos,
pakeicCiancios Tarybos pamatinj sprendimg 2002/629/TVR, 2 straipsnyje (OL L 101,
2011 4 15, p. 1).

JUsy atsakymas
O Taip
O Ne

Nuosprendzio data
Priezastis

Kas buvo nuteistas

Kaip aiskiai nustatyta nuosprendyje, pasalinimo laikotarpio trukmeé.
Ar émetés priemoniy, kad jrodytuméte savo patikimumag (reputacijos
susigrgzinimas, ,,apsivalymas”)

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai
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Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

B. Su mokesciy ar socialinio draudimo imokuy mokéjimu susije pagrindai

Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 2 dalyje nustatytos Sios pasalinimo
priezastys

B1l. Mokesciu mokéjimas VPI 46 str. 3 d.

Ar ekonominés veiklos vykdytojas pazeidé savo pareigas, susijusias su mokesciy
mokejimu, tiek Salyje, kurioje yra jsisteiges, tiek perkanciosios organizacijos ar
perkanciojo subjekto valstybéje naréje, jei tai néra jo jsisteigimo salis?

Jusy atsakymas

O Taip

O Ne

Susijusi Salis ar valstybé nare
Susijusi suma

Ar pareigy nevykdymas nustatytas kitais budais nei teismo ar administraciniu
sprendimu?

O Taip

O Ne

Jei pareigy nevykdymas nustatytas teismo ar administraciniu sprendimu, ar Sis
sprendimas yra galutinis ir privalomas?

O Taip

O Ne

Nurodykite nuosprendzio ar sprendimo data
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Jei priimtas nuosprendis, jeigu jame tai tiesiogiai nustatyta, pasalinimo
laikotarpio trukme

Aprasykite taikytus budus

Ar ekonominés veiklos vykdytojas jvykdeé savo pareigas sumokédamas mokescius
ar socialinio draudimo jmokas arba sudarydamas privalomg susitarimg, kuriuo
isipareigoja sumokéti mokeétinus mokescius ar socialinio draudimo jmokas,
iskaitant, jei taikytina, susikaupusias palukanas ar baudas?

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

B2. Socialinio draudimo imokuy mokéjimas VP| 46 str. 3 d.

Ar ekonominés veiklos vykdytojas pazeidé savo pareigas, susijusias su socialinio
draudimo jmoky mokeéjimu, tiek Salyje, kurioje yra jsisteiges, tiek perkanciosios
organizacijos ar perkanciojo subjekto valstybéje naréje, jei tai néra jo jsisteigimo
Salis?

Jusy atsakymas

O Taip

O Ne

Susijusi Salis ar valstybé naré

Susijusi suma
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Ar pareigy nevykdymas nustatytas kitais badais nei teismo ar administraciniu
sprendimu?

O Taip

O Ne

Jei pareigy nevykdymas nustatytas teismo ar administraciniu sprendimu, ar Sis
sprendimas yra galutinis ir privalomas?

O Taip

O Ne

Nurodykite nuosprendzio ar sprendimo data

Jei priimtas nuosprendis, jeigu jame tai tiesiogiai nustatyta, pasalinimo
laikotarpio trukme

Aprasykite taikytus budus

Ar ekonominés veiklos vykdytojas jvykdeé savo pareigas sumokédamas mokescius
ar socialinio draudimo jmokas arba sudarydamas privalomg susitarima, kuriuo
isipareigoja sumokéti mokeétinus mokescius ar socialinio draudimo jmokas,
jskaitant, jei taikytina, susikaupusias palukanas ar baudas?

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

C. Su nemokumu, interesu konfliktu ar profesiniais nusizengimais susije

pagrindai
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Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 4 dalyje nustatyti Sie pasalinimo
pagrindai

C4. Bankrotas ar restrukturizavimas VP] 46 str. 6 d. 2 p.

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra bankrutaves, jam iSkelta restruktdrizavimo
ar bankroto byla?

JUsy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Nurodykite priezastis, pagrindziancias, kad galite ivykdyti sutarti.

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

C5. Nemokumas VPI] 46 str. 6 d. 2 p.

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra nemokus, jam taikoma nemokumo ar
likvidavimo proceddra (inicijuotos ar pradétos likvidavimo proceduros)?

Jusy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Nurodykite priezastis, pagrindziancias, kad galite ivykdyti sutarti.

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?
O Taip
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O Ne
URL

Kodas

Emitentas

C6. Susitarimas su kreditoriais VP] 46 str. 6 d. 2 p.

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra sudares susitarima su kreditoriais?
JUsy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Nurodykite priezastis, pagrindziancias, kad galite ivykdyti sutarti.

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

C7. Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius istatymus VPI| 46
str. 6 d. 2 p.

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra bet kokioje bankrotui prilygstancioje
situacijoje, susiklosciusioje dél panasSios nacionaliniuose jstatymuose ir kituose
teisés aktuose nustatytos proceduros?

Jusy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai
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Nurodykite priezastis, pagrindziancias, kad galite ivykdyti sutarti.

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

C8. Likvidatoriaus administruojamas turtas VP| 46 str. 6 d. 2 p.

Ar ekonominés veiklos vykdytojo turtg administruoja likvidatorius, nemokumo
administratorius arba teismas?

Jusy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Nurodykite priezastis, pagrindziancias, kad galite ivykdyti sutarti.

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

C9. Sustabdyta verslo veikla VP| 46 str. 6 d. 2 p.
Ar ekonomines veiklos vykdytojo verslo veikla yra sustabdyta arba apribota?

JUsy atsakymas
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O Taip
O Ne
Pateikite iSsamia informacija apie tai

Nurodykite priezastis, pagrindziancias, kad galite ivykdyti sutarti.

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

C10. Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai,
kuriais siekta iSkreipti konkurencija (VP| 46 str. 4 d. 1 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas su kitais ekonominés veiklos vykdytojais yra
sudares susitarimuy, kuriais siekta iSkreipti konkurencijg atliekamame pirkime?

Jusy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Ar émétés priemoniy, kad jrodytumeéte savo patikimumag (reputacijos
susigrazinimas, ,apsivalymas*)

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

C11. Rimti profesiniai pazeidimai VP| 46 str. 4 d. 7 p., VP| 46 str. 6 d. 3 p.
Pirkimams pradétiems nuo 2022-01-01: Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra
padares rimtg profesinj pazeidimag, kaip nurodyta Zzemiau?:

a) yra padares finansinés atskaitomybeés ir audito teisés akty pazeidimg ir
nuo jo padarymo dienos pra€jo maziau kaip vieni metai; Nuo 2022-08-12
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pildydamas EBVPD tiekéjas yra informuotas ir supranta, kad finansinés
atskaitomybés ir audito teisés akty pazeidimu taip pat gali buti laikomi
atvejai, kai tiekéjas nepateikia privalomuy finansinés atskaitomybés
dokumenty Registry centrui ar juos pateikia nesilaikydamas privalomy
teisés aktu reikalavimu. ISsamiau: https://vpt.Irv.it/It/naujienos-3/

finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-

viesuosiuose-pirkimuose
b) neatitinka minimaliy patikimo mokesciy mokétojo kriterijy, nustatyty Lietuvos

Respublikos mokesciy administravimo jstatymo 401 straipsnio 1 dalyje. Taikant
Sj tiekéjo pasalinimo is pirkimo procedulros pagrindg, vadovaujamasi Lietuvos

Respublikos mokesciy administravimo jstatymo 40t straipsnio 1 dalyje nustatytais

terminais, juos skaiciuojant nuo Mokesciy administravimo jstatymo 40t straipsnio
1 dalyje nurodyty pazeidimy padarymo dienos, taciau visais atvejais Sie terminai
negali buati ilgesni negu 3 metai;
c) yra padares draudimo sudaryti draudziamus susitarimus, jtvirtinto Lietuvos
Respublikos konkurencijos jstatyme ar panasSaus pobudzio kitos valstybés teisés
akte, pazeidimg ir nuo jo padarymo dienos praéjo maziau kaip 3 metai;
d) yra padares bet kokj kitg rimtg profesinj pazeidima, nenurodytg auksciau, nuo
kurio padarymo dienos praéjo maziau kaip vieni metai?
Pirkimams pradétiems iki 2022-01-01: Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra pripazintas kaltu dél
sunkaus profesinio nusizengimo kaip nurodyta Zemiau?
I. ar ekonominés veiklos vykdytojas yra padares profesini pazeidima, kai uz finansinés
atskaitomybés ir audito teisés aktuy pazeidimus ekonominés veiklos vykdytojui ar jo
vadovui paskirta administraciné nuobauda ar ekonominé sankcija, nustatytos Lietuvos
Respublikos jstatymuose ar kity valstybiy teisés aktuose, ir nuo sprendimo, kuriuo
buvo paskirta Si sankcija, isiteiséjimo dienos arba nuo dienos, kai asmuo jvykdé
administracini nurodyma, praéjo maziau kaip vieni metai?
Il. Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra padares kuri nors viena i$ Zemiau nurodytu
rimty profesiniy pazeidimu(taikoma tik tada kai, ir tik tiek, kiek apibréZzta kituose pirkimo
dokumentuose):
a) profesinés etikos pazeidimas, kai nuo ekonominés veiklos vykdytojo pripazinimo nesilaikanciu
profesinés etikos normy momento praéjo maziau kaip vieni metai;
b) konkurencijos, darbuotojy saugos ir sveikatos, informacijos apsaugos, intelektinés nuosavybés
apsaugos pazeidimas, uz kurj ekonominés veiklos vykdytojui ar jo vadovui yra paskirta
administraciné nuobauda ar ekonominé sankcija, nustatytos Lietuvos Respublikos ar kity valstybiy
jstatymuose, kai nuo sprendimo, kuriuo buvo paskirta Si sankcija, arba nuo dienos, kai asmuo
jvykdé administracinj nurodyma, jsiteiséjimo dienos praéjo maziau kaip vieni metai;
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c) draudimo sudaryti draudziamus susitarimus, jtvirtinto Lietuvos Respublikos konkurencijos
jstatyme ar panasaus pobUdzio kitos valstybés teisés akte, pazeidimas, kai nuo sprendimo paskirti
Konkurencijos jstatyme ar kitos valstybés teisés akte nustatytg ekonomine sankcijg jsiteiséjimo
dienos praéjo maziau kaip 3 metai;

d) ekonominés veiklos vykdytojas, kuris yra fizinis asmuo, arba ekonominés veiklos vykdytojo,
kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos padalinys, vadovas, kitas valdymo ar priezitros
organo narys ar kitas asmuo, turintis (turintys) teise atstovauti ekonominés veiklos vykdytojui ar

ji kontroliuoti, jo vardu priimti sprendima, sudaryti sandorj, arba dalyvis, turintis balsy dauguma
juridinio asmens dalyviy susirinkime, yra pripazintas kaltu dél tycinio bankroto, kaip jis apibréztas
Lietuvos Respublikos jmoniy bankroto jstatyme ar panasaus pobudzio kity valstybiy teisés aktuose,

kai nuo teismo sprendimo jsiteiséjimo dienos praéjo maziau kaip 3 metai?

JUsy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Ar émetés priemoniy, kad jrodytuméte savo patikimumag (reputacijos
susigrgzinimas, ,,apsivalymas”)

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

C12. Interesuy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceduroje (VP| 46 str.
4d. 2 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas zino apie kokius nors interesy konfliktus, kaip

nurodyta nacionalingje teiséje, atitinkamame skelbime ar pirkimo dokumentuose,
kylancius dél jo dalyvavimo pirkimo proceduroje?

JUsy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

C13. Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant sia pirkimo
procedura (46 str. 4 d. 3 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas arba su juo susijusi jmoné konsultavo
perkancigjg organizacijg ar perkantjjj subjekta arba kitaip dalyvavo rengiant
pirkimo procedurg?
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JUsy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

C14. Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zzala ar kitos panasios
sankcijos (VP] 46 str. 4 d. 6 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas turéjo tokios patirties: ankstesné viesoji
sutartis, ankstesné sutartis su perkanciuoju subjektu arba ankstesné koncesijos
sutartis buvo nutraukta anksciau laiko; arba buvo pareikalauta atlyginti

su ankstesne sutartimi susijusig zalg ar skirtos kitos panasios sankcijos?
Lietuvoje (be kita ko) - ar ekonominés veiklos vykdytojas yra itrauktas i
nepatikimy tiekéjy sarasa ?

JUsy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Ar émeétés priemoniy, kad jrodytuméte savo patikimumag (reputacijos
susigrgzinimas, ,,apsivalymas”)

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

C15. Pripazinimas kaltu dél fakty iSkraipymo, informacijos nuslépimo,
negaléjimas pateikti reikalaujamu dokumentuy ir su Sia procedura
susijusios konfidencialios informacijos gavimas (46 str. 4 d. 4 p. ir 46 str.
4d.5p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra susijes su vienu is Siy atvejy, kai jis :

a) buvo labai iSkreipes faktus pateikdamas informacijg (pateikes melaginga
informacija), reikalinga patikrinti, ar néra pagrindy pasalinti, arba patikrinti
atitiktj atrankos kriterijams;

b) slépé tokig informacija;

c) delsé pateikti patvirtinamuosius dokumentus, kuriy reikalavo perkancioji
organizacija ar perkantysis subjektas,

d) siekeé daryti neteisétg jtakg perkanciosios organizacijos ar perkanciojo subjekto
sprendimy priemimo procesui, kad gauty konfidencialios informacijos, del kurios
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per pirkimo procedlra jgyty nepagrijstg pranasuma, arba tycia teikti klaidinancios
informacijos, kuri gali turéti esminés jtakos sprendimams dél pasalinimo, atrankos
ar sutarties skyrimo?

JUsy atsakymas
O Taip
O Ne

D. ISimtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai

ISimtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai, nurodyti atitinkamame
skelbime ar pirkimo dokumentuose.

D1. ISimtinai nacionalinis pasalinimo pagrindas dél nusikalstamo
bankroto (VP| 46 str. 1 d. 4 p.)

Pirkimams pradétiems nuo 2022-01-01:

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezitros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz nusikalstama bankrota,
o nuosprendis priimtas prieS ne daugiau kaip penkerius metus arba kai
nuosprendyje aiSkiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia?
Pirkimams pradétiems iki 2022-01-01:

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra susijes su vienu is Siy atvejy, kai:

a) jis neatitinka minimaliy patikimo mokesciy mokétojo kriteriju,
nustatyty Lietuvos Respublikos mokesciy administravimo jstatymo 40?* straipsnio 1
dalyje ir dél to laikomas padariusiu Siurksty profesinj pazeidima.

b) pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziuros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz nusikalstama bankrota,
o nuosprendis priimtas prieS ne daugiau kaip penkerius metus arba kai
nuosprendyje aiSkiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia?

JUsy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai
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Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

D2. ISimtinai nacionalinis pasalinimo pagrindas dél paskirtos

baudziamojo poveikio priemonés (VP] 46 str. 21 d.)

Pirkimams pradétiems nuo 2025-02-01:

Ar ekonomines veiklos vykdytojui yra taikoma salyga, kad jis yra neatlikes jam
paskirtos baudziamojo poveikio priemonés - uzdraudimo juridiniam asmeniui
dalyvauti vieSuosiuose pirkimuose?

Jusy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

IV dalis. Atrankos kriterijai

a. Visy atrankos kriteriju bendra nuoroda

Dél atrankos kriteriju ekonominés veiklos vykdytojas pareiskia, kad
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Jis atitinka visus reikalaujamus atrankos kriterijus
JUsy atsakymas

O Taip

O Ne

Baigti

IV dalis. Baigiamieji pareiskimai

Ekonominés veiklos vykdytojai oficialiai pareiSkia, kad II-V dalyse pateikta

informacija yra tiksli ir teisinga ir kad ji pateikta visiSkai suvokiant didelio fakty

iSkreipimo padarinius.
Ekonominés veiklos vykdytojai oficialiai pareiSkia, kad pareikalavus gali
nedelsdami pateikti nurodytus sertifikatus ir kity formy jrodomuosius
dokumentus, isskyrus tuos atvejus, kai:
a) perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas turi galimybe atitinkamus
patvirtinamuosius dokumentus tiesiogiai gauti naudodamiesi prieiga prie bet
kurios iS valstybiy nariy nemokamos nacionalinés duomeny bazés (su salyga,
kad ekonominés veiklos vykdytojas pateiké reikalingg informacija (interneto
adresg, iSduodancigjg institucijg ar jstaigg, tikslias dokumenty nuorodas),
kuri perkanciajai organizacijai ar perkanciajam subjektui leidzia tai padaryti
(pareikalavus dél tokios prieigos turi bati pridetas atitinkamas sutikimas), arba
b) perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas yra gavusi ir turi aktualius
susijusius dokumentus iS ankstesniy (kity) pirkimo procedury.
Ekonominés veiklos vykdytojai oficialiai sutinka perkancigjai organizacijai ar
perkanciajam subjektui, nurodytam | dalyje, leisti susipazinti su dokumentais,
kuriais patvirtinama informacija, pateikta sio Europos bendrojo viesyjy pirkimy
dokumento Il ir IV dalyse, kiek tai susije su pirkimu, nurodytu | dalyje.

Data, vieta ir, jei reikia ar butina, parasas (-ai):

Data

Vieta

Parasas
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Nuorasas

VALSTYBES JMONES
IGNALINOS ATOMINES ELEKTRINES
KORPORATYVINIY REIKALY IR ADMINISTRAVIMO DEPARTAMENTO
TEISES SKYRIUS

TVIRTINU

TEISINIY KONSULTACINIY PASLAUGY PIRKIMO
TECHNINE SPECIFIKACIJA

2025 m. rugséjo 4 d. Nr. Spc-82(13.67E)
Visaginas

I SKYRIUS
PIRKIMO TIPAS

1. Paslaugy pirkimas.

I SKYRIUS
PAGRINDINES SAVOKOS

2.1. Pirkéjas — valstybés jmoné Ignalinos atominé elektriné.

2.2. Tiekéjas / Paslaugy teikéjas — Ukio subjektas — fizinis asmuo, privatusis ar
vieSasis juridinis asmuo, kita organizacija ir jy padalinys arba tokiy asmeny grupé, jskaitant laikinas
ukio subjekty asociacijas, su kuriuo Pirkéjas sudarys sutart;.

2.3. Pirkimo objektas — teisinio konsultavimo, teisiniy dokumenty (jskaitant
rasty, iSvady, sutaréiy, vidaus ir norminiy teisés akty projekty) rengimo ir kitos teisinés
pagalbos paslaugos, iSskyrus atstovavima arbitrazo ar taikinimo procese, vykstan€iame valstybéje
naréje, treciojoje Salyje arba tarptautinéje arbitrazo ar taikinimo institucijoje, arba atstovavimg
teisminiame procese, vykstaniame valstybés narés ar treciosios Salies teismuose, tribunoluose ar
vieSosiose institucijose arba tarptautiniuose teismuose, tribunoluose ar institucijose, taip pat iSskyrus
teisines konsultacijas, reikalingas rengiantis pries tai jvardytiems veiksmams (toliau — Paslaugos).

2.4. Interesy konfliktas — situacija, kai Tiekéjo, jo subtiekéjy, jo dalyviy (partneriy), jo
advokaty, advokato padeéjéju, kity asmeny, uzsiimanciy teisine praktika toje pacioje darbo vietoje ar
kitoje darbo vietoje, naudojant tg patj prekés Zenkla, klienty (toliau — Tretieji asmenys) ir Pirkéjo, jo
dukteriniy jmoniy bei jo akcininko interesai, atsizvelgiant j Paslaugy, kurios bus teikiamos, pobud;,
yra (realus interesy konfliktas) arba gali bati (potencialus interesy konfliktas) prieSingi (pvz., Tiekéjas
atstovauja treCigjj asmen;j teisme, ikiteisminéje gin€y sprendimo institucijoje ar derybose). Detaliau

realUs ir potencialls interesy konfliktai apraSomi Techninés specifikacijos VI skyriuje.



I SKYRIUS
PASLAUGY OBJEKTO APRASYMAS IR APIMTYS

3.1. Pirkimo objektas skaidomas | 4 dalis:

3.2. | pirkimo dalis — Paslaugos Pirkéjo veiklos reguliacinés aplinkos klausimais.
Sioje dalyje nurodytos perkamos Paslaugos, inter alia, apims Pirkéjui teikiamas teisines paslaugas
(konsultacijas ir patarimus teisés klausimais), teisine reikSme turin€iy dokumenty rengima,
atstovavimg bendraujant su Lietuvos ir (ar) uzsienio fiziniais ar juridiniais asmenimis, valstybés ir
savivaldybés institucijomis branduolinés energetikos; branduolinés saugos; radioaktyviy atlieky
tvarkymo ir kitose su Pirkéjo veiklos specifika susijusiose vieSosios teisés reguliavimo sferose.

3.3. 1l pirkimo dalis — Paslaugos jmoniy valdysenos klausimais. Sioje dalyje
nurodytos perkamos Paslaugos, inter alia, apims Pirkéjui teikiamas teisines paslaugas (konsultacijas
ir patarimus teisés klausimais), teisine reikSme turiniy dokumenty rengimg, atstovavimg
bendraujant su Lietuvos ir (ar) uzsienio fiziniais ar juridiniais asmenimis, valstybés ir savivaldybés
institucijomis valstybés jmoniy / akciniy bendroviy korporatyvinio valdymo; valstybés turto valdymo,
naudojimo ir disponavimo; darbo teisés; intelektinés nuosavybés, tvarumo (angl.
Environment, Social, Governance) ir kitais Pirkéjo kasdienés veiklos klausimais.

3.4. Il pirkimo dalis — Paslaugos infrastruktiiros klausimais. Sioje dalyje nurodytos
perkamos Paslaugos, inter alia, apims Pirkéjui teikiamas teisines paslaugas (konsultacijas ir
patarimus teisés klausimais), teisine reikSme turin€iy dokumenty rengima, atstovavimg bendraujant
su Lietuvos ir (ar) uZsienio fiziniais ar juridiniais asmenimis, valstybés ir savivaldybés institucijomis
teritorijy planavimo; statybos ir projektavimo; aplinkos teisés ir kitose su projekty jgyvendinimu
susijusiose srityse.

3.5. IV pirkimo dalis — Paslaugos pirkimy ir sutaréiy vykdymo klausimais. Sioje
dalyje nurodytos perkamos Paslaugos, inter alia, apims Pirkéjui teikiamas teisines paslaugas
(konsultacijas ir patarimus teisés klausimais), teisine reik8me turin€iy dokumenty rengima,
atstovavimg bendraujant su Lietuvos ir (ar) uzsienio fiziniais ar juridiniais asmenimis, valstybés ir
savivaldybés institucijomis vieSyjy pirkimy procedary; sutarCiy teisés; nacionaliniy, Europos
Sajungos ir kity uzsienio subjekty finansinés paramos teikimo klausimais.

3.6. Sudaroma viena Sutartis kiekvienai Pirkimo objekto daliai, Pirkéjo nurodytai
maksimaliai Pirkimo objekto sutarties sumai. Jei Tiekéjas paskelbiamas laimétoju keliose Pirkimo
objekto dalyse, dél Siy Pirkimo objekto daliy gali bati sudaroma viena Sutartis su Tiekéju, taciau
Tiekéjas privalo teikti atskiras paslaugy ataskaitas ir sgskaitas kiekvienai Pirkimo objekto daliai.

3.7. Paslaugy teikimo terminas — 36 ménesiai nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

3.8. Visg Sutarties galiojimo laikg Tiekéjas turi bati apdraudes savo profesineg civiling
atsakomybe advokato ar advokaty profesinés bendrijos civilinés atsakomybés privalomuoju
draudimu ne mazesnei kaip 100 000,00 Eur sumai.

3.9. Preliminarios Paslaugy apimtys:



1 lentelé
. . Preliminarus kiekis
Eil. Nr. Paslaugy grupes trejiems metams (val.)
1 | pirkimo dalis 681
2 Il pirkimo dalis 750
3 Il pirkimo dalis 750
4 IV pirkimo dalis 750

3.10. Visose Pirkimo objekto dalyse Pirkéjas Paslaugas jsigis tik pagal faktinj poreikj,
taikant Tiekéjo pasidlytg valandinj jkain;.

3.11. | valandinj jkainj turi bati jskaiCiuotos visos iSlaidos ir mokescCiai, susije su
Paslaugy teikimu. Jkainiai nesikei€ia visg Sutarties galiojimo laikotarpj, iSskyrus Sutartyje nustatytus
ju perskaiciavimo atvejus.

3.12. Pirkéjas nejsipareigoja i8 Tiekéjo (-y) jsigyti jokios minimalios ar visos Paslaugy
vertés nei vienoje i$ Pirkimo objekto daliy.

3.13. Paslaugos bus teikiamos pagal atskirus Pirkéjo uzsakymus.

IV SKYRIUS
REIKALAVIMAI PASLAUGY UZSAKYMUI IR TEIKIMUI

4.1. Nusprendes jsigyti Paslaugg, Pirkejas kreipsis j Tiekéjg su konkreciu praSymu. |
praSymg pastarasis privalo atsakyti ne véliau kaip iki kitos darbo dienos pabaigos, nebent paiame
praSyme bus nurodytas ilgesnis terminas.

4.2. Tiekéjo ir Pirkéjo sutarimas dél reikalingy Paslaugy (Paslaugy suteikimo termino,
formos bei iSnaudotiny konsultaciniy valandy skaigius) bus jforminamas ir patvirtinamas Salims
susiraSinéjant elektroniniu pastu. Tokia pacia tvarka derinami / tikslinami kiti atitinkamo pavedimo
vykdymo klausimai ir / ar sglygos.

4.3. Paslaugos, Pirkéjo nurodymu, vykdomos rastu ir / ar zodziu, lietuviy ir / ar angly
kalbomis!.

4.4. Teikdamas Paslaugas, Tiekéjas jsipareigoja vadovaujantis Lietuvos Respublikos
ir Europos Sgjungos teisés aktais, teismy ir kity gin€y sprendimo institucijy praktika, teisés doktrina,
tarptautine teise, Tarptautinés atominés energijos agentiros rekomendacijomis ir kitais teisés
Saltiniais, specializuota literattra bei, jeigu reikalinga, pasinaudojant uzsienio Saliy geraja patirtimi.

4.5. Tiekéjas |sipareigoja Paslaugas teikti laiku ir kokybiSkai, nepiktnaudziauti
neproporcingu resursy, reikalingy uzduociai atlikti, skyrimu, pagal poreikj komunikuoti su Pirkéju,

jspéti apie bet kokias rizikas, susijusias su Paslaugy teikimu.

1 Vertéjy ir /ar kito personalo pasitelkimas nepailgina Pirkéjo nustatyto termino Paslaugoms suteikti.



4.6. Tiekejas privalo panaudoti visus reikalingus sugebéjimus ir ripestingai bei stropiai
vykdyti visus savo jsipareigojimus, laikytis pripazinty profesinés etikos normy, uZtikrinti interesy
konflikty nebuvimag bei i§ Pirkéjo gautos informacijos ir dokumenty konfidencialuma.

4.7. Tiekéjas privalo turéti galimybe suteikti reikiamas teisines paslaugas per jmanomai
trumpiausius terminus, kuriuos nurodys Pirkéjas uzsakyme. Tiekéjas privalo bati pasirenges i$ savo
pasitlyme konkrediai pirkimo daliai nurodyty eksperty bei specialisty sgraso skirti tuos ekspertus ir
(ar) specialistus, kurie yra labiausiai kompetentingi bei kvalifikuoti vykdyti konkrety Pirkéjo pavedima.

4.8. Priemus vykdyti uzsakymg (techninés specifikacijos 4.1, 4.2 punktai), Tiekéjo
specialistai turi bati pasiekiami Pirkéjui jprastinémis darbo valandomis (darbo dienomis nuo 8:00 val.
iki 17:00 val.), o esant iSankstiniam susitarimui — ir kitu laiku, privalo aktyviai ir aiSkiai sgveikauti.

4.9. Tiekéjas privalo per Pirkéjo nurodytg terming, kuris negali bati trumpesnis kaip 3
darbo dienos, savo saskaita pasalinti visus nustatytus Paslaugy tridkumus.

4.10. Paslaugy ir (ar) Paslaugy rezultato trikumais laikomi neatitikimai Sios Techninés
specifikacijos, konkreCios uzduoties (uzsakymo) reikalavimams, rastvedybos, bendrinés kalbos
normoms ir pan.

4.11. Paslaugy teikimo vieta — jprastai Paslaugos bus teikiamos nuotoliniu bidu saugiu
kanalu arba Tiekéjo veiklos vietoje. Esant fizinio dalyvavimo batinybei, Tiekéjo specialistai bus
praSomi atvykti j Pirkéjo bastine ir / ar Vilniaus biurg arba, i8skirtiniais atvejais, j kitg vietg Lietuvos
Respublikos teritorijoje.

V SKYRIUS
ATASKAITOS
5.1. Jvykdes Pirkéjo uzsakymg ir tinkamai suteikes Paslaugas, Sutartyje nustatyta
tvarka Tiekéjas pateikia Pirkéjui suteikty Paslaugy ataskaitg.
5.2. Paslaugy ataskaitoje Tiekéjas nurodo detaliai visas suteiktas Paslaugy dalis,
Paslaugas suteikusius specialistus, kiekvienai atskirai Paslaugos daliai skirtg laikg, kiekvienos

atskiros Paslaugos dalies jkainavimg Sutartyje nustatyta tvarka.

VI SKYRIUS
INTERESU KONFLIKTAS

6.1. Laikoma, kad realus interesy konfliktas egzistuoja, jeigu Tiekéjas veikia arba 12
(dvylikos) ménesiy laikotarpiu iki Pirkimo paskelbimo dienos veiké Tiekéjo, jo subtiekéjy, jo dalyviy
(partneriy), jo advokaty, advokato padéjéjy, kity Treciyjy asmeny naudai, juos konsultuojant,
atstovaujant, rengiant teisines iSvadas ar teikiant bet kokias teisines paslaugas, susijusias su
teisiniais gincais ikiteisminése gin€y nagrinéjimo, valstybés ir savivaldybés institucijose, teismuose
ir kitose teisiniy gin€y sprendimo bei teisésaugos institucijose ir (ar) arbitrazuose, o taip pat bet
kokiais kitais Tre€iyjy asmeny teisiniais gincais pries:

6.1.1. Pirkéja;



6.1.2. Lietuvos Respublikos energetikos ministerija;
auditoriai ar kiti asmenys, vykdantys veiklg naudojant tg patj prekiy zenkla, ir/ar Pirkéjui teikia kitokio
pobudzio paslaugas ir teisés aktai nustato ribojimus teikti Paslaugas. Referuojant j Interesy konflikta,
Tiekéjo sgvoka apima visus $ioje nuostatoje nurodytus asmenis, nebent kontekstas reikalauty kitaip.

6.2. Potencialus interesy konfliktas:

6.2.1. Atsizvelgiant j Paslaugy fiduciarinj pobadj ir Siy Paslaugy Tiekéjui taikomus
profesinés etikos reikalavimus, Pirkéjas reikalauja, kad Tiekéjas neturéty potencialaus Interesy
konflikto dél atitinkamos Pirkimo objekto dalies, kurioje ketina teikti pasitlyma.

6.2.2. Potencialiu Interesy konfliktu yra laikoma situacija, kai Treciyjy asmeny ir Pirkéjo
ar jo savininko / akcininko interesai, atsizvelgiant j Paslaugy, kurios bus teikiamos, pobidj, yra arba
gali bati priesingi, taip pat, kai teisiniy paslaugy teikimas Pirkéjui gali kelti rizikg dél konfidencialumo,
lojalumo, veikimo iSimtinai Pirkéjo interesais pareigy pazeidimo, nepagrjsto pranasumo jgijimo ar
konfidencialios informacijos atskleidimo.

6.3. Pried tai nurodyti atvejai néra iSimtiniai atvejai, kuomet laikoma ar gali bati laikoma,
kad egzistuoja interesy konflikto situacija. Tiekéjas kiekvienu konkreciu atveju turi atidziai jvertinti
savo veiklg bei Tre€iyjy asmenu, kuriy naudai veikia, veiklg ir nedelsiant atskleisti Pirkéjui informacijg
apie visus atvejus, kurie gali bati laikomi interesy konfliktu arba (nors ir nelaikytini interesy konfliktu
pagal auks&iau pateiktg apibréZimg) neblty suderinami su profesinés etikos reikalavimais ir
tarptautinéje praktikoje jprastais standartais. Tiekéjas, atskleisdamas Pirkéjui informacijg apie tokius
atvejus, apibidina situacijg ir visas su pavedimu susijusias aplinkybes, jskaitant pobGdj ir apimtj.

6.4. Pirkéjas, iSnagrinéjes Teikéjo pateiktg informacijg, atsizvelgdamas | situacijos
reikSminguma, jtakg Pirkéjo interesams ir kitas svarbias aplinkybes, savo nuoziira priima pagrjstg
sprendimg dél tokios situacijos pripazinimo interesy konfliktu.

6.5. Pirkéjo ir (ar) Tiekéjo priimti sprendimai dél atitinkamy situacijy vertinimo kaip
interesy konflikto turi bati pagrjsti, t. y. motyvuoti, taCiau atsizvelgiant | teisiniy santykiy fiduciarinj
pobadj, Pirkéjas yra laisvas savo nuozidra vertinti atitinkamy situacijy reikSmingumg ir
nesuderinamuma su jo interesais.

6.6. Interesy konflikto nuostaty pazeidimas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

VIl SKYRIUS
KITI REIKALAVIMAI
7. Perkama nematerialaus pobadzZio (intelektiné) ar kitokia paslauga, nesusijusi su
materialaus objekto sukdrimu, kurios teikimo metu néra numatomas reikSmingas neigiamas poveikis
aplinkai, nesukuriamas tarSos Saltinis ir negeneruojamos atliekos (Aplinkos apsaugos kriterijy

taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos apraSo, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos



ministro 2011-06-28 jsakymu Nr. D1-508, 4.4.3 punktas), todél papildomi aplinkosauginiai

reikalavimai perkamam objektui néra nustatomi.




F. TEISINIY KONSULTACINIY PASLAUGY PIRKIMO

PASIULYMY EKONOMINIO NAUDINGUMO VERTINIMO METODIKA
(TAIKOMA VISOMS PIRKIMO DALIMS)

1. Pasitlymuose nurodytos kainos bus vertinamos eurais. PerkancCiosios organizacijos neatmesti
pasitlymai vertinami pagal ekonomiskai naudingiausio pasitlymo vertinimo kriterijy. Pirkimui pateiktus
pasitlymus nagrinéja, vertina ir palygina VieSojo pirkimo komisija arba jos paskirti ekspertai.

Ekonomiskai naudingiausias pasitlymas iSrenkamas pagal kainos ir kokybés santykj.

2. Ekonomiskai naudingiausias pasiilymas bus iSrenkamas pagal Siuos vertinimo kriterijus:

Vertinimo kriterijai Lyginamasis svoris
Kaina (C) pasiulymo kaina Eur be PVM X =40
Sitlomy eksperty specialioji patirtis (T) Y1 =60

3. Ekspertas, kurio patirtimi remiamasi nustatant ekonomiskai naudingiausig pasitlyma, bus atsakingas
uz pirkimo sutarties vykdyma (tiesiogiai dalyvaus vykdant pirkimo sutartj). Sutarties vykdymo metu tokj

ekspertg galima keisti tik ne zemesnés kvalifikacijos ir ne mazesnés patirties ekspertu.

4. Tiekéjas kartu su Pasidlymu privalo pateikti: Sutarties vykdymui sitlomy specialisty patirties jrodymo
dokumentus: per paskutinius 3 metus vykdyty projekty (sutarCiy, jy daliy) sarasg, kuriame nurodytos
projekty bendros sumos, datos ir paslaugy gavéjai (tiek viesieji, tiek privatieji), uzsakovy pazymas (arba
lygiavercius dokumentus), kuriose bty nurodytos vykdyty projekty apraSymas, bendros sumos, datos,
paslaugy gavéjai, ar projektai buvo jgyvendinti tinkamai. Tiekéjas kartu su pasitlymu privalo pateikti

visus dokumentus, kuriais remiantis bus atliekamas baly paskirstymas pagal vertinimo

kriterijus. Po pasitilymo pateikimo termino pabaiqgos Siu dokumenty pateikti nebus galima.

Tiekéjas turi atidziai surasyti visa informacija, kad Paslauqu gavéjas galéty objektyviai suteikti

balus pagal Sio priedo reikalavimus.

5. Ekonominis naudingumas (S) apskaiciuojamas sudedant tiekéjo pasitlymo kainos C ir kity kriterijy
(T+) balus:

S=C+T

6. Pasiulymo kainos (C) balai apskaiiuojami maziausios pasitlytos kainos (Cmin) ir vertinamo pasitlymo

kainos (C,) santykj padauginant i$ kainos lyginamojo svorio (X):



C = Cmin - X
C

y23
7. Kriterijaus T; balai apskaiciuojami Sio kriterijaus jvertinimg (P:) padauginant i§ vertinamo kriterijaus

lyginamojo svorio (Y)):

Ti =P Y,

8. Kiriterijaus parametro jvertinimas (P;) apskaiCiuojamas parametro reikSme (R,) palyginant su

geriausiai jvertinta to paties parametro reikSme (Rmax):

Pi= P

Rmax

R, — vertinamo parametro reik§mé, kurig sudaro vertinimo metu parametrui suteikty baly skaicius;

Rmax— geriausia parametro reikS§meé pagal vertinimo balus.

9. Pasiulymy kokybiniy kriterijy (T) vertinimas:



patirtis (T)"

Per paskutinius 3 (tris) metus ekspertas suteiké teisinio konsultavimo ir / ar
teisinio atstovavimo paslaugas Siais (vienu ar keliais) teisés aiSkinimo ir/ ar
taikymo klausimais:

- branduolinés energetikos objekto eksploatavimas?;

- branduolinés energetikos objekto eksploatavimo nutraukimas?®,
- branduoliné sauga;

- radiaciné sauga;

- radioaktyviyjy atlieky tvarkymas.

Kiekvieno atskiro projekto (sutarties ar atitinkamos jos dalies) verté — ne
mazesné kaip 5 000 Eur be PVM.

Viena ir ta pati sutartis ar tos sutarties atitinkama dalis (projektas) uzskaitoma
tik vieng karta, t. y. vienam ekspertui, ja negali bati grindziama ir bendroji, ir
specialioji konkretaus eksperto patirtis.

Uz kiekvieng reikalavimus atitinkan&ig sutartj ar sutarties dalj (projektg)
skiriamas 1 balas. Maksimalus galimy baly skaicius kiekvienam ekspertui — 5.

Maksimalus galimy baly skai€ius dviem ekspertams — 10 (net tuo atveju, jeigu
tiekéjas siulys daugiau nei du ekspertus, bus vertinama tik dviejy eksperty
patirtis, todél tiekéjas pasitlyme turi aiSkiai nurodyti, kuriy asmeny specialigjg
patirtj prado vertinti).

Eil. Maksimali
Nr. Vertinimo aprasymas parametro
reikSmeé
| Pirkimo dalis — Paslaugos Pirkéjo veiklos reguliacinés aplinkos klausimais:
10
1. | Tiekéjo pasitelkiamy eksperty (komandos vadovui netaikoma) specialioji

' Bendroiji privaloma patirtis (I pirkimo dalyje) apibrézta PD A dalies 15 skyriaus (Kvalifikacijos reikalavimai) 15.1.1
p. (1-os dalies papildomi techninio ir profesinio pajégumo reikalavimai:), kad Tiekéjas privalo pasitelkti Sioje dalyje
2 ekspertus, kurie be kita ko turi atitikti:

<...> 2) 2 ekspertus, kuriy kiekvienas yra:
- per paskutinius 3 (trejus) metus iki pasitalymo pateikimo termino pabaigos yra suteikes (ne maziau 3 atvejai)
teisinio konsultavimo ir / ar teisinio atstovavimo paslaugas licencijuojamos Ukinés veiklos vykdymo ar Sios veiklos
valstybinés priezilros / administracinio reglamentavimo klausimais.
Kiekvieno atskiro projekto (jvykdytos sutarties ar atitinkamos jos dalies) verté — ne mazesné kaip 5 000 Eur be

PVM.)

2 Lietuvos Respublikos branduolinés energijos jstatymo (toliau — BE]) 2 straipsnio 14 dalis.
3 BE] 2 straipsnio 15 dalis.




Eil. Maksimali
Nr. Vertinimo aprasymas parametro
reik§meé

Il Pirkimo dalis — Paslaugos jmoniy valdysenos klausimais:

20
1. | Tiekéjo pasitelkiamy eksperty (komandos vadovui netaikoma) specialioji
patirtis (T)*

Uz ketvirtg ir paskesne (bet ne daugiau kaip 5) atitinkamo eksperto jvykdytg
sutartj ar tos sutarties atitinkama dalj, kuria tenkinami Pirkimo dokumenty A
dalies 15.1.2. p. atitinkamam ekspertui nustatyti reikalavimai, skiriamas 1
balas. Maksimalus galimy baly skaicius kiekvienam ekspertui — 5.

Maksimalus galimy baly skaiCius keturiems ekspertams — 20 (net tuo atveju,
jeigu tiekéjas sillys daugiau nei keturis ekspertus, bus vertinama tik keturiy
eksperty patirtis, todél jeigu tiekéjas sillys daugiau atitinkamag patirtj turinCiy
eksperty turi aiSkiai nurodyti, kuriy asmeny specialigjg patirtj praso vertinti).

Viena ir ta pati jvykdyta sutartis ar tos sutarties atitinkama dalis (projektas)
uzskaitoma tik vieng kartg, t. y. ja negali bati grindZiama ir bendroji, ir specialioji
eksperto patirtis.

4 Bendroji privaloma patirtis (Il pirkimo dalyje) apibréZzta PD A dalies 15 skyriaus (Kvalifikacijos reikalavimai)
15.1.2. (2-o0s dalies papildomi techninio ir profesinio pajégumo reikalavimai), kad Tiekéjas privalo pasitelkti Sioje
dalyje 4 ekspertus, kurie be kita ko turi atitikti:

“2) 1 eksperta, kuris yra:

<...>- per paskutinius 3 (trejus) metus iki pasiilymo pateikimo termino pabaigos yra teikes (ne maZiau 3 atvejai)
teisinio konsultavimo ir / ar teisinio atstovavimo paslaugas darbo teisés srityje.

Kiekvieno atskiro projekto (jvykdytos sutarties ar atitinkamos jos dalies) verté — ne mazesné kaip 5 000 Eur be
PVM.

3) 1 ekspertg, kuris yra:

<...>- per paskutinius 3 (trejus) metus iki pasillymo pateikimo termino pabaigos yra teikes (ne maziau 3 atvejai)
teisinio konsultavimo ir / ar teisinio atstovavimo paslaugas autoriy teisiy ir / ar intelektinés nuosavybés srityse.
Kiekvieno atskiro projekto (jvykdytos sutarties ar atitinkamos jos dalies) verté — ne mazesné kaip 5 000 Eur be
PVM.

4) 1 eksperta, kuris yra:

<...>- per paskutinius 3 (trejus) metus iki pasidlymo pateikimo termino pabaigos turi bati teikes (ne maziau 3
atvejai) teisinio konsultavimo ir / ar teisinio atstovavimo paslaugas valstybés turto valdymo, naudojimo,
disponavimo srityje.

Kiekvienos atskiro projekto (jvykdytos sutarties ar atitinkamos jos dalies) verté — ne mazesné kaip 5 000 Eur be
PVM.

5) 1 ekspertg, kuris yra:

<...>- per paskutinius 3 (trejus) metus iki pasillymo pateikimo termino pabaigos turi bdti teikes (ne maziau 3
atvejai) teisinio konsultavimo ir / ar teisinio atstovavimo paslaugas korporatyvinio valdymo ir / arba / tvarumo (angl.
Environment, Social, Governance) srityse. Kiekvienos atskiro projekto (jvykdytos sutarties ar atitinkamos jos
dalies) verte — ne mazesné kaip 5 000 Eur be PVM.*



Eil. Maksimali
Nr. Vertinimo aprasymas parametro
reikSmeé

lll pirkimo dalis — Paslaugos infrastruktturos klausimais:

15
1. | Tiekéjo pasitelkiamo eksperty (komandos vadovui netaikoma) specialioji
patirtis (T)°

UZ ketvirta ir paskesne (bet ne daugiau kaip 5) atitinkamo eksperto jvykdytg
sutartj ar tos sutarties atitinkamg dalj, kuria tenkinami Pirkimo dokumenty A
dalies 15.1.3. p. atitinkamam ekspertui nustatyti reikalavimai, skiriamas 1
balas. Maksimalus galimy baly skaicius kiekvienam ekspertui — 5.

Maksimalus galimy baly skaicius trims ekspertams — 15 (net tuo atveju, jeigu
tiekéjas siulys daugiau nei tris ekspertus, bus vertinama tik trijy eksperty
patirtis, todél jeigu tiekéjas sillys daugiau atitinkamag patirtj turinCiy eksperty,
turi aidkiai nurodyti, kuriy asmeny specialigjg patirtj praso vertinti).

Viena ir ta pati jvykdyta sutartis ar tos sutarties atitinkama dalis (projektas)
uzskaitoma tik vieng kartg, t. y. ja negali bati grindziama ir bendroji, ir specialioji
eksperto patirtis.

5

Bendroji privaloma patirtis (lll pirkimo dalyje) apibrézta PD A dalies 15 skyriaus (Kvalifikacijos reikalavimai)
15.1.3. p. (3-0s dalies papildomi techninio ir profesinio pajégumo reikalavimai:), kad Tiekéjas privalo pasitelkti Sioje
dalyje 3 ekspertus, kurie be kita ko turi atitikti:

“2) 2 ekspertus, kuriy kiekvienas yra:

<...>- per paskutinius 3 (trejus) metus iki pasitlymo pateikimo termino pabaigos yra suteikes (ne maziau 3 atvejai)
teisinio konsultavimo ir / ar teisinio atstovavimo paslaugas statybos ir projektavimo srityje.

Kiekvienos atskiro projekto (jvykdytos sutarties ar atitinkamos jos dalies) verté — ne mazesné kaip 10 000 Eur be
PVM.

3) 1 eksperta, kuris yra:

<...> - per paskutinius 3 (trejus) metus iki pasililymo pateikimo termino pabaigos turi biti teikes (ne maziau 3
atvejai) teisinio konsultavimo ir / ar teisinio atstovavimo paslaugas aplinkos teisés srityje.

Kiekvienos atskiro projekto (jvykdytos sutarties ar atitinkamos jos dalies) verté — ne mazesné kaip 10 000 Eur be
PVM.*



Eil. Maksimali
Nr. Vertinimo aprasymas parametro
reikSmeé

IV Pirkimo dalis — Paslaugos pirkimy ir sutaréiy vykdymo klausimais

15
1. 1.1. Tiekéjo pasitelkiamo eksperto Nr. 1 specialioji patirtis (T)°

Uz ketvirta ir paskesne (bet ne daugiau kaip 5) atitinkamo eksperto jvykdytg
sutartj ar tos sutarties atitinkamg dalj, kuria tenkinami Pirkimo dokumenty A
dalies 15.1.4. p. atitinkamam ekspertui nustatyti reikalavimai, ir kurioje buvo
sprendZiami klausimai, Kile is deryby bddu vykdomy viesyjy pirkimy proceddry,
skiriamas 1 balas. Maksimalus galimy baly skaicius kiekvienam ekspertui — 5.

Uz kiekvieng nurodytus reikalavimus atitinkancig sutartj ar sutarties dalj
(projektg) skiriamas 1 balas.

Maksimalus galimy baly skaicius — 5.

Viena ir ta pati jvykdyta sutartis ar tos sutarties atitinkama dalis (projektas)
uzskaitoma tik vieng kartg, t. y. ja negali bati grindziama ir bendroji, ir specialioji
eksperto patirtis.

1.2. Tiekéjo pasitelkiamo eksperto Nr. 2 specialioji patirtis (T)’

Uz ketvirta ir paskesne (bet ne daugiau kaip 5) atitinkamo eksperto jvykdytg
sutartj ar tos sutarties atitinkamg dalj, kuria tenkinami Pirkimo dokumenty A
dalies 15.1.4. p. atitinkamam ekspertui nustatyti reikalavimai, ir kurioje buvo
sprendziami klausimai, kile i$ FIDIC ir / arba NEC (New Engineering Contract)
sutarciy, skiriamas 1 balas. Maksimalus galimy baly skaicius kiekvienam
ekspertui — 5.

Uz kiekvieng nurodytus reikalavimus atitinkancig sutartj ar sutarties dalj
(projektg) skiriamas 1 balas.

Maksimalus galimy baly skaiCius — 5.

6 Bendroji privaloma patirtis (IV pirkimo dalyje) apibrézta PD A dalies 15 skyriaus (Kvalifikacijos reikalavimai)
15.1.4 p. (4-os dalies papildomi techninio ir profesinio pajégumo reikalavimai), kad Tiekéjas privalo pasitelkti Sioje
dalyje 3 ekspertus, kurie be kita ko turi atitikti:

»2) 1 ekspertg (ekspertas Nr. 1), kuris yra:

<...>- per paskutinius 3 (trejus) metus iki pasitilymo pateikimo termino pabaigos yra suteikes (ne maziau 3 atvejai)
teisinio konsultavimo ir / ar teisinio atstovavimo paslaugas vieSyjy pirkimy proceddary srityje.

Kiekvienos atskiro projekto (jvykdytos sutarties ar atitinkamos jos dalies) verté — ne mazesné kaip 10 000 Eur be
PVM.*

7 Bendroji privaloma patirtis (IV pirkimo dalyje) apibrézta PD A dalies 15 skyriaus (Kvalifikacijos reikalavimai)
15.1.4 p. (4-os dalies papildomi techninio ir profesinio pajégumo reikalavimai), kad Tiekéjas privalo pasitelkti Sioje
dalyje 3 ekspertus, kurie be kita ko turi atitikti:

»3) 1 ekspertg (ekspertas Nr. 2), kuris yra:

<...>- per paskutinius 3 (trejus) metus iki pasitlymo pateikimo termino pabaigos yra suteikes (ne maziau 3 atvejai)
teisinio konsultavimo ir / ar teisinio atstovavimo paslaugas sutarciy teisés srityje.

Kiekvienos atskiro projekto (jvykdytos sutarties ar atitinkamos jos dalies) verté — ne mazesné kaip 10 000 Eur be
PVM.



Viena ir ta pati jvykdyta sutartis ar tos sutarties atitinkama dalis (projektas)
uzskaitoma tik vieng kartg, t. y. ja negali bati grindZziama ir bendroji, ir specialioji
eksperto patirtis.

1.3. Tiekéjo pasitelkiamo eksperto Nr. 3 specialioji patirtis (T)®

Uz ketvirta ir paskesne (bet ne daugiau kaip 5) atitinkamo eksperto jvykdytg
sutartj ar tos sutarties atitinkama dalj, kuria tenkinami Pirkimo dokumenty A
dalies 15.1.4. p. atitinkamam ekspertui nustatyti reikalavimai, ir kurioje buvo
sprendziami klausimai, kile i§ V§] Centrinei projekty valdymo agentirai
administruoti priskirty Europos Sgjungos finansinés paramos programy,
skiriamas 1 balas. Maksimalus galimy baly skaicius kiekvienam ekspertui — 5.

Uz kiekvieng nurodytus reikalavimus atitinkanCig sutartj ar sutarties dalj
(projektg) skiriamas 1 balas. Maksimalus galimy baly skaicius — 5.

Maksimalus galimy baly skai€ius trims ekspertams — 15 (net tuo atveju jeigu
tiekéjas siulys daugiau nei tris ekspertus, bus vertinama tik trijy eksperty
patirtis, todél jeigu tiekéjas sillys daugiau atitinkama patirtj turinCius ekspertus
tiekéjas pasillyme turés aiSkiai nurodyti kokiy sitlomy eksperty papildoma
specialioji patirtis vertinama).

Viena ir ta pati jvykdyta sutartis ar tos sutarties atitinkama dalis (projektas)
uzskaitoma tik vieng kartg, t. y. ja negali bati grindZiama ir bendroji, ir specialioji
eksperto patirtis.

8 Bendroji privaloma patirtis (IV pirkimo dalyje) apibréZta PD A dalies 15 skyriaus (Kvalifikacijos reikalavimai)
15.1.4 p. (4-os dalies papildomi techninio ir profesinio pajégumo reikalavimai), kad Tiekéjas privalo pasitelkti Sioje
dalyje 3 ekspertus, kurie be kita ko turi atitikti:

»4) 1 ekspertg (ekspertas Nr. 3), kuris yra:

<...>- per paskutinius 3 (trejus) metus iki pasitlymo pateikimo termino pabaigos yra suteikes (ne maziau 3 atvejai)
teisinio konsultavimo ir / ar teisinio atstovavimo paslaugas nacionaliniy ir / ar Europos Sajungos ir /ar kity uzsienio
subjekty finansinés paramos teikimo (gavimo) klausimais.

Kiekvienos atskiro projekto (jvykdytos sutarties ar atitinkamos jos dalies) verté — ne mazesné kaip 10 000 Eur be
PVM.



